ஸ்ப டத பூர்‌சிச்ச்வ்னிர்‌: 
அண்‌ பரத்‌ 
அ எ 00 முச்சத 




















ஸ்ரீ காஞ்சி காமாக்ஷி அம்பாள்‌ 


ஸ்ரீ. காமகோடி கோசண்‌ி தானம்‌ 
ட்ப (4 “சென்னை 
ம்பகோணம 
ப்‌ 60% 807814 
4 எத்து ஒர பாரபட்‌ 18 


அதம கடய , ச4மல்கி 














தனா வ 





்‌ 


ல்‌ 
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்‌்‌ 
ப்‌ 





[ட 


ரகக ஜ815௭௭ - ாரணான்கான னோ எரர்‌ | 
எக்‌ ஏண்‌ எக ॥ 
[ஜானி 34. 


டு 


விக்க ளோ; 95 
1|1ளி ॥ 


டளணின்ளாரை ஸா: ॥ 


சிக கரி 


॥ எண்‌ ॥ 


சிராக எகளாள்‌ சிகார ள்‌ ட 
௭8315 அரக்‌ சிரா 
சிரம எனன 





வினா 
எிகாகிர்‌ எனற ஈன்ற 


வரத வப காண எக எளி, ஈண- 5, 
பாட்சா 3403 [ஸார்‌ கினா 


்‌ ்ப்வத்த்‌ 


ஸ்ரீகூக மஹாகவி, இயற்றிய 


[நாகரி லிபியில்‌ மூலமும்‌ தமிழ்‌ அனுவாதமும்‌ | 





சென்னை அட்வொகேட்‌ தார்மரக்ஷாமணி 
பாதி, இ. பாலசுப்ரஹ்மண்ய அய்யர்‌ அவர்கள்‌ 
எழுதிய முன்னுரையடனும்‌ 
ஸ்ரீமத்‌ பாமஹம்ஸ பரில்‌.ராஜகாசாரய 
ஸ்ரீ காஞ்ச காமகோடி பீடாதிபதிகளான ஸ்ரீ ஜகத்குரு 
ஸ்ரீ சந்தீரசேகரேந்த்ர ஸரஸ்வதீ ஸ்ரீ சங்கராசார்ய ஸ்வாமிகள்‌ 
அருளிய ஸ்ரீமுக த்துடனும்‌ 


லு 


ப்நீ காமகோடி கோசஸ்தானம்‌ 
4 பிரான்னிஸ்‌ ஜோலப்புச்‌ தெரு, சென்னை 1 
பதிப்புரிமை] ...... 1953 [விலை ர. 2--0--0 


்‌ 


உனிகணாாவ ட்‌ எ: ॥ 


ஊரன்‌ 
சிகனிகாககி எளி கார்கள்‌ என்டு: 
சிகி: ஏஏ வ்கி: 
எற்ற (ரர ॥ 





ஜக [என்ன்ன ச: ரொபட்‌ 96 
ர்‌ 88 எ 8௪௭ ௧௭ ஈக ) 
கள ஏகே ஏவி ர. 
ஏண்‌ ளிகளிஎனளிவிசிஎ ॥ 

[எ. 93. 


॥ ளு ॥ 
॥ சிரில்‌ ॥ 





கன சிண ாண்க்கா கி்‌ - 
௭ - எிகாளவிங்ளினாஎ - மிராகவளஎ - சிராகர்ளி- 
எ - ஜிவ்‌ ாள - வயலட்‌ - 
என - கானி? எக ணன, எர 
ஏனை அகன்‌ வ கு்ககா்குகளகரர்‌- 
காக எணண கன ன்னா ன்‌ 
ஏஎம்‌ , எண்ன ற ௫₹- 
வ்கி ளன சயளா , எக்கு எறாரக - 
வணர்‌ னாள்‌ கா, எண்காராஙாகஏள - 
காகச்‌ ௭௭ எ்கணிவிரளானள ட 
ஏமா, வாணாள்‌ ள்ள னிணல எ(ஈஷ்கா- 
ணாரா என்றன்‌ ளக ளாகி 
ட எர , என்ன எர்‌ சிரி 

18904 எரு. | 


எள்‌. ஏக என்‌ பாலை எனக எனன: 
ஜிகான்டீளிகளாககா பரக னு. ஏக 
னி? எ எண்ன என்னார்‌ அகர்‌ என்‌ ஈரி 
எனா வம்‌ ஏஏ ௭90 ப்தயப்டு டன்‌ எ 
னள  டும்மவயு | ஊண்‌ எர. எனன. 
கான்ப்ள்ளைளர்ணை கர்‌ சிக்‌ ரூ 


விர. 111 
க, எாணிணானா என்னன, எனணி, 
கான்‌, ணாள, சா௭- 
எண்கண்‌, மினார்‌, கண்களால்‌, 
எனை எ எ?ளிள்‌, ரரி ரர, எனா- 
எண்கள்‌, கானான்‌ எரா ௭௭௭௭௪- 
எனன, ரண ளாரா ன ா ஈனர6- 
கள ஏரி ரள: அரக எளர்‌ ௭௭ ஈர்‌, 
காணார்‌ ஆணாக: வாக , 
இனக ஏனா, என்ன்ன ளைக்‌. ஏர 
விஸா, தானன னன்‌ என்னின்‌, எக, 
அகாணரகன்‌;, எண னானை; ரோன்‌: உிள்ன்ர 
பன ம ட ண்ணா ரயான்‌ [எ - 
ஒவர ரானி 0௭ சொ டை- 
5184 (௭௭ ஈச எம்‌ எிகாளவிககனள; ஏர; 
[8044 எணறிள்‌ ரன்‌ இந்‌ ஏ ளி |” 
ராண கிர்‌ பிரகா ககன்‌ | [எரி ௭௨] 
வ னராகள எ அகார்‌ எ எரஒரளி என- 
ஏன்‌ எர என்‌ | ஏர ஈகா நப்‌ எஷவிஷாளானைட 
மட்டி ம்பு எனி பிள கக்‌ வண எக 
எண்ன எள. என்க: எனா னர எனி 
அரன்‌ கர்ண: ; எனா: -- 
“ன ஏர்‌ ஏ எரர்ணனககசார்‌ | 
.... இள எர்‌ சார்‌ சோனி ஈன | 
க கின ஏ: ॥ [எனி. $4.] 
கல கள்ளக்‌ ௭௭ எள அவலை பவது எனக: ஏக: 


டி ட்‌ ்‌ 
ட்டம்‌ 


ட அழி 





ல்‌ பத டூ கன | இன்‌ நலக ௨ ய 
அர்த்‌ மடல்‌ 
டட 


117 விர 
ஏஷ , எ எக: என்னாள்‌ எண எனா. 
(கிக்‌ எரா: எணண கவி ஏக - 
ஈன: -- 
ம எலிக்‌ எக ளாகி 
வார்‌ ஏன 
காச ரலு 
எனின்‌ களா ஏண்‌ |” 
சஎ ஊங்ள எண்ன: ॥ [எனி 3.] 
அள எ: என்ர ம்‌ தளம்‌ எ ப்பட்டு 


எவ்‌. டம்‌ எனபக வனம்‌ ய்‌ ராட்‌ டதத 


ஏ (என்ட்‌ ராண? 
“ ஏர்சப்‌ பிட கண்ட்‌ சன்‌ ரர்‌ 
ணன்‌ கள்‌ சாஜி எ 8 | 
எத்‌ ஈர்‌ மிருகக்‌ கன்‌ எ 
ஏகக்‌ எம எணர்‌ எனா: |? 
காள ஊக | [ஜர. 4] 
- கிணண்ணாறு கள எனா ஏள என கிண 


வம்‌ எனால்‌ எள்‌ எக. ரொக்க. எ 
எணைகள்‌  ஊாணண்ணா வான சான்ற: 


ளர்‌ எண்ன ளா 
மன்‌ எரஎசகு 34 ஈ[ளஏச்‌- 


(“ணைன எசார்‌ எ | 
காகணகனார்‌ கண, (சன்‌ 
கண்‌ காணளான்‌ ॥? னக ஏர 


ரள: ப 
அணும்‌: கசக்‌ எர ॥ 
ஏள கிரக்கம்‌: அன எனி எ: விட 
ஏளன ஏன்‌ எண்‌, எச சோ: ஈடாக? 
க கு ட்ட பவத்‌ வன்கிய்‌ ம: 
எணண கரக: எனா வ எரிக்க 
அள்ள: எக எ எவ்‌ எளி என- 
ஏ; ௭ ரளி ௭ எக | எள 
2184 [ஜணனள4்‌ ச: ஏனாம்‌ 08 
ணார வ்‌ எ ன்‌ கன கக | 
கன ஏகினான்‌: 
அண வ்களிவகளினிளிஎ | எ | 
ட்ட. [ஏஎவன. 9.) 
எனா இன்னை க: ரன எரர்‌ என்‌- 
களான எனா: ஈர எ நுகர ஏரி எ எக! 
எம்‌ எனனள்‌ என்னாமா எ எனை 
எண எ எண ஏலா அகி 
ர. ட ரூடகூ ன்‌ 
வரர்‌ ஊர சசிக, எரர்‌. என்‌ 
கண்னை. என்னா ஏகே: 
ஊிணானிகளளை எனா ளார$ ॥ 


ண னற 1. 
ப ஊனி 819 
ஜினா ஏக்‌ 9261 ஏர ம எண்‌: 
... அரரஏதரனர்‌ எ௭* | 


॥ ஸ்ரீ: ॥ 
[| ஸ்ரீ சர்தாமெளளீஸ்வர |] 


வ்‌ 


ஸ்வஸ்‌இ்ரீ அகல பூமண்டலங்களுக்கு அலங்கார 
மாய்‌, முப்பத்து முக்கோடி கேவதைகளாலும்‌ ஸேவிக்கம்‌: 
பெற்று, ஸ்ரீகாமாக்ஷிதேவியோடு விளங்கும்‌ ஸ்ரீமத்‌ 
ஏகாம்பர நாதருடையவும்‌, ஸ்ரீ மஹா€தேவியோடு விளங்‌ 
கும்‌ ்ரீ ஹஸ்திகிரி நாதருடையவும்‌ ஸான்னிதயதததோடு 
கூடிய க்ஷேகரமான ஸதயவரதகம்‌ என்ற பெயர்‌ கொண்ட 





கர்ஞ்£ இவ்ய கேஷத்திரத்திலே சாரதாமடத்இல்‌ வீழ்‌ | 


இிருப்பவர்களாகவும்‌ ஓஒஓபபுமையில்லாகத அமிர்கரஸ- 
மாதுர்யதகைத யுடைய தாய்‌ கமலாஸனருடைய தேவியின்‌ 
இருமுடியில்‌ ௮லர்ந்த மலலிகை மாலையினின்‌.று பெருகும்‌ 
மகரந்த அ௮ருவிபோன்ற செரல்மாலைகளாலே விளங்கு. 
கின்ற ஆனக்தத கால்‌ நிறைந்த புதிதிமான்களாலே 


சூழப்பெற்றவர்களாகவும்‌, அனவரதம்‌ அத்வைத வித்‌. 


மையிலேயே பொழுது போக்கி இன்புறு வோர்களாகவும்‌, 
இடைவிடாது அலங்கரிகதுகீ கொண்டிருக்கும ௪மதமங்‌ 
களாலே பெரியோர்களாய்‌ விளங்குவோர்களாகவும்‌, 
எல்லா புவன சக்ரங்களுக்கும்‌ ப்ர இஷ்டையளிப்பதான 
பார ௪கீர ப்ர இஷ்டரபன த.தாலே. ப்ரஸித்‌ தமான புகழால்‌ 
அலங்கரிக்கப்‌ பெற்றவர்களாகவும்‌ பாஷண்ட ஸூ 
ஹூங்களாகிய ஸகல கண்டகங்களையும்‌ எடுத்‌ தெறிவதாலே 
செம்மையாக்கப்‌ பெற்றவைமசன வேதவேதாந்த மார்க்‌. 
கங்களாகிய ஷண்மதஙகசையும்‌ பரஇஷ்டிக்‌ த ஆசார்யர்‌. 
களாகவும்‌ விளங்கும்‌ ஸ்ரீமக பரமஹம்ஸ பரிவராஜகசசார்‌ 
மர்சளான ஸ்ரீஜகத்குரு ஸ்ரீமத்‌ ாங்கர பகலத்‌ பாதாசார்யர்களின்‌' 


அதிஷ்ட ரனததிலே ஸிம்ஹாஸனததில்‌ அபிஷிக்குர்‌. 


களான ஸ்ரீமத்‌ மஹாதேவேந்த்ர எரள்வதீ ஸம்யமீந்த்ரர்களுடைய 
அக்தேவாஸிவர்யச்களான முமத்‌ சந்ந்ரசேகரேந்த்ர ஸரஸ்வதீ 
ஸ்ரீ பா.தர்களால்‌ நாராயண ஸ்மரணம்‌ செய்யப்படுகின்றது. 


ணாக ன்‌ அணை உணவை ஹை 





(ரீ 
ர்‌ ஜ்‌ பூ 
[2 / 





711 


மஹா கவிகளுக்குச்‌ சிரோமணியாகி அதுக பர 
ஸித்திபெெற்று விளங்கிய மூகர்‌ என்னும்‌ பெரியார்‌ 
ஸ்ரீகாமாக்ஷி தேவியின்‌ கருணை ததும்புகின்ற கடாக்ஷ 
துரங்கங்களயுடைய புண்ணியமயமான கவிதையமுதத்‌ 
தால்‌ நிறைந்தவராய்‌, மூகபஞ்ச சதீ என்று இயற்றிமவா 
பெயரால்‌ ப்ரஸித்தமரனதும்‌, உலகிலேயே மிகச்‌ சிறந. 
துதுமான இந்த நூலை இயற்றி, பூமண்டலத்திலே இத 
னினும்‌ மேலானதகொன்று மில்லை எனனும்படி.யான 
புண்ணிய இர்த்தியையும்‌, சாசுவகமான பரமானக்த 
அனுபவத்தையும்‌ அடைந்தார்‌ என்பது நனகு தெரிந்த 
விஷயமே. இந்த ஸ்தோத்ர ரதன தஇலே காஞ்சீபுரியின 
மகுதியிலேயுள்ள காமகோடி. பீடத்திலே வீற்றிருப்ப 
வளும்‌, இந்துமெளலியான பரமசிவனுடைய செல்வமே 
வஒவுகொண்உூகாக விளங்குபவளுமன பரதேதேவதை 
ஸ்ரீ காமாக்தியை. நன்றாக வேரூன்றி வளாக்க பயெளவன த 
கதையுடையவளாயும்‌, இளமையின செல்வமெல்லாம்‌ 
ஒருங்கே அமைந்ததாக விளங்குபவளாயும்‌, எப்பொழு 
அம்‌ அமைந்து இளமையை யூடையவளாயும, லாவண்ய 
மர்கிய அரமுதகத்தாலான அலைகளின்‌ மாலையாக விளங்கு 
பவளாயும, அழகைக்‌ திரட்டி வடிக்கதெடுகக ஸாரமாயும்‌, 
கிருங்காரமாகிய அத்வைத சாஸதுரதகின முடிந்தபொரு 
சாயும்‌, மீனக்கொடியோனுடைய சாஸ்திரத்தின்‌ சிறந்த 
உட்பொருளாயும, காமனைப்‌ பிறப்பிக்கும கடைக்கண்‌ 
களையுடையவளசயும்‌, மனதிலே பிறந்தவனான மன்மத 
னுடைய ஸாம்ராஜயததின செருக்கிறகு வ்‌ தயாகின ற 
வளாயும்‌, பூக்களை ஆயு தங்களரகவடைய மன்மதனுடைய 

. வீரகிதின இனிய பெருக்கமாகவும்‌, காமசாஸ் இரக கெசள்‌ 
- கையிலே இகக்ஷகொண்ட கடாக்ஷங்களையுடையவளாயும்‌, 
பூக்களை அம்பாகக்கொண்ட மன்மதனுடைய செருக 
கரகிய செல்வத்குற்குப்‌ பொக்கிஷமாய்‌ விளங்குபவளச 
அம்‌, சிருங்காரப்‌ பிரஹ்ம தத்துவ?பாதம்‌ பாயும்‌ நாடியச 
வும்‌, ஐங்கணையோனான காமனுடைய சாஸ்திரகத்தைக்‌ 

_ கற்பிப்பதிலே சிறந்த ஆசார்யனான கண்ணோக்ச தைத 
..... துடையவளாயும விளங்குகினறாள என்னு இவை முத 
.. -லான வடிவங்ககாயுடையவளாக வர்ணித்து, மீண்டும்‌ 
.... இலரவண்மமயமான அமுதகப்பெருக்கன்‌ பேரெல்லைமாக 
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விளங்கும்‌ அந்தப்‌ பரதேேவதையையே காரணங்கள்‌ 
அணைத்திற்கும்‌ ௮ .தீ.தமான சிகளுபிணியாயும்‌, கைவல்‌ 
யமாகய மோஷ ஆனந்தத்திற்கு மூலமானவளாரயும்‌, 
மேேதங்களில்‌ உள்ளுறை மறைபொருளாயும்‌, உபநிடத 
களாகிய தாமரை மலர்களின்‌ உட்பூம அ.இனினறு பெரு 
குந்ே கனாயும்‌, வாக்கிற்கும்‌ மன துறகும எட்டாசவளாயும்‌, 
ஆனர்‌, டிய  தனிப்பொருளாக இய (கற்குழி) முளையாயும்‌, 
மோக்ஷத்துிற்குக்‌ காரணமாகிய வி தலாயும்‌, ஆகமங்க 
ளின்‌ மனோ ஹரமான மஹா வாக்கியங்களின்‌ லக்்யார்குத 
வடிவமாயும்‌, ஆ. கமபோ தமாகிய அமுத அலைகளுடைய 
கடலாயும்‌, அழிவ ற, ற நிர்விகாரஸ்வரூபிணியாயும்‌, ப்ரஹ்‌ 
மத்தகோடு அபேகமாக விளங்கும்‌ ப்ரக்ர௬ுஇயாயும்‌, வேசகு 
வசனங்களின்‌ முடிந்த பொருளாயும்‌, குருவடிவமாயும 
விளங்குவதா?ல ஸா௯க்காககரிகது, இளமை சிருங்காரம்‌ 
மூகலிய விஷயங்களிலேயுளள இனபங்களையெல்லாம்‌ 
ஞானம வைராக்கியம முதலிய பிரும்மானகத அனுபவக்‌ 
களால்‌ கிரமபியதாகச்‌ செய்‌ து ண்டு, 

ட லு ூ. ன்‌ ட 

[௭ ௭ ரான என்‌ அரகாானிக்கா ளட கேள | 
... இருள்‌ ஏளாரள்‌ டம்‌ னும்‌ ஏ ஏன்னா க |” 
: பூமிவ பூபிவ பஸ்யந்தி ஸமம்‌ ஸ்ரீசாமாக்ஷ்சடாக்ஷிதா? புருஷா£ 3] 
விபினம்‌ மவனமமித்ரம்‌ மித்ரம்‌ லோஷ்டம ௪ யுவதுபு/ம 
வோஷ்௦ம்‌?? ௪ | ஆர்யா. 48.] 

என்று பரதேவகையின்‌ அனுக்ரஹத்தின்‌ பயனாசு 
விளைந்தவைராக்மெகு இன மேலான எல்லையிலே தாம்‌ 
கிலையுற்நிருப்பைத விளககுகிறா. 

ஐந்நூறு பாடல்களைக்‌ ககெொரண்டதான இந்த 
நூலிலே, ச ககங்களின்‌ கொடர்சசியிலே இந்தச்‌ சிறப்பு 
ஒனறு கரணப்படுகெறது ; ௮ தாவது, ஒரு பசசைகி 
குழந்தை கண்‌ முதலிய இக்திரியஙகளுக்குப பலமேற்படு 
வகற்கு முன்பு, மனோவிருகஇயினாலை மட்டும்‌ கன விருப்‌ 


ஆர்யா சதகத்தில்‌ சேவிஷயய. வர்ணிக்கும்‌. பதங்கள்‌, முறை 
யாக உபயோக்த்திருப்பதகு கவனிக்கத்தக்கது... அம்‌. முறையா. 
வது:-0, 93 12,210 / 0. ட 02, 09, கர்‌ த்‌ டர்‌ 2 
139, 21, 20, 9, 75, 9, 41, 47, பச த்‌, 40, 48. | ள்‌ 
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யதுதை வெளியிடுகின்றது; இவ்வாறே, கவிச்சிரேஷ்‌ 
உரும்‌ பக்தனாகயெ சிசுவின்‌ மனப்‌ பிரவிருத்தியை அம்‌ 
பிகையின்‌ ஸ்வரூபச்ைகை இடையருது கினைப்பதிலே திற 
மையசகச்‌ செலுத்துகன்றுர்‌: இக்‌ கருத்து “ஏனா 
ட 11-44 (| இ அந்தரபி வஹிரபி தவம்‌” |ஆர்யா, 98.] 
என்னும்‌ சுலேசகத்தாலே குறிப்பிடப்பட்டது. 


இரண்டாவது ௪குகத்துலே, (ஐமபொறிகளால்‌) இர 
-ஹிககும்‌ திறமை சிழிது விருத்தியடைந்த பாலகன்‌ தன்‌ 
னருகிலே காணப்படும்‌ பொருள்க காணபது தொடு 
வது முதலியவற்றால்‌ களிபபடைகினறைபபோல பக்‌ 
-தனாகய பசலகனும மிகவும்‌ தாழ்ந்த இடத்துலே, தன்‌ 
- அருகிலே யிருப்பதாலே காணபபடுகின்ற தும்‌ இடை 
ய்றாக தியானகஇன பயனாகப்பெற்றதுமான ஜகன்மாதா 
வின்‌ பாதாரவிந்தங்களைக்‌ காண்பதாகிய ௮அமிர்ததைைப்‌ 
பெ.றுகிறுன எனனும்‌ இக்தக்‌ கருத்து “கிள 


ராவீறும்‌ ” [பாதா. 82.] என்னும்‌ சுலோகக்கால்‌ குறிப்‌ 
பிடபபெறறது. ப 


எவ்வாறு மனதும்‌ ஞானேக ட பண்கருக்‌ புஷ்டி 
படைந்க பிறக வாகு வெளி ட்டற்க பனு! சன்றசகோ, அது 
மீபாலமவ, ஆூர்யாச தகமும்‌, பாதாரவிந்த ௪குகமும ஆன 
பிறக, கனனுடைய 2 உரியதான பொருளை கு 
தடங்களின்‌ / றிப்‌ புகழ்ந்து பேசத்‌ தகொடங்குஒருர்‌, 
ஏரா ராடை பாண்டித்யம்‌ பரமேஸ்வரி?” எண்‌ அ 
தாடஙகும்‌ ட்ட சகுகத தாலே. 
| லெளூக ஞானம்‌ முதலிமவற்றிலே தேர்ச்சியடைந்த 
இக ஞூன எவவானு லெளகிகச்‌ செலவங்களைப்‌ பபெறுவ 
பகீற்கு உரியவனாகனருனோ, அதுபோலவே முன்னால 
செய்த ஸ்து.தியின பயனாக பக தன அம்பிகையின்‌ சிரந்த 
. கடாக்ஷ்க்தைப பெற்று மிகச்சிறந்த ஸமவிதஞானானணு 
.... பவத்தற்கு ஏறமவையான கேஜஸின புஷ்டி. முதலிய 
்‌ பவற்திர்‌ ற்குப்‌ பசஈததிரனுனெரறுன என்னும்‌ இக்‌ கருத்து 


| பளராளாரு 8 ராகி அள்தம்‌ க்ஷூளுத்‌ நயது மே 








ஆ 


பரிதாப ஸூர்யம்‌?? [சடாஆ. 6] என்பது முகதலசன 
வருணனை களாலே கடாக$ சதகத்திலே குறிப்பிடப்‌: 
பெற்றது. 


எவ்வாறு லெளகுிக ஸம்பக.தால்‌ நிறைந்து முழு: 
மெளவன தையும்‌ உடையவனானவன லெளகிக இருங்‌ 
காரமாகய இனபதுதைத அத ளட ரு உரியவனா. 
கினறானோ, அ௮ூதபோல்‌, தவியின்‌ பரம அனுக்கிரஹது 
இறகுப்‌ பாத்திரனானவன்‌ அவளுடைய புன்முறுவலா 
கய நகிலாவோடு விளங்கும்‌ ஆன நதமாகிய அந துரனைப்‌ 
போல, அலெளகிகமானதும்‌ (பாரமா த இகமான தும்‌): 
அளவு கடந்‌ ததுமான ஆனகததைத அனுபவிப்பவனாய 
விளங்குகறரான என்னும்‌ இந்தக்‌ கருத்தின ரீ துயையே 
மஹசகவியானவர்‌ தாமே பஞ்சசதுமைப்‌ பூத்து செயயும்‌ 


பாடலிலே விளங்கவைக்கஇருர்‌, எனா ரை 
ஆர்யாமேவ விமாவயன்‌ ? என்று. 


உலகத்திலே மிகச சிரந்ததாக விளங்கும இந்த 
ஸ்துது நூலைப்‌ படிப்பதால்‌ மட்டுமே, அந்த கணத்து 
லேயே இந்த மஹாகவியமோடும்‌, இறுதியி3ஃல பரேேதவைக 
யோடுமே ஒஓனருகும்‌ நிலையை ஸாதககன அடைகினருன. 


கலின, கமிழ்மெழழியிலே அமைந்த அ௮னுவாகக்‌ 
தோடு, பக்தி மிகுதியால்‌ அ௮துசகஇரத்துலே மிகுந்த 
பிரயாசைப்பட்டு அச்சிடப்பெறறு, ஸ்ரீ காமாக்ஷீ தேவிக்கு. 
கும்பாபிஷேக சுப முஹூர்த்தம்‌ கடைபெறும பொழு இலேயே 
ரகதுனம்போன்ற இர நாலை ஸமர்ப்பிக்கன்றவர்ககும்‌ அச்‌ 
திடும்‌ விஷயத்திலே அதிகம்‌ உதவிபுரிர்‌ சவர்களுக்கும்‌ 
இந்நூலைப்‌ படிக்கும்‌ பக்த சிரேஷ்டர்களுக்கும்‌ ஸ்ரீகாமா. 
ஆதியின்‌ கடாக்ஷங்கள்‌ ஒளிபெற அமைவனவாகுக எனது. 
ஆசீர்வ இக்கின்றோோம்‌. | 


நாராயணஸ்$ரதி:: 


ஓ: 


ஸ்ரீ ஸா. ஸுகம்‌ 1865 ஸுபானுளம்‌. 


கோகோம்‌ : ஸ்ரீ காஞ்சீக்த்ரம்‌.. ்‌ 
மாவமாுக்ல ஸப்தமீ (21--1.-44) 


முகவுரை 


ஸ்ரீ மூக கவி அருளிச்செய்த :: ஸ்ரீமூக பஞ்சச இ '' என்‌: 
னும்‌ இவவுயர்ந்து நால்‌ (தேதேவகாகரி மூலம்‌) தமிழ்மொழி 
பெயர்ப்புடன்‌ ஸ்ரீகாமகோடி. கோசஸ்‌ தான த.இன பதினோ 
சாவது புத்தகமாக அச்சிடப்பட்டு வெளிவந்திருப்பது 
நம்‌ எல்லோருக்கும்‌ மன மகிழ்ச்சிமை உண்டாக்குகிறது. 


உலகதகைப்‌ படைக்து அளித்துவரும கடவுளை த: 
_ தாயாகப்‌ பாவித்து அன்பினால்‌ கைந்து உருகுவது 
மனி தவரக்கதீதஇுற்கு இயல்பேயாகும்‌. பிறந்தது முதல 
குழந்தைப்பருவம்‌ முழுவதும்‌ தாயைப்‌ பரிந்துக கிடக்‌ 
கும்‌ மனித வாழ்க்கைக்கு தாயைக்‌ கடவுளாகப்‌ பாவிப்‌ 
பது இயற்கையான அ௮னபின்‌ வழியே, ஆஅ. தலால்‌ கடவு 
ளை கு கரயாக பாவிக்கும்‌ முறை உண்மையான தன்மை: 
பம்ககும்‌ அன்பின்‌ நோக்கமேயாகும்‌. எனவே, நம்‌ பாரத. 
கரட்டில்‌ கொன்று தொட்டு தந்தையும்‌ தாயுமாய்த 
தாங்குகனற கடவுளை ௮கனமர்ந்த அனபுடன்‌ வழிபாடு 
செய்யும்முறை பக்தர்களின்‌ மனதைக்‌ கவர்க் இழுக்கிற து. 
இம்முறை ஓர்‌ சமயநெறியாகவே நம்‌ நாட்டில்‌ நன்கு. 
வளாரந்இிருக்கிறது, 
கடவுளும்‌ பக்தர்களுடைய அனபுக்கு இரங்கி தாயு: 
வங்கொண்டு குழந்தைகளைக்‌ காப்பாற்ற கருணை கூர்ந்து: 
. இப்பாரத காட்டில்‌ முக்கியமான புண்ணிய ஸ்தலங்களில்‌ 
ஆவிரப்பவித்துள்ளார்‌. இப்பார த காட்டுக்கு நாபீஸ்‌ தான 
மசயுள்ள காஞ்சிமாநகா என்ற புண்ணிய க்ஷக இரத்தல்‌ 
காமகோடிபீடததில்‌ ஸ்ரீ சாமாக்கியாக அஆவிர்ப்பவித்து: 
- அழகு வடிவமாக உலகம்‌ என்ற அன்னை பிறகாசிக்கின்‌ 
றனள்‌,. ஸ்ரீ காமாக்திதேதேவியின பக்‌ இயால்‌ உள்ளம்‌ 
.. கரைந்து, உருக, ஊறி, உணாந்து, உட்கசிவுடன்‌ ௮வ 
. “ளருளால்‌ ஸ்ரீஜாக கவியானவர்‌ இப்புக்தகத்‌ திலடங்கிய- 
ஐந்‌ நாறு “லோகங்களால்‌ தேவிமை வழிபாடு செய்தனர்‌... 


ஓ 
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்‌ மூகன்‌ '? என்றால்‌ ஊமை என்று அர்த்தம்‌, ஊமையச 
பிருந்த இவருக்கு கரமாக்ஷி?தகவியின்‌ அருளால்‌ வாய்ப்‌ 
பூட்டுக்‌ தெறித்து நாக்கினின்றும்‌ தேன்வெள்ளமாகப்‌ 
பெரு ம்‌ கவிபாடும்‌ திறமை உண்டாயிற்று எனற இனால்‌ 
இக கவிஞர்‌ * ்‌மூககவ/ *' என்ேே புகழடைந்தார்‌. இவர்‌ 
ஊமை கிலைமையை ஒருவாறு சுட்டிக்காட்டும்‌ சுலேசகங்‌ 
கள இந்த பஞ்ச தியில்‌ அங்கங்கே காணப்படுகின்றன. 
பசக ட்‌ ர்யா ்‌ சதகத்த இல்‌ 57-வது சீலோகத்தில்‌, 
உலக. இல்‌ ௦ உயர்க்த கீர்த்தி உள்ளவனாக ஆகமுடியும்‌ 
ன்று மார்‌.கட்டி கூறுகறதுபோலே தகோனறுகிறது. 
ஸ்துதி சதகக்இல்‌ பது?னாராவது சீலோகத்தில்‌ ஊமை 
.களுக்குங்பஉட தேதவநதியரன கங்கைக்குச்‌ சமானமான 
வாககின்‌ பெருக்கை உண்டுபண்ணக்கூடியவள்‌ என்று 
துதித்து தனக்குக்‌ கடைக்க அம்பிகையின்‌ அருளைப்‌ 
பாராட்டுக்‌ ரோ ட வசக்ஸ்வரூபிணியாய உள்ள 
வளு௦ மீதுவியே இகயக ஃ குள்ளிகக்து சொன்மயமாக 
வாாஈகிணனின்‌ று வெளிவக்து ஒளிகருவதும்‌ தேவியின்‌ 
௪3 இயே. எல்லையில்லாத கவிசசுவையை முகில்போல்‌ 
க. தும கரமாக்தியின அருளே. ௫சிக௪சக்குியாக இகு 
ய கீதல்‌ ௮வள பிரஇபலி£காமல்‌ இருக்‌ தால்‌ மனிதர்கள 
ஊக ம்‌ அவள அருளின று இ ம துக்காடமடு டொணாது 
தன்மையான ப்‌ முன்னிலையில்‌, வாயுள்ளவாகள்‌ 
அனை வரும்‌ ஊமைகளே; இவர்‌ வரகவி யென்பதில்‌ ஜய 
மில்லை. இவா கவிச்சுவை எல்லோருடைய மனதையும்‌ 
கவரும்‌ இறமை வாய்ந்தது. சொல்லுக்குடைய ௪௧ தியின்‌ 
மூழு எல்லையையும்‌ கண்டுக்‌ தவர்‌, விசேஷமாக ஸம்ஸ்‌ 
கருத பதங்களின்‌ பரன்‌ சக்தியைக்‌ கையாண்டு ஆனுப 
.விகிிறவர்‌, எனேவ, இவர்‌ கவிகளில்‌ ஒவ்வொன்றும்‌ 
அகி தவன்‌ அழகு வடிவத்தில்‌ நினைந்து, ஒருவாறு 
-மதானறும்‌ மன தற்கும்‌ வாக்குக்கும்‌. எட்டாத பரம்‌ 
பொருளின்‌ உண்மையைச்‌ சித்தம்‌ அறியும்படி பக்தர்‌ 
களுக்கு அறிவை ஊட்டுகிறது? தேனொழுகும்‌ சொற்களை : 


இனனிசையில்‌ அமைத்து, அனுப்ராஸம்‌ முதலியவற்‌ 





ரல்‌. ஸஹ்ருதமர்சணுகினு இதை நத 
.சப்காலங்காரங்களால்‌ அழகுபெற்று பக்இர। ்‌ 





0ம்‌ வண்ட. 
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இத்‌ ததும்பும்‌ பாவங்களுடைய இந்த ஐந்‌ நூறு ஸ்லைர- 
கங்களினால்‌ இவர்‌ ஸ்ரீ காமாகதி தேவியிடம ஈடுபட்டு, 
மனமுருகி வாயார வாழ்தகது ஏத்துகின்றனர்‌. இவர்‌ காவி 
யம்‌, சப்தமும்‌ அர்த்தமும்‌ ஒன்று சேர்ந்து ரத தகாரீச்‌ 
வரரின்‌ சொரூபத்தை ஒத்து, ஆனர்‌ தமயமான காவய 
சஸ க்ைைகவாரி இறைக்கெ றது பெரியேசா கள கணாடு 
பிடிக்க தேவி வழிபாட்டின்‌ முறையில்‌ உள்ள பல 
உண்மைகளையும்‌ பின்பற்றி இந்நூல்‌ அமைக்கப்பட்டுள்‌ 
ளது. மந்த்ரசசஸ்துரம்‌, ௮ஷ்டாங்கயோகம்‌, குணடலிப்ர 
போதகம்‌ அக்வைகானுபவா இவைகளின்‌ தக்‌ துவங்களை 
கரவய நடையில்‌ கலநது ரஸமாக உப தசிககிராா. இதில்‌ 
இவர்‌ அநுபவிக்க உயாந்கத வழியை பக தகர்களுககுக்‌- 
கரண பிக்கனறனர்‌. தேவீ ஸமயகைகை நனகு அறிந்த. 
வாகளே  இக்கவிகளின முழுப்‌ பொருள்களையும்‌ அ௮திய 
வம, மனிகசாகளுக்கு உணர்த்தவும்‌ முடியும்‌. செரல்‌ கயம்‌, 
கேன்மொழி, உயர்ந்த பாவம்‌, மகிழ்சசி தரும கவீச்சுவை,... 
கவரஸங்களின்‌ பெருக்கு இவையெல்லாம்‌ இரட்டி. பகதி 
சஸததுல்‌ ஊறிக்‌ கலநதிருக்கும்‌ இந்த ஸ்கோததஇிரங்‌ 
களைப்‌ பன்முறை வாசித்துக்‌ களிகதுப்பாடி ஆடி ஆல க்‌ 
இப்பது நமது பாக்கியமேயாகும, இந்த ஸ்தோத இரங்‌ 
களைப்‌ படிதீது அன்பினால்‌ உருகிக எண்பனித்தாரை 
யையக்‌ காட்டும பகதாகள ஸ்ரீகாமாக்தி தவியின கடாக்ஷ. 
இறகு பாக இரர்களாக ஆவார்களென்பதஇுல்‌ ஐயமில்லை... 
ஒரு கரம படித்தாலும்‌ இக்‌ கவிகளில்‌ மனம்‌ பஇந்து 
கடக்கும்‌ எனபது அறிஞர்களின்‌ அநுபவம்‌, எனவே, 
பக்தர்களனைவரும்‌ இந்நூலில்‌ ஈடுபடுமாறு வேண்டு 
- கிழமேன்‌,. இதுபோனற சூல்கள்‌ இடைப்பது அறி. 
கென்றே சொல்லவேணும்‌, தமிழில்‌ இக்‌ நூலை மொழி 
பெயாப்பது கடூனமரன வேலைதான்‌, இருப்‌ இயைக்‌ 
கொடுக்கககூடியமுறையில்‌ மொழி பெயர்த்து கமக்கு. 
உதுவிசெய்த கணபர்களுக்கு மனமார்ந்த நன்றியைகு 
தெரிவிக்க நாம்‌ கடமைபபட்டுள்ளோம்‌. 
... காமாகதியும்‌ குறாமூரத்தியும்‌ வேறல்லர்‌, ஒன்றே. 
. எனற உண்மையை கனகு அநுபவித்து ஆர்யா சதக்‌. 
. இல்‌ 46-வது ஸ்லேர்க த்தில்‌ தேவியை குமாரி எனறும்‌, 





௭. எனறும்‌, குருமூர்த்தி என்றும்‌ அழைத்த இம்‌: 


டி ப்‌ 
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மூக கவியினது நாலை ஜகக்குருவால்‌ ஏற்படுத்‌ தப்பட்ட 
காமகோடி. கோசஸ்தானததின்‌ பதினோராவது வெளி 
மீடாக அமைக்கதது பெரும்‌ பொருக்தமேமாகும்‌. அகண்‌ 
டாகாரமாய்‌, ஞான உருவாய்‌, வாக்ஸ்வரூபிணியாய்‌ 
பூரணமாய்க்‌ கிடக்கும்‌ பரம்பெசருளின்‌ இன்பத்தை அது 
பவிதது ஆனந்தமடைந்கத இம்‌ மூககவி கலந்து இன்‌ 
பற்றிட வாருமென்று நம்மை அழைக்கும்பொழுது காம்‌ 
ஈடுபட வேண்டுமல்லவா 7 


இந்த அநுபவசை அடைவதற்கு சாஸ்திரஸிக் க 
மான ராஜமார்க்கததை பருஹகதாரண்யகததுல்‌ உபதே 
௪த்‌த 8 ஈன்‌ எனா எ என ர என ௭௭ 
எள்‌ எனன என என்ற சீருதி வாக்கியத்தின்‌ பிர 
மாண த்தின்‌ பலத்தால்‌, பக்தாகளுக்கு பாதாரவிந்த 
௪குகம 24-ம்‌ சீலேோகத்தில்‌ வெகு ௮ழகாக உணர்த்து 
இருர்‌. ஒன்றைப்‌ பரிதயாகம்‌ பண்ணுவதும்‌, மற்றொன்‌ 
றைத்‌ தேடுவதுமான இரண்டு கசாயம்‌ அடங்கியதாக 
நிற்கிறது; 82 ௮௭௮ என்பதை விவேக த்தினால்‌ தள்ளி 
அதில்‌ ௮திஷ்டானமாகவுள்ள பரத 5.50 தடவேண்டும்‌. 
அதுதான்‌ வேதங்களின்‌ உட்பொருளான காமரகதி 
தேவி. இதற்கு அதிகாரம்‌ பெற்றவர்கள்‌ ஸா.தன ௪துஷ 
ய ஸம்பத்துடஉன்‌ கூடி மஹாவாகமய விசாரம்‌ பண்ணு 
இற யதிகள் தரன்‌ என்பது இந்த சீலோகததின்‌ கருத்து, 
இது தான்‌ வேதாகமத்தின்‌ ராஜ மார்க்கம்‌, 


எனக்‌ 8௪ சொன்‌ எனனை எ; 

உளு: அகம்‌: எரர்‌ | 

ன்‌ காணான்‌ ஏணகானள்‌ ஈர 

எ்ரின்ன்‌ ர எனா ராண உ [௭ ௩௩] 

இந்த மார்க்கத்‌ இலே 3 ௪ல்ல பக்தர்களுக்கு ஏழ்மை. 
தனத்தைக்‌ தொலைத்து மேனி அழகையும்‌ கவித. இறை. 
யும்‌ அளித்து தென்பைக்‌ கொடுத்து ஸம்ஸாரமென்னும்‌ , 
இருளகற்றி அருளுகின்றனள்‌ ஸ்ரீ காமாக்ஷி தேவி. 


* ஆச்ரம ப. உ 


பழலக அபபப்த 3 ௭2 வல வழில அலை தத ததவ வலய 
2 பட ர்‌ ்‌ ட ட்‌ 
ல ன்‌ ்‌ . 
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என்ணனா க்‌ எரர்‌ ஈர டர்ண்‌ 
ண்கள்‌ சொர்ளாகளிறான? | 
க்ளிக்‌ காணார்‌ எனக்‌ எரர்‌ 
இளி எ என்‌ என்‌ எனின்‌ | [ரூ16. ௩] 
ஆர்யா ௪தகத்தில்‌ தேதேவீபக்கன்‌ இடைவிடாது எப்‌ 


தேவியின்‌ வடிவதை இயானம்‌ செய்ய வேணுமென்றும்‌, 
அதன்‌ பிறகு ஆதரவுடன்‌ தேவியின பாதசேவை செய்ய 
வேணுமென்று பாகாரவிந்த சதகததுலும்‌, இதனால்‌ 
தூண்டப்பட்டு தேவியை வாயாரப்பனனி வாழ்த்த 


ஏகுதஇி வழிபட வேணுமென்று ஸ்துதிறதகத்இலும்‌, 


இந்து ஸ்துதியின பலனாக பக்கு ரஸத்தில்‌ மூழ்கி விவக 
மடைந்து சாஸ்இரங்களைக்‌ கற்று கர்வக்தை ஒழித்து 
உண்மை அறிவைக்‌ கடைபிடித்து தேவியின்‌ கடசடைத்‌ 
இற்குப்பாத தரனாக வேணுமென்று கடாக்ச தகதக திலும்‌, 
அந்த தேவியாகிய குருமூர்த்தியின்‌ ௧க௬ணை கோக்கால்‌ 
அவள முகோல்லாஸததில்‌ விளைந்து புன்முறுவலான 
ஆனந்தக்‌ கடலில்‌ கலந்து பேரின்பவீடு அடையலாம்‌ 
என்று மந்தஸ்மிக சதகததிலும்‌ உபதேசித்த இவ்வரிசை 
உன உட்கரு கனகு புலப்படுத்துகிற கம்‌ ஜகத்குரு 
விண்‌ ஸ்ரீமுகத்தை கவனித்துப்‌ படிக்குமாறு அனைவரையும்‌ 


வேண்டுகிறேன்‌. 


5 ப கி. பரல்சுப்ரமணிய ஐயர்‌ 


॥ ஸ்ரீ: | 
ஸ்ரீ காமாக்யை ஈம: ] ஸ்ரீ குருப்யோ கம 3] 
அண ணா 08 ண ௭ எசா ௭ ணி | 
௭ ௭ எண்‌ ௭௭ ண ணன்கிகினல்‌ 
[சர 9௨௨.] 


ஸ்ரீ பாமஹம்ஸ பரிவ்ராஜகாசார்யவாயர்களாய்‌ பூரீ காமா 
கோடி பீடத்திலே தேஜோமயமாய்‌ விளங்கு கின்‌ ந ஸ்ரீ ஜகத்குரு. 
ஆசார்ய ஸ்வாமிகளாலே, ஆஸ்திகர்களுக்குள்ள பக்தி கரத்‌ 
தைஎளை அதிகரிக்கச்‌ செய்வகறகாக ஸ்ரீ காமகோடி கோசஸ்‌ 
தானமானது தொடங்கப்‌ பெற்றபோது, ஸ்ரீ மூகபஞ்சசதீ முத 
லிய நூல்கள்‌ தமிழ்‌ அனுவாதங்களஞடன கோசஸ்தானப்‌ பதிப்பு 
களாக வெளிவாவேண்டு மென்று இட்ட ஆஜ்ஜை கிறைவேறு 
வதற்கு ஸ்ரீ காஞ்சி காமாக்ஷியம்மன்‌ கோயில்‌ கூம்டாமிஷே௪ு 
மஹோத்வை ஸமயமே பொருத்தமான ஸத்தர்ப்பமாக அும்ப௱ 
ளுடைய கருணையினால்‌ ஏற்பட்டது போலும்‌ ! 


இப்‌ பதிப்மிலே ஆர்யா சதகத்திறகுத்‌ தமிழுரையை 
சென்னை ஸ்ரீ குஹானந்த மண்டலிபினண்‌ ஸ்தாபகராரன பிரும்ம ஸ்ரீ. 
அருட்கவி என்‌. ஸுப்ரஹ்மண்ய ஐயரவர்களும்‌, மந்தஸ்மித. 
சதகத்திற்கு மயிலாபூர்‌ ஸமஸ்க்ர௬த கலாசாலை ஆசிரியரான 
வேதாந்த விசாரத, வேதாந்த ஸாஹித்ய சிரோமணி 
மிரும்மஸ்ரீ வி. எச்‌. ஸுப்ரஹ்மண்ய சாஸ்திரிகளும்‌ உதவிஞர்‌ 
கள்‌. பாதாரவிந்த சதகம்‌, ஸ்துதி சதகம்‌, கடாகஷ.சதகம்‌ 
ஆகியவற்றிற்கு உரையெழுதியும்‌ நால்‌ முழுவதையும்‌ அச்சுக்‌ 
இருத்தியும்‌ உதவியவா இதுகாறும்‌ கோசஸ்தானத்தில்‌ வெளி 
வந்த புத்தகங்களின்‌ வெளியீடுகளுக்கு உதவிசெய்துவரும்‌ 
சென்னை அட்வோகேட்‌ ஸ்ரீ வே. நாராயண ஐயர்‌ ; இம்‌ 
மூவருக்கும்‌, முகவுரை எழுதியுதவிய சென்னை அட்வோகேம்‌. 
தார்மரக்ஷாமணி ஸ்ரீ. கக. பாலஸாப்ரஹ்மண்ணிய ஐயபாவர்‌ 
களுக்கும்‌ ஸ்ரீ அம்பாள்‌ ஆசார்யாளின்‌ மூவர்ணப்‌ படங்களுக்கு 
ப்ளாக்குகளை உதவிய ஸ்ரீ. டி. வி. ஈ௬வர சாஸ்திரிகளுக்கும்‌ 
கோசஸ்தானத்தின்‌ நன்றி உரியதாகும்‌ ; இவர்களுக்கும்‌, இக்‌ 
நூலைப்‌ படிக்கும்‌ அனைவருக்கும்‌ ஸ்ரீ காமகோடி. ஸ்ரீ காமாக்ஷி 
யம்பாளின்‌ பூர்ணகடாக்ஷமும்‌ மந்தஸ்மிதமும்‌ எந்தாளும்‌ அமைந்‌ 
திருப்பதாக;. 


7244, ஸ்ரீ காமகோடி கோசஸ்தானம்‌... 


ப்ட்‌ பாங்‌ கிரது ப ர்பய்ரிமட்‌ ௦ 
௮௩॥ சி.0॥ 54/6 சிப 


கர ௦9 ய )8614 ௧௩௧1 


எ ணகர வட துகுது வய லையை ராவத்‌. 
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உகர] ரர10௦7௦7 60688உரர. பேொர்ருத ௧11 41௦56 
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கறத 1% நட 1840, 11% றார்‌ &0கார த 062௧0 
106 ர601தர்ம்0ற. 01 69௦ 1116 06106 நம்க நய்தாட. 
110826 (௦ 1$ஸகாகத$ உறும்‌ *பப்க ரகர, 446 700 ௦ 
1/மகார, 1944, 14௦ சக்க [பற கப்ர்கனிக0 
0 %4/6 1 ஊா1௦ 18 0610ஐ ௦061௦01860. 


10) நற ஏகி] ௦ம்‌ 46 கொம்ப கறார்டக (5472௪/222 
0472242727772) 01 ரர்‌ காரகர்‌ கறிக்‌, மோர்‌ போஜ. 
மல ரீர்கற்ரமை ௦௧1௦8 1 & 8௧11 ஈர்016 (808/௨) 
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ஒஉர்றர8, 10௦ நாகங்ற்ர்கற்ந்க ௦4 18ம0க 1/8 0ர்‌ ௨௩4 
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க 





॥ ளி ॥ 
॥ அிகாக௪ள்‌ | 


எ, 


பட ரக பாஞ்சசதீ 


ஆர்யா சதகம்‌ 





காணார்ரா வனின்‌ காரிகள்‌ | 


அ இண்‌ களா எணினாகக கக 2? ॥ 


4. ஸர்வ காரணங்களுக்கும்‌ ௮௫£தமான சிதரூப 
மானதும்‌ குங்குமப்பூவின்‌ கொத்துப்போல்‌ மிருதுவாயும்‌ 
.௧கஈடி. போனறுமுளள தஇருமேனியையடையதுமான 
ஏதோ ஒரு கருணை வடிவம்‌ காஞ்சீககரப்‌ பிரதேசத் இல்‌ 
காமபீடத தல விளங்கிக்கொண்டு திருவிகாயாடல்‌ 
ஞ்‌ ட்‌ தி . ரூ. 

௭ கானிரஎர்‌ ஈராகிளா ர | 
அலவு. அன்னா. ல 
வர்க்‌ அடித்‌ ணாக ॥ 5௩ | 
ஸ்ரீ காஞ்சிபுரத்தை இருப்பிடமாக்கிக்‌ கொண்டு, 


தனது இருக்கைகளில்‌ வில்லையும்‌, அம்புகளை யும்‌, அங்கு 
௪,திைதயும, பா௫ தழையும்‌ கரித்து, கடினமான ஸ்தன 





.. பாரத்தால்‌ (சிறி.து) சாயக்‌ த திருமேனியுடன்‌ மோக்ஷமென்‌ 


ணும்‌ ஆனக்தத திற்கு மூலமசய கிறகும்‌ எண்ணு தற்கரிய 
ஒரு பொருளை (உள்ளத தால்‌) பற்றிக்கொள்கேன்‌. 


ரி வல்லவமிகதில்‌ எண்ண ர்‌ | 





ட 
2 


ஸ்ரீ மூக பஞ்சசதீ 


5. (நான) நமின்க்த பலன்களா நிறைவிப்பதில்‌ 
எனககு காஞ்சியை இருப்பிடமாகக்கொண்ட தவி 
சிந்தாமணி ரதகனமேயாவள்‌. வெகுகால புண்ய வச௪த்‌ 
தாலே சுலபமான அகண்ட ஞானானந்த ரூபிணியாய்‌ 
ஸமஸ்த ஜகததுக்கும்‌ ௮காரமான அவள்‌ என்‌ மனதைக்‌ 
குளிரச்‌ செயயட்டும்‌. 


கள்‌ ஒரக்‌ நாகா கானார்‌ | 
கன்‌ இண்‌ காகர்‌ கார்னி | ௨ | 


4,  குலாசலங்களுக்கெல்லாம்‌ ௫ இரவர்‌ த இமான்‌ 
"விளங்கும்‌ ஹிமவானுடைய ஸகல ஸெனபாக்கிய வடிவ 
மான ஒரு மூர்த்தியானது சுருண்ட கூந்தலோடும்‌, 
கடினமான குசங்களோடும்‌, முல்லைப்‌ புஷ்பத்ைதப்போன்‌ ற 
கரந்தியையுடைய புன்சிரிப்போடும்‌, குங்குமம்‌ போற்‌ 
இவந்து மேனிமோடும்‌ காஞ்சீ நகரத்தில்‌ லீலை புரிந்து 
கொண்டிருக்கின்றது. 


ஜனன ரர ஈர | 
ணின்‌ களன்‌ கானா எனறு எரு ॥ 51॥ 


8. பஞ்சபாணனாகய மனமதனது சீருங்கார சரஸ்‌ 
இரத்ைப்‌ போதுபபதில்‌ சிறந்த ஆசசரியனாய்‌ விளங்கும்‌. 
(தனது) கண்ணோக்கத்தினுல்‌ ஸ்ரீ காஞ்£புரத்இல்‌ 
ஒரானொரு குமாரியானவள்‌ காமண வென்று கீருக்கிய 
பரமேஸ்வரனை மோஹமடையும்படி செய்கனெறனள்‌. 


ரான எனிரளா எளிராணான | 


ரன எள ரரி ளா ॥ உ. 

6. ஸ்ரீ காஞ்சீயில்‌ விளங்குபவளும்‌, தாமரை மல 
ரோடு தோழமை கொளனளும்‌ கண்களுடையவளும்‌, பர்வ 
தங்கசாயொத்த பெருத்த ஸ்தனபார முடையவளுமான, . 
இக்‌,த பர தவைையால்‌ யாம்‌ பரவசமாய்விட்டோம்‌.. 
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| ம்‌ ரி 
எகரி 6 கணாது[3 கரா | 
% வ ச ரு. 8 

கோளி ளின்‌ எகா எ உ ॥ 

7. பிரஹ்மக்தோடு அபேதமாய்‌ விளங்கும்‌ பிரகரு 
இரூபமானதும்‌ காஞ்சீபரதகதுின்‌ மத்தியஸ்தான கதில 
விளங்குவதும்‌, (மூன்றாம்‌) பிறைச்‌ சந்தாரனைச்‌ சிரோபூ 
ஷணமாகவுடையதும்‌ ஆன ௪ந்கிரமெளளியாகய பரமேச்‌ 
வரனது ஜஸ்வரியமானது வேதஙகளின்‌ பரம தாதபரி 
மாய்‌ விளங்குகின்றது. 


னின்‌ எற்ற | 
கஏ ஏரார்‌ 8௭௭ கள ஏஏ ॥ ௨ ॥ 
8, கம்பாநகு இரத்தில்‌ விளங்குவதும்‌, பரம 
சிவனது மனவுறுதியைக குலை கத புகழுடன்‌ கூஷன தும்‌, 
லைளகிக (விஷய) ஸுககைக்‌ கஞ்சுகமாம்‌ உடைத்‌ 
தானதுமான ஒரானொரு பாடலி கிறமுள்ள பொருளை 
கினைக்கன்றேன்‌. 
சானகி ரரி | 
ளார்‌ கக்க ணா கள்‌ எ ॥ ௨ 
9. ஸ்ரீ காஞ்சீ நகரத்தையே தனக்கு நிலயமாய்‌ 
ஆ தரிப்பதும, மயெளவன கர்வஙகொண்டதும்‌ ஆகமங 
களுக்குத்‌ தலையிலணியும்‌ மொட்டாகவுள்ளதும்‌, நித்த 


யானந்த ஸ்வரூப அதவைகுத களிராய்‌ விளங்குவது 
மாகிய ஆ தயாசக்‌ தயை வணங்குனெறேேன்‌.. 


. ஜேரிர க பரரிணாஎட்‌ எர | 
பத்‌ பு ம பல 
ள்‌. னி “வளவ வு | 85 | 


5. ரர... காஞ்சீககரத.இல்‌ விளங்குவதும்‌, உன்ன தமாயும்‌ 
. அதிரமணிமமாயும்‌ விளங்கும்‌ ஸ்கனபாரத்தால்‌ அலங்‌ 
ப கரிக்கப்பட்டதும்‌, கங்காகரரான பரமஏவனைப்‌ பரவசப்‌ 
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படும்படி செய்வதுமான சிருங்கார அச்வைத சாஸ்‌ இர 
ஸி.த்‌.தாந்‌த,ததைதை ஆஸ்ரயிக்கின்றேன்‌. 


க்ளாவோர்‌ காண்‌ காகாண்ணாளிர | 
ரர்‌ கறாரா8்‌ ஈண்டு ॥ 2 ॥ 


77. காஞ்ச நகரக்தஇுற்கோர்‌ ரதனாபரணமாயும்‌, மன்‌ 
மகனை உஜ்ஜீவனம்‌ செய்யும திறமையுடைய கடைக்கண்‌ 
பார்வையுடைய தாயும்‌, பரமசிவனுடைய இடது மடியென்‌ 
னும்‌ பீடத்தில்‌ வீற்றிருபபதுமான ச௪றந்த சித்கலா 
ஸ்வரூபத்தை உபாஸிக்கிறேன. 


காரனிராார்‌ காக்ரா | 
கள்‌ என ஏ சொன்னார்‌ சர்கார்‌. ॥ 5 ॥ 


72. கருணை ததும்பும்‌ கடைக்கண்‌ கோக்கக்தோடு 
கூடி. கம்பா கஇக்கரையில்‌ ஸஞ்சாரம்‌ செயயும்‌ அவாய்‌ 
மனஸகோசரமான சிதவிலாஸங்களுக்கு என்‌ மனம்‌ லீலள 


வனமாக ஆகட்டும்‌. 


ஏன்‌. ஈரானை ஏரி | 
சானி ரன்‌ ॥ 25 ॥ 
79, மாமரத்தின்‌ மூலக தில்‌ வஸிக்ரும்‌ காரணேண்‌. 

வரனதறு கண்களுக ஞு அமருகஸ்வரூபமான தும்‌, பூதுய 

யெளவனாவஸ்தையின ஸநதோஷ ஸ்வரூபமான தும 

ஆன ஸகல மேவேதங்களின தத்துவ ஸ்வரூபத்ைத. 

அக்தரங்க த.இல்‌ இயானஞ்‌ செயகினறேன்‌, 

எண என்பர்கள்‌ ௭ | 


ஏக்‌ எற எண்கண்‌ உ ॥ 
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74, கரஞ்ச நகரத்.இன்கண்‌ பிரதமமும்‌ சிறந்தது 
மான (காமகோடி) பீடத்தில்‌ ॥ஹா3யோகிகளால்‌ தரி௫க்‌ 
ககுதக்க ஒழுங்கான சிறந்த சிவந்த வஸ்துவோடு 
(ஸ்ரீ காமாகதிமோடு) என்மனது தொடர்வு கொண்டுள 


ரது. 
ஏ எச்ச ளி ணாகர: 


ஸ்கை எண்ணி எம்‌ சர்ங்னார்‌ எனு ₹5॥ 


22. பூரிகத்தெழுக்க ஸ்கனங்களோடும்‌ மடகைவலை 
களோடும்‌ ஆலிங்கனம்‌ செய்த காரணத்தால்‌ தன்‌ பது 
மான சங்கரரது சரீரத்தில்‌ அடையாளமுண்டாகச்‌ செய்த 
- வளம்‌, கிக்தியமான யெளவன க்தோடு கூடியவளுமான 
ஓசானொரு வியப்புறக்‌ கூடிய பாலா ஸ்வரூபத்தை காஞ்சீ 
யரா திதில்‌ தரிசித்தேன்‌. 


அரா ஏன்ற எனன என்ர | 
ர கார்‌ கஇ்னா எளி ॥? ௨॥ 


76. இணிப்போடு கூடிம (கரும்பு) வில்லையுடையதும்‌, 
பரவதகுாரசலனிடமிருந்து பிறப்பையுடையதும்‌, நறு 
மலாகளை அ௮னபாகக்கெசண்டதும்‌, காஞ்சீபுரத்தில்‌ விளை 
அடிக கொண்டிருப்பதும்‌, செம்பருத்தகம்பூவின்‌ சிவந்த 
காந்தியைக்‌ கவர்கின்றதும்‌ ஆன ஒரு சைதன்னிய 
மூர்‌, தி.தியால்‌ நான பரமானந்த மடைகனெறேன்‌. 





- ஏரனினர௭ என்‌ ஏ ரணளமானன்‌ ) 

அதக. தவ படக்கு வலக கூ டம்‌ ட்‌ 
அவிகா ௭1 4 ஈற்றடி | 06 | 

க மனோஹாமான புனமூறுவலுடைடையதும்‌, 

_ பெருத்த குசபாரத தால்‌ மெதுவான நடையையுள எதும்‌, 

_ மனமதனது ஏகாதுபதய காவததுற்குக கரரணமான தும்‌, 
த்தல்‌ ம.தஇயில்‌ விளங்குவதுமான (ஸ்ரீகசமா 

ஆ. அட்டக்‌ என்‌ மனம்‌ இண்ட வ்ட்டம்‌ ட்‌ 
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ஏராள! எரி ரளி ராண ரளி | 


்‌ ட 5 ப 
ஏவி ஏரகாரிள்‌ உ2௨ ॥ 

16. பிரிஇவி, ஸூர்யன, காற்று, ஆகாசம்‌, அக்கினி. 
யாக தீக்ை கொண்ட யலமரனன. ஜலம்‌, சந்திரன்‌ என 
னும்‌ அஷ்டமார்கககளாக விளங்கும்‌ முதல்வியாகிய 
காயைக்‌ கம்பாந௫ீ கரத்தில்‌ தரிசிக்கின்ேேன்‌. 


அரண்‌ ஈனக்‌ னாினர்ம்‌ ஈரரகாரி | 


ரிவி வினா ॥ 86 | 

179, யோகிகளின ஹ்ருதய குஹையில்‌ உளளதும்‌, 
கம்பாகீரகதில்‌ ௮அ௪ஞ்சல தயான 5 காடு தவம்புரிந்து 
கொண்டிருப்பதும்‌, பெருத்த ஸ்கன பாரமுடையதும, 
மன்மதனது (சிருங்கார) சாஸ்திரத்தின்‌ பரமதாகடாயா 
முமான ஒனறை ஸ்கதோத்துரஞ செய்கினறேன்‌. 


ஷிரா எண்‌ ளா என ஏ ஏணி | 
ளா ர்‌ எ களின்‌ என்‌ எண 


2, எக்காலக ம்‌ விளங்குகின்ற மலே சகமசதச 
வானவள்‌ மந்குஹாஸகதில்‌ வெண்மையாகவும்‌, (கட) 
இடுப்புப்பாகத்தில்‌ இலா சதும, வாக்குக்கும்‌ மனத. 
இற்கும்‌ ௮தமாயும்‌, கண்ணோக்கில்‌ குளிரசசியாயும்‌,. 
ஸ்‌. தனப்‌ பிரதேதேசதஇல்‌ பெருத்தும்‌ விளங்குகினறனள்‌, 


ரா: கன ஏ ஈண்‌ ரண ன எர | 
ரான்‌ கனிகள்‌ ரானாரானிளாரிர | 53 ॥ 
97. இரிபுர ஸம்ஹாரம்‌ செய்த பரமசவனுடைய. 
காடாலிங்கன க தினால்‌ (மயிர்க்கூ.சசெறிந்துளள) புளகிக.. 
மாயுள்ள சரீரத்தை யுடைமவஞம, காஞ்ச நகரப்‌ பிர. 


ச்‌ 
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கேசகதைப்‌ புனிதமாக்குபவளும்‌, அனங்கனது வீரசீ 
செய்கைக்கு ஸரஸமான மார்க்கமுமான ஸ்ரீ காமாக்ஷீ 
2 தவியை என்‌ முனனர்‌ எப்பொழுதுதான காண்பேனோ? 


ராரா கர ரளி ஏாகர்ப்ரா ஏரா | 
ஏண்‌ கணா நரர்‌ ரக ஏஎர்‌ ஒ₹॥ 55॥ 


82. கம்பர்‌ கஇீரதஇன்‌ மணல்‌ தஇிட்டுகளில்‌ ஸஞ்சரிப்ப 
வளும்‌, மனமகதனது சிறப்பை வளர்ககும்‌ (சிருங்கார 
ரஸமேதிரண்டு உருவெடுத்தததோ எனறு கருகுது தக்க) 
சரீரததோடுள்ளவளும்‌ ஆன ஓரானொரு அறமாது 
இரிபுமொழித்த பரமேஸ்வரனை மயிர்க்கூச்சுறும்படி 
செய்கின்றனள்‌. 


எகாஏ்‌ எனகன ஏ௫ா | 


எனி காணா ன்னா ॥ 55 ॥ 


29. மிகவும்‌ நுண்ணிய இடுப்ை பையுடையதும்‌, 
மு. இரந்த நல்ல சிவப்புகிறதை தயுடைய மெல்லிய சரீரத்‌ 
ககையுடையதும்‌, யெளவன ஸமபகதோடு நிறைந்தது 
மான பொருளொன்றைக்‌ கம்பா ௩டுகஃகரையில்‌ கண்டேன, 





ஏிற்ககள்ளாக்‌. ரர்‌ எனின்‌ கணா) 
ணா ரி என்‌ எண்ணற்ற. ॥ 22 1 
24. புஷ்ப பாணனாகும்‌ மனமகனது அபிவருத திக்கு 


ப எற்பட்ட கர்மத்தின்‌ பயனாயுள்ளதும்‌, யெளவன 5ை 
அடைந்ததும்‌, ௮ரதத சந்திரனை (பாதஇமதஇியை)ச்‌ சரஸில்‌ 
தரிக்க ஸ்ரீ ஏகாம்பரநாதரதுசிறப்பிற்குக்‌ காரணமானது 
மசன ஓசானனொரு அகிரவசனீய வஸ்துவை கம்பா நக்‌ 
கருகல்‌ கண்டேன்‌, 


த உட்ப்படய்கிய்ல்‌ சாளர ளா | 
'சிரஸி ன்‌ காணாக்‌ ॥ 51% ॥ 
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2௦. ஸ்ரீ காஞ்சி மா நகரத்தை யடைந்ததும்‌, தாமரை 
மலர்களின்‌ வாட்டதஇற்குக்‌ காரணமான சந்திரனைச்‌ 
சிரஸில்‌ கரிததுள்ளதும்‌, ஸாரஸ்வகமென்னும்‌ ஸகல 
கலாவிலாஸ ஸாம்சாஜல்யமான துமான ஞானஸ்வரூபத் தில்‌ 
நான ஈடுபடுகிறேன்‌ (இரண்டறக்‌ கலந்து கொள்கிறேன்‌). 


எ ரணம்‌ எரணாரளாளாகிள | 


சாக எசா ரோக்‌ | 35 ॥ 


20. வண்டுகளுக்குக்‌ களிப்பருளும்‌ புஷ்பங்களைப்‌ 
பாணமாகவடையதும, மதுரரஸ ஸமஸஷ்டியின்‌ ஸாரமான. 
கரும்பை வில்லசயூடையதும்‌, காஞ்சீபுரத்தில்‌ திருவிளை 
யாடல்‌ புரிதலில்‌ அன்பு கொண்டதும்‌, எல்லாவற்றிற்கும்‌ 
ஆ தியாயிருப்பதுமான அருண நிறமுடைய ஸ்வரூ 
பதைதக இயசனிககன்றேன 


கரி ரர ரை ரர | 
னாககளி ளி எலி ॥ ௩ ॥ 


97... ஸ்ரீ காஞ்சிபுரியை ஏற்றுக்கொண்டதும்‌, உப 
கிஷகதுககளெனனும்‌ தாமரை மலர்களின்‌ உளளே கடுக 
கர்ணிகையினின்று பெருகும்‌ ேகேனின பெருக்காய விளவ 
குவதும்‌, கிமிர்ந்்கொளிரும்‌ ஸ்‌தனகலசஙகளையுடையதும்‌, 
பரமசிவனது பேரானந்த ப பெருக்காயுளளதுமான 
ஒன்றை உபாஸிக்கினரரம்‌. 


ஈர ணா என்‌ எளாகு | 
சக ணள்‌ எர ரள்ணிகாகா்‌ ॥ 51௨ ॥ 


96. மான்‌ குட்டிக்குள்ளவை போனற நீண்ட ஈயனவ்‌ 
களையுடையதும்‌, இடைவிடாது பஜித்துவரும பக்தர்‌ . 
களின்‌ பரபங்களை எதிர்ப்பதும்‌, ஸ்ரீ ஏகாம்ரகாகரது 


ஆர்யா சதகம்‌ 9 
பிரரணரூபமாயுள் ளதும்‌, இதுதகையதெனறு குறிப்பிடு 
தற்கு முடியாகதுமான ஒனறைப்‌ பறறுகின்ோறேன. 


அறன்‌ காணின்‌ காண்‌ போன | 
வளர்‌ என உணர ஸா ॥ 35 ॥ 


99. சிரிப்பு முகமுடையதும்‌, காஞ்சீரகரை யடை. 
கின்றதும்‌, கருணா ஸ்வரூபமாய்‌ இலங்குவதுமான ஒரு 
தேவ தரவிசேஷத்தைப்‌ பன்முறை தரித்து, யாம்‌ 


ஆன ந்கமெனனும ௮மிரு,.த ஸாகரத்தில்‌ மூழ்கியிருக 
கனரோோம, 


காகக்‌ கள்‌ ஊனா | 

்‌ டடம ப்‌ ரூ கூ கு ஷூ ரு ட 

ஒர எக்‌ கண்ாணகேககோண்ற்‌ | 55 
90. காஞ்சீ க்ஷேத்தஇரத்தை மிகுந்த களிப்போடு நேசிப்‌ 

பதும்‌, செங்கழுநீர்‌ புஷ்பங்களின்‌ தவக்குவியலின பயனாய்‌ 

உள்ள சந்திரனைச்‌ சிரஸில்‌ தரித்துள்ளதும, குலாசலங்‌ 

களின்‌ தலைவனான ஹிமவானுடைய குலக்குற்கோர்‌ ஒப 

ப ற்ற இருவிளக்காயுள்ளதும்‌ ஆன ஒரு ஸ்வரூப தில்‌ 


இகத ஜீவனாகும்‌ அடியேன்‌ மனத்தைச்‌ செலுத்து 
இன்ஹறேன (என்‌ மனம்‌ விளயாடுகனறது). 


ஏ கார்‌ நரக வு ।| 
ணன்‌ ளான | 52 | 
மில்‌ பெரு ததவையான ஸ்தனங்களின்‌ கனத்தால்‌ 


வணங்கியுள்ளதும, பவழக்தை யொக்கத செம்மை 
கிறமுள்ள சரீரதையுடையதும்‌, (காமகேளி விலாஸங்‌ 


்‌) களின்‌ ஸம்போகஸாரமாகின்‌ ற ஸந்நாஹ கோல தேேதசடு 


உ இதககான! அழகின்‌ சோக்கையின்‌ சிறந்த தயாரிப்பு 
கத்‌ ம பல்டி அ ஒத்த வல்லன்‌ கரண்கினரரும்‌. 
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கணி எள்‌ கனம்‌ காண்‌ எ காள; । 
கக்கரகளக்‌ கரி பரன்னார ॥ 3 ॥ 


599. சிவப்புநிற மணிகளாலாய மல்பேரனற சரீர 
காரந்தியையடை, த. கம்பா ௩ஈடுக்கரையில்‌ சஞ்சாரம்‌: 
செயவதும்‌, ஒன்றோ மிடான்று மோதும்‌ ஸ்‌ தன கலசங்களை 
யுடையதும்‌, புஷ்ப பரணனாகும்‌. மன்மதனுடைய வல்ல. 
மையின்‌ ஸாரததஇின பரபரப்பாய்‌ விளங்குவதும்‌ ஆன 


அவசங்மனஸகோசரமான , ஓரானொரு பொருளை நமஸ்‌ 
கரிக்கிறேன்‌. 


அவர்க, ஷ்‌ அ கக்கிடட ன ட்‌ 
கரசே சர்ர்‌: கரனை எ | 

டக ததா சட. 4 ததத உட 
கா ஊரு ஏத ॥ 3 ॥ 

99. மலர்ந்தும்மலர ர துமுள் ள மொட்டுக்களைமப்‌ 
போன்ற இளங்‌ பண்ட, குசங்களையுடையதும்‌, ஸ்ரீ காஞ்சீ 
க்ஷேகஇரததஇில்‌ நட்பு கொண்டதும்‌, குங்குமம்போனற. 
சிவந்த இருமேனியுடையதும்‌ ஆன பரமசிவனுடைய 


புண்ணியரரசியின்‌ கூட்ட கு தஇனால மூமூக்ஷாக்களின்‌ 
சிரேயோமர்க்கமானது இறக்கப்பட்டு இருக்கறது. 


எக்‌ ஊண்‌ எர்ிளா னார்‌ | 
ஏர என்னை காண்‌ கண்ட்‌ ஏனா 11 


94. கமலங்களின்‌ ஸங்கோசக்துற்கு ஒளஷ கமாயி 
ருக்கும்‌ ஒரு பொருளால்‌ (சந்திரனலை) அ௮லக்கரிக்கப்பட்ட 
கூந்தலை யுடையதும்‌, சங்கரருடைய ௮ந்தகாஹ்ருதயத்தில்‌ 
பிரகாசிப்பதுமான ஓரானொரு வஸ்துவால சாலு 
அலக்கரிக்கப்பெற்அுளள து. 


ஊண்‌ ர்ராஷனசான்‌ வ ரள | 
கணக்காக ள்ள: ய்ய்ம்‌ | ஸ்ட ட 
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85. அ௮ச்கினி நேத்கதிரமுடைமையசல்‌ உஷ்ணமான 
கெற்றியையடைமய புருஷரால்‌ (சங்கரரால்‌) லாலனை செய 
யப்படுவதும்‌, கம்பாக தீ தீர ச.இல்‌ கேளீ விலாஸம்‌ புரிவது 
மான பர்வதவம்சக்தஇின்‌ செல்வக்கொழுந்ைத எப 


பொழுதும்‌ தியானஞ்‌ செய்கின்றேன்‌, 
அசணாகி க ்காபிகரர; | 


என்‌ ககா ளன ॥ 3௩ ॥ 


20. வேதங்களின்‌ மனோஹரமான மஹா வாக்கியங 
களினலக்ஷ்யசாகத வடிவமாய விளங்குவதும்‌, ஸ்ரீ ஏகாமர 
சாதாரது மடிக்கு (இடது தொடைக்கு) ஆலங்காரமாய 
விளங்குவதும்‌, மொட்டுப்‌ போன்ற பாலகுசங்களை 
யுடையதுமசன ஸ்வரூபத்தை உள்நோக்காலே தரிசிக 
கன்றும்‌. 

எ கு கூடக ரு. கூட்ட த. ஒ: ௩ ட 
ணை எண்ணாக காரா எர 

91௫. அல ப ச. ச்‌ [ஆ [இ 
048 181 (௩88௭௮ ॥ 15 0 

27. கருணையே ஸ்வரூபமாய விளங்குவதும்‌, நன்கு 
௪ப இக்கும்‌ மணிச்சலங்கைகளோடு கூடிய ஓட்டி. 
யாணதகதை .யணிந்துளளதும்‌, பூங்கொத்துப்போல்‌ 
விளங்குங்‌ குருககையோடு கூடியதும்‌, தங்கம்போன்ற 
பகமையையுடைய சரீரகதோடு விளங்குவதும்‌, பினாகி 
யரகும்‌ பரமசிவதீதின்‌ மூலதனமாய்‌ இலங்குவதுமான 
ஒனறு காஞ்சிமாநகர ௪ தில (பிரகாசிககினறது), 


- விகக$னிஎ என்க்கு சோர 
 இரணானாளார்‌ சாளர ॥ 36 

2 58... பரசம்புவின்‌ இரண்டு நேத்திரங்களால்‌ ஆவ 
_லாய்ப பருகப்படும்‌ ஸெளக்தர்யாமிரு த வடிவமான தும்‌, 
. பரமசிவத்ை கொஞ்சச்‌ செய்வதுமான அழகெனனும்‌. 
பின அலைகளின்‌ பரம்பரையில்‌ பேரவாக கொண்ட... 
பவனி ..பபளி்துத்‌ 
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ரக்னா ணராசிறாகள்‌ ) 
எாகளனி கோன்‌ எர | 35 | 


29, கரியவண்டுகளை யொத்திலகும்‌ கூந்தலையுடை 
யதும்‌ மதனாகமமாகும்‌ சிருங்கார ௪சஸ்‌ இரக கொளகையில்‌ 
,திக்கெொொண்ட கடாக்ஷஙங்களை யூடையதும்‌, கம்பாநது 
இரததிறகு ஓரலங்காரமாயிருப்பதும்‌ ஆன ஸர்வமங்கள 
மாகும்‌ சிரேயஸ்ஸுக்குப்‌ பரமகாரணமான வஸ்துவோடு 
(எனககு) ஸாரூப்பியம்‌ உண்டாகுமாறு யான வேண்டு 
கினறேன்‌. 


எண்ணி எரா னள | 
ஏறா எள எகர எர கணா ॥ | 


40. மஹே காமாக்ஷிமே / தீரிமூர்ததிகளாகும்‌ பரஹ்ம 
விஷ்ணு ௬,க,கிரரெனனும்‌ மூன்று மஹாபுருஷாகளின்‌ 
முூககமலம்‌ ஹ்ருதயம்‌ (மார்பு), இடது செதெர்டையென்னும்‌ 
இடங்களில்‌ விளஙகும்‌ கர்ண லக்ஷ்மி கெளரிகளாக 
நீயே பிரகாகிக்கின்‌ றனை. 


ளாகி நானி ரான ௭ | 


ஊதாக்‌ எளி எள: ॥ 88% ம 


47. பிறவிக்‌ கடலை யொழிப்பதும்‌, மூலாதாரம்‌ 
ஸ்வாஇிஷ்டானம முதலிய ஆகார கமலங்களில்‌ ஸஞ்‌ 
சாரம்‌ செய்வதும்‌ காஞ்சியைத்‌ தன. விளக்ககுதிற்கு 
ஓராதார க்ஷேூகதிரமாயுடையதும்‌ ஆன கானுக்கு ட 
பெபருக்கையே ஆராயனெ0ரம்‌. 


கணா; எட்கா எரிக்‌ ள8 | 
அணிக னர்‌ எண்ன ॥ 8 1. 


42: சந்திர கலையால்‌ அடையாள மிடப்பட்டுளள' 
இரீடமணிந்தவளும்‌, மாயாரஹி.த எ ச்்வருகதிகசாடு 


ஆர்யா சதகம்‌ 18 


சேர்ந்தவளும்‌ (௬ தூந்‌ மண்டல ரூபிணியும்‌) அழி' 
வற்றுக்‌ காலா £தமாய்‌ விளங்குபவளும்‌, வேதங்களாகிற 
பீடத தின்மேல்‌ வஸிப்பவளும்‌, வளை த. தழும்புடைய பரம 
சிவஸுந்தரியுமான அம்பாளை அந்தர்முக வருக்தியால்‌ 
அ _நுஸந்தானம்‌ செய்கின்றேன்‌, 


எள்ணளாக வளி எர காரி | 
ட உட்ச ட பி 
எ௭்தன்‌ எர்ரராஎ்ரான்‌ எண்‌ எர 18 | 


2௦. சிறந்த உபாஸகாகளால்‌ மஹேசவரன்‌ முதல்‌ 
குருபரம்பரையாக வரப்பெற்றதும்‌, காமகோடி பீடதைக. 
யடைந்து விளங்குவதும்‌, வடிவமுடய எல்லாவற்றின்‌ 
ஸ்வரூபமாயுமுளளதுமான செம்மை நிறமாம்‌ விமர்ச 
ஸ்வரூப,த.இற்கு என்‌ மனகுதை அூர்பபணம்‌ செய்கன்‌ 
ழேன. 

ஷோணிமா - செம்மை, விமர்சம்‌. 


ஏ ஏர: எரா ஏச எ எிரசார | 
அள கின எ சனா [க உ ளா ॥2॥ 
44, ஸந்தியா காலத்தின்‌ சிவந்த கிரணங்களுக்குச்‌ 
சமசனமான கரந்தியுடையவளும்‌, அடே த திருஷ்டியேசடு 
இடைவிடாமல்‌ எப்பொழுதும்‌. தியானிக்கப்படுபவளும்‌, 
காஞ்சிபாக தில்‌ பற்றுடை யவளுமரன உமையோடு 


தாதாகமிய வடிவ ஸாயஜய பதவியான து ௮ உயேனால்‌: 
அடைய முடியாததா? 


எட மண்ணை சாரா 
ஏரி ஏ[2 4௭ ர ரர ஏரிப்‌ ன்சாடயு 


42, ஹே காமாக்ஷீ/ உன்னுடைய பாதகாரவிந்தங்களை 

(அனன்ய பக்தியோடு) பூஜிக்கும்‌ ஸந் தோஷ குர ங்கங்‌ 

. களில்‌ இளை ததுப்பர வசப்படும்‌ பகதர்சளுக்கு மறுபடியும்‌. 

. ஜனனமரணவடிவ ஸம்ஸாரபக்த முண்டாகுமென்று 

.. கூறின்‌, ஜலத்தில்‌ கற்பாறை மிதந்து சுழல்வது ஆச்சரி' 
சதக. 


மக ஸ்ரீ மூக பஞ்சசதீ 
சாக கா க எச எணரின்‌ எர | 


ஏ ஏன ஏன்‌ ஏரார்‌ எர்‌ என்‌ ளா ப 96 ॥ 


26. காமாக்ஷியே / குண்டலங்களை யணிந்துள்ள (அமி 
ரு.த கும்பக)தக கையில கொண்ட) பாலச பரமேஸ்வரி 
யாயும்‌, குடிலையெனனும்‌ குண்டலினீ ஸ்வரூபமாயும்‌, 
மஹாகாளி மஹாலக்ஷ்மி மஹாஸரஸ்வதிகளின்‌ ஸமஸஷ்டி 
வடிவமான ஸ்ரீசண்‌ உகாபரமேன்வரி ஸ்வரூபமாயும்‌, சரச 
௪சரவடிவமான ஸாவப்‌ பிரபஞ்ச கிருஷ்டிக்குக்காரணமசன 
ஆ தயாசக்‌ இ ஸ்வரூபமாயும்‌, சாமுண்டீஸ்வரியாகவும்‌, 
தரிருணங்களின்‌ ஸாமய வடிவ மாயா ஸ்வரூபமாயும்‌ 
அஞ்ஞானகைப்‌ போக்குகனற ஏகாந்த குருமூர்த்தி 
யாயும்‌, ஏனா-ளாரண்‌ ஹிருதயகுஹாகமன சிலையாயும்‌ 
விளங்கும்‌ உன்னை வணங்குகின்றேன்‌, 


எக்க ப்கன்‌ எள்ளி | 
அச எனா எரர்‌ காளர்‌ எண்‌ ற 06 


47. ஜகன்மாதாவான ஓ காமாக்ஷி தேவியே! அழி 
வற்ற நிர்விகார ஸ்வரூபிணியசய்‌ விளங்கும்‌ $ பேதமற்ற 
அகண்ட வடிவமாகவும்‌, நானாரூப பேத வடிவமாகவும்‌, 
சிதரூபிணியாகவம்‌, ஜடவடிவமாகவும்‌, அபரிச்சின்ன 
பரரஹந்தா ஸ்வரூபிணியாகவும்‌ அஹங்கார வஉவினளா 
கவும விளங்கி உலகதை த மயக்குகின றனை. 


௭ ௭௭ ரன எம்‌ சகாள்ள | 
நற்ள்‌ ஏறுள்‌ [எள்‌ ற்‌ ஏ ஏன்ன றர ॥ 8 ॥ 


46, ஸ்ரீகாமாகதி தேவியின்‌ கஉரக்ஷக்‌ இனால்‌ அ நுக்கர 
ஹிக்கப்பட்ட மஹாபுருஷர்கள்‌ காட்டையும்‌ அரண்மனை 
யையும்‌, சத்துருவையும்‌ ஸ்கேஹிதனையும்‌, ஓட்ஒன்‌ சல்லி 
காயும்‌ கல்ல யுவஇகளின்‌ கோவைக்கனி போன்ற உகுடு 
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காயும்‌ ஸமமாகப்‌ பார்க்இன்றார்கள்‌. சிவ! சிவ !/! என்ன 
ஆச்சரியம்‌ / எனன ஆச்சரியம்‌ !/ 


ககன்‌ காளா எள்ள | 
ககா ௭௭ காக காக்க வாகா கா௱ா$॥ 5 


49, மன்மதனுக்கு விரோதியான பரமசிவத்தின்‌ 
சக்இயாயுள்ள ஸ்ரீ காமேஸ்வரியாயும்‌, ்ரீகாமகேகோசடி 
பீ௨..கதஇன மகஇுயில்‌ விளங்குபவளாயும்‌, ஸஹஸ்ர கள 
கமலதகுதில்‌ விளங்கும்‌ பராசக்தியாயும்‌, கரமகலச ஸ்வரூ 
பிணியாயும்‌, ஸகல காமனகளின்‌ எலலையாயும்‌ விளங்கு 
இனற ஓ சம ! என ஸாவாபிஷ்டங்களையும்‌ நிறை 
வேநறுகனற காமதேனுவாகப்‌ பவிப்பாயாக. 


ஏன்‌ கர்‌ என்ற்‌ எனின்னன்‌ ஏன்னா 
எகினகைய் க ரர்‌ எரா எளி ॥ 55 ॥ 


கிபி, மத்தியான 5.இய கவர இரண ஸுமாரயகாக்‌ இமை 
படையவளாய்‌ ஹ்ருதய மத்தியத்‌ .திலும்‌, இக துர தனுஸ்‌ 
ஸென்‌ ௮ கூறபபடும்‌ வானவில்லப்‌ போனற நிறங்களை 
புடையவளாய தெற்றியின நடுவிலும்‌, சந்திரனுக்கு 
ஹமானமானகிறமுளளவளாய சிரோமததகுய பாகக்இலும்‌ 
வஸிகனை ற ஸ்ரீ காமாக்தியை நமஸ்கரிக்கின்‌ றன்‌. 


ஏங்க உ ரானா எறி; | 
எள்‌ எ எாடாளிாான்‌. உட 


2.7. ஸகல ஆகமங்களின்‌ லக்ஷ்மசாத த ஸ்வரூபமாயும்‌, 
ஹப்குகோடி மஹாமக்கரங்களுடையவும்‌ ஸகலவித யந்த 
... ரங்களினுடையவும்‌ ஸர்வ கற்‌ கரங்களினுடையவும்‌ ஸ்வரூப 
மாயும்‌, அ.திஷ்டானமாயும்‌, புஷப பாணஙகளையுடைய 
... மன்மதனுக்கு விரேசதியான பரமசிவன து ஜீவனோபாய 
... மாயும்‌ விளங்குபவளும்‌, ஸ்ரீ காஞ்€ க்ஷேத்ரத்தில்‌ இரு 
்‌ அசாடன்‌ “பக்கத்த மிகக்‌ களிப்பு படப்தத்‌ ப தண்க்ற்த பரதேதே 





1௦ ஸ்ரீ மூக பஞ்சசதீ 


வதழையால்‌ அடியேனது உள்ளம்‌ குளிர்ந்து சாக்‌ இயடை. 
கின்றது. 


எ ௭ 06 ௧௭௭ ஈரான்‌ எனார்‌ காவி | 


ஈணிராசசத இளா என்‌ | ௩௩ ॥ 
52. எப்பொழுதும்‌ காஞ்சீ க்ஷூக்தஇரதை தயே வாஸ: 


ஸ்தானமாகக கொண்டவளும்‌, சந்திர ஸூர்ய மண்டலஙய்‌ 
களையே ஸ்தனங்களாகவுடையவளும்‌, *பிந்து, ஆகாச௪,. 
நாதங்களாகப பரிணமிகத யுவதஇயானவளுமாகிய பரத. 
வை என ஹ்ருதயத்தில்‌ ஆனக்தகுத்‌ இருக்கிறாள. 


வாணாள்‌ எண்டு எண்று 
(சணன்‌ எண்‌ [கனா கணா என்னா 1 ॥ 


22. மின்னற்கொடி. போன்ற நிறமுள்ளதும்‌, கம்பா: 
நதிக்கரையில்‌ முளை:த்ததுமான ஓரானொரு ஸித களஷ ௧. 
மான மூலிகையை, என பிறவியாகும பெரு கோயைக்‌. 
இர்ததுககொள்ள என மனத்தில்‌ சிந்திக்கின்றேன்‌. 


ஏன்க்கா எரிக்‌: 
னர்‌ எ எனறாள்‌ ॥ 52 ॥ 
24, மனஸிஜனான மன்மதனுக்கு விரோ இமாகும்‌- 


பரமசிவனுடைய மாரபாகும்‌ பீடத்‌ தன்கண்‌ ஊஹித்துண 
ரக்கூடிய ஸ்தனங்களின்‌ காடினயத்கதையுடையதும்‌.. 








* மந்து என்பது அபரா என்னும்‌ அசிதபிந்து. இது அவ்‌: 
யக்தம்‌, மஹத்‌ தத்துவம்‌, அஹங்காரம்‌ இவைகளின்‌ ஸமஷ்டி வடி. 
வமானது. இதனின்று ஆகாசம்‌ முதலிய பஞ்சபூத பீஜங்களும்‌. 
அவற்றினின்று காதமென்னும்‌ சப்தகுணத்தோடு கூடிய ஆகாச: 
மும்‌, உபலக்ஷணமாய்‌ வாயுவாதி பூதம்களும்‌ உண்டாயின... 
ஸர்வ ப்ரபஞ்ச காரணத்லம்‌ கூறப்பட்டமைகின்‌, பரதேவ 
தையை யுவதியாகக்‌ கூறப்பட்டுள்ளது அறியத்தக்கது. ப 
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ஆனந்தத்தைத்‌ தருவதும்‌ சிருங்காரப்‌ பிரஹ்ம தத்துவ 
போத ப்ரவாஹ காடியுமான அந்த விசுதியா ஸ்வரூபத்‌ 
கதையான்‌ பஜிக்கின்றேன்‌. 


ஈண்‌ எண்‌ ன்னாரு । 
என்கன எரளார்‌ எர ஏர ஏக ॥ 55% 
58. பாசத்தையும்‌ அங்குசக்தையும்‌ தரிததுளள 
கைகளையுடையவளும்‌, ஆச்சரியப்படக தகக (மஹிமை 
யோடுகூடிய) சரிகதஇரகை)த யடையவளும்‌, வேதங்களின்‌ 
இறந்த வாக்கிகங்களாகிய மஹா வாரக்கியங்களின்‌ பரம 
ஸித கசந்த ஸ்வரூபமாய்‌ விளங்குபவளும்‌, சூலபாணியான 


பரமேஸற்வரனது அவஅந்தப்புரமுமான பரதேவைமைக்‌ 
காஞ்சீபுர ததில்‌ கண்டேன்‌. 


அள்‌ எண்கள்‌ | 
எரி ரர்‌ எரர்‌ பிளா ட 3௩6 ॥ 
86: சதுர்முகப்‌ பிரம்மா முதல்‌ தம்பமென்னும்‌ சிறு 
புழூ ஈறாகவுள்ள ஸகல பிராணிகளையும்‌ கிருஷ்டிக்குங்‌ 
.- காரணத்தினால்‌ அழகிய இருவிகாயாடல்‌ புரிவதும்‌, காஞ்‌ . 
புரத) கயடைந்கொளிாவதும்‌, ஒப்பற்றதும்‌, சிருங்கசர 


மூமான (ரஸப்பூர்த்தியுமான) ஆதி ஒளியை ஆ தரிக்‌ 
இன்றேன, 


எனின்‌ எகர என்ன்‌ என்‌ எ: எள்‌ ரிக 
ஈன்‌ என்‌ எ எ கககி கார! | ௩ | 


57. ஹே காமாக்தியே ! எந்த பிராணி ஒரு க்ஷணம்‌ 

- உம்மை கினைக்கன்றமதோ, அந்தப்‌ பிராணியான து ஊமை 

 யாயிருப்பினும்‌, அடாந்ச அஞ்ஞான த்‌ தினால்‌ ஏற்பட்ட 

- அர்க்கதியினால்‌ சோகமுற்றதா யிருப்பினும்‌, உலகத்தில்‌ 

சிறந்‌, த €ீர்த்இயுள்ள தாயும்‌ ஒப்பற்றதாயும்‌ ஆகின்றது. 
லை: 


15 ஸ்ரீ மூக பஞ்சசதீ 


டு. 4 
ரர்‌ க வணிங்காள | 
ப்‌ ண்ட எந்து 2௭ டத்தில்‌ 

சின்‌ ஏர ஏன்னா க்‌ ॥ 54 | 

58. மன்மத ஸம்பக் தமான ஸ்ரீ பஞ்ச தசாக்ஷ£ரீ (காதி) 
மஹாவிகைதயைமே தனக்குச்‌ சரீரமாயுடையதும்‌, காஞ்‌ 
சீபுரதி இல்‌ விஹரிக்கும்‌ தேதவகைகளிற்‌ சிறந்ததும்‌, 
பரமேஸ்வரனை மயக்கும்‌ ஸாமர்தீதியத் திற்கு மூலமுமான 
ஒரு பரம்பொருளை ஆஸ்ரயிக்கின்றேன. 


ரண்‌ எரர்‌ னர்‌ ஏர்‌ என எளி | 
ரண: ரகர்‌ எர்‌ எள்‌ கார யாக 
59. ஹே கரமாகதியே! தியானவான்களின்‌ ஸுஷ-ஈம்‌ 


னாகாடியை யடைந்து, பரா, பஸ்மக்‌ தி, மத தியமை, 
வைகரீ என்னும்‌ சான்குவிதமான வாக்‌ பே.தங்களைப்‌ 


பெற்றவளும்‌, ஐம்பது எழுத்துக்களால்‌ ஏற்பட்ட பத 
ரூபிணியமான உம்மை வணங்குகின்றேன்‌. 


எரி ஏன களான கர்‌ எனா । 
அரகைாரசர்‌ எனா காரிகாளர ॥ ௨ ॥ 

609. அகாரம்‌ முதல்‌ க்ஷகாரம்‌ வரையிலுள்ள ஜம்பத 
கொன்று அக்ஷரங்களின்‌ வடிவமாயுள்ளவளும்‌, அதி 
மதுரமான ௬வையோடு கூடிய (கரும்பு) வில்லையுடைய 
வளும்‌, கரமகரடி பீடத்தில்‌ விளங்குபவளுமான 
ஸ்ரீ வித்யா ஸ்வரூபிணியை, எனது ப ததக குரு 
ராஜர்‌ அத்தியந்த ஸமீபத்துல்‌ உள்ளதாகக்‌ காட்டியுள்‌. 


ளா. 


ம்ப] த பயட்ப்க ப்ப கார்தான்‌ | 


வண எகா னள ஏன ॥ ம || 


67, மதனனை சாஸித்த பரமேஸ்வரனை ச்‌ சந்‌ தோஷிக்‌ 
சச்செய்வதும்‌, காஞ்சீபுர,த்தையே தனக்கு வரஸஸ்‌. தான 
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மாகக்‌ கொண்டதும்‌, தன்னிடத்தில்‌ கிலைத்திருப்பதும்‌, 
குனது வியாபகததால்‌ ஸகல ஜகத்தையும்‌ பிரகாசிக்கச்‌ 
செய்வதும்‌, மன்மகனை உஜ்லீவிககச்‌ செய்ததுமான ஒரு 
பொருளால்‌ மான ஆனக்‌ தமடைகனெ ஜேன்‌. 


னி காரர்‌ வரன்‌ என எரி | 
எள்‌ என எிராள்‌ எண்‌ எர சானி ॥ உப 


6.8. பர்வதகுமாரியான ஸஹைமவதியசனவள்‌, கம்பா 
க௫ுயிடத்இல்‌ மிக்க ஆரவமுள்ளவளாயும, அஆதுமஞானத 
தையடைய முயலும்‌ யதிகளின்‌ தூயமனங்களில்‌ இருப்‌ 
புடையவளாசயுட்‌, ௮ணட பிண்ட சராசரங்களில்‌ வியாபக 
மாய்‌ விளங்குபவளாயும்‌, அழிவறற நிததிய வாக்குகள்‌ 
என்னும்‌ வேதங்களால்‌ புகழபபட்டவளாயும்‌, சந்திர 
கலையைச சரஸில்‌ ௮ணிரந்தவளாயும்‌ விளங்குகின்றனள்‌. 


கிண்ளா கனார்‌ கிணார்‌ கிரா. 
ஐரோ ஈன குகரரரர்‌ ஏளிர எனன உ ॥ 


52. சாம்பாநகஇியின்மேல்‌ பிரேமையுள்ளதும்‌, புஷ்ப 
பாணங்களையுடைய விலலை* தரித்துளளதும்‌, எனது 
உள்ளத்தில்‌ அதிஷடான கூடஸ்த ரூபமாயுள்ளதுமான 
ஒரு பெரிய குலமதவகையால்‌ நம்முடைய ஞானமானது 
அரும்பின்‌ நிலைமைமாறி மலர்ந்து புஷ்பதிஇன 
கிலைமையை அடையட்டும்‌, 


என ளோ ௭௪௭ எாளாளற்கக | 
எகா எந்தா கரன்‌ ஈர்‌ ॥ ல | 


64. ஞானஸ்வரூபிணியாயுள்ள ஒரு குடும்பினிமான 
வள்‌ ஸ்வாஹா தேவியின்‌ பதியான அக்கினி பகவானை த்‌ 
.... தனது லலாடததில்‌ தலகமாமணிந்துள்ள ஒரானொரு 
. ,யெளவன புருஷனோடு (பரசிவத்கோடு) கலந்த சரீர 
- முள்ளவளாக ஒட்டுமா மரத்தடியில்‌ ஸுகுித்துக்கொண் 

. ஒருகீகன்றனள்‌. எ. 
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14 $ கரி ரு சூ ஷூ 
ஊண்டி எர கண்ணோ | 
்‌ பவள்‌ ல்‌ வ 23 2229 ௮2 இறிறுத்த 0 ட்‌ ட ்‌ 
வாஷ்‌ எண்ணான எண 1 க ॥ 
62. புஷ்பபாணணன மன்மதனது கர்வ ஸம்பத்‌ 
இற்குப பொக்கிஷமாயுள்ளது காஞ்சீபுப்‌ பிரதே. 
சக தில்‌ விளங்கிக கொண்டிருககின்றது. அந்தப்‌ பொக 
கிஷக்ூ9ிறகுள்‌ எனமனம்‌ என்னும்‌ ரதகதுவமானது எம்‌ 
படியோ வைக்கப்பட்டு பததிரப்படுக தப்பட்டிருக்‌ 
கின்றது. 


சேஸுகனாரர்‌ எரரசாதரள்ளாரு | 
க4 ஏர்‌ காரனின்‌ கு கவ 660 


.. 686. வர்ணம்‌, மந்தரம்‌, பதம்‌, கலை, தத்துவம்‌, புவனம்‌ 

என்னும்‌ ஷடீ அ௮தவாக்களுககு ௮ ௫.கமாய்‌ விளஙளு. 
வதும்‌, சற்று மலர்ந்த குஸும்ப புஷ்பத்ைைதப்‌. போன்‌ ற: 
செமமை திறமுடையதும்‌, நூதன யெளவன தகுதோடு 
கூடினதும்‌, கம்பாநதிக கரையில்‌ விளங்கிக்செசண்கிருப்‌ 
பதுமான ஓரானஷொரு கருணாமா கதியை யான்‌ இயானிக்‌ 
இடூறன, 


அக்‌ என்‌ கண்‌ ராணி | 


எண எணாரிராராச் கி று ॥ 5 ॥ 


67. பிரியம்‌, மோதம்‌, பிரமமோதம்‌ எனபவைகளிண 
பரிபாகமான விஷயானநததைைகைக காட்டிலும பினண. 
மானதும்‌, (ஆத்மகோசர வருதி ஸ்வரூப விமாக 
மென்னும்‌) செம்மை கிறக்தின பரிபக்குவ நிலைமையால்‌ 
ஏறுபட்ட இறுமாப்பினால்‌ தளிரதததும, காஞ்சிமா நக 
ர.த்இல்‌ ஓங்கி வளர்ந்து கொண்டிருபபதுமான ஓரானொரு. 
ஒப்பற்ற பொருளை எனது சண்களுக்கு௪ சிறந்த உண 
வாக்கிக கொள்ள (பிர கீ இியக்ஷூமாக்கிக கொள்ள) வேண்டு க 
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ப்பட பர ர. ன்‌ [ட 
எரா ராகற்கர்ரஎர்‌ க்‌ க்கா 
பூ கட ச சு வட்‌ 
எரஏிச்‌ எள கணா க்‌ ॥ ட ॥ 

68. (புஷ்ப) பாணம்‌, அங்குசம்‌, பாசம்‌, வில்‌ என 
னும்‌ இவற்றைக்‌ சத்தால்‌ தரிதததும்‌, சக்த லைல்யச்‌ 
சிரஸில்‌ அணிந்ததும்‌, ஸ்ரீ காமகோடி. பிட தீதின்கண்‌ 
அமர்நதுளளதுமான ஒரானொரு செந்நிற பரிணமமை பேகுத 
க இயானிக்கினேேன்‌, 

ேோபோணிம பரிபாகமேஃம்‌ - விமாசத்தின்‌ சரமவ்ருத்‌ த்திக்கு 
விஷயமான ஒரு பொருள்‌. அதாவது : ஆச்மாபிச்ஈ ப்ரஹ்மஸ்வ 
ரூபம்‌, 


கள க்‌ ஏடி எசான்‌ | 


எள்‌ ளான எட ஈன்‌ எளி ॥ ௩ ॥ 
... 89. கோவைக்‌ கணனிபோன்று சிவந்த நிறமுடைய 
உ கடுகளில்‌ பரவும்‌ புன்‌௫ிரிப்போடு கூடிய முகத்தனை 
வுடைய ஸ்ரீசகசமாகதியம்பாள்‌ என்‌ மனத்திலுள்ள அஜ்ஞச 
னாந்தகசர ததை யழிப்பவளாரக விளங்கிக்கொண்‌ ருக்கும்‌ 
பொழுது, ௮னணனியாகளால்‌ எனககு ஆகவேண்டிய காரி 
வமென்ன இருக்கின்றது? (ஒன்‌ அமில்லை யென்பது 


கருத்து.) 

எண எளன்என்‌ என்க ராம்கு | 

வரண னரர்‌ கள்ளி னக கற்‌ ௭௭ எண (| 
70 ஸதாசிவ ஸ்வருபமாகும்‌ மஞ்சத்‌ இன்மேல்‌ பாசிவ 

ஸ்வரூப புஷ்ப பாயங்கத்தில்‌ (படுக்கையில்‌) ஸப்ரீசக்கரத்‌ 

தின மத்தியாகும்‌ பிந்துஸ்தான த்தில்‌ காமாக்கியென்னும்‌ 


... இருகாமமுடைய எனது ஓரானொரு அ௮.தவி௫£ய பாக்இல 
்‌ மானது வீறுறிருக்கன்றது, 


்‌்‌ 5 தப்‌ ரிக்‌ னக ஈகனாற்கள 
- அற்ராற்கனகிஈர னர்கள்‌ சண்ர்கா ॥9₹॥ 
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72. காமபீட மென்னும்‌ காடகசாலையில்‌ நர்த்தனம்‌ 
செய்பவளும்‌, நிறைந்த கருணாசமுததிரமாய்‌ விளங்குப. 
வளும்‌, வேதயுவதுயின கூந தலுக்கு அலங்காரமாய்‌ 
விளங்கும்‌ மணிமாலையாயுள்ளவளும, (௮ தாவது, 
வேதாந்தத்தின்‌ பரமகாதபரியமாய்‌ விளங்குபவளும்‌) 
ஆன ஹிமவானது புகஇரியால்‌ யான்‌ ரக்ஷிக்கக்‌ தக்க 
வனாய்‌ இருக்கினறேன. 


சர ரண? ஈர 8 எனறகசடி | 


ரி என்‌ கானின்‌ எண்கண்‌. ௨௨ | 


9. காஞ்சியில்‌ விளங்குபவளும்‌, சந்திரனை ஆபரண 
மாய்‌ அணிந்துள்ளவளும்‌, முப்புரஙகக& யெரிக்த பரம 
சிவனது பக்தினியாய விளங்குபவளும, மாயச ஸ்வருபிணி்‌ 
யமான பர தவத)ையே / வணங்கினவரின்‌ கஷ்டங்களை ப 
போக்குகின்றதும்‌, இளந்தளிரைப்‌ போன்ற நிறமும்‌. 
எழிலுமுடைமதுமான உமது சரண ததுல்‌ ஜககியமடை. 
கன்ன. 


ஏண்‌ ஈன்‌ ஏன்‌ எட வாளான | 
காஷ்‌ நரன்‌ ஏரோ ணாக ॥ உ ॥ 


79. கம்பாகரகஇிலுள்ளவர்களைக்‌ களிப்பிக்கின 
றதும்‌, சகோரபக்திகளின்‌ ஸாம்ராஜ்யமாகும்‌ சந்திரனைச்‌ 
இரஸில்‌ அணிந்துள்ள உருவத்தை வஹித்துள்ள 
மோஷ ஸ்வருபகதின பரமகாரணமுமான வித்தியா 
ஸ்வரூபத்தில்‌ அடிக்கடி மனகைச்‌ செலுத்தி ஆனக்த. 
மடைய நமக்கு விருப்பம்‌, 


சனி எளி எனி ரவ்ளஷோளிஎ | 
ஏணி எனி ஈக்கள்‌ எற னா ண்கள்ளியு 


74. வேதமயமாயும்‌, நாதமயமாயும, பிக்துமயமாயும்‌, 
பரபதமென்னும்‌ ஜ்யோத்ஸ்னா லோகத்தில விளங்கும்‌ சி.க 
சந்திர மயமாயும்‌, ஸர்வமந்‌ தர ஸ்வருபிணியாயும்‌, ஸாவ. 
தந்த்ர ஸ்வரூபிணியாயும்‌, ப்ரக்ருதி மயமாயும்‌, பிரபஞ்ச 
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மென்னும்‌ கார்யரூப விக்ரு இம௰யமாயும்‌ விளங்கும்‌ பரதவ 
கதையைத்‌ துதிக்கின்றேன்‌. 


ஏாாராரகி கள்ளன்‌ | 


என்‌ எ காகன்‌ எர களாண்றகாறாசி। 951 


75. புராரியாகும்‌ பரமேண்வரனது புண்ணியத்தின்‌ 
எல்லையாயும்‌, றந்த மஹாகவிகளுடைய வாககுகளின்‌ 
ரஸணப்பெருக்காகும்‌ முகுந்த கருணையுமான காமகோடி. 
யானவள்‌ எனது அக்குக்கரண ததில்‌ திருவிளையாடல்‌ 
புரியட்டும்‌. 


ச்‌ ஏகம்‌ ஏஏ ஏகக்‌ கணண னிட | 
னக களாக ளார்‌: | ॥ 
76. கூந்தலில்‌ சுருண்டதும்‌, கண்களில்‌ மிளிர்ந்‌ 
கதும்‌, ஜகனத்தில்‌ பெருத்ததும்‌, சரணங்களில்‌ மிருதுத்‌ 
கனமையுடையதும்‌, பிரமாணங்கட்கு அதூதமானதும்‌ 
ஆன ஒரு பொருள்‌ கம்பாககு தரததில்‌ நம்மால்‌ காணப்‌ 
பெற்று அடைக்கலமாகக கைப்பற்றப்‌ பெற்றது, 


ஈர்ரகர ஈரா ஈரா கார: | 


ச ப ரூ * சூ ப பன்க கடடு 
ர ரகர! பிரம்‌ க என்கற ஒட 
.. சீ... ஸ்ரீ காமாக்ி தேவியின்‌ அநுக்கிர ஹமெனனும்‌, 
தீபப்‌ பிரகாச, த இனால்‌ ஏற்பட்டி ௮ந்தகர்முக ஆதமகோசர 
வருகதியைக்‌ கொண்டு தான, இணையற்ற காயும்‌, 
கனரறாய்ப்பழுச்ததசயுமுள்ள ஓரானொரு பர சிவோல்லாஸ 
வடிவகுதை (மோகஷானந்தத்தைப்‌ பார்க்கின்றேன்‌. 


எ எண்‌ எனா எ காசிக்‌ ) 
எண்‌ எண்‌ எத்‌ ளான எர்ண் ர்‌ எனி எளிய ௦௮ 


78, சதுர்முகப்‌ பிரஹ்மாவின்‌ டிருஷ்டிக்கு ஆ இக 
ரன வித்தியா ஸ்வரூபிணியே, காகதியாயனியே, மஹச 
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காளியே, காமகோடி பீடச்தஇல்‌ விளங்கும்‌ காமகலா ஸ்வரு 
பிணியே, பாரதி, பைரவி, பத்திரை, சாம்பவி ஆகிய 
வடிவங்களாக விளங்கும்‌ சிவையே, உன்னை த து திககின 
றன்‌. 


ருூடகு கூ கூ ன்‌ ௩ கூ க ப 
(௭ ஈனக்‌ கள்ளக்‌ எகோ 4 
ப வகை ஸல ன்ட்‌ பஜ. பட கடை 

ஏக “ணர்‌ எராராகன்‌ கார்‌ எல்கை ॥ 
79: அகாராதுி க்ஷகாராந்த வர்ணமாலா ஸ்வரூபிணி 

யாயும்‌, பரமேண்வரனையும்‌ சலிக்கசீசெய்பவளாயும்‌, காஞ்சி 

யில்‌ விளயாடுபவளாயும்‌, சத்துருக்களுக்கு மிரு தயுவசய்‌ 

விளங்குபவளாயும்‌, சூலினீ ஸ்வரூபிணிமாயும, பவ ழம்‌. 

போன்ற மேனியையுடையவளாயும, தேவர்களைக்‌ காப்ப 

வளாயும்‌, கபாலினியாயும்‌ விளங்கும்‌ உமக்கு ஈமஸ்காரம்‌. 


பொக ௭8 ௬ ரு எனா ஏ எனின்‌; 
சாரி ஏசா: களான உ 2 ॥ 
80. ஹே காமாக்ஷியே/ வசணனா இதமான உமது 
யெளவன விகாஸமானது மதனாகமதகதுல்‌ பிரஇபாஇக்‌ 
கப்பட்டுளள (காம) யாக இ க்ஷயில்‌ சூலபாணிக்கு 
ர்க இருக்கின்றதோ என்று எண்ணுகிடறன்‌. 


வசத போனானா | 
நரன்‌ எரர்‌ கொணர அ ॥ ௮ ॥ 
டட 
61. யானையின்‌ மஸ்தகதைத்‌ தோறகச்‌ செய்யும்படி 
மான ஸ்தனங்களின்‌ பாரத்தால்‌ வருந்தும்‌ நண்ணிய 
இடையையுடையதும்‌, குங்குமம்‌ போனற சிவந்த மேனி 
யையுடையதும்‌, சங்கரரது கேத்திரங்களுக்கு ஆனக்‌ 
குத்தை விக்ைவிக்கும்‌ அம்ருதம்‌ போனறதுமான ஒரு. 
பொருளின்‌ பொருட்டு ஈமஸ்காரம்‌ செய்கினோோம்‌. 


ஆர்யா சதகம்‌ 25 


என்கன க -கவிங்காஎ கர்ங்னாம்‌ | 
எண்ணா டபான ைை ॥ 2 ॥ 


62. அகேக ரத்தினங்கள்‌ இழைக்கப்‌ பெற்ற தங்க 
ஒட்டியாண கைக்‌ தரித்துள்ளதும்‌, வணங்கும்‌ ஜனங்க 
னிடம்‌ துமைகொண்டதும்‌, அடியோங்களுக்கு ௮ நுகூல 
மான ஆகம ஸ்வரூபமாயுள்ளதுமான பரம்பொருளைக 

காஞ்சீபுரத்தில்‌ கம்பாக௫ தீரத்தில்‌ கண்டுகொண்டேன. 


எர்கணரிர்‌ ளா ரகான்ளான | 
ழுஷாஎடஎிள்‌ என்னா ॥ ௬ ॥ 


68. கம்பாஈத ரத்தில்‌ மிக்க பரிசயமுடையதும்‌, 
பாவக ராஜனுடைய நல்வினைப்‌ பயனாயுள்ளதும்‌, பரம 
சிவனுடைய மடிக்கு (அழகைச்‌ செயயும்‌) ஓர்‌ மங்களர 
பரணம்‌ போன்றதுமான ஒரு வஸ்துவை எனது ௫௬ 
காதாரது கருணையால்‌ கசணப்பெற்றேன, 


கரரனன எரி ஈகிள்‌ எசா | 
89 4 வராளி? எ ௭௭ எர ॥ 69॥ 


௦4. ஸவயமபிரகாசமாய்‌ விளங்கும்‌ ஓஒ தாமே/ மன 
மதனைச்‌ சாமபலாக்கிய பரமேஸ்வரரது மிகப பெரிய 
பிரஹ்மசரிய விரதாநுஷ்டானத இறமையை உமது யெள 
“வன ஸரீயின முதுாரந்து சாதுர்யமானது பொறுக்க 
வில்லை, (அவவிரதத்தைப்‌ பங்கஞ்செய்தது என்பது 
தாதுபரியமாம்‌.) 


- அன்கானகாள எள எணற்ள | 
டப்‌ கணி ஏரா கரி்கஷிரா | ௭ ॥ 





.... 84. (யானையின்‌ மஸ்தககத்தினின்று பெருகும்‌) மத 
இலத்தினுல்‌ சித்தரிக்கப்பட்ட தலகாஇகக&ா அலங்கார 
- மாகக்‌ கெசண்டவளும்‌, இலைச்‌ சருகையே பார்க 


(0222௮ ல்‌ 
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அணிகந்தவளும்‌, கையில்‌ மண்வெட்டியை யுடையவளும்‌,. 
குந்துமணிமாலையை யாபரண மாய்‌ அணிந்தவளும்‌, நாகச- 
பரணம்‌ பூண்டவளுமான ஒரு வேட ஸ்திரீியானவள்‌ லீலை 
செய்‌ துகொண்டிருக்கிறனள்‌. 


௭௯ ஏ௫்ளி ஏர்‌ கர்கள்‌ ஈண்‌ எ எளி | 
என்‌ எர்ணனை சளி எண்‌ எகா ॥ 


56. ஓ தாமே/ மடியில்‌ கிளியையடையவளாயும்‌, 
பாட்டில்‌ உ தஸாஹமுடையவளாயம, ஸமீபததஇல்‌ பாடகர்‌ 
களயுடையவளரரயும்‌, சுற்றிலும்‌ பைரவ கணங்கள்‌ சூழ்ந்‌. 
துள்ளவளாயும்‌, காதுகளில்‌ சங்ககுண்டலங்களை யணிக்‌. 
தவளாயும்‌ இருந்து ஸாவோதகிருஷ்டமாய்‌ விளங்கு. 
கன்றனை. 


ஈரா கானா என்னார்‌ | 
கார நன்னர்‌ சாரர்‌ எர ளா ளார்‌ டலா 


81. ஹேஹே காமாக்ஷியே / உன்னை வணங்கும்‌ உபாஸகச 
களுக்கு மோக்ஷஸ்வரூபிணியாயும்‌, நானாவிதமான ஸ்ருஷ்டி. 
யைச்‌ செய்பவளாயும்‌, ஸிம்ஹ வாஹன தை யுடைய: 
வளாயும்‌, பிரகாச வடிவ சிவதைச சந்‌ கோஷப்படுத்து 
பவளாயும்‌, சததுருக்‌ கூட்டங்களை நாசப்படுத்துபவளாயு: 
முள்ள அந்த துர்க்கை நீயாகவே இருக்கின்றனை. 


எர ௫சரசர எரு காச ஏராள | 
214 களாக ஏரார்‌ ஏஏ எரராச ॥ 66 ॥ 


59. ஓ காமாக்ஷீ ேதவிமே / காதில்‌ அசைகங்கொளிரும்‌ 
கந்து குண்டலமணிக்தவளும்‌, யுக தரங்கததில்‌ உ த தண்ட 
மாய்‌ விளங்குபவளும்‌, அஸாுரர்களின்‌ சிரங்கள£தக்‌ 
துணித்தவளும்‌, நரம்பு.மாலை மணிந்தவளும்‌, மனிதனு. 
டையசிரஸஹைக்கையில்‌ தரிதசதவளருமான சசல்கடச. 
தேதவியும நீயாகவே இருக்கெ றனை. 


ஆர்யா சதகம்‌ ர 


விரகன்‌ சிர எகர | 
என்கண்‌ எளிகள்‌ ஏர னாரா ॥ & ॥ 


89. பர்வத ரரஜகுமாரியாய்‌ அவதரித்த ஓ காமா 
௯தியே ! கரண்டியில்‌ நிறைததுக்கொண்ட ௮னனரஸத 
இனால்‌ தரிததிரர்கள ௮நுபவிககும மஹகதான கஷட்க 
தையும்‌ வெகுவிரைவில்‌ போககியருளும்‌ அன்னபூரணி 
யாகவும்‌ நீயே விளங்குகன்றனை. 


ள்ளி என்‌ ஈர | 


காணாள்‌ கிர்‌ என்‌ எர கண 5॥ 

90, ஓ காமாக்ஷியே / (ஆயுதங்களால்‌) அடி.ச்கப்பட்ட. 
._ வர்களான எசத்துருக்களின பீடைமாகும்‌ பயதகைப 
போக்குவதில்‌ ஸாமாகதுயமுள்ள கலப்பை, உலக்கை 
இவைகளை ஆயு தஙகளாயுடையவளாயும்‌, வராஹபதுி 
போன்ற பயங்கரமான முககதை யடையவளாயுமுளள 
மஹா: வரர ஹியசகவும்‌ உலகில்‌ நீயே விளங்கித திருவிளை 
ஊரடல்‌ புரிகின்‌ மனை. 


வாளன்‌ எனன னரா ளா | 


[அட 

காகண்ி்ளின என என கனா ॥ 8: ॥ 

97. ஓ அம்மையே/ மன்மதனை யெரித்த மஹா. 
வனை மணக்க விருப்பமுளளவளாயும்‌, மாரனது லீலா 
விலாஸங்கமட்கோர இரத்தினசாலையாயும்‌, பதகதரைமாற 
த்‌ தங்ககையும்‌ தோற்கச்செய்யும அவவளவு பிரகா 
௪முள்ள கேககாந்தியை யுடையவளாயும, காரமரை மலா 
போன்ற திருக்கரங்களில்‌ புஷபமாலையை வைத்துக்‌ 
கெசண்டி.ருப்பவளாயுமுள்ள பாலாஸ்வரூப ஸ்வயமவர 


கல்யாணியும்‌ நீயே. 
காரி கரசி ரணரானனரரி | 
கப்பம்‌ உ எள்‌ கணி ஏளன எனி ௨1 








ச உ) 71௩1 
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94. ஹே காமாக்திமே! தூம ஆடையணிந்‌ தவளும்‌, 
தசமரை மலரில்‌ வீற்றிருப்பவளும்‌, புஸ்தக ருகு.இரரக்ஷ 
மாலைகளால்‌ அலங்கரிக்கப்பட்ட உள்ளங்கைகளை யுடைய 
வளும்‌, அழகான இமைகளோடுகூடிய கண்களையுடைய 
வளும்‌, வீணையை மீட்டுகன்றவளஞுமான ஸரஸ்வதுயச 
கவும்‌ நீயே விளங்குகின்றனை. 


க்ளா எசா கர்‌ எள: | 
என்‌ ஈ௭ ஈர்‌ எர சகர னர ॥ 8 ॥ 


95. ஓ தாயே? குங்குமம்போற சிவந்த இருமேணி 
யுடையதாயும்‌, இரகதம்‌ சொட்டுகினற முண்டமாலையால்‌ 
அலங்கரிககப்பட்டதாயும, ஜபமாலை, புஸதகம்‌, வரகுமுகு 
இரை, அுபயமுத்துிரைககாதக்‌ தரிதத கரகமலங்களை 
புடையதாயுமுளள உமது திருவருவம்‌ வக்‌... 
மாய விளங்குகின்றது. 


காண கானார்‌ எணாகககடனா | 
கார வின ஏர்‌ காரணகர்காகானர ॥ 82 ॥ 


94, ஓ கசமாக்ஷி /! தங்கத்தாலும்‌ நவ ரதனங்களாலும்‌ 
ஆக்கப்பட்ட ஆபரணங்களை யணிக்தவளசயும்‌, எஃகைப 
பழிக்கும்‌ தேதேஹகாந்து யூுடை யவளாயும்‌, கபாலம்‌ சூலம்‌ 
இவற்றைத்‌ தாங்கி மனோஹமாய்‌ விளங்கும்‌ மலர்க்கை 
களயுடையளாயும்‌ உம்மைக்‌ தியானம்‌ செய்செறன. 


இரான்‌ ஏரார்‌ ரள என்ர | 

ஏர்‌ ஈர ராக்‌ காவினிார்‌ ஏ உ காளர்‌, ட 
98. உயர்ந்தோரையும்‌ மோஹிக்கச்‌ செய்யும்‌ ஆற்ற 

லுள்ள ஹே காமாக்ஷியே/ செந்நிறமுடைய அனாஹத ௪௧ 


ரகுகஇன்‌ மத்தியில்‌ (மனதில்‌) உனது திருமுக ததையும்‌,. 
இரண்டு ஸ்கனங்களையும்‌, ஒட்டியாணம்‌ தரிக்கும்‌. கடிப்‌. 


ஆர்யா சதகம்‌ 20: 


பிரதேசத்தையும்‌ மாரோ சில மஹானகள்‌ சந்தோஷத்‌ 
துடன்‌ தரிசிக்கின்‌ றனா. 
இதில காமகலாத்‌ தியானம்‌ குறிப்பிடுவது கவனிக்கத்தக்கது... 


எண்டோ ணா ரன்‌ எகரி; | 


ஷ்்உகு ரு 
என்ப என்‌ எளினாகாககர ர ॥ 8 ॥ 
96. குண்டலினி சக்தியாகும்‌ மஹேஸ்வரியே/ நீ' 
கானகு ஆறு, பத்து, பனனிரணடு, பதினாறு, இரண்டு 
எனனும்‌ எண்ணிக்கையோடு கூடிய களங்களையுடைய 
மூலாதாரம்‌ முதல்‌ ஆக்ஞை வரையுள்ள ஆறு ஆ தார 
கமலங்களின வழியாய மேலுக்குச்செனறு எலலாவறறிற 
கும மேலுளள தூயகுல ஸஹஸ்ர தள கமலததை யடை 
- இண்றபனை. 
ரணஸளிலள்ள ஹஸ்‌ ரதள கமலத்தை $அகுல ஸஹஸ்ராரம்‌”” 
என்றும்‌ பெரியோ கூறுவா. 


ஷாக்‌ எள்ள சள 
பவ ய்‌ கட்டட ர. 
எரி எனன ௭ ௭௭ கரா ॥ ௦ ॥ 
27. ஓ தாயே! குருவை ஆராஇகக சில பாக்கிய 
- வசன கள்‌ உமது கடாக்ஷத்தால்‌, ஸவிகல்பம்‌ கிர்விகல்ப 
மென்னும்‌ பாகுபாடுகளையுடைப ஸமாதி என்னும்‌ படிக்‌ 
கட்டின வழியாக முக்தியென்னும்‌ மாளிகையின்‌ மேல்‌ உப்‌ 
பரிகையில்‌ எறிச செல்கின்றனர்‌. 
ஏர ஏகம்‌ ஈட்‌ எரா்ாகாகு சர்‌ | 
ணண்றாளர்‌ ரர எளிரர எளோ௭௭ ॥ ௩ ॥ 
ப 2௦. காலகாலனாகய மழஹேஸற்வரன து பராஹந்தா. 
ஸ்வருபிணியே ! ஜீவ ஸமூஹத்தின்‌ உளளும்‌ வெளியும்‌. 
- வியாபிததுளள 8, இடைவிடாமல்‌ அ௮விசசின்னமாய்ச்‌ 
- சிந்இக்கும்‌ மனனசீலர்களுக்கு, எப்பொழுதும்‌ மிகச்‌ 


-சிழந்த மஹிமையாகும்‌ அதமஞானதைத நனரய்‌: 
ஸமர்ப்பித்துக்‌ கொண்டிருக்கவே றனை. 
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ப ஆ 
கார்டா ராக ளார்‌ | 
ஏன ஈசோன* 8 [ஏனகுக்‌ எசா எனறு 86 | 
99. ஓ காயே! உம்முஷைய உதடானது மிகவும்‌ 
இனிமையான மொழிகளால்‌ ஊகித்தநியப்பட்டதாய்‌ 
கழுத காகிற கூட்டிலிருக்கும்‌ கிளியைப்‌ பிடூக்கவேண்டு 
மென்கிற ஆவலசல்‌ மனமதனால்‌ வைக்கப்பட்ட 
கோவைக்கனிமீபால்‌ இருக்கின்றது. 


எண என 4 எ எ கார்‌ எ எடி? | 


௭௭ ௭ என்ர எ ௭ எணாவிரள்ர்‌! 15 ॥. 

7009, உலகங்களைப்‌ பெற்ற தாயாகிய மங்கள ஸ்வரூபி 
ணியே/ ஜய ஜம! பா$ காமாகதி தேவியே! ஜம ஜய 
மலைமகளே / ஜய ஜய! மகேசுவரரின்‌ காகுலியே / ஜய 
ஜய/ சித்‌ என்னும்‌ வானத்தில்‌ விளங்கும்‌ கிலாவின்‌ 
பெருக்கே / ஜம ஜய! நீ ஸாவோத்கிருஷ்டமாய்‌ விளங்கு 
வரயசச, 


சளக்‌ எண சோர | 

ரண்‌ எண்கான எரி ரிராஏுனி [கே ॥ 222 ॥ 
701. (ஆர்யா விருத்தத்தில்‌ அமைந்து ஆர்யா தவி 

யாகும்‌ பரூே தவதைையின ஸ்துதியாகவுள்ள இக்க) ஆர்யா 

௪தகத்ைப்‌ பக்தியடன பாராயணஞ்‌ செய்வோருடைய 

முகமாகிய தாமரையினின்று பொழியும்‌ வாக்கு, (என்றும்‌ 

பதினாறுவயது வாயந்தவளாக விளங்கும்‌) ஆர்யா தேவி 


மின்ெகடைக்கண்‌ பார்வையால்‌, ஸதர்‌ அமிர்த வெள்ள 
மாகச்‌ சிறந்து பெருடக்கொண்டிருக்கும்‌. 
னிஎாக்‌ ன்ரர்உ । த 
ஆர்யா சதகம்‌ முற்றிற்று, ட்ப த்‌ 





வவலவறவி 1 அபஸ. கவன்‌. [2 அண 
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எ எஈகானரா ளான எண்‌ | 
டவ ்‌] ்‌ ௮ 
எ ஈசான்‌ கணா கன்ன | 


॥ அக எள்‌ ॥ 
ஈன | 
பாதாரவிந்த சதகம்‌ 


அ: சர்‌ எனா ரர்‌ 
 அழிரிள்ர்‌ ஏ எர சாண்‌ கா: । 

சாண்‌ எிகனிக்ண்ற்க்‌ காண எ. 

எரகணாசேரணரு என்‌ எ? | 


7. மன்மதனை யெரித்த மஹாதேதேவன்மீது மையல்‌ 
கொண்டு ஸ்ரீ காஞ்சிமா ககரகஇன்கண்‌ திருவிளையாடல்‌ 
புரிவதில்‌ களிப்படையும்‌ அன்னையே/ உமது மஹிமையின்‌ 
போக்கை நிரணயிப்பதறகு எவ்வளவு முயற்சிசெய்யி 
னும்‌ எவன்தான்‌ ௪கஇயுள்ளவனாக ஆகின ரன 7 
ஆமயினும ஒருவிதமான என மனபரிபாகமசனது உமது 
பாதாரவிந்தங்களாத்‌ துஇக்கும்‌ முறைகளில்‌ என்னை 
வசசாலனாகச்‌ செய்கனெறது. 

ஈன்‌ ஈரானின்‌ 

ஏறா ணா ரர 

என்ன்‌ எரா ண்‌ என்‌ 

ே ல்‌ கூ. 

படவ மந்ய ப பபப பல்லு 

2. தேவேந்திர பட்டணத்தில்‌ பூங்காவிலுள்ள 
விருக்ஷங்களின்‌ களிர்களின்‌ காந்தஇுகளை த இரஸ்கரிப்ட 
தாயும்‌, மூதனமை வஹித,த, ௮.தாவகு , உ கமகாலததுிய 
ஹறமிர்யனுடைய சிவந்த காந்இுகளுக்கு ஆ திகுருவாயும, 
.. செம்பரத தம்‌ பூங்கொகதகோடு போட்டி போடுவகதாயு 
. முள்ள காமாக்ஷியின்‌ பர்தகிரணங்களின்‌ செம்மை கிற 
மரனது எல்லாத இசைகளிலும்‌ வியாபித்துப்‌ பிரகா௫க்‌ 
கின்றது. அத அத்ன்‌, ்‌ 


ய்‌ 
ப்‌ 


92 ஸ்ரீ மூக பஞ்சசதீ 


கிர்‌ சாகர 

சசார்‌ எாற்கணளாா்‌ | 
சாகாக்‌ 

என்‌ காணராராரசாற ஈர ॥ 5: ॥ 


ஒ 


2. அன்னப பேடுகளின ஈடைப்பழக்கக்இுறகு மூல: 
குருவாயும்‌, தரிததிரர்களைக்‌ காத தருளுவ இல்‌ தேவ 
லோகத்தின்‌ உத்தியான ததிலுள்ள கற்பக விருக்ஷமாயும்‌,. 
அ௮ஜஞான மெனனும்‌ இருள்‌ கூட்டத தின ஆடம்பர. 
தோற்றதை முற்றும்‌ ஒழிக்கும்‌. வனமையுளள தாயும்‌. 
இருக்கிற காமாக்ஷியின்‌ பாதகமலத்ததை யடைய: 
அடியேன்‌ ஆவல்‌ கொண்டிருக்கிறேன்‌. 


ஏணி ஏல்‌ என்ர ரள 
ரளி ஈற்காகளளகளார 
எனின்‌? ஊர சரோ 


கு கூட்௬்௩ 

னி காணா எனகன ளர்‌ ॥ 9 ॥ 

4. (தேவியை) கமஸ்கரிக்கின்ற தேதவ ஸ்திரீகளின 
வகுடுகளில்‌ ஒளிரும்‌ குங்குமத்‌ இன இயல்பை அடைக்‌. 
தும, கவிகளாகிய செந்தாமரைகக£ மலரச்‌ செய்யும்‌ : 
உதய ஸுர்யனின காந்தியை யுடையதாயும்‌, தீரமீ. 
என்னும்‌ வேதமாதகாவின்‌ ஸ்தனபாரங்களுக்குக்‌ ௧௪௪௭௧ 
வுள்ள சிவப்பு ரவிக்கையாகவும்‌, ஸ்ரீ காமாக்ஷியின்‌,. 


இருவடிக்‌ தாமரைகளின்‌ காந்தியானது மிகச ப்ட்‌... ்‌்‌ 


பிரசாசிக்ெறது. 
ரரி ரான சரணா; 
வரோ ஏர்‌ (னக | 
ஏலி: எர்னர்‌ கரன்‌ எர ராண்றனா 
டி சகானா எனனாத்‌ எண உட. 


(ட எத்க 
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8. மன்மதனை வென்ற மஹாதேதவரும்‌ பரணயகல 
ஹகுதில்‌ நடுங்கிய மனதோடு ஈமஸ்கரிக்க, அவரது இரு 
. மூடியாகிய வசனத்தில்‌ (லதாகிருஹத்தில்‌) நிலைபெழறு 
வசமும்‌ ௪ந்.இரன்‌ எந்த பாதங்களின்‌ செவவெசளிகளால்‌ 
மாலைக்‌ காலத்துச்‌ செவவான த்தின்‌ காந்தியைப்‌ பெறு 
கின்றானோ, காமாக்ஷியின்‌ ௮,த,தகைய பாதங்களில்‌ என்‌ 
தின்ரு கயமானது (ஈடுபட்டு) சேரம்பலுறாமல்‌ ஸதா 
வில யசடிக்கொண் டி.ருக்கட்டும்‌. 


ஏரி ஏகார களிர்‌ ரகா 

எளி எிரான்‌ எரர்‌ எர்ர | 

எனி? எர எணி- 

எளி காணனா சோடு என்ட்‌ சர ॥ 6 

6. தேவதைகள்‌ அல்லது ஞானிகளினுடைய 

மகுடங்களின்‌ வரிசைகள்‌ எவைகளுக்கு ஆஸனங்களேச, 
தாமாகவே ஆவிர்பவித,த வேது வாக்குகள்‌ எவைகள்‌ 
உ லாவுவதற்கான மாஉமசளிகைகளேச, மலரேோனாகும்‌ 
கஊரனமுகன்‌ மு. கலானோ எவைகளுக்குகு தாஸர்களேச 
ஸ்ரீ காமாக்ஷியின்‌ அந்தப்‌ பாதங்களில்‌ என்‌ ஹ்ருதயம்‌ 
எநநசளும்‌ நிலைபெற்று விளங்கட்டும்‌. 

என்‌ ஏகன்‌ எண்ணான சொ 

சானி கிரன்‌ எணண ள்ள | 

விளார்‌ கண்ணன்‌ 

கூண்‌ கண்ணோ ன்ன இர்‌ ॥ ட | 

ரீ. செந்தாமரையின்‌ கரந்தியை (ோற்கடி 5) 
மெலியச்‌ செய்வதாயும்‌, இக்குகளில்‌ எல்லாம்‌ செம்மை 
... கிறகதைக்‌ தோற்றுவிப்பதாயும்‌, நகங்களின்‌ காந்த 
.. யென்னபபடும்‌ பிறை௫ சந்‌ இரனோடு கூடியதாயும்‌, கவிச்‌ 


ர்களின்‌ ஹ்ருகுயமென்னும்‌ செவ்வல்லிப்‌ பூக்‌ 
சட்டு, ்‌ ர ட வரத்தரும்‌ முயற்சியை “ல்க அய 
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மூள்ள ஸ்ரீ காமாக்ஷியின்‌ பாதங்களின்‌ காந்தியாகும்‌ அந்து 
கேரமானது ஸர்வோத்கிருஷ்டமாய்ப்‌ பிரகாசிக்கின்றது. 


ணி: ரகர கரணி ஏரல்‌ 
ண்‌ சன்ன வரன்‌ | 

வா ஏகா எ்ணன்‌ எ ரஈ௧- 

ச்‌ காணான்‌ சா ரண்‌ |॥௨ ॥ 


8, (சிரிப்பால்‌) திரிபுரங்களையும்‌ அழித்த பரம 
சிவன தன முன்னே புன்முறுவல்‌ தவழும்‌ இருமுகது 
தேதரடு வணங்கு நிற்கும்போது, எந்தச்‌ ௪சரணயுகள 
மானது, இறமை வாயந்த கோழியைப்போல, சிலம்பின்‌ 
ஒலிகள்‌ என்னும்‌ இனிம௰ பேச்சால்‌ எையேச 
சொல்லுபவள்‌ போல்‌ விளங்கு, பரணய கலஹத்தின்‌ 
முளையைத்‌ தகர்கதுவிடுகின்றதோ, ஸ்ரீ காமாக்ஷியின்‌ 
௮ந்்‌.கதச்‌ சரணயுகளமானது ஸர்வோத்கிருஷ்டமாய்‌ 
விளங்குகின்றது. 


சரி காரர்‌ எனம; 
கணளார்‌ எண்ணான... 
ஏர்‌ காணாிங்கிசாரா்‌. எண 

ண்‌ காணாக்‌ எரி ॥ ௩ 


9. நமஸ்கரிக்கின்ற தேதேவ மாதர்களின்‌ அசைந்து 
மிளிரும்‌ கூர்‌ தல்களோடு கூடியதாயும்‌, ஒளி பொருந இல 
செம்பஞ்சுக்‌ குழம்புப்‌ பூச்சை யுடையகதாயும்‌, ஒளிகளாகிய 
நீர்த்‌ இவலைகளால்‌ நிறைந்ததாயுமுளள காமாக்ஷியின 
சரண யுகளமானது (கூக்‌ தல்களாகிய) வண்டுக்‌ கூட்டங்‌ 
களோடு கூடியவையும்‌, (செம்பஞ்சுப்‌ பூச்சின்‌) சிவந்த 
ஒளிகளால்‌ பர்ல ஸுிர்மனுடைய காந்இயையுடைய : 
வையும்‌, ஒளி பொருந்திம மகரந்தப்‌ நடக்க கர 
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ிறந்கவையுமான தாமரை மலர்களேரடு (௪மானமா 
இன்றது) உறவுகொள்கின்றது. 


எண்ணின்‌ ாணாரிக ஈன 
1 ஈக மாற்‌ எங்க) 
ஏர்‌ எளர்‌ சேகர்‌ என ஈண்‌ 


பட்‌ ட 
௭௭ எனனால ॥ 0௨ ॥ 

70. காமாக்ஷியின்‌ சரணயுகளமானது தனக்கு 
சஜஸ்ஸின்‌ (மகரந்தப்‌ பொடியாகிய புழுஇயின்‌) ஸம்பந்த 
மிருந்தாலும்‌, ரஜஸ்‌ ((ஜோகுணம்‌) சிறிதும்‌ இல்லாதவர்‌ 
களின்‌ ஹ்ருகமக்இல்‌ மட்டுமே கிலைபெற்றிருப்பதாயும்‌, 
அஇக நாகத்தோடு (சிவப்போடு) விளங்கினாலும்‌ ராகம்‌ 
(பற்று) அற்றவர்களுக்கசே புகலிடமாயும்‌, எப்பொழுதும்‌ 
மந்தகதி (மென்னடை)யோடு கூடஷயதசனாலும்‌ மந்தர்‌ 
களால்‌ (புத இக்காரமை யில்லாதவாகளால்‌) சென்றடைய 
முடியாகுதாயும்‌ மேனமேலும்‌ ஆச்சர்மாதைதமே அளிக்‌ 
இன்றது. 

ரஜஸ்‌ - புழுதி, ரஜோகுணம்‌; நா௯ -வப்பு, ஆசை 
-ஹந்தகதி - மெதுவான கடமை, புத்திக்‌ 'உர்மையில்லா சவனுடைய 
போக்கு. இவ்வாறு இரண்டு பொருள்களைக்‌ கொண்ட 
. பதங்களைப்‌ பிரயோடத்து, இரண்டாவது பொருளின்படி 
ஒன்றிற்கொன்று விரோதம்‌ தோற்றுவது ஓர்‌ ஆச்சர்யம்‌ 
என்ரு. ய 


ன எனி ரர்‌ 
எரினி ஏன்‌ எண்ணாக | 
ணர்‌ ஈர்‌ என்‌ எ காரி ர்‌ 
எணளி ஸி ரா எரா எராள்‌ ॥ 02 | 


ட்‌ 71. _ காமாக்ஷியே | என காமே! ஜகத முழுவதை 
ம்‌ எப்பொழுதும்‌ காப்பதற்காகவே, தாமரை போன்ற 
யான. - உம்முடைய சரணயுகளமானது (கன்‌ தலைப்‌ 
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பாகததஇுலள்ள)சிலம்புகளில்‌ ஒளிர்கின்ற செம்மணிகளின்‌ 
ஒளிக்கறறமைகளாகிய செஞ்சடைகளை யூடையகுரகு,, 
நகங்களினினறு அருவிபோலே பாயும்‌ காந்திவெள்ள 
மாகிய கங்காப பிரவாஹத்தின்‌ மத்தியிலே அமர்ந்து, 
நியதமாய்தி தவஞ்‌ செயவைதகை மேற்கெசண்டு விளங்கு. 
கின்றது. 
க்கி 
அணக... ப க 3 
(8௭௮ கானி [சராசர | 
அ 6 டட ரு ஷி 
எள்‌ நினா எரி எகரி; 
ட ன்‌ ்‌ 
ரனவிரளிள்‌ ராாரர்ள்‌ எண ॥ 65 ॥ 

79, திரிபுராந்தகரான பரமசிவனின்‌ தேதேவியசன: 
காமாக்ஷிமானவள்‌, தம்‌ இரண்டு நூபுரங்களின்‌ ஒலி! 
களால்‌ ௮பம வாக்குகளை த தருபவையசயும்‌, ஒளி பரந்து 
சிவந்‌ தவையாயும்‌, இருக (தமோகுண ௧)) நீக்குபவை: 
யாயும்‌, மேன்மையும்‌ அழகுமுடையவையாயும்‌ விளங்கும்‌: 
.. இரண்டு சரணங்களையும்‌ கூணபபொழுது (எண 


குலைமீது) எடுத்துவைப்பதால்‌ வணங்கிய எண்‌ 
சுரஸ்ஸைப்‌ பரிசுத்‌ தமாக்கட்டும்‌. 


அண்‌ னர்‌ எ்ற்டன எர ர5- 
ரின்‌ என்‌ கர எரர்‌ | 

ள்கள்‌ 

ஈசி எர்சாகு$்‌ ஏன்‌ எரா ॥ 25 | 

79. பவதவரின பத்தினியே / காமாக்ஷியே / எண்‌ 

தாயே! ஐடாபாரத்ைதையுஉைய பரமசிவனுடைய சடை. 
-யாகய குடிசையிலே வாழுகின்றவனான மான்போன ஐ: 
கரிய மறுவையுடைய சந்திரனின்‌ கலையானது (பரம: 
சிவன்‌ வணங்கும்போது உம்‌ பாதங்களை த தொடுவதால்‌): 


எந்த இரண்டு பாகங்களின்‌ செம்பஞ்சுப்‌ பூச்சின்‌- 
தூளிகளின்‌ காந்தியாலே.. ச” மகி புடைய. 
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தசகின்றதோ, அந்த உம்மடைய சரணங்கள்‌ இரண்டும்‌, 
கஊன்னுடையதசம்‌ தொடர்ச்சியாக வரும்‌ பிறப்புகளை,த்‌ 
.கருகன்ற அஞ்ஞானமசகய இருளின்‌ (கமோ குணத 
இன) மயக்கங்களுக்கு வி6ராதியாக அவற்றை அழித்து 
விடட்டும்‌, 


ஈளிகளர்‌: சகர: ராண; 

சோன்‌ ஏரி ஈர | 

ஈர ஈகம்‌ ர்‌ என்ற கார்‌ ராண்ட 
ஏன] ஊர ஏிரகர்‌ எண்னை ॥ 22 ॥ 


மீக்‌. பரம மங்கள மூர்கதியே (பரடஏவையே,) 
காமாக்ஷியே / விஷ்ணு (மாதவன்‌ முதலரனவர்கள்‌ எந்து 
மகரந்தத்‌ துளிகளில்‌ ஒர்‌ அணுவையாவது தங்கள்‌ 
தங்கள சிரஸ்ஸிலே பெறுவதற்காக, தங்களை முறறும்‌ 
மறுத்கவாரகளாக, உம்மைச்‌ சூழ்ந்துகொண்டு, * தான £/ 
“சன” என்று முந்துகெருர்களோ, பாபங்களைப்போக்கும்‌ 
.இறமைவசய்நதவைகளும்‌, சிவந்த ஒளியுடையவைகளும்‌, 
உம்முடைய பாதகமலங்களிலேபிறக்‌ தவைகளுமான அக்க 
மகரக்‌ துளிகள்‌ ஈம்மைப்‌ பரிசுக தர்கள்‌ ஆக்கம்டும்‌, 


ஏசிக்‌. எண்‌ 
ணா ளவ | 

ஆன: எள்‌ சராசர 

- எிஷிளான்‌ ஈர எண்‌ எ கரா? ॥ 15% ॥ 


75. காமாக்ஷியே / உம்முடைய இருவடி.க்‌ தரமரை 
- களினின்று வீசும்‌ ஒளிககிரணங்கள, நகங்களின்‌ (வெண்‌ 
்‌ - மையான) ஒளிகளாகிய கொக்குகளின்‌ வரிசைகளாலே 
காற்புறமம்‌ சூழப்‌ பெறறவையும்‌, (உம்மை) நமஸ்கரிக 
ன்ற கேவமாதகர்களின விரிந்த கூந்தகல்கள்‌ என்பவை 
சன படர்ந்து கார்மேகங்களின்‌ இடைமே மின்னிப்‌ 
 பர்ரண்த்ரத்து மலர்ந்து வெளிப்படத்‌ 
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கோன்றும்‌ இதழ்களையுடைய செம்பரச,த மலர்களை 
நண்‌ பர்களசகக்‌ கொண்ட ன்ன திட ரக னக விளங்கு. 
இன்றன. 


எ: ஈசா: ஈரான்‌ என்றா 
சு ரு 3 கு 
எண்ணா ணாரளற்கர | 
கள்ணார்‌ எ கர ரர எரர்‌ 


இ. க. [ஷி 

எளார்‌ எலா ஈகணன்‌ சோற்று | 15 | 

176. அன்னையே! காமாக்ஷியே / எப்பொழுதும்‌ 
ராக) க (சிவப்பு நிறக) யுையதாயும்‌, அலர்ந்த. 
செக்காமரையினிடம்‌ துவேஷ முடைய தாயும்‌, எம்‌. 
பொழுதும்‌ தன ஸ்வபாவதக்தாலேயே விபுதர்களுடைய: 
(ஞானிகளுடைய, தேவர்களுடைய சிரஸிலே அளவு 
கடந்து அடியெடுகது வைப்பகாயும்‌ விளங்கும்‌ 


உம்‌ திருவடித்‌ காமரையானது, வணக்கமுடைல. 
ஸஜ் ஜனங்களுக்கு கைவல்ய பதவிக்கு உரிய வழிமை. 
விளக்குவது ்‌ எவ்வசறு என்பதை விரித்துச்‌ 
செல்வாயாக, 


மாகத்தையம்‌ துவேஷத்தையுமே எப்போதும்‌ உடையதா. 
உத்தம ஞானிகளைப்‌ பழித்து, அவர்களுடைய தலைமேலேறிக்‌ 
குதிக்கும்‌ இயல்பையுடைய டாதசமானது, கைவல்ய மார்க்கத்தை: 
யடைய விரும்பி வணங்கி நிற்கும்‌ ஸஜ்ஜனங்களுக்கு ஆசார்யன்‌ 
என்பது எப்படி? தாம்‌ உபதேூிக்கும்‌ மூறைப்படி, விருப்பு: 
வெறுப்புகள்‌ இல்லாமலும்‌ பெரியோர்களின்‌ திருவடிகளைச்‌ ஏ7- 
மேற்கொண்டும்‌ இருப்பதன்ரோ ஆசார்ய லக்ஷணம்‌ ? 


எகனிள! எண்ராராளாஎ [ளி 

ள்‌. ணன । 

எ 4 காக கா்‌ ஈன. 
ஈரக்‌ ௭௭ சாளர எனு: | ₹ 1. 


77. காமாக்ஷியே / உமது சரணம்‌ என்னும்‌ தாமரை. 
யின்‌ காதலனான ஸுாயன்‌, (ஜ.பாதேவி. சகட்ட. 
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இருப்பதால்‌) செம்பரத்தம்‌ பூவிலுள்ள செவ்வொளி 
பேசன்ற சிவப்பு நி.றமுடையவனாய்‌, பரம ஞானமாகிய 
கதாரமரைமை மலரச்‌ செய்வதிலே கரு த்துடையவளனாம்‌, 
உலகத்திலுள்ள ஜட த்‌,.தன்‌ மையின்‌ (௮ஞ்ஞசன ச இன) 
கனததைப்‌ பயனற்ற காக்குகின்றவமை, (தமோ குண 
மஈகய) இருளின்‌ ஸமூஹ தைத €ீக்குகன.றவஞாய்‌, என்‌ 
மன தரகஇய உ தயபாவ கத)ைதயடைநக்து, அ௮ங்தேகே யே 
எப்பொழுதும்‌, (கெற்றியிலிட்ட குங்குமப்‌ பொட்டைப்‌ 
போல) சிறந்து விளங்கட்டும்‌, 


ஸாகர: நனறுகாகள்‌ 

ரசி சள றன்‌ 

ச்‌ கிரா ஈரி கள 

கக்‌ கானா என்ர எரா | 06 ॥ 


79, ககங்களினின்‌று அுலைமேர்தி மெழுகினற 
(மெண்ணிறமுடைம) கரந்திகளாகிய நுரைகளால்‌ வெண்‌ 
மையுடையதும்‌, அசைந்து ஒளி வீசுகின்ற ரதனகடகம்‌ 
என்னும்‌ காற்‌ காப்பிலேயுள்ள நீலரதனங்களின்‌ காந்து 
யையுடையதுமாம்‌, ஸமுதரத்தின்‌ மத்தியிலே ௮.தஇிக 
அக தியுடைய தாய்‌ எரிகின்ற வடஉவைக்‌ யின்‌ ஜ்வாலையோ 
என்று ஊஹித்குறியும்படி. செய்வகசன காமாக்ஷியின்‌ 
இருவகூகள்‌ இரண்டிலுமுள்ள செம்மை நிறத்திற்கு 
எப்பொழுதும்‌ தமஸ்காரஞ்‌ செய்துக்கெரண்‌ ஒருப்போம்‌, 


௭8 ஏரின்‌ எாரைகள்‌ 
 ரளோசிளமிஈர்‌ எ ஈண்‌ 
_ சாளரம்‌ எனின்‌ 

அவ்ர்‌ கார்‌ ஈசாரணர்‌ எ எனி |: 


“பத. 12. கரமாகஷி தேவியே / பரமசிவனுக்கு மனைவி 
கனா ப மங்கள. பாரத்து (சிவையே) / ஒளி பரப்புவன 
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ளாகிம உம்முடையதான சரணங்கள்‌ இரண்டும்‌, 
(தமோகுணம்‌) அஞ்ஞானம்‌ என்னும்‌ இருளால்‌ நிறைக்‌த 
கீதும்‌ எஸிகஇுற்‌ கரையேற முடிமாததுமான பாழுங்கணெ ல்‌ 
இல்‌ (கரையேற உதவுவகற்காகக்‌ தாழ விடப்பட்ட) 
காம்புக்‌ கயிறுகளர்கட்டும்‌ : என்னுடைய ஹ்ருதயமாகய 
காமரைக காட்டிலே விளங்கும்‌ ஸுிர்யர்களசகட்டும்‌ ; 
ரஸங்களோடு கூடியதான கவிகை என்னும்‌ நதியின்‌ 
ஐஜல,தைப பெருகச்‌ செய்வதில்‌ ஆவணி மா தமாகட்டும்‌ 
(மழைக்காலமாகட்டும்‌). 


எஸ்‌ ஏன்‌ எரா என்ட்‌ 
டே 


எர்த்‌ ஏசா என்ர | 
௭8 ஏளன ராரா 
எல்‌ எண்‌ ஈரான்‌ என்‌ எரா ॥ 52 ॥ 


90. பரமசிவனின்‌ மனைவியான மங்கள ஸ்வரூபிணியலே 
(சவைமே/ உமாதேதவிமே/ காமாக்ஷியே/ கண்ணானது 
கரதின்‌ எல்லைவரையிலே அமைந்திருப்பதுபோல்‌, 
உம்‌ திருப்பாதமும்‌ வேதங்களின்‌ சிரோபாகமாகிய உப 
நிஷத்துலே நிலைபெற்றிருக்கிறது ; உதடானது நன்ன 
வடிவுடைய தாய்‌ விளங்குபவைகளும்‌ ஒனரோடொன்று . 
ஒத்தி நப்பவைகளும்‌ தூய வெண்ணிறமானவைகளும்‌ 
அழகு வாழ்ந்தவைகளுமான பல்‌ வரிசைகளோடு சேர்க்‌ 
இருப்பதுபோல, உம்‌ திருப்பாதழும்‌ நன்னடத்தையால்‌ 
அழகாக விளங்குபவாகளாய ஸமபு,ததியுடையவர்களாய்‌ 
பரிசு தீதர்களாய்‌ இன்புற,க்‌ தக்கவர்களாய விளங்கும்‌ | 
இருபிறப்பாளரின்‌ ஸுூமஹ _தையுடையது; நனமுத்துக 
களுக்கு உறைவிடமாய விளங்கும்‌ (உம்‌) இரண்டு 
கொங்கைகளையும்‌ போல, உமது திருப்பாதமும்‌ முக்கா 

களுக்குப்‌ புகலிடமாக உள்ளது; அத. தகையகதாய்‌ 
'அடிவணங்குகின்றவர்களுக்குப்‌ ர சலிவமான்‌ உடைக்‌ 
சரணதகதை வணக்க ச தன அந்து, 
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ஸ்ருத்யக்தம்‌, ச்விஜசண, முக்த முதலிய சொற்களும்‌ 'த்விஜ 
கண? என்பதன்‌. அடைமொழிகளும்‌ இரண்டு பொருள்களையுடைய 
வை; இசண்டாவது பொருளால்‌, தேவியின்‌. கண்‌, உதடு, கொங்கை 


இவத்றிற்கும்‌ பா.தத்திற்கும்‌ ஒப்புமை கூறப்பட்டது. 
எனா எரி 
எக்காள கா [௭8 | 
எணளகாளண்றா௭ 8 ளெ 
எம்‌ களர்‌ ஈன்‌ ஈனா | 52 ॥ 


27. கசமரகதியே ! 2. ஸம்ஹரித்த இந்திர 
னுடைய காதலியாகிய இந்திராணியின்‌ கூந்தலின்‌ 
கற்றைகளாகிய கருகசகங்கள்‌, (௮வள்‌ உம்மை) ஈமஸ்கரிக்‌ 
கும்போது அசைக்தாடுவ தால்‌, (அவற்றின்‌ கருமைமர்‌ 
லும்‌ அவற்‌ நிறிலுள்ள ரதனஙளாலும்‌) நானாவாணமான 
ஒளிகளை யுடையவைமசன நக கரணங்களாலசகிய இருப்‌ 
பச.ற்கடலின்‌ பாலிலே, உம்முடைய தஇிருவடிகத தரமரைக 
களின்‌ சோதுயசனது பவழங்களின்‌ (சிவந்த) காந்தியை 
மிகுதஇுயாகப்‌ பரப்புகனறது. 


கன ஈரிகர்‌ கானன்‌ களம்‌ 
எள்‌ எள்‌ எண்று ரர்‌ | 
.. என்‌ சா எரர்‌ 
.... அதிரர்ர்‌ சனி ஈகோ | 55 | 


92. மனமதனை மழிக்க பரம௫வனுக்கு மிகவும்‌ இன்ப 
- மானவளே! காமாக்ஷியே / உக்கிரமான பாபமரகிய விஷத்‌ 
.. தால்‌ எனக்கு உன்டான மிகுந்து தாபத்தைப்‌ போரம்கிக்‌ 
கொள்வதற்கு, மூன்று லோகங்களுக்குமுள்ள தாபங்களை 
முற்றும்‌. ஒரு கஷண£க்திலே போக்கும்‌ இறமை வாய்ந்த 
ராய்‌ உம்முடைய இருவடித்‌ காமரைகளில்‌ கொண்டு 
6 தான 1 அல்ர அ்த என்று தான்‌ பெறுவேனோ? 
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எள்‌: ஏ[ள்‌ பழம்‌ பயயயறு ஈசர்‌ 
ஏதி கா: எரர்‌ சர பயர்‌! | 
எனி: ரகக்‌ ரார்கான்‌ ஏனா பன்‌ 


எ: கணண என்‌ எரா ஏ ஈர ॥ 53 ॥ 

2. எந்த இரண்டு சரணங்களுறடைய செந்கிற கை: 
ஸந்தியா காலத்தில்‌ ஒளிரும்‌ ஒளியானது பெற விரும்பு 
கன்றதேதோ, எவற்றிலுள்ள ககங்களின்‌, காந்‌ தஇியைக்கண்டு: 
சந்திரனுடையதான காநதியானது காலா பக்கத்திலும்‌ 
சிதறுண்டு போடுன்றதோ, எவற்றின்‌ மெனமையின்‌ 
வளத்தைக்‌ அகளிரும்‌ பகுஇயுடன்‌ கற்க விரும்புகின்றதேதச,. 
காமாக்ஷியின்‌ அ௮ச்கசகைய சரணங்கள இரண்டையும்‌ 
தடம்‌ சிறைத்துக ரர்‌ அட்ரும்‌, | 


எக்‌ 34 எண்ண ஈரனன எற்றி 

$ளாளிஎனா3்‌: ககர எரர்‌ | 

எச்‌ க்‌ ஏரொதாகார்‌ ராடார்‌ 

எரர்‌ ஏர எராரள்‌ பர்‌ ॥ ௩ ॥ 

24. காமாக்ஷியே / மலைமகளே? உம்முடைய தரு. 
வடிகது தாமைரையானது, யாராலும்‌ செய்யப்படாமல்‌ 
இயல்பாகவே அமைந்துள்ள வேது வசனங்களின்‌ உட்‌ 
பொருாளரகி, சரஸ்இிர மார்க்கத்திலே மங்களமான பூத்த. 
யுடையவாகளாய தாப்பையின நுனி போன்ற கூரமை. : 
யான புத்தி நுட்பமுடையவர்களாய முறறும்‌ துறந்த ஸந்‌. 
நியாஸிகளால்‌ ஐகத திலுள்ள ஒவவொரு பொருளையும்‌ 
“இது பரம்பொருளன று” என்னு கள்ளிவிட்டுத தேகடத. 
தகக தாயும்‌ என்றும்‌ அழியாத கில்பெற்றதாயும்‌ பிர: 
காசிக்கின்றது, 

காளர்‌ ய யய்முபா யப்‌ மய்ய 


ச்‌ என்‌ கரசே | 
- அன்சர்‌ ஏஏ எனன. 
ஏர்‌ எ எம்‌. பயம்‌ ர 35 | 
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95. காமாக்ஷிமே / முனிவர்களின்‌ மனமானது 
சாஸ்இரமாகிய அமிர்தப்‌ பொய்கையிலே ஸ்கானஞ்‌ 
செய்து, தூய்மையை (தெளிவை) மிகுதியாகப்‌ பெறறு,. 
(ஆனந்தம்‌ எனனும்‌ அ௮மிர்கக்கால்‌ இன்புறுவதாக) 
ஆனந்தம்‌ என்னும்‌ அமிர்கததால்‌ நீரோட்டமுளள தர 
யும்‌ பூமிக்கு அலங்காரமாயிருப்பகாயும்‌ சத ஆகிய 
மஹா ஸமுகதிரத இன்‌ மக தியிலே நிலைத்‌ இருப்பசாயு 
மூனள உமமுடைமய சரணம்‌ ஆகிய ரதனத்தைை நாடகச்‌ 
செல்கின்றது. 


என எிணற்றாாள்‌ எரா ர5- 

எரிக்‌ ண்ட 

_ [4௭ர்‌ சரடு எனா: 

எரி என்‌ எரார்லிர எார 8115 | 

90. காமாகதியம்மைமே/ அஞ்ஞானம்‌ எனனும்‌: 

பேரிருளை நீக்குகின்ற திறமையுடையதான உம்முடைய: 
சரணமாகிய ரதன தஇபமானது, தனது கிரணங்களால்‌ 
பல்லாயிரம்‌ இனகரர்களையும்‌ பயன ற்றவர்களாகச்‌ 
செய்துகொண்டு, அடிக்கடி மோஹத்தால்‌ எழுந்த 
அக்குகாரகசதால நிறைந்ததான என்னுடைய மனமாகிய: 
கட்டிலே அரைகஷணமாவது ஒளிபெறக்‌ காட்டு 
வளிக்கட்டும்‌, | 

களிஎர்‌ ஏரா ளட ௫ஏ௭- 

எனின்‌ கர்‌: | 
.. இளி ரானார்‌. 

_ ஏ கானா சா ரோகு ॥ 50 ॥ 
்‌..... 25) தவிகளின்‌ மனைப்போல நகரருசி யுடைய 
தாக்‌ (கடுமையற்ற இன்சொற்களில்‌ ஆசையுடைய,தாகி, 


 ககங்களின்‌ காக்தியையுடைய,தாகி) ஹம்ஸகரவங்களால்‌. 
அதத்‌ ர வம்ன சப்‌ தங்களால்‌, நூபுரங்களிண்‌ 


. ல்‌ அள்றில தத்தர்‌ 
15 தய 2 உத்சவ்‌ படபலச்ம் ப ண்பசட வத்ம்‌ ட்ட றி வட்ட 
கமம்‌ பலப்‌ பன்வாரி சவக்‌ அட்ய்க ர நட 
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சப்தங்களால்‌) 6 பரராரவாரதததோடு செல்லும்‌ ஈதஇுபோலசி 
செல்வதாக, அருணோதய காலத்தில்‌ அழகிய ஒளிமைப்‌ 
போல எப்பொழுதும்‌ அருணச்சாயையால்‌ (அருண 
னுடைய காந்தியால்‌, சிவப்பு கிறத்தால்‌, அழகு 
வாயந்‌ தவையான காமாக்ஷியினுடைய திருவடித்‌ தாமரை 
கள இரண்டும்‌ ஒருங்கே என்‌ உள்ளத்திலே கிரந்தரமாக 
ஒளி வீசிக்கொண்டிருக்கட்டும்‌. 


எசா (க சாக்கற்கா க்‌ 

னி எண்ணா எரா 

என்ன்‌ எந்‌ என்ன்‌ எற்‌ ரா 
ஏர்‌ எள்‌ ஈண்‌ 4 ஈனா ॥ 5௨ ॥ 


9௦. காமாக்தியே/ உம்முடைய இருவடித்‌ தாமரை 
கள்‌ இரண்டும்‌, இயற்கையாகவே கடனமா யிருக்கனற 
வையான தசேதேவலோகததவர்களின்‌ இரீடங்களுடைய 
சேோரக்கையாலே கடினதக தன்மையைப்பெறறு ஸம்மோ 
ஹ கைப்‌ பிளந்தெறிகின்றனவோ7/ பனிமலையாகய 
ஹிமாசலததினுடைய காழ்வரைகளின்‌ சேர்க்கையால்‌ 
(குளிரச்சியை மிகக்கொண்டவைமாக) பக்தாக௯ 
(மனங்‌) குளிரச்‌ செய்கின்றனவோ? மிகவும்‌ நுண்ணிய 
கதாகவுள்ள மோகடுிகளின்‌ மனகோடு ௮ திகம்சேர்ந்‌ இருப்ப 
தால்‌ (ஸுூக்ஷமத்‌ தன்மை பெற்று) கண்களுக்குப்‌ 
புலப்படா கதவற்றையம (உம்முடைய ஸ்வரூபம்‌ ரூபம்‌ 
முதலியவற்றையும்‌) ஈன்கு புலப்படச்‌ செய்துகொண் 
ஆஒறாக்கின்றனவேச 7 


ளான எத்சனனர்‌ எர 14? 
ரளனர்‌ சா ஈணாற்ண்‌ என்‌: | 
சவிள்ண்‌ எ ளான? 


உளான்‌ ஈண்‌ ட: உட 


[இ 
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99, பரமசிவனின்‌ பத்தினியரன மங்கள 
ஸ்வருபிணியே (சிவையே) / அன்னையே! காமாக்ஷியே 7 
தூய்மையாயும்‌ இயற்கையாக அமைந்த மெனமையாய 
முள்ள உம்முடைய இருவடிகள்‌ இரண்டினாலும்‌ நனறாக 
அ௮வமகதிக்கப்பட்டு அச்சமடைந்தவைகளான களி 
சளாலும்‌ தாமரை மலர்களாலும்‌, அதேகவிகமான 
க விஜர்களுககு (பிராம்மணர்களுக்கு, பறவைகளுக்கு) 
ஸேவை செய்து கொண்டிருப்பவைகளாகிறபடியால்‌,. 
அவைகளால வனவாஸ வரத அனுஷ்டானங்கள்‌ 
(காரட்டில்‌ இருப்பதும்‌, தண்ணீரின்‌ மத்தியில்‌ இருப்பது. 
மசன விரகுத்இன நியமங்கள்‌) மேற்கொளளப்பட்டு, 
ஓமாமல்‌ எப்பொழுதும்‌ நடைபெறுகின்றன. 

கூ. ஒஸ்‌ 8. ச 4 

இனா 9: கடு என ய்‌ 

ட்டை ஸு டட அ க்ஷ 

ஈானனி எள்‌ என்றா | 

என்னனா எள்‌ எொடிரடர்‌ 

1௧ ஸூ 6 

ச்‌ கானா: ரன ரான ரன்‌ | 25 | 

50. ஸ்ரீ காமாக்ஷியின்‌ இருவடி. க்‌ தாமரைகள்‌ 
இரண்டும்‌ ஹம்ஸர்களால்‌ (ஹம்ஸா எனனும்‌: 
ஸனனியாஸிகளால்‌) நெடுங்காலமான பின்பு எப்படியே: 
காணக௯ டியவைகளாயும்‌ ஜடத்தன்மையை (அஞ்ஞான த்‌ 
- ஜை) ப்‌ போககுபவையாயும்‌ எப்பொழுதுமே யாதொரு. 
தோஷத்தின்‌ (குற்‌ற,த்‌.இன்‌) ஸ்பர்சமூம்‌ இல்லாதவை 
சயம்‌ விளங்கு, எக்காலத்திலும்‌ ஹம்ஸங்களுக்கு 
(அனனபபறவைகளுக்கு) எளிதாகக்‌ கிடைப்ப தாயும்‌, 
ஜடகதின (ஜலத்தின) மததியதையே எப்பொழுதும்‌ 
தனக்குரியதான தனித்த வாசஸ்தானமாக வுடைம. 
_ தாயும, தோஷம்‌ (மாலைபபொழுது) வருங்கால்‌ மலின 
_ மாடைவதாயுமுளள தாமரை மலரைப்‌ பரிஹஸிக்கனெறன.. 


.... நரக எகர | 
எவ ணர் ர ர | 
எளி ளா னாரா. 


நட்பாக 
103405 பசய்‌ 


பக்தர்‌ 


.. ஈன எள ஈனா கய ஐ ப. 


நடத்த 203 
கடட அனி 
௮ 3 கக 
கடப்ப 
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27. காமாக்ஷிய/ உம்முடைய சரணங்கள்‌ 
'இரண்டிலுமுளள காந்தியசன து, தேவர்களுக்கு 
[ஏஅமிரதமயமாயிருப்பதால்‌) மிகுந்த ஆனகு5,5)ைத 
வ்ளிப்பகாலும்‌, (தேவர்களின்‌ மூஉிகளுக்கு) அலங்கார 
மாகி அழகுவாய்ந்துருப்பதாலும்‌, நகங்களஞுடைய கில 
“வொளியால்‌ சூழ்ந்துள்ள இருளை (அஞ்ஞான 5௧) 
அழிததுவிடுவகாலும்‌, செந்தாமரையின காந்தியோடு 
பகை கொளவதான விரதததுலே இன்புறும்‌ தன்மை 
யாலும, சந்திரனுடைய ஒளியின நிலைமையைப்‌ வட்டப்‌ 
ட்ட அவ்ர்ப்பம்தது கனத 


எனா ஈஎனிர்‌ எரர்‌ என்ற்‌- 
ஈதஸிர்‌ எரா ௭௭ எ எர எர | 
சார்‌ ஈகா ளரகக 

ர்‌ என்னாள்‌ கராரானிகளறு ॥ 3 ॥ 


28. காமாக்ஷியமமையே / உமமை வணங்குமபேச_து, 
'தேதவலோகத்து ஸ்இரீகளின்‌ கூந்தல்கள்‌, (உம்முடைய) 
நகங்களினினறும்‌ வெளிப்படுகினற ஒளிகளின்‌ வெண்‌ 
.மையாலும்‌, இருவடிகு தாமரைகளுடைய காந்தஇகளின்‌ 
"செந்‌ நிறத்தாலும்‌, புதிய மந்தாரமலர்களைச்‌ சேர்த்துக்‌ 
கோத்த மிசம்பர ததம்பூ மாலைகளின அழகான கன்மை 
“யை அடைகின்றன. (உம்முடைய பத்‌ சாத்திய 
பூமாலைகள்‌ போல்‌ விளங்குகின்றன). 


கரன்‌ ஏட எனகக ஏர] 
ஏண்‌ எஸ்‌ ஈர்‌ ஏ களாக | 
எள்‌ ஈன்‌ க்‌ ளார்‌ சோ எண்‌ 


எண களான ரோட்ாபானர்‌ உ: உ. 
99. காமாக்ஷியின்‌ திருவடித்‌ .தரமரை. எனறு. தக்‌. ்‌ 
“டுகொண்ட மஹாவிஷ்ணுவானவர்‌. (தீரிதாமா”. ண்கள்‌ ச்‌ 
இருப்பிடங்களையுடையவர்‌ , என்ற. பெயருக்கு , அனுகுண 
அன்னான்‌? பல தத்‌ ணகர ்‌ இவற்றை | தவ 







ர 
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களின்‌ வடிவங்களாம்‌) இரேகை வடிவங்களாய்‌ தம்மிடத 
இலே கெண்டு, (வானத்திலே) ககவ்களின ஒளிகளசகிய 
இருப்பாற்கடலின்‌ பரிசுத்தமான (வெண்மையரன) 
மகது்திய பாககுதிலே விளங்குபவராயும்‌, (பூமியிலே) 
மகுஸ்ய ரூபத்தை (மசசிய வடிவான இரேகையை) 
மேற்கொண்டவராயும்‌, (வைகுண்டத்திலே) ஒப்பற்ற 
ஸ்ரீ தேகேவியை (காந்தியை)த்‌ தரித்துகடுகாண்டிருப்பவரா 
யம்‌ சிறந்து விளங்குகினருர்‌. 

இருவடி சசலமானது சங்கசேகை, சக்கொசேகை, பத்மசேகை, 
மதிஸ்ய பேகை, ஒப்பற்ற அழகு ஆகியவற்றை யுடையதாகி நககாசக்‌ 
,இயிஞூடே மபிரகாசிப்பதால்‌, மூவுலகத்திலுமுள்ள மஹாவிஷ்ணு 
வின்‌ ஞார்த்திகள்‌ மூன்றும்‌ இங்கே ஒருங்கே யமைந்தனவோ 
௭ன்௫அ தோன்றுகன்‌ றன. 

௨ ரூ கூ ட ஷீ 
எளிஎஎணோக்ற் ளு எ கர்‌ 
கட்டல்‌ ட... சு, 
ஏ: எனா ஈகணாணர காள்‌ | 
ஏர்‌ எ; எக்க எக்கசக்க 1௭௩ 
்‌ * க்‌... ௪ ்‌ 
கை எலன்‌ ஏண்ணா உ: ॥ 

24, காமாக்ஷிமே/ பர்வதராஜனான ஹி மவரன்‌ 
பெற மகளே! உம்முடையதரன இந்தத்‌ இருப்பாத 
மனது, நகங்களின்‌ காந்திகளாலே கொடுக்கப்பட்ட பூங்‌ 
சொத்துகளால்‌ நிறைக்க காயும்‌,வெளிநின சிவப்பு வர்ண 
முடையவையாய்‌ தன்னிடத்திலிருந்து பரவும்‌ இரணங் 
களாலே ஒளிபொருந்திய களிர்களின்‌ காந்தியை வெளிப்‌ 
ப்டுகுதுவதகாயும்‌, எல்லாவகைப்‌ பலன்களையும்‌ (பழங்களை 
வும்‌) அளிப்ப தாயும்‌, நல்லோர்களால்‌ சென்று அுடை 
 வகுற்குரியதாயுமுள்ள (தவலோக த்து) கல்பக விருக்ஷம்‌ 
 என்மே நினைக்கிறேன்‌. 

ட... 6 ஆ 6 

.. ஏனாதி? கப்சா 
ப க கு 

.. சிர்‌ ஈரச்‌ எகர ளார்‌ | 

மட கணவன்‌ க. ௮௧ ப 
கார்‌ ஈசா என்ர கண்ர்‌ 


ணா எரா ரர்‌ ॥ 3 ॥ 
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4௦. காமாக்ஷியே ! அன்னைமே / மலைமகளே ! ௨ம்‌: 
மூடைய திருவடியாகிய மகமைபொருந்திய மாககர்த.தா- 
வானவா, நல்ல புக்திமான்களின்‌ மனம என்னும யாக 
மேடையிலே மிக உகூரெமாகக்‌ கொழுந்துவிட்டெரிந்து; 
நனருக ஒளிர்கின்ற பரமஞானம்‌ எனனும்‌ ஹோமாக்‌. 
கனியிலே, கர்மாக்களசகய கெய்யே ஆகுதிகளசக, (உம்‌. 
முடைம,) சிலம்புகளினின்று எழுந்த கல கல சப்‌ தங்களஈ 
இய வஷட்காரங்களைச்‌ சொல்லிக்கொண்டு, ஹோமஞ்‌. 
செய்கிருர்‌. 

புத்திசாவிகள்‌, உம்முடைய இருவடியின்‌ துணைகொண்டு 
தங்கள்‌ மனதிலே ஞானமாகிய தீயை வளர்த்து, வினைகளை எரி, 
அச்‌ சாம்பலாக்கி விடுகிறார்கள்‌ என்பது கருத்து. 


௪௭ (க்ன்ககாறீச்ே ௭௩ 
ரக ஏழ்‌ எள்‌ ஏன: | 
எ௭ர்‌ எனச்‌ ஈகா எ. 


எள்‌ ஏன்‌ ஈகி 9 எற்கு ॥ 15 ॥ 

96. காமாக்ஷியே ! உம்முஷைய இந்தத்‌ இருவடியா- 
னது இயற்கையிலே திறமைவாய்ந்த தாய்‌, மணிகளை உள 
ளீடாகவுடைய கண்டைகளின்‌ இனிய சப்தங்களாலே. 
ஏதகதேச மஹா மந்திரத்தை மெதுவாக ஜபிததுக்கொண் 
டும்‌, நகங்களின்‌ காந்தியாகிய தூம மவண்ணீறறைற:. 
(விபூதியை) இககுகளிலே தூவிககொண்டும்‌, தன்னை 
வண வங்குவேசர்களின்‌ மமதையாகிற பிசாசை விரட்கிக்‌: 
கொண்டும்‌, கான்‌ மக்தஇரவாஇுயாகிய தன்மையை நன்ரு௯: 


விளக்குகனறது., ப 
328 ஏன்‌ என்‌ ர்‌ எரர்‌ சர்‌ 
வர்‌ சார்‌ ஈணானார்‌ காள்‌ 
அர்ரசாளகர்‌ எகண்சோட்தாள்‌ ற்‌ 
மன்‌ 8௭௭ எண்ன ஜய. 
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87. காமாக்ஷியம்மையே ! உமது இருவடியுிணை என்‌ 
ணும்‌ கூல ஸ்‌.இரியானவள, (எவருடைய ஹ்ரூதயத இலே) 
எப்பொழுது ஞானம்‌ (அ கமபோ- கம்‌) எனனும்‌ சக திரன 
உ கயமசனை னோ, எப்பொழுது அஞ்ஞானம்‌ என்னும்‌ 
அநர்ககாரம மிகவும்‌ க்ஷ்ண£கசை யடைந்து கசிததுப்‌ 
போகின்றதோ, அப்பொழுதே (தன்னுடைய) பர்‌ இலய 
(அருளை) வெளியிட்டுக்கொண்டு, நகங்களின்‌ காந்தியான 
வெளளைப்பேசாவையால்‌ தன்‌ ௮ங்கங்களைா பேசாததிக 
கொண்டு, (அபிஸாரிகையைப்‌ போல) தரனாகவே (அவரு 
டைய) ஹ்ருகயமாகய இடத்தை கரடிவருகிறாள்‌. 

்‌ எப்போது ஒருவன்‌ இருதயத்திலே தேவியின்‌ திருவடி 
தானாகவே வந்தருளுகின்றதோ, அப்போதே ௮வனுச்கு ஞானோ 
தயமாகி மனத்து இருள்‌ முழுவதம்‌ அகன்றுவிடும்‌?என்னும்‌ காரண 
காரிய முறையான இங்கு சாதுர்யமாக மாற்றியமைக்கப்‌ பெற்‌ 
அள்ளது. 

மவ த ப்ப பய யப 

ளி என: கோக (ஈர: | 

819: கவர ஈானாஎன- 

எ எரா ரா கொர | 3௨ 

23, காமாக்ஷிமே/! மலைமகளே/ உமது மடப்‌ 
ஸ்மாணைசெயவதின மஹிமை, செல்வஙவ்களாகிய தாம: 
- ஸரக்காடுகளுககுப்‌ புதிய சூர்யோ தயமாகவும்‌, இனக. 

-விகளாகய குயில்வாககதஇ.ழற்கு என்றும்‌ நிலை த.தருக்கும்‌. 
| வஹஸந்சகாலதது மலச்ச்சியாகவும்‌, பரம ஞானமாக விளங்‌ 
.. கும்‌ பூர்ண சந்திரனுக்கு ஏற்ற சாயங்காலமாகவும்‌ விளங்‌ 
.. குகின்றது. 

ட ஸ்மரித்தவுடன்‌ மனதிலே பிரஸன்னமா வதால்‌, இருவடியின்‌ 
ரம்மை ஸ்ம. ரண மஹிமை என்‌ ரர்‌, 


.. ஏனாம்‌ ஈன்‌ எர்ணரனிரிரர்‌ 
ணர்‌. ர! எண்ணார்‌ அள்வு | 
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99. காமாக்ஷியே / மலைமகளே / உம்முடைய திருளக. 
யர்னது, எப்பொழுதும்‌ சாமை (அழகு, சூர்யபதனி) 
யோடுவிளங்குவதாயும்‌, (எப்பொழுதும்‌) தாமரைகளின்‌ 
சினேக தசைப்‌ பெருற தாயும்‌, ஒளிகளுக்கு உறைவிஉ 
மாயும்‌, உலகங்கள்‌ அனைத்திற்கும்‌ போதத்தை (ஞானத்‌ 
ை, கண்விழிப்பகைத) உண்டுபணணுவ தாயும்‌, மோக்ஷதி 
தை விரும்புவேோர்களுக்கு வழியைக்‌ தெளிவாகக்‌ காட்‌ 
டும்‌ திறமை வாயந்ததாயும்‌. விளங்கி, (தனக்குள்ளதான) 
சூர்மனுடைய தன்மையைத்‌ தெரிவிக்கின்றது. 


எனின்‌ ஏளனப்‌ எரா: 

கள னார்‌ ஏதன்ரனார்‌ எிரரகரிரு । 
ர்‌ (எனி எரர்‌ கணா எள்‌ 
ரணன்‌ ரளி னன்‌ எ ௨ ॥ 

40. காமாக்ஷியே! திரிபுரத்தை யழித்த பரமசிவ 
னுடைய பத்தினியே! அஞ்ஞானமாகிய ௪முத இரத 
மெல்லக்‌ கடந்து, ௮தன பிறகு, படப்படியாக கைவலமம்‌ 

என்னும்‌ பெயரை யுடையதாய புண்ணியஞ்‌ செய்தவர்கள்‌ 
மட்டுமே எளிதிலே அடையக்கூடியதான மாளிகையின்‌ 
மாடககை ஏறிச்சென்று அடையவேண்டுமென்ற 
எண்ணமுஎடய ஜனங்கள, தாங்கள்‌ செயயும புரச்சரணை 
கள என்னும பூ ஜாரம்பங்களாலேயே, அ௮.திசீககிர.த.திலே, 
படிக்கட்டைப பெறுவதுபோல, உம்முடைய சரணத்‌ 
தைப்‌ பெறுகிறார்கள்‌. 


ஏனடா எகர்‌ எண்ணா 
அளனிள்கரா ள்‌ எரா | 

ரலி ஏி$ என்‌ வார்‌ எர ்‌ 
ரணணணா ஈனம்‌ எளின்‌ என்‌ ॥ ட 


47, காமாக்ஷியம்மையே/ கெர்டிய துன்பங்களைத்‌ தரு: ப 
இன்ற மனக்சலக்கங்களை அழிப்பதாயும்‌, அடிவணங்கு 
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இன்றவர்களின்‌ பிரதுபையாகிய ஆற்று வெள்ளதைத 
அபரிமிகமாக அதிகரிக்கச்‌ செய்யும மேகமாயம்‌, ஸம 
௭ரரமாூய அடர்ந்த இருளிலே ஒளிவீசுகன்ற இபமாயு 
முள்ளகான உமமுடைய இருவடியினின்று எழுகின்ற 
அருளைப்‌ பெற இந்த ஆள்‌ (௮தாவஅ, காஸனான கான) 
,ஆசைப்படுகின முன. 
ட படடதிக்கு தவ ப த 12 க01 அதல்‌ பார 
என: வனர எரு ஏராள 
எள்‌ ஏ ஏரி 
௧ ட்‌ ஸ்‌ ப 
ஏகா ள2 
ச்‌ காரோ மற்‌ ஏவாள்‌ | 95 ॥ 

405 காமாக்ஷியின்‌ இருவடி க காமரைகள்‌ இரண்டும்‌, 
எங்பொழுதும்‌ மருத்தூகளால்‌ (தவாகளால்‌) கன்றாக 
ணேவிக்கப்பெற்றாலும்‌ சாஞ்சல்யம்‌ (அசைவு) அற்ற 
வம்‌ எப்பொழுது௦ செககிறமுடையதாயும்‌ ஏற்றத்‌ தாழ்வு 
கனில்லாமல்‌ ஒருபடிப்பட்ட அழகு வாயந்ததாயும்‌ 
- விளங்கி, கில சமமங்களிலே மட்டும்‌, மருத்துகளால்‌ 
 ரீகாறுறுகளால்‌) அடையப்‌ பெற்றதும்‌ ௮ப்பொழுதெல்‌ 
லாம்‌ அசைவதும்‌ இளமையில்‌ மட்டும்‌ செந்கிறமுடைய 
அம்‌ முற்றிக்‌ குறைவுபடும்‌ அழகு வாயந்துதுமான தனி 
ரைது இன சிலம்புகளால்‌ கலகல சப்‌. தங்ககாக்‌ கொண்டு 


பமமுறுத்தும்‌ இறமையுடைய தாய, தன குணத்தின்‌ 
சமன்மை.பாலே, ஏளனஞ்‌ செய்கின்றது, 


ணே எணண ன்றாகார 

ஏப்ள்னா என எண்ன ஏர்‌: | 

... னி எனகன! எர சார்னு 

.... ஸினிளானா எ சான்‌ எற ரண | ௨ | 
45. காமாக்தியம்மையே ! ஜகத ரக்ஷிக்கும்‌ வல்ல 


ம. புடையதும்‌, காமரைகளின்‌ சாந்தியை ஒடுக்குவதில்‌ 
ன்‌ இரண அதி எல்லேசார்‌ லும்‌ (ஸாது அன்‌ 







92 . ஸ்ரீ மூக பஞ்சசதீ 

களால்‌) எப்பொழுதும்‌ வணங்கததக்கதும்‌, அழகுவாய்ந்‌ 
ததும்‌, ஞானிகளால்‌ (புத்துிமான்களால்‌) எப்பொழுதும்‌ 
வ்ரும்பிச்சென்று அடையத்தகக்கதும்‌, வேதங்களிலே 
தின்னிச்சைப்படி, உலாவி விளைமாடுவதுமாகிய உம்‌ 
முடைய இருவகிகளின்‌ இணையானது சேவரசஜனான 
இந்திரன்‌ முகலசனவர்களின்‌ கிரீடங்களுடைய மேற்‌: 
பாகங்களை உறைவிடமாகக்‌ கொண்டுள்ளது. 


ளார்‌ க்‌ என்‌ எரண்ண்னார்‌ காணா. 
என்னார்‌ எள்‌ ஏண்ணான்ககணரார்‌ | 

எ என்‌ எ எரர்‌ எர்சாட 
ணச்‌ என்‌ ஈ என்‌ கண்‌ கல 


44, காமாக்ஷியம்மையே/ வசக்குகளுக்கு எட்டா இரும்‌ 
பவையும்‌, ஜடதுதன்மை (அஞ்ஞானம்‌) ஆகம இருக 
மெல்லாம்‌ அபகரிப்பவையும்‌, ஐஜகக)ைக சகன்றாக ரக்ஷணை 
புரிபவையும்‌, செந்நிறமுடைமவையும்‌, முனிவர்களின்‌ 
ஹ்ருதயங்களைக்‌ களிப்பிக்கும்‌ லீலையிலே கனி த இறுமை 
யுடையவையும்‌, நகங்களின்‌ ஒளிகளால்‌ புன்முறுவலுடை 
ஊவையும்‌, வேகு வசனங்களின்‌ ஸாரமானவையும்‌, 
ஸம்ஸாரம்‌ என்னும்‌ பிசரசின்‌ செருக்கை உட்க்குபவையு 
மான உம்முடைய இருவடிகளை த இயானஞ்‌ செய்கிறேன்‌. 


ஏ்ளான்‌ சச என்ர உணர களாய 
ணன்‌ ஈளாரார்‌ ஈர | 
பர்ரி (1258 ள்‌ ஏ ஏரார்‌ 

ளார்‌ எர்‌ என்‌ எண்னா்‌ சன்‌ 9 ॥ லட 


4. காமாக்ஷிமே ! பர்வதச்‌ சிமரஷ்டரான .ஹிமவா 
னின்‌ புத்‌.தஇரிமே/ உம்முடைய இருவடியான து, சல 
தும்‌. இஷையராுது பன்னா றல்‌... ற% 
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பங்கக்தகை யுடையகசயிருந்தும்‌ ஈன்றாக வணங்கு 
வதில்‌ ஆர்வங்‌ கொண்டவர்களுடைய (பாபம்‌) பங்கம்‌ 
முழுவதையும்‌ தொலைத்தும்‌, (சிலம்புகள்‌) துலாகோடிகள்‌ 
இரண்டைடயும்‌ (தரசசன்‌ இரண்டு முனைகளையும்‌) தரித்த 
காயிருந்தும்‌  உவமையற்ற தன்மை) துலையின்‌ தனமை 
பற்ற தாயும்‌ (தராசின்‌ தன்மையற்ற தாயும்‌), வாக்குகளின 
ீதியை (அதாவது, வாச்சியார்த்ததைத)கீ கடந்துவிடு 
ந ஓ [தட கூ ச 
எள்‌ எனி எங்ஸ்‌ எரர்‌ எ 
க கு ட்‌ ௯ 
னில்‌ ஏரின்‌ ஏ எ) 
்‌ க ட்ட்டட்து த்தது அல்ப வகை ச 13 
௬௮ எர்னர்‌ எரர்‌ இரும்‌ ரெ எர எ 
என்‌ ஏ எனா ஈன்ற னகர | % | 
46, எக்கச்‌ செந்நிற வெரளியானது தளிரை வெட்‌ 
க கீ தோடு காட்டு மூலையில நடுக்கமுறச்‌ செய்கன்றேதோா, 
பிரகாசிக்கின்ற அழகைய/டைய பாலஸ்‌ ர்மனை எது 
றிய ௪௬ என்று இகழ்ந்து பேசுகன்றதோ, அந்திவா 
-னதிது ஒளியை யாகொரு பமனுமில்லாத மலடி௰யாகச்‌. 
. செய்கின்றகோ, காமாக்ஷியின்‌ இருவட£க தாமசைகளிலி. 
குந்து அலைமல்‌ அலையாசப்‌ பெருகும்‌ அந்தச்‌ செந்நிற. 
 'இவொளியானது என்னுடைய மங்களங்களை விருத்தி செம்‌ 
-அகுசக, 


கணணி எர எண எர! 
நண ரின்‌ ராரா ண்‌; 
நள: சிண எண்‌ கா எரி 
.. அகி என்னனா ॥ 1, 
.... கீச்‌, காமாக்ஷிமமமையே?/ சந்திரகலையைச்‌ சூடிய 
.மசவனின்‌ காகுலியே / உம்முடைய இருவடிமான து, 


களின்‌ முன்‌ பர்கங்ஸின்‌ காந்‌ தஇிசாலே ஹம்ஸர்களின்‌ 
£னிமாஸிகளின்‌) மன துகளிஷே நிலாவைப்‌ 
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பொழிந்துகொண்டும்‌, அப்பொழுது அலர்ந்த தாமரை 
மலர்களின்‌ காந்தியையுஉையதாக, இன்பத்தை (எங்கும்‌): 
பரபபிக்கொண்டும்‌, ஒளியழகு வாய்ந்ததாக, சரக்காலக 
தின முதம்‌. ௧ ௮அழகைப்பெற்று விளங்குகின்றது. 


எண ஷ்பாகாளனன்‌ ஈர்‌ 

தனா எர்ணாாாகளன்‌ 1௭ | 
ஊனை எ வா்‌. 

என்‌ காணா? ணம ॥ 2 ॥ 


46. என்னுடைய மனமானது, எந்நாளும்‌ ஈகங்களச ' 


கம முக£களின புன்முறுவல்‌ என்னும்‌ காந்தியாகிய 
துய கங்கா காத தத்துல்‌ சுகமாக ஸ்நானஞ்செய்வதும்‌.. 
தோஷமற்றகான ஞானமாகிய ஏஅமிர்கத்சை எந்காளும்‌ 
பருகுவதுமாக, சிலம்புகளின்‌ கஈந்‌ தஇிகள சல்‌ மண்‌ 
விளக்கையுடையதும்‌ மன தஇுற்கு இனபம்‌ விளைவிப்பது 
மான காமாக்ஷியின்‌ திருவடியாகிம சிறந்த மாளிகையின 
மேன்மாடத்திலே (ஏறியிருந்து) எந்காளும்‌ களித்துக 
கொண்டி. ருபபகாச௪. 


எள்ளி எிகர்‌ எரர்‌ ராக. 
இப்ப பட்பிவிமு பமா இடு 

ளார்‌ ரணகள ரே 

ஏகளி காளர்‌ ஈன்‌ ஈன்‌ எனாசிய॥ உ. 

49. பிறவிப்பெருக்கடலி6€ல கதோணியசகவும்‌ ஜடக்‌: 


கன்மை (அஞ்ஞானம்‌) ஆகிய அடர்ந்து காட்டிலே: 
அக்னி ஜ்வாலையாகவும்‌, அகவணஙகுகின்ற தேவேந்து 


ரன்‌ மூகலானவர்களுடைக தஇிருமுடிகளிலேயுள்ள சிரோ 


பூஷணமான பூமொட்டாசவும்‌, ஜகச்இன்‌ காபங்களுக்கு. 


(தாபங்களைப்‌ போச்குவதற்கு) கிலாவாகவும்‌, மசராலும்‌.. 
இயற்றப்படாக (அனாதிமாகவுள்ள) சொற்களசலசனண 


டட வல ௮1 
தகக அப அட ப வ்‌ எவன்‌ அல்‌ 
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வேதமாகிய கூட்டினுள்‌ (இருக்கும்‌) பெண்‌ கிளியாகவும்‌ 
உள்ள தான காமாக்ஷியின்‌  சரணயுகள த்தை (என்‌) மன 
இலே அ௮மைதீதுகமகாளகமீறன. 


பப்ப ற்ப மா லது பபற 
எனால்‌ எண்ரகரார்‌ எக௭ர்‌ 
ஏஸிர்‌ காரா எரா; எக! 
ட்‌ எண்‌ எகர ॥ 12 ॥ 


50. காமாக்ஷியே! எந்த (இருவடியாகிய)கண்ணாடிக்கு, 
இயற்கையிலே மென்மைவாயந்தவையான (பலன என 
“ணும்‌ அசுரனை யழித,த இந்திரனுடைய ப.த.தினி) இந்திரா 
ணியின்‌ அடர்க்கு கூக்தல்கள்‌ (கண்ணாடியை) துடைத்து 
ச குதஞ்செய்யுங்‌ கருவியின்‌ நிலையைப்பெற விரும்பி 
அசைந்தகாடுகின்றன?வா (முயல்கன்றன3வோ), அடி 
வணங்குகினறவாகளுக்கு பரமாதமாவின்‌ ஸ்வரூபத))ைதை 
இவளிபபடுக்தும பிரஇபிம்பததைக்‌ காட்டுக்‌ தஇுறமை 
_ வுடையதும்‌ மனததிறகு இன்பத்தை யளிப்பதுமான உம்‌ 
முடைய ௮௩௧௧ இருவடியானது, மணியாலான கணணுடி 
_ ஊான்னும்‌ பெயருக்கு உரியதாக விளங்குகின்றது, 


எரர்‌ காகா ணி. 

*னிரார: ஏம்‌ எனண்ணனி | 

ஏஏ வாச று ௱ காரார்‌ என 
எனி எ எகாகிளா; | 51 ॥ 

்‌ ௦1. காமாகஷியே 2 முரரச ஓ ம்‌ இம.ற்றப்படாமல்‌ 
- அனாதியாகவுள்ள வேகும்‌ என்னும்‌ குகையின்‌ உட்புற 
- மாகிய வாஸஸ் மான தீதில்‌ சே,/வின்மி இருந்துகொண் 


டும்‌, நகங்களின்‌ காக்இகளான பிடரிமயிரைப்‌ பெருமை 
தோன்ற உ.த.றிக்கொண்டும்‌ இருக்கும்‌ உம்முடைய 
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திருவடியாகிய சங்கமானது என்னுடைய (தமோகுணம்‌) 
அஞ்ஞானமாகய பயங்கரமான பெரிய மரனையை 
விரைவிலே துண்டு துண்டாகப்‌ பிளந்தெறிவதாக. 


ரான்‌ ஈன சார. 

ரர்ளிரர்‌ என்‌ ௭௭ எனா ௭௭8: | 
எளிரிர: எ ௭௭ நர்‌ ஏர 

ஏர எக்க எவன்‌ எகர | 1௩ 1 


59. காமாக்ஷிமே / உம்முடைய சரணயுகளம்‌ என்னும்‌ 
ஸ்‌ இரீயானவள்‌, தன்முன்‌ ஈடைபெறுகின்றதான இந்திர 
லோக ஸ்துரீகளுடைய மிகுந்து ரஸமுள்ளதும்‌ அழகு 
வாய்ந்ததுமான லாஸ்யம என்னும்‌ நரத்துனததைக 
கண்டு, நகங்களின்‌ காநஇகளால்‌ மெல்லெனச்‌ அசிரிப்பவ 
ளாகி, தூரபுரங்களின்‌ ஒலிகளாலே பரி இவார்த்தைகளை 
சமதகாரமாக ௮இகம வெளியிடுகினறானள்‌. என்னு நினைக்‌ 
கேன்‌. 


௭4 எனி பயழங் மு பட்ய 


ட்டு 


எட்னா எண்ண றா. | 
சேன காளா கோவவு ஏம்‌ ர 


எணன்டுள்‌ ரருகராளா ஏகி ॥ 3௩% | 


58. காமாக்ஷியே! தாமரையைப்‌ பழிக்கும்‌ எழி 
லுடையதான உம்முடைய சரணயுகளம்‌ என்னும்‌ ஸ்ரீ 
யானவள்‌, ககங்களின்‌ கிரணங்கள்‌ எனனும்‌ பச்சைக்‌ 
கர்ப்பூரத்‌ கால்‌ குளிர்ச்சிபெற்றவளாயும்‌, மனம தனை 
யழித்த பரமசிவனுடைய தஇழுமுடியிலுள்ள சந்திர. கலை. 
பினின்றும்‌ பெருகுின்ற பனி திவலைகளால்‌ கனைந்த 
வளசயும்‌, (,கன்னிடமிருகே5) வெளிப்படுகன்றவையான 
காந்திகள்‌ ஆ௫ிய களிர்களின்மிது. பாளுன்றவளசயும்‌, 
(தன்னைவிட்டு வேறுநாடு சென்ற) பிரயாணியின காதலி 
மோடு (கட்புடைய) சமானமான நிலையை அடைக வத்‌ 
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த்‌ உ. ஆ டர்‌ ௦ 
ஏஎ எர 00040 

௪ க்‌ 
ண்ண னை மு | 

எல வார்‌ காணின்‌ 

1 அடி! 3 (ஆ! 
கிளா: ஏளனம்‌ ॥ 52 ॥ 

24. காமாக்ஷியே! ஈமஸ்கரிப்பவர்களுக்குசி செல்வத்தை 
வரவழைத்து அளிக்கும்‌ ஆகர்ஷண மந்திரமாயும்‌, நன்‌ 
க வளரும்‌ ஸம்ஸாரத்துினுடைம செழிப்பின்‌ மிகுதியை 
(வளர வொட்டாது) கடுக்கும்‌ ஸ்தம்பன மந்இரமாயும்‌, 
கசமனை யழித்த பரமவனுடைய மனதையும்‌ மோஹ 
முறச்‌ செய்யும்‌ மோஹன மந்தஇுரமாயும்‌ விளங்குவதான 
உம்முடைய இருவடிக்‌ தூரமரைகளிலுள்ள சிலம்புகளின 
 இகுஸிவான இணிய ஒலியானது எம்மைகீ காப்பதாக. 
இன்கா எஏ எர எ என்‌ கண 

ட்‌ ன்‌ வரல்ல ள்‌ தன்கை 
மாதயபபாத ப்பட ப பப்பா பனு 
டல ப பயம்‌ ட்‌ 4 பன ட வக 95 
பிட்ட தத பந்து மப பட்ந்த ப ப ய 
41 விரவு ஏகஏ 801881 ॥ 35 | 
595. பசுக்களாகிய ஜிவகோடிகளுக்குப்‌ பதுமாகிய 
பரமசிவனுடைய இன்னுயிர்க்‌ காகுலிமே/! எம்பிராட்‌ 
. உ! காமரக்கியே ! கம்பர்கஇுயின்‌ பக்கதிதிலல தெளி 
வாகப்‌ பஇந்துள்ள எந்தத்‌ இருவடிகளின்‌ சுவடுககாத 
தங்கள்‌ கண்களால்‌ ஆர்வத்தோடு கண்டு கவித்து 
காரமரையோனான பிரும்மா, நாராயணன்‌ முதலியவர்கள்‌ 
ஹகலவிதமான ஸம்பததுகளின வளர்ச்சியையும பெற்று 
அந்கோஷிக்கின்றார்களோ, (அக்தகைய) திருவடித்‌ 
... தாமரைகளை என்‌ தலைமீது வைப்பது என்பதை இருபை 
யோடு செய்கருளுவாயாக, | 


உளர கரா 
எதிர | 

.. ச ரானரர்ஈற்ளான னி. 

..... இளக எர க எரா்னார ॥ ௨ ॥ 
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26. அடிவணங்கி யெழுகன்ற தேவர்களின்‌ இரு, 
மூடிகவிற்‌ சூடிய மக்கார மலர்களிலே ஸஞ்சரிக்கின்‌ ற. 
வண்டுகளின்‌ அடர்தஇயான கூட்டம்‌ என்னும்‌ புகையை: 
மிகு தியாகவுடைய சாயும்‌, கன்றாக ஜ்வலிக்கின்ற தாயும்‌, 
கசமாகதியின்‌ திருவடிக்‌ தாமரைகளின்‌ ஒளித்திரள்‌ என்‌ 
னும்‌ செம்மை நிறத்தின்‌ ப்.வாஹமாய்‌ விளங்கும்‌ ௮க்‌ 
கினிமானது எனது ஸம்ஸாரமாகுிய படர்ந்த சர்ட்டை 
எரி கொழிப்பதாக. 


சத ட வ வ தட அத்த னை ட 
164 பட்சம்‌ (414414 எ19- 
கு டடத க... ௯ ்‌ க 
ஏன்‌ எர்ாளகார்‌ | 
எரர்‌ காரட்‌ ஏப்ஸ்‌ 
டல்‌ ட்‌ ம்‌ 
என எனார்‌ எரர்‌ ஏளன ॥ 5௦ ॥ 

57. காமாக்ஷி! நக்ஷக இரங்களுக்கு நாயகனான ௪ந்துர 
னுடைய இளம்பிறையை பயொதக்குவைகளசன (உம்‌ 
முடைம) நககங்களாலே வெண்ணிலாவை யுடையதும்‌;, 
தாமரைகளை ஏமைகளாக்கும்‌ இறமையைப்‌ பெற விரும்ப: 
கனறதும்‌, ஒருக்ஷ்ணீப்‌ பொழுஇலேமே ஸம்ஸாரமாகிய 
துக்க மமமான இருளின்‌ ௮டர்ததுமை அழித துவிடுவது 
மான உம்முடைய சரணயுகளம்‌ (என்னும்‌ ௪ந்தஇிர மண்ட 
லங்களைக்‌ கெசண்ட வரனம்‌) எனக்கு வாக்கின்‌ தெளிவை. 
செழிக்கச்‌ செய்வ தாகுக. 

எரர்‌ என்ர கா 

ச குடக்கு கு ு 
எண்ன மானா 
அனா கோ எ எனா ணாக 
[னர்‌ எம்‌ ௭ எரு வராரன[ ॥ 5௨ ॥ 

58. காமாக்ஷியே / எல்லையற்ற காந்திகளால்‌ எக 
நாளும்‌ எல்லாத்‌ இசைகளின்‌ எல்லைகளிலும்‌ படஉர்&. 
துள்ள இருளை யெல்லாம்‌ அழித்து, அவற்றை மனோஹர 


மான அழகு வாய்ந்தவைகளாகச்‌ செம்துகெள்பவை 


யான உம்முடைய இருவடிகளாகிய இந்தச்‌ சிந்தாமணி. ்‌ 
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மானது, அஞ்ஞானமர்கிய யானையை ஸம்ஹாரஞ்‌ செய்‌ 
யம்‌ சங்கம பேசனற தாய்‌, அகங்காரதைத மூற்றும்‌ 
ஒழிப்ப தாய்‌, என்னுடைய (ஸம்ஸார ரகம்‌) தாபகு 
ைப போக்கி அருள்‌ வன்க 


சளி எண்கள்‌ பரா. 
ளர்‌ விண்‌ ஜாண்‌ கண்ணன்‌ எ ஈண்டி | 
எளி எரி பயயபயு காண்‌ எரர்‌ 
ஷ்ணன்‌ என்‌ நளி ॥ 36 | 


59. கங்காதரராகிய பரமசிவனுடைய ராணியே / 
காமாகதியே! அன்னை யே!/ உம்முடைய திருவடி த தசமரை 
யானது, ஒளிமிகுக்து விளங்கும்‌ தன்மையால்‌ சூரியனாக 
வும்‌, ௮மிர்தமயமாய இருப்பதால்‌ சந்இரனாகவும்‌, சிவந்த. 
வ௲உவாக அமைக்தககால்‌ செவ்வாயாகவும்‌, அடிவணங்கு 
கின்‌ றவர்களுக்கு ஸெளம்மியமாகவும்‌,குருவாகவும்‌ அருளு 
வதால்‌ (ஸெளம்மியனான) பு தனாகவும்‌ (கரஹமாகய) குரு 
வாகவுு, கவிகு தன்மைமோடு பொருந்தியிருப்பதால்‌- 
( கிரஹமாகிய) சுக்கரனாகவும்‌, (மந்தகதிலை யுடையதாகை 
ஊசல்‌) கடையசலே சனியின்‌ தன்மையைப்‌ பெற்றதாக 
வம்‌, கதன்னைட்‌ பூஜிப்பவர்களுடைய (தமோகுண த்திற்கு) 
அஞ்ஞான த்திற்கு விரேச இயாகி அஞ்ஞான தைத யழிப 
பாகுல்‌, தமம்‌ என்னும்‌ இராருவாகவும்‌, கேதுவாகவும்‌, 
(இவவாறு, ஈவகரஹங்களுமாய்‌) சிறந்து விளங்குகின்‌ 
இத: 

ஈவ கீ ரஹங்களும்‌ சேவியின்‌ இருவடியிலே ௮க்தரககம்‌ ஆகை: 
யால்‌, இருவடியை வணங்குவோர்‌ நவக்‌ ரஹங்களையும்‌ பூஜை: 
செய்த பலனைப்‌ பெறுவார்கள்‌ என்பத கருத்து, 


எ5₹8] ட்ட! பம: ப 1) ஆ. 
காரிளாணாறவ்ள்ரளாளி ய 


... எானளார்றிர சார்‌ ரரி 
... இரிராலித கன“ எர்டிகா ॥ 6 | 
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609. காமாகதியே! தாமரையிலே தோன்றி தான்‌ 
மூகன்‌ முதலியவர்களைக்‌ குற்றேவல்‌ செய்யும்‌ அடிமை 
களாக்கக்‌ கொண்டும்‌, ஏழை யெளிமவர்களுக்கு எளி 
காகப்‌ பெ ஒிதன்ியா்‌ அரும்பெர்ருளை அளிப்பதால்‌ தம்‌ 
வக்குன்மை பொருந்திய கல்பக விருழைங்களுக்கும்‌ இழி 
வான நிலைமையை உண்டு பண்ணிக்கொண்டும்‌, ஜகத 
இன்‌ தேோோற்றம்‌, ஈகை, அழிவு ஆகிய காமியங்கவிலே 
நிர்வாஹ சக்தகியடையதான உம்முடைய இருவடிகளின்‌ 
ஆண்மையை (ஆற்றலை) வர்ணிப்பதற்கு வல்லவர்‌ மார்‌2 


என்‌ எர எற்‌ எண்‌ 
படு 4 ௩ ர 
29ல்‌ எம்‌ கரண்‌ எரா: | 
ர்‌ எனா எரர்‌ எ என்ர 
டத ட கா 4 கு. ்‌ ்‌ 
ளிாசார்‌ சாண்ட்‌ சார ॥ 6 
8. அன்னையே! காமாக்ஷிமே / பரம மங்கள மூத்து 
யரன சிவபிரானின்‌ மனைவியே / ஸம்ஸாரமாகிய மிவங்கடு 
சரோனுடைய சஇரணங்களாகிமய வெயிலால்‌ வெதும்பிப்‌ பர்‌ 
குவிகது, பரமஞானமாகிய கண்ணீரின்‌ குளிர்ச்சி தரு 
கின்ற ஒரு சிறு இவலைமையுங்கூடப்‌ பெரு தவனாக, அஞ 
ஞானமாகிய இருண்ட வழியிலே திரிந்து உழலும்‌ இங்கு 
ஆள்‌ (காஸனாமெ கான்‌) அதுிவேகமாகவே (இப்‌ 
பொழுதே) உம்முடைய இருவடிகளாகிய தரமரைகள்‌ 
னுடைய குளிர்ந்த ச அடைய விரும்பித்‌ தேடு 
கன்றான்‌. 


ளான ள்கள்‌ 
ஈர்‌ நளி மாரகாள்சாஏர்‌ | 
எண்னம்‌ கார்‌ ஈக 


ஜூ களனி ர எள்‌ உ ம்‌. ட. 


6.9. அன்னையே / காரமாக்தியே | (உம்முடைய) ௩, ௬௧1 ர்‌ 
களின்‌ ஒளிகள்‌ ப்பட்‌. சனதோசத்து. வெண்‌ 5 
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அழகு வாய்ந்து மேற்கட்டியை யுடையகாயும்‌, தேவர்‌ 
களுடைய கிரீடங்கள்‌ உராய்வகால்‌ பளபளவென்னும்‌ 
கசந்தியை யுடையதாயும்‌, தன்னிடத்தில்‌ இயல்பாகவே 
மமைக்ததகான செக்கிறம்‌ எனனும்‌ சிவந்த பட்டுகளை &€ழ்‌ 
விரிப்பாக வுடைம தாயும்‌ விளங்குகின்ற தான உம்முடைய: 
இருவடிகளாகய மாணிக்க மாளிகையிலே, ஸம்விச்ஞானம்‌ 
என்னும்‌ பெண்மணியானவள்‌ ஞானிகளால்‌ எளிதிலே 
சென்றடையக்‌ கூடியவளாச விளங்குகிறாள்‌. 
ஸூ சு கட்டச்‌ 
எனி: கணா மணா னேர. 
்‌ இடியா ட்‌ 
(என ஏர்‌ எ எாராதாத்‌ | 
சூ ஷு கூட 
கானான்‌ ஏன்‌ வளக்‌ 
சூ ர உ 
ஏளிர்‌ ரணரான்‌ எ எனா ஈர்‌ ॥ ௨ ॥ 

62. மலையரசன்‌ பெற்ற மகளே! காமாக்ஷியே/ உம்மு. 
டைம இருவடியானது, உகுத்து எழுகின்ற பால ஸமுரா 
னுடைய கரணங்களின காந்தஇுக்கு ௮,உப்படைக்‌ காரண 
மாகிய மூலப்போருள்‌ (சூரியன) எனறேற நிச்சயிக்கும்‌. 
எனெனருல்‌, இந்தத்‌ திருவடியானது தேதவேந்துர 
. னுடைய ஆசையை (இகந்தினுடைய ஆசையரகிய இழக்‌ 
கு.க இசையைச்‌ சூரியன்‌ தன கிரணங்களால்‌ நிரப்புவது 
போல) கிறைவேறறுகின்றது ; (அஞ்ஞானம்‌. என்னும). 
இருளையெல்லாம்‌ ௮ழித்துவிடுசன்றது; தன்னுடைய 
பேரெஈனியால்‌ எல்லாக்‌ இசைகளையும்‌ சிவம்‌ தவைமாகச்‌- 
செய்கின்றது. 


னன்‌ எ 
. அனார்‌ காரம்‌ எ) 
 நகாராணாற்‌ எரர்‌ எண்ணம்‌ 
கான ராணா | ம | 


ட்‌ ட்ப காமாக்ஷியின்‌. இரு வத தாமரைகளுக்கு 
.... அமைந்த பெருமையின்‌ ஆதிக்யமானது, ௮டிவணங்கு. 


ப்ட்‌ ல 
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வோர்களை, (வியாகரண ஸு தரங்களுக்கு) மஹா பாஷ்‌ 
யம்‌ என்னும்‌ வியாககியானத்தை இயற்றும இறமை 
வாய்க்த (பதஞ்சலியாக அவதரிதத) ஆ இசேஷனாகய 
சயனத்திலே (மஹா வி.ணுவாக) எ.தி மமருக்படி செம்‌ 
விக்கும்‌; அல்லது, மன்மதனுடைய காரியதகதைக்‌ கண்டு 
'கோபவ்கொண்டு விழிக்க கெற்றியை யுையவனாக (மூக்‌ 
கண்ணஞகை)ச்‌ செய்விக்கும்‌; அல்லது, வண்டுகளின்‌ 
உறைவிடமாக தாமரையிலே எப்பொழுதும்‌ வாழ்ப 
வனாக (சரன்‌ முகனாக)ச்‌ செய்விக்கும்‌. 


மூம்ஞூர்.த்திகளும்‌ தங்களுக்குரிய பெருமைகளை தேவியினு 
டைய பாதங்களிலே பணிந்துதான்‌ பெற்றார்கள்‌ ஆகையால்‌, இரு. 
வடி தொழுவோர்‌ எவராயினும்‌ தாம்‌ தாம்‌ விரும்பிய பேறுகளைப்‌ 
“பெறுவார்கள்‌ என்பது கருத்து. 


வண களான ன்ற 

எளிஷி எனராசேக்கள்ரர | 

அர்‌ அரன்‌ எம்‌ ௭ காளர்‌ எரா 
என்ளனரகளனிள்‌ ரா ॥ 8 ॥ 

68. காமா௯கிமே / மலைமகளே] உம்முடைய இருவடி 


வானது, வெள்ள நீரைப்‌ பாய்ச்சுவதற்கான பாசன வாயக 
கால்களை வகுப்ப தசன பகுகீகுறிவு (விவேகம்‌) எனனும்‌ 
அ௮றாகுனத் கால்‌ நீர்வளமுடையதாயும்‌, சாஸ்‌ இரங்களாகிய 
கலப்பைகளைக கொண்டு சிந்தனை செய்தல்‌ ஆகிய உழுத 
லின்‌ காரணமாக ஸமமாகச்‌ செம்மப்பட்டதாயுமுளள 
(ஸம கோக்கையுடையதான) ௩கல்லவாகளுடைம சித்த 
மாகிய வயலிலே ஸம்விதஞானமாகிய சிறந்த பயிரை 
விள விக்கும்‌ திறமை வாய்ந்த கல்ல விதையை விதைக்‌ 
இனறது., 

விவேகமும்‌ சாஸ்‌இரப்‌ பயிற்ஏியும்‌ மனதைப பண்படுத்துகின்‌ 
றன; ஆயினும்‌, தேவியின்‌ பாதாசவிந்தமானது மனதிலே 
, பக்தியை ஊன்றி யிருச்சச்‌ செய்தால்‌ மட்டுமே, ஆத்மஞானம்‌ 
பெற்று மோகூமடையலாம்‌. | கக 
ள்‌ ௯. 
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லி எனக்‌ எனன 

படல்‌ சு ட்‌ ரு 
ஏசலர்‌ ஏராரகசே கனவா | 
நலகன ஆவ ட ்‌ [ஆப 

ஏளககாச்‌ எ: ஈர காள்‌ எரர்‌ 

சு ட பண்ட அ 

பெல்‌ ஏன: எர 84 4 என்ர ॥ 8 ॥ 

66. (பிரளய காலககல்‌ எல்லாவற்றை ஒடுக்கு 
கன்றவரான) பரமசிவனுடைய காதலியே / காமாகதிமே ! 
ரஉம்முடைய) ககங்களின்‌ காக்இயால்‌ மந்தார விருக்ஷத்‌ 
தின்‌ பூங்கொதக்தின்‌ அமைப்பை யுடையதாயும்‌, செந்நிற 
முடைய விரல்களாகிய ஒளி வீசுகின்ற பிசண்பக மொட்டு 
களின்‌ காந்தியையுடையதாயும்‌, வஸந்த காலதகைைப்‌ 
போல மலர்ச்சி பெற்றதாயும்‌ விளங்குகன்றகான உம்‌ 
முடைய இருவடியானது, அ நகதத்த்தது வடம்‌ என்டு (துன்‌ 
பம்‌ சிறிதும்‌ கலவாத பேரினபகைக, அசோக மலச்‌ 
கஸின்‌ மலர்சசியை)நமக்கு ௮ இகரிக்கச்‌ செய்வதாக. 

, வஸக்த காலத்தில மந்தார: மலர்களையும்‌ செண்பக மலர்களை 
.புமுடைய பூ்சோலைபோலத்‌ தோன்றும்‌ தேவியின்‌ இருப்பா தம்‌ 
அசோக மலர்களையுடையதாகி நமக்கு ஆனர்தத்தைப்‌ பெருகச்‌ 

செய்யட்டும்‌ என்பத றலேஷையின்‌ கருத்து, 998-வ௫ சுலோகத்‌ 
. இன்‌ அடிக்குறிப்பையும்‌ காண்க; 
என்ரான்‌ உ4௭; 

டடம 00 ன்‌ 7 

கணி எகா: | 

என: கா நார்கள்‌ 

டட ட்டன [ஆட ரூ. 

ஏ: எனி எண்‌ ணர்‌ உட ॥ 

ம. ச. மலையரசன பெற்ற மகனே! கரமாக்தியே / தங்‌ 

களுடைய இருவடிசளினுடைய பரிசுத்தமான செம்மை 
-கிறமாகிய வேஷத)ைக யுடையதாக சோணம்‌ என்னும்‌ 
பெயரையுடைய கதியானது, (உ௰முடைய) நகங்களின்‌ 
“ந்‌ இகளாகிய கூட்டமாக ந இ௪ செல்லுகின்ற அன்னப்‌ 


றவைகளின வரிசைகளால்‌ வெண்ணிறமுடைய தாயும்‌, 
2 அப்த ட ஜட அப்‌ எழுகன்றதான மர 
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க தங்களின்‌ ஒளிமரகய பாசியோடு கூ௲ூ£தாயும்‌ சிறந்து 
விள௫குகின்றது. 


ஏர்‌ ரர்‌ ஏரும்‌ கரகவ௫. 
வொன்‌ எளி எ | 
எண னர்‌ எற்‌ எ 


ச கூ 6. ஈட க ஷு 
அவன எ எட உ 041 56 ॥ 

08. கரமாக்ஷியே/ (பரபங்களரகிய) சேற்றின்‌ குவி 
யலை அழிப்பதும்‌, ( தீச்செயல்களைச்‌ செய்கன்றவா 
களான) முட்களால்‌ அடையமுடியாக மேன்மையடைய 
தும்‌, பிறரை எதிர்பாராமல்‌ சுதந்திரமுடையதாய்‌ எப்‌ 
பொழுதும்‌ மலாசசியுடைமையால்‌ அழகஞவாய்க்ததும்‌,. 
தகங்களாகய சந்திரர்களின்‌ நிலவொளிகளால்‌ அதுகம்‌ 
காந்திபெற்று விளங்குவதுமான உமமுடைய இந்தச்‌ 
சரணயுகளமானது (சேற்றிலே உண்டாகிச்‌ சேற்றைச்‌ 
செழிக்கச்‌ செய்வதும்‌, காமபுகளிலே முட்களை யுடையதும்‌,, 
தான மலாச்சி யுறுவகற்கு ஸமார்யனுடைய உதவியை 
நாடுவதும்‌, ஒரு ௪ந்துரனைக்‌ கண்டாலும்‌ வாடுவதுமான 
கதரமரை மலாபோல்‌ அல்லாது ஓர்‌ ஓப்பந்ற தாமரை 
மலர்‌ என்றே கருதுகிடூழன்‌. 


க்கா ஊரா ன்ன ஏ ௭9 

ளனர்‌ ரணம்‌ எம்‌ எண்‌ | 

கவிக்‌ ௭௭ என்‌ கணா கேர்‌ 

ஏளிஎர்‌ எணார்‌ ஊராம்‌ என்‌ உ ௨ ॥ 

69. காமாக்ஷியே / உமமுடைய இருவஒக்‌ தாமரை 
கள்‌ இரண்டும்‌ மெல்ல மெல்ல நடந்து செல்வதாகும்‌ 
விள யாட்டுகளில்‌ கஜேந்துரனோடு பகை கொள்ளுகன 


றன) பரிசுத்தமான தாமரை மலர்களிடம்‌ பொறாமை. 
காட்டுகின்றன ; காமத்தை விளைவிக்கினறன ; ஆயினும்‌. 
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சாந்தர்களும்‌ மனன சிலர்களுமான முனிவர்களின்‌ சித்த 
மானது உம்முடைய ௪ரணயுகள க இலே எப்பொழுதும்‌ 
சைகொள்கின்றது, ஏன்‌? 

மனோவிருத்திகளை நிசோதஞ்‌ செய்த காரணத்தால்‌ மெது 
வாக நடக்கும்‌ மதயானையை யொத்த இத்ததசை யுடையவர்‌ 
களாய்‌, ஜீவப்‌ரஹ்மைச்யத்தை மனனஞ்்‌ செய்யும்‌ முனிவர்கள்‌, 
யானை நடையைப்‌ பழிக்கும்‌ நடையையுடைய உமது பாதங்களை 
விரும்பலாமா ? சுத்தஸத்துவ ஸ்வரூபமுடைய தன்மையால்‌ பரி 
சத்தமான ஹ்ருதய கமலச்தையுடைய மூணிவர்கள்‌ ௮த்தகைய சம 
லங்களைப்‌ பழிக்கும்‌ இருவடிகளையடைய ஆசைகொள்ளலாமா ? 
காமங்களை வெறுத்து ஒஓதுக்யெ சாந்த€லர்கன்‌ காமத்தை விளை 
விக்கும்‌ இருவடிகளை விரும்பலாமா ? கூடாது; ஆயினும்‌, அவர்‌ 
களுடைய த்தம்‌ விரும்புசன்றதே! ஏன்‌என்றால்‌ சரணயுகளமா 
இய மத்தகஜத்தின்‌ மந்தகமனமும்‌ பா. தகமலங்களின்‌ தாய்மையும்‌ 
. அவர்கள்‌ பெறுவதற்குறிய அநுகூலப்‌ பொருள்களேயாம்‌ ; 
மோக காமனையையும்‌ உமது சரணங்கள்‌ பரிபூர்த்தி செய்வதால்‌ 
உமத இருப்பாதங்களையே முணிவர்கள்‌ விரும்புஇிருர்கள்‌, 


எனி வஎர்ளா எறாகாளர்‌ எ எர 
எனா என்றா எனா? | 
ஏணி யய்யப்பவுவு 

ளார்‌ ளள்‌ ஏரார்‌ ஏரார்‌ என்ர ॥ ல ॥ 


0. மங்கள ஸ்வரூபிணியான (பரமசிவனின்‌ பததி 
னியான) சிவையே ! மலையரசன்‌ பெற்ற மகளே / ௨மது 
இருவடிகளுடைய காந்திகளின்‌ செம்மையால்‌ ஸந்இகாலத்‌ 
துச்‌ செவ்வானததின்‌ ஒளியானது, தோல்வியடைந்து 
(௮அதனாலுண்டான கேசபத்தால்‌ அதிகம்‌ சிவந்து) ஜ்வ 
_லிக்கனறதாக, (கன்னை அவமானஞ்செய்க) இதை 
. (இந்த பாதாரவிந்தங்களின்‌ செவவொளியை) அவமானப்‌ 
படுத்துவதற்கு க தஇறமையில்லாமையால்‌, அதற்குச்‌ 
௪மானமான காந்துமையுடையவைகளரன தசமரைகளிண்‌ 
.. கரந்தியை ஒவ்வொரு நாளும்‌ (தாமரைகள்‌ கூம்புவகுசல்‌) 
. லஐழஹைந்துகெொள்ளும்படி. செய்கின்றது என்று அறிந்து 
்‌ கொண்டேன்‌. 


நேற 
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சனகர்‌ எ எழுாள ஏணி 
ஏர்‌ எஸ்‌ எார்க்னாரர்‌ | 
எகர எனத்‌ எனவ எனா 
ஏரல்‌ ஏன்‌ எ ஊன்‌ எர சரக ஒ॥ 


77. காமாக்ஷிமய/ உம்முடைய தஇருவடி. என்னும்‌ 
பெயர்கொண்ட இந்த ஆசார்யர்‌ ஹம்ஸங்களுக்கு (ஹம்‌ 
ஸர்களா௫ய ஸன்னியாஸிகளுக்கு) அழகிய நடையின்‌ 
(ஒழுக்ககு இன) லனிதமான முறையிலே தஇறமைபெறும்‌ 
வழ்யை உபதேசிகததா£ என்று நினைக்கிறேன்‌. ௮.கனாலே 
தான்‌, அக்க ஹபஸங்கள்‌ (பரமஹம்ஸர்கள்‌) எப்பொழு 
தும்‌ ஊக்க, த தோடு இந்‌.த(ஆசசர்யரான) இருவடியோடு 
கதோழமைபெற்ற காமரையினிடக திலே தவிராது ஆவல்‌ 
கொள்கின்றன. (இருவடியின்‌ ஸாதுருச்யக காலே தாமரை 
மலரிடதக திலும்‌ இடையறா த பக்தியோடு ஜாக்கிரதையாக 
நடந்துகொள்கிறா£கள்‌,) 


வற்டன்ர்‌ ஈண்‌. ஈகாக5. 
கூட 


சோளிஎ ரண ரக ளாஏ | 
அரிஜன்‌ சார்‌ சச்‌ 
னி ஏலி நானிண்னார்‌ ॥ ௯ ॥ 


72. (ஒற்றைப்படையான) ஐந்து பாணங்களையுடை. 
யவனுக்குப்‌ பகைவரான பரமசிவன்‌ அதிகப்‌ பிரியங்‌ 
கொள்இன்ற காதலியே ! காமாக்தியே / இயற்கையிலேயே 
- மலினம்‌ (மாசு, கருநிறம்‌) உள்ளவையான வண்டுகளின்‌ 
கூட்டங்களோடு சேர்ந்து பழகுகின்றவையாயும்‌, தவிஜா 
களுக்கு ராஜாவான சந்திரனுடைய (ஒளி பரப்புவதான) 
திறந்‌. க செய்கைகளைக்‌ கண்டு வாடிச்‌ சுருங்குகின்றவை 
களாயும்‌, ரஜஸ்‌ (அழுக்கு, மகரந்தப்‌ பொடி)களோடு 
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கலந்கதுகாயுமுள்ள தாமரைகளோடு எப்பொழுதுமே உம்‌ 
மூடைய இரண்டு இருவடிகளுக்கும விரோதம்‌ இருப்பது 
பொருககமம, . 

தஷ்டர்களோடு பழடிக்கொண்டும்‌, பிசாம்மணச்‌ சிேஷ்டார்‌ 
களின்‌ நடவடிச்சையைக்‌ சாணச்‌ சடியாமல்‌ தலைமறைந்தும்‌ திரியும்‌ 
செட்டவர்கள்‌, ௩ல்லவர்கள்போலச்‌ தோன்றினாலும்‌ ௮வர்‌ 
களுக்கு உம்முடைய இருவடியின்‌ சகாயம்‌ கஇடையாது என்பது 
கருதி. 


கணினி ளிகள்‌ ஈரி. 
ளார்‌ விண்ணகர்‌ விரணர்‌ । 
அளிக்‌ என்‌ 


க ர 

ளி எனா சாணார்‌ என்‌ எரர்‌ ய 

9, கவிையாகிய லக்ஷ்மியை அடைவிக்கும்‌ இற 
மைவசயந்கவைகளும்‌, துனபமுறறவர்களைக்‌ காப்பாற்‌ 
அம்‌ வல்லமை பெற்றவைகளும்‌, அழகிய தாமரைகளைப்‌ 
போல எழில்‌ வாயந்தவைகளும்‌, சிவந்த காந்தியை 
வடையவைகளும்‌, முனிவரர்களின்‌ அ௮ந்தக்கரணங்களை 
இருபபிடங்களாசக்‌ கொண்டவைகளும்‌, மெனனடை 
- வுடையவைகரநம்‌, (காண்போர்‌) மன துற்கு இன்பத்தைத்‌ 
கிருகின்றவைகஞம்‌, பாபங்களை அழிக்கன்‌ றவைகளு 
மான காமாக்ஷியின்‌ சரணங்களை நமஸ்கரிகன்றேன்‌. 


ரணானச்ளான்‌ எ ஈணிர்க்ண்‌. 
அரி ணி டர்‌: | 
[ட டு ம்‌ ௩. ௯ ்‌ 
ன்‌ காண ணார 
 எணினிகானன்‌ எனி டல | 
ப 4. சிறந்த பொருள்‌ அனைத்தினும்‌ மிகச்‌ சிறந்து 
. வையும்‌, முக்தியை அளிப்பவையும்‌, நகங்களின்‌ காந்த 
களால்‌ கிலாவோடு ஒப்பிடத்‌ ,கக்கவையும்‌, சிவந்த அடித்‌ 
_ கிலங்களையுடையவையும்‌, வேதங்களால்‌ ஸ்துஇக்கப்‌ 





65 ஸ்ரீ மூக பஞ்சசதீ 

பெற்றவையும்‌, தேதவர்களால்‌ வணககப்பெற் ழவையும்‌, 
நனறாக மலாந்த தரமசை மலர்களின்‌ கொழுப்பை யடக்கி 
யவையுமான காமாக்ஷியின பாதங்கள்‌ இரண்டிலுமே 
லயிதது அவறழையே (உறைவிடமாக) நிலயமாகக்‌ 
கொண்டி. ருக்கிறேன்‌. 


களன்‌ [காணார்‌ எ ரச 
எனா எண்ன எ என்‌ என்றா । 
௭௭ ஈரான்‌ எரா? % ர எரர்‌ 


ட்ட ர. | சி: ர்‌ | ஒடி ரு 
ர்‌ 36: ஈர16 ஒட கார்‌ ணா உய 
78. பகவதியே ! காமாகதியே / களிரும்‌ உம்முடைய 
இந்தப்‌ பாதமும்‌ மெனமையாலும்‌ செக்நிறக் தாலும்‌ ஒண்‌ 
ரரோேடொன்று இயற்கையிலேயே ஒப்புமை கொண்டுள்‌ 
ளன ) ஆயினும, “முனைதாகிய தளிருக்கு வனத்தில்‌ 
ஆசை, ஆனால்‌ பின்னதாகிய உமது பாதத்திற்கு எப்‌ 
பொழுதும்‌ ௨உலகங்களின ரகை்யில்‌ (அவன த.இல) 
சை?” என்ற இவ்வரறான வேறறுமை பேரறிவாளச்‌ 
களின்‌ மனதிலே கோன்றுகினறது. 


கள்‌ ஏளனிண்‌ ஈசானன்‌ 

எண்ணப்‌ எண்ணா 
"சதன்‌ 3 எசான்‌ எ கார்‌ எனா 

சன்ளார்ப ன்‌ காரண ஏர்‌ ஏகார ॥ ௬ ॥ 


76. காமாகதியே/ உம்மு டைய சரணமானது, 
மணிச்சிலம்புகளின்‌ சகெளிவான இன்னொலிகளசல்‌ பெரிய 
வாயாடியாக இருந்தும்‌ எவ்வாறு வாயை அடக்கிய ஹன்‌ 
னியாசிகளை எப்பொழுதும்‌ கிரம்பித்‌ ததும்பும்‌ ஆனந்தத்‌ 
ையுடையவர்களாசகச்‌ செய்கனறது2 இயற்கையாகவே 
சிவந்த நிறமுடையதாயினும்‌, எவவசறு மனிதர்களிண்‌ 
புத்திக்கு (மாசற்று விளங்குந்‌ தன்மையை வெண் 
மையை) நிர்மலத்தன்மையைப்‌ போஷிக்கின்றது?. 
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ஏஒஏளாளினிர காரக கள 
ஏனா; என்னார்‌ ரா | 
எனி: காளரஏ ராகா அஏரர்‌ 

85 ஏர 8 எரர்‌ ராகம்‌ ॥ ல ॥ 


77. பரமசவனுடைய வாமபாகக்திலுள்ள காத 
லியே! காமாக்தியே! மலைமகளே! மேன்மேலும எழுகின ற 
ஆசைகளாகிய அலைகள்‌ மோதுவதாலுண்டான குழப்‌ 
பஅ்தசால்‌ அடிக்கடி மயக்கமுற்றவனாயும்‌, கிலைகுன நி மெய்‌ 
சோரககுவனாயும்‌, (வலியிழக்து) தன்னம்பிக்கையற்றவனா 
பூமூள்ள கான்‌ இந்த இருவினையாகய மிகப்‌ பெரிதான 
அமுதிதிர ததக கடந்து அக்கரை செல்ல விரும்‌ பியவ 
மை, உம்முடையதான சரணமாகிய ர தனமயமாய்‌ விளங்‌ 


சம்‌ ஸேதுவை ( அணயை) எப்பொழுது அடத்ைவேேனோ 2 
1ஏஷனனர்‌ ஈர ஏற்ற. 
எரா: விர்‌ எ எ எகரகள்‌ என | 
ஏச: கார்‌ சரணா 


எறிர்‌ எண்‌ 15 எ ஈன்‌ 1௦ | 


78. காமாக்ஷியே/! மலையரசன்‌ பெற்ற மகளே! 
பாபங்களாகிய கோடைகாலத்து வெயிலால்‌ என்னுடைய 
பிரஜ்ஞை ஆகிய ய்‌ வரண்டுபோய்‌, என்‌ மனமாகிய மயி 
லானது துக்கத்தால்‌ மெலிந்து வாடியிருந்தும்‌, உம்‌ 
- மூடைய சரணமாகிய ஒளிபொருக் இய கரர்மேகத்இன 
- பெருமையானது ஆவணி மாதத்துப்‌ பெருஞ்செயலைச்‌ 
- செய்யலாகாதா/ 
கோடையால்‌ ஆறுகள்‌ வற்றி வரண்டுபோவதையும்‌ மயில்‌ 
ட்கள்‌ வாடுவதையும்‌ சாணச்‌ ச௫யாத கார்மேகம்‌ பெருவெள்ளமாக 
106 92 பொழிவசைப்‌ போலவே, தேவியின்‌ சரணங்களும்‌, மச்கள்‌ 
௦னம்‌ ருக்தி பாபச்‌ செயல்களால்‌ அறிவிழக்திருப்பதே காசண 
அச அதர்‌! மழை பாலிப்பன. என்பது கருத்து. 
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[8௭ பயய்யவயப ட்ட்பகி 
8810 எவன்‌ ற்‌ ஈர பயப்பது 
எனி காணா எரகர்ளி. 


எனி எர எணண எண்‌ ॥ 3௯ ॥ 

79, காமாகதியே / அடிவணங்குகின றவர்களுறடைய 
மனமரகிமய வீட்டின்‌ மேன்மாடதீதின்‌ களக்கஇிலே, உம்‌ 
முடைம சரணமாகுிய நல்விளக்கானது இருளை விரட்டி 
விட்டுப்‌ பிரகாசத்தை யளிக்கன்றபோது, அளவுபடாத. 
வையம்‌ எண்ணிறநர்‌ தவையுமான கொடிய இவினைகளின்‌ 
குவியல்கள்‌ (அலையலையாக) விட்டிறஐ்பூசசிகளின்‌ கும்பல்‌ 
களா ப்போலத்‌ தாமர்கவே சுற்றிக்‌ கவிந்துகொண்டு 
விழுந்து அழிந்துவிடுகின்றன. 

எளி ஏவாள்‌. 
சொணளிா்‌ ஏண்‌ எரர்‌ எனா | 

ஏகி: காணாச்‌ எாரகள ளி 

எர பறக்வ்யல ப்‌ ॥ ௬ ॥ 


80. காமாக்தியே உம்முடைய தன இந்தக இரு 
வடியானது, த்வத்‌ கரந்திகளாகிய முதீதுமணிக்‌ 
குவியலுக்குப்‌ பிறப்பிடமான முத்துச்சிப்பியாகவும்‌, ௮. 
வணங்குகின்ற மனிதர்களுக்கு துன்பமாகிய சமுத்திரக்‌ 
இல்‌ (அக்கரை சோப்பதான) புணையாகவும்‌, ஸம்ஸார 
மரகய காட்டிலே பெருந்‌ தீமாகவும்‌ விளங்குவதாக, முணி 
வர்களுடைய ஞானமாகிய இயைக்‌ டை கதுகொு 
அரணியாகச்‌ சிறந்து விளங்குகின்ற தன்றோ ப 

இப்பிக்கு ஒரு முத்தாகத்தான்‌ இருக்கும்‌ ; இருவடியாகயெ 
முதீதுச்சிப்பிபிலோ, ஈசி ரணங்களாஇிய எண்ணிறக்த முத்து வரி 
சைகள்‌ நெருச்சமாக அமைந்திருக்கன்றன என்பது அற்புதம்‌ ; 

ஒரு வஸ்துவே நீரிலே தெப்பமாகவும்‌ காட்டிலே தீயாகவும்‌ முனி 
வாகளின்‌ மனதிலே தீயைக்‌. கடைக்தெடுக்கும்‌ கடைகோலாகவும்‌ ம்‌: 
இருப்பது அதினும்‌ அற்புதம்‌ ; ஆபினும்‌ இ. மெய்யே. 
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ஏரல்‌ பின: எண்‌ என்‌ ணி 
வனி ஈக ்ன்றனிககமி; | 
னா ட எர்த்‌ எர 
ஏதி ணர்‌ ளர்‌ உ ॥ 


87. காமாக்தியம்மையே | தங்களுடைய சரண மர்கிய 
தேதவேரந்தினானவன்‌, எப்பொழுதுமே இடைவிடசமல்‌ 
தேதவர்கள்‌ (ஞானிகள்‌) அனைவராலும்‌ ஈன்றாக ஆட்செய்‌ 
வகுற்கு உரியவனாகவும்‌, கந்கருவ மகளிருஉைய மிகச்‌ 
எறந்க வீணைகளின இன்னிசையால்‌ ஸ்துதிசெய்யப்‌ 
பெற்றவனாகவும்‌, ஸம்ஸாரம்‌ என்னும்‌ மலைததொடர்ச்‌ 
- இயை பிளந்தெறிக்தும்‌, படர்ந்த அஞ்ஞானமான (தமோ 
குணமான) இருள்‌ என்னும்‌ பலாஸுரனை யழிததவனாக 
வம்‌ சிறந்து விளங்குகிறான. 
ஞாணிகளுக்குப்‌ புகலாகியும்‌, கந்தர்வர்களால்‌ புகழப்‌ பெற்‌ 
அம்‌, சேவியின்‌ இருவடியானது அஞ்ஞானத்தை யொழித்து ஸம்‌ 
- சாரத்தை அழித்துவிடுகின்‌ றது, 


ஏர்‌ எகனாற்‌ எ ர்‌ ரிக: 
கானார்‌ ஏன்‌ ஏர்‌ எர | 
எனசினரிம என்னன்‌. ஈள்காகர்‌ 
அள: எனா க்கா ॥ ௬ ॥ 


... 89, எப்பொழுதும்‌ பக்தர்களின்‌ மன இலே வஸந்தமா 
_ விருந்தும்‌ (வாழ்வதாயிருக்தும்‌)), சூழ ஒளிவிசுகன்ற 
. கனச்சாயையால்‌ (௮டாந்த எழிலால்‌) நிறைந்ததாயிருக் 
_ தும்‌, சுசியாயிருந்தும்‌ பரிசு ததமுடைய தாயிருந்தும்‌) 
- மனிதர்களுக்கு தாபசமனமாயும்‌ தாபத்திரயங்ககையும்‌ 
நிக்குவ.தாயும்‌), நகங்களாகிய ச௪ந்திரர்களின்‌ நிலாவெசளி 
ளால்‌ சிசிரமாய்‌ (குளிரக்‌ ததாய்‌) இருந்தும்‌, தாமரைககர 


1. 
டட 4 
ணை ர்‌ 
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மலரச்சேய்வ தாயும்‌ அதிக ஆச்சரிய, தைத விளை விப்ப 
தான காமாக்ஷியின்‌ சரண தை கமஸ்காரஞ்‌ செய்கிறோம்‌. 


வஸந்தம்‌, சனச்சாயையால்‌ நிறைந்தது, ௬௪, தாபசமனம9 
௪ம்‌, முதலிய சொற்களின்‌ லேஷைப்‌  பொருண்ல வஸந்தம்‌, 
காரகாலம்‌, கோடை, சாத்காலம்‌, சரம்‌, (அதனுள்‌ ௮டங்கிய 
ஹேமந்தம்‌) ஆடிய ஆறு பருவங்களையும்‌ குறிப்பிட்டு, எப்பொழு 
அம்‌ ஒன்றுக்கொன்று விரோதமான காலங்களை ஒத்திருப்பதால்‌, 
தேவியின்‌ பாதம்‌ பசமாச்சரியத்தை விளைவிக்றெது என்று காட்டு 
இறா. மேலும்‌, நிலாவும்‌ சசாருது என்னும்‌ பனிக்காலமும்‌ 
தரமரை மலரை வாடச்செய்யும்‌ ; அவைகளின்‌ சன்மைகளையுடைய 
இருவடியோ,;, தாமசைகளுக்கு சேவியின்‌ பாதத்தை ஒத்தவை 
என்னும்‌ பெருமையை அளிப்பது என்று வியப்புத்‌ தோன்றுமாறு, 
பத்மோதயகரம்‌ என்னும்‌ பதமானது பிரயோ ூக்சப்பெற்றது. 


கினார்‌ ஏராள ரர்ளிகா 
ரர காகளகி என்‌: | 
எாரன்‌ எாகரரவிரற்ள?- 

எரா காரணர்‌ எண்‌ |. ॥ 


689. காமாகதியின்‌ சரணமாகிய ப்ரஹ்மசவானவர்‌, 
கவியரசர்களின்‌ நானாவிதமசன சொறகளின்‌ சேர்க்கை 
ய்ரல்‌ அழகு பெற்றதான சொற்கள்‌ நிறைந்த உலகை 
(வாங்மய ப்ரபஞ்சக)டக) அமைப்பகசகய தகதொழிலால்‌ 
வெளிப்படுத திய கலைத்துிறமை நிரம்பியவராகி, தாமரை 
யைச்‌ தன €ீழமூக்கிககொண்டும்‌ ( ஆனைமாக்‌கக்கொண் ப 
டும்‌, தன்‌ அழகால்‌ தாமரையை இகழ்நதும்‌) ஸனகச 
பிருகு மூ. கலான முனிவர்களால்‌ வணங்கக்‌ தக்கவராகிச்‌ 
சிறந்துவிளங்குகிளா. ட்‌ 

சேவியின்‌ சாணத்தை ஸ்மரிப்பதாலேதான்‌, மஹா கவிகளாக 
ஆச்சரியமாக விளங்கும்‌ சொல்லுலகத்தைச்‌ சிருஷ்டி க்இறார்கள்‌. 
ஆகையால்‌ தேவியின்‌ சசணசகமலம்‌ கான்முகனை விடச்‌ இறந்த 
வராய்‌ பிறசைச்சொண்டு சிருஷ்டி ச்சொழில்‌ ஈடத்துபவரான 
மஹா பரஹ்மாவாக ன்ட்‌ ஈது என்கிறார்‌, ப கனு 
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ப ட்‌ 
எண கா்‌ சணா! 
ஷீ ரூ 
ாணாரர்‌ 8: ரசாக்‌ 
ட ரூ 
யமக டுட்ட ப்பு 
பஷ 4 ்‌ டல ட * பஷ 

ஈன னர்‌ என்ன்‌ ரர்‌ ராரா ॥ ௮ ॥ 

84- காமாக்தியே ! மலைமகளே ! தங்களுடையலை 
வசன மலர்ந்து ஒளி வீசுகின ற இருவடிதக தாமரைகளி 
னின்று எழுந்த மகரந்தத்‌ தூளிகளாலானவையும்‌ களவ்‌ 
கங்களின சுவடுகளைப்‌ போக்குகன்றவையுமான குவை 
அனால்‌ கனரக துடைக்கப்பெற்று, (உம்மை) வணங்கு 
வோர்களின்‌ ஹ்ருதயமாகிய சகண்ணாடியானது மர்சற்ற 
ஒஒ£றியுடையதாயும்‌ தகெளிவடையகாயும்‌ விளங்கும்போது, 
அகில உலகமும்‌ ங்கே பிரஇபலிக்கிற து. 

8 எர என்கண்‌ 

ரட்‌ பலக்‌ 4 ்‌ ்‌ ள்‌ 

4 38ம்‌ கரிசார எரா | 

ட்டன அ * 8. [த ட்‌ ட 

எர்‌ களா சாரணர்‌ ஏக்‌ ரர 

எ எனி எ எண்‌ எ ரள | எ 
ம 92. கஈமாக்ஷியே ! உம்முடைய இிருவடிககுப்‌ பயந்து 

கடுங்கிப்போய்‌, களிரான௯ காட்டிற்குள்ளே புகுந்து 
கொண்டது; தாமரையே, இரேகையின்‌ உருவங்‌ 
கொண்டு இநதத திருவடியையே புகலிடமாகக்‌ கொண்‌ 
நுளளது; கோறறவாகள்‌ அவமானப்படும்போது, அயல்‌ 
நாட்டிலே சென்று வசத தல்‌, அல்லது, தன்னுடைய 
. வகைவனையே ம எது கட எனறு இரண்டில்‌ ஒன்று 
தீரன்‌ பொருந்திய ௦ ல்‌ 


பிட | எரஏ(ுர்‌ [எள்‌ எக்கர்‌ 
்‌ கணக்னின்னள ரண எ; ] 
.. ஈ௭ர்‌ வர ஈரராஈந்கர்‌ 
ஐ எரர்‌ அளக ணா 1௯ [்‌ 
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66. காமாக்ஷியே! அ.சார்யனுடைய கிருபைகிறைந்த. 
கடாக்ஷங்களாகிய ஸுர்யகரணங்களினால்‌, மமகசரதுதால்‌ 
ஏற்பட்ட பந்தமான அஞ்ஞானம்‌ என்னும்‌ இருளை நீக்கிக்‌ 
கெசண்உவர்களான ன கள்‌, தங்கள புண்யத்தின்‌ பய 
றாக வேகதவசனங்களின்‌ உம்மைப்‌ பொருளைக்‌ சுண்ட 
இந்து, உம்முடையதான (.. அகத உண்மைப்‌ பொருளான, 
இருவடி க்‌ தாமரைமை எந்நாளும்‌ (தங்கள்‌) மனதஇலே 
நிலைபெற்றிருக்கும்படி. செய்ய முயல்‌ ன னத்தில்‌ 


எனு வரவா ஏட 
எனனணாசறு் ணா 

ளா காணாம்‌ ஈடான கார 

ஏக எனக்‌ நதர்ரகா எர்ரரர; ॥ 2 | 


57. காமாகதியே! ௮றிவில்லாகவர்களுக்கும்‌ உமதூ 
௪ரணங்களை ஸ்மரிக்கும்பொழு 5, சுழல்கின்ற மக்காகிய 
மந்திரமலையால்‌ : கும்‌ கும்‌ £ என்னு ஒலிக்கினற சழமுகுஇர 
ஜலததை ஒதக்தவைகளாயும்‌ கெளிவுாளளவைகளசயும்‌ 
இயல்பாகவே கனிநதவைகளாயும்‌ வலியவே உ கடுகள்த்‌ 
துடிக்கச்‌ செய்பவையுமான வாக்குகள்‌ தாமாகவே 
கோனறுகின்றன, 

தேவியின்‌ திருவடிகளைக்‌ தயானிப்பசால்‌ உண்டாகும்‌ கவி 
தையானது சுவையுடையதாயும்‌ தெளிய கருச்துடையகாயும்‌ மந்த 
புத்தியடையவர்களின்‌ உதடுகளிணின்றும்‌ சமுச்இர கோஷத்தோடு:. 
புறப்படுகின்ற து. 


ஏனாம்‌ ஏரண்ண்‌ ரை 

சளக்‌ ரின்‌ ஈன்‌ கர்‌... 
ஏரின்‌ எசான்‌ காரர்‌ என 
எண்ன மாடு நனக எரர்‌ உ ட 


98. ஏ ய! பகவதஇயே ! / தங்களுடைய இ இ! 
பாதமானது இடைவிடாமல்‌ 'இன்னொலியுடைய ஹம்ஸ. 
கத்தை (சிலம்பை) ்‌ (சரன்‌ வம்‌ க்‌ கொண்டு தத ந்தும்‌.. 
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அதையே (ஹம்ஸகமாகிய அழகய அன்னபபறவை 
யையே) உல்லசஸமாகச்‌ செல்லும்‌ இனிய நடையிலே 
கனக்குக்‌ கழ்ப்பட்டதாகச்‌ செய்வதிலே ஏன்‌ யக்‌ 
இனம்‌ செய்வதுபோலக தகோன்றுகன்றது 2/2 பவதேதவ: 
னின்‌ ஆனந்த தையே அளித்துக்‌ கொண்‌ டிருக்கும்‌, 
௮.கனை (பவம்‌ என்னும்‌ ஸம்ஸார கழகப்‌ பகை தது 
௮ ழிப்பதையே ஏன இவ்வாறு செய்து முஒக்கின்றது 2 


ஏண்‌ ஈன்‌ னர்‌ 
காகா ஈகம்‌ “ராரா 
இலக எச்‌ கா கன என்‌ 
ளின்‌ ஈன்‌ எ கர்‌ எண்டர்‌! 25 ॥ 


59, மங்கள ஸ்வரூபிணியான சிவையே! கரமாக்தியே! 
இய அலக்‌ சலயய மென்மை பொருந்தியதும்‌ 'மென்‌ 
னடை” என்னும்‌ சொல்லை யுபயோகித்தாலும்‌ மிக்க. 
கரபகதுதையடைவதுமான உம்முடைய இந்சச்‌ சரண 
புகளமானது, தேவர்களின ஸமூஹததின (தல்வண பகு 
வழால்‌) கரீடஙகள்‌ உராய் கலை எப்படிகதான்‌ பொறுத்‌ 
துககொளகின்றகோ2? மனனசலார்களரான முனிவரர்‌ 
களுடைய குசன ஊ௫ிபேசன்ற கூர்மையுடைய (ஏகாகர) 

_ திகுதத்தில்‌ எப்பக வீற்றிருக்கின்றதோ 2 


அட்‌ எக்‌ எராணாள்ளாளி 
அனார்‌ எரரகள்ரனாரா | 
எ னாரர்‌ ஈக எனாகார்‌ 


ரி 8 எரா | 85 ॥ 


.... 70, காமாகதியே! விபு கர்களுக்கு (வர்களுக்கு, 
- ஞானிகளுக்கு) பேரசனந்ததைை யுண்டுபண்ணுவ தான ப 
உம்முடைய சரணயுகளம்‌ ஆகிய காட்டியப்‌ பெண்ணான 

| வள்‌; என்னுடைய மன தாகிய நடனமேடையிலே ஒலிசெய்‌: 
்‌ ட்‌ சிலம்‌ ரர அரகரிகஸ்‌ ர்க ட்டு (சஸ்‌: 
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8தத்தோடு, செக்கிறத்தோடு) பொருந்திய வகையிலே, 
இனிதகாயும்‌ மெதுவாயுமூள்ள பாகஸஞ்சார ததாலே (௮௩ 
யெடுத்து வைபபதாலே) அஅழகுவாய்ந்தவளாகியும்‌, 
மன துற்கு இன்பமளிப்பவளாகியும்‌, லசஸ்யம்‌ என்னும்‌ . 
கரட்டிய விசேஷூதகைக ஆடிக்‌ காட்டுவாளாக, 


கள்ளா: ோற்கா?்‌ எரா 

ரர்‌ களர்‌ ஈராளளிஈர்‌ எ எகர | 
எளன்‌ ரின்‌ ஈர எள்‌ எ 
ரன்‌ 8 ஈரோ உல ॥ 


91. கரமாக்தியம்மையே ! பசுக்களாகிய ஜீவகேசடி. 
களுக்கு அதிபதியான பரமசிவனுடைய ஜடாமகுடத்தை 
யும்‌, மிகவும்‌ உக்கிருஷ்டமான வேத வசனங்களின்‌ இரு 
முடி போன்ற உபநிஷதக்காகிய மகுடதகீை யும்‌, (ஸம்ஸார 
ஸுகங்களினின்றும்‌ மீண்டவர்களான;) விரக்தர்களின்‌ 
ஹ்ருதயங்கள்‌ என்னும்‌ தாமரை மலரையும்‌ செம்மையாக 
கக கொண்டும்‌ தாமரையின்‌ பெருமையை அபகரித்துக்‌ 
கொண்டும்‌ விளங்குகன்றவரான உம்‌ தஇிருவடியரடம 
அரசர்‌, ஸம்ஸாரமாகிய சமுத்திரத்திலலே மமகாரமாகிய 
கொடுங்கோலுக்கு ஆட்பட்டிருக்கும்‌ என்‌ நிலைமையை 
நீக்கி (தமக்கே ஆளாக) யருள்வாரசக. 

மமதாபராயீனத்வம்‌ என்பதற்கு மமதையால்‌ ஸ்வதந்திர 
ஞாயிருக்கும்‌ நிலமையை என்று பொருள்‌ கொள்ளலாம்‌ ; அப்‌ 
போத, பரமசவனுடைய ஜடா மகுடமும்‌ வேதாந்தல்களும்‌ முனி 
வர்களின்‌ இருதயமும்‌ தேவியின்‌ பாதசாரவிந்தங்களால்‌ ஸ்வதந்திர 
மிழந்து பரதந்இரமாய்‌ இருப்பதுபோல, கானும்‌ இருக்குமாறு 
அருளவேண்டும்‌ என்னும்‌ கருத்துச்‌ தோன்றும்‌, 


ஏர்‌: சரனினாணரிகாரர3- 

ிரார்‌ எள்ள கா்‌ எ | 
வளக்க கவ்‌ எ எர 
(என எ எளி னின்‌ எல ராண வட 
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929. காமாகதியே/ மங்கள ஸ்வரூபிணியான 
சிவையே ! மலைமகளே ! தெய்வமகளின்‌ கூந்தல்களிலே: 
யுள்ள மலாகளோடு சேர்ந்துள்ள தனமையாலும, 
(உம்மை) கமஸகரிப்பவர்களுடைய விருப்பஙகளையெல்‌: 
லாம்‌ எப்பபொழுதுமே அளிக்கின்ற தன்மையாலும்‌, தன 
னுடைய சோககையால்‌ அசோக மரங்களிலலே தளிரும்‌ 
பூவும்‌ தேோனறுவதற்குக்‌ கரரணமாகும்‌ தன்மையாலும்‌, 
இவவாறு மூனறு வகையாலும்‌ ஸுரபி என்னும்‌ உத்‌ 
தீமமான பெயரைப்‌ பெற்று விளங்குகின்றது. 

ஸுரபி : என்னும்‌ சொல்லிற்கு, வாஸனை யுடையது என 
௮ம்‌ காமதேனு என்றும்‌ வஸந்த சாலம்‌ என்றும்‌ பொருள்‌ ;) தேவி 
யின்‌ இருவடி இம்ஞான்றின்‌ சன்மைகளையும்‌ ஒருங்கே உடைய: 
தாசையால்‌, இம்மூன்றையும்விட இருவடியே இந்தப்‌ பெயருக்கு 
உரியசாகின்றது என்கிறார்‌. ௮சோக விருக்ஷம்‌ வஸந்த காலத்‌ 
- இலேதான்‌ தளிாவிட்டு புஷ்பிக்கும்‌ ; உச்சமிகளின்‌ பாத ஸ்பாசத்‌ 
தாலேசான்‌ ௮து பூக்கத்‌ தொடங்கும்‌ என்னும்‌ கொள்கைப்படி, 
தேவியின்‌ பாத ஸ்பாரசமானது எக்சாலத்திலும்‌ அசோக மரத்தைப்‌: 
பூக்கச்‌ செய்யுமாசலால்‌, அப்பாதததை நிதயமாகவுள்ள வஸக்தம்‌. 
_ என்று இறப்பித்துச்‌ கூறுகிறார்‌. பாத ஸ்பா்சத்சால்‌ சோகமின்மை. 
யிணின்றும்‌ (அ௮அசோகத்தினின்று) ஆனந்தம்‌ பெருகுகின்றது: 
என்று சவணி, 


ளக ளான ஈர 
மப்பு உடுப்பி யய ப்பு 
எ ரான கோனார்‌ காளர்‌ ஈர 


ம்‌ ஈன்னள்‌ எண்‌ என்ற்‌ 9 ய ॥ 


92. காமாகதியே! உம்முடைய எந்தத்‌ இருவடி. 
என்பவர்‌, மஹாமோஹன எனனும்‌ தஇிருடனால்‌ ஏற்படக்‌ 
கூடிய ஆப தஇற்குப்‌ பயந்து தம்மிடததுலே சேமித்து: 
வைக்கபமிபறற தான தம அகூயசாகளின்‌ மன தாகிய 
ரதன தைத (இரராப்பகலாக) எப்பொழுதும்‌ பாதுகாக்‌ 
தக்‌ ௦ சனை ஒருச்கள முர, இக்த,த திருவடி என்னும்‌. 
- அவசே தனளிரின்‌ கரநதியைக தம்முடைய ராககு இன்‌ 
ப வணக்கி செந்நிறததஇன்‌) மிகுதிமால்‌ இவ்வாறு பலாத்‌. 


2௦11807117 
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்‌ 
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காரமாக எப்பொழுதுமே இருடிக்‌ கொண்டிருக்கிறாரே, 
ப தக்ப் கா தே ரர. 

ஈன அர்கம்‌ ரக எர்கள் எ 

ணன என்‌ ஏக்‌ என்‌ 3) 

தாகு எர சாரா எனா 


ஏளன எலினா ஏரார்‌ ॥ 32 ॥ 

94. என்‌ அன்னையே! நெற்றிக்கண்ணை யுடையவ 
ரசன பரமசிவனுடைம ரர்ணிமே / காமாக்ஷியே !/ (கிருபை 
.!யரகிய வலையை யுடையவளே / சரண யுகளமாகிய இளிக்‌ 
கூண்டை யுடையவளே / *இனிது/ இனிது/' என்று 
(இனிதாகக்‌) கூவிக்கொண்டு, பஞ்சேந்துரியங்களாலும்‌ 
அனுபவிப்பதற்குரியசகான விஷய ஸுகமாகிய அலை 
போலப்‌ பரப்பிய .கொய்யரிசியைப்‌ புசித்துப்‌ புசித்துக்‌. 
களைப்படைக்கதான என்னுடைய ஹருதயமாகிய இனிக்‌ 
குஞ்சை (உமமூடைய। கிருபையாகிய வலையிலே வலி 
யப்‌ பிடித்துக்கொண்டு, உம்முடைய சரணயுகளமாகிற 
அஉண்டினுள்‌ அடைத்து வைப்பீராக, 

கண்ணால்‌ காமனை யழித்தவரையும்‌ கடைக்கண்‌ பார்வை 
என்னும்‌ வலையால்‌ வசப்படுத்தினவன்‌ ஆதலால்‌, கொய்‌ போன்ற 
சித்றின்பமாகய காமத்இற்குத்‌ தோற்றுப்‌ போகும்‌ என்‌ மனதை 
யும்‌ இருபா சடாக்ஷமாகிய வலையிலே அகப்படுத்திக்கொண்டு இரு 
.வடியாகிய கூட்டினுள்‌ எப்பொழுதும்‌ வாழும்படி செய்வது எளிது 
என்கிராா. 


ஏளார்‌ கண்‌ எண எ... 
ரர[6 டப எ்ககள்‌ । 
ஏர்‌ எளார்‌ கரக சார ஈர 


எவன எரான்கிளற | வ | 


95. காமாகதிமே / (கன்னை) சிறிது ஸ்மாணஞ்‌ 
'செய்த மாத்திரத்திலே ஜடதக தன்மை (அஞ்ஞானம்‌) 
ஆகிய ஜ்வ ர கீ தி ன்‌ கடுமைமைப்‌ டல... 





பாதாரவிந்த சதகம்‌ 19 


வேதங்களாகிய லதாட௫ருஹங்களின்‌ உட்புறததிலே 
மறைந்து கொண்டிருப்பதும்‌, யாவருக்கும்‌ கிடைக்கக்‌ 
கூடாததுமான உமது சரணமாக௫ய இந்த ஸி.ததளஷ 
குத்தை, எவரோ வெரு காலமாகத்‌ தேடிக்திரிந்த புண 
ணியசாலிகளான சிலர்‌ மட்டுமே கைப்பற்றுகிறார்கள்‌. 


ரணனிானர்‌ எரோரனர்‌ சோள 


ஸல்‌. 4 4 
க ஏவிய ன எண | 
ப்‌ படவி :ூ. ர்‌ [2 ஓ 
எக்‌ ஈனா ன்ன கார ஈர்‌ 
ட ச ர உ குசு ஆ 
எ ஏவ எச 14 ॥ 51 
| 96. காமா௯தியே! மலைமகளே! இனிதாக ஒலிக்கின்‌ ஐ 
இலம்பகளை யுடையவையும்‌, அழகிய மென்னடை யுடைய 
அவயும்‌, புண்ணியசாலிகளின்‌ மனதிலே வாழ்கின்றனை 
பும்‌, ககங்களின்‌ காந்‌ இயால்‌ இருளை முற்றும்‌ அ௮ழிப்பவை 
பம்‌, கணவனாலே தமமுடைய சிரஸ்ரிலே வைத்துக்‌ 
கொள்ளத்கக்கவையும்‌, காமரை மலர்கக£ப்‌ பால 
மிருதுவாயிருப்பவையுமான உம்முடைய பாதங்கள்‌ 
இரண்டிற்கும்‌ எப்பொழுதும்‌ (என்னுடைய) நமஸ்காரம்‌. 


கார்‌ ஏகளாரரர்ஙிரன்‌. ரர? 

ன என்‌ எரா ணாரர்‌ ஏராள ) 
என்‌ எரு: ரகாகரல்‌ எ 9 

ர்‌ கள்‌ எரர்‌ எரு ॥ ம ॥ 


..... 97. பெளர்ணமீ சந்திரனுக்குச்‌ சமானமான முகத்‌ 
 துயுடையவளே / மலைமகளே / காயே/ காமாகஷியே 7 
. இரிபுரங்களையும்‌ அழித்த பரமசிவனுடைய(வாம பாகதகுஇ 
.லமர்ந்த) பத்தினியே! என்னுடையதான மனமரஇய 
 வண்டானது, கல்ல செக்கிறமுடையவையும்‌, மனச்சாந்து 

பயே தனமாகக்‌ கொண்ட முனிவர்களின்‌ ஸமூஹகத்‌ 


ல்‌ பக்தியின்‌ உதவியால்‌ வெகு காலத்திற்குப்‌ பிறகு 
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கிடைக்கக்கூடியவையுமன உம்முடைய இருவடிக்‌ 
காமரைகள்‌ இரண்டிலும்‌ விரும்பியவாறு மிகுஇயாக: 
இனபு௮வதகாக, 

௭4 எண்‌ எண்கள்‌ 

ட அதனி கூ கட்கு ஆ 

எர்ணான எரு எண்‌ | 

ஏர என்‌ எண ாரகாராகு 

என எக்‌ [எக்‌ சோர ॥ 86 ॥ 


95. மங்கள ஸ்வரூபிணியான சுவையே / ஸம்வித்‌. 
ஞான வடிவமானவளே / சந்திரனுடைய கலையை (சிரோ 
பூஷணமாக)ச்‌ சூட்டிக்கொண்டு விளங்கும்‌ பசமசிவனு 
டைய உத்தம பத்தினியே / மலைமகளே / மெல்ல உலாவு 
இன்ற நடையழகாலே தேவேந்துரனுடைய யானயாகிய. 
ஓலரரவகுதை வென்றவளே/ உம்முடைய திருவடித்‌ 
தாமரைகள்‌ என்னும்‌ கட்டுகதகறிகள்‌ இரண்டிலும்‌. 
சிக தங்கள்‌ ஆசிய மதங்கொண்ட யான மந்தையை மிக. 
வும்‌ கெட்டியாக எப்பொழுதும்‌ கட்டி வைப்பதற்கு. 
ஸாதுக்கள்‌ இடைவிடாது (எப்பொழுதுமே) முயன்று 
வருகிருர்கள்‌. 


ஏஏ: எர ஈராக்‌ ரண்‌ 

[என்‌ எ ௫ க்‌ ரர்‌ எரர்‌ | 

சார்‌ ரணை எசான்‌ ௩ எ ஈன்‌ 
ஈன்‌ கணண ஈரச்‌ ஏராள]: ॥ 8 | 


99. அன்னையே/ புகழைப்‌ பெறச்‌ செய்கின்றது; 


இனிய கவிையைச்‌ செழிக்கச்‌ செய்கின்றது ; (அழகு 
ரு. தலான) செல்வத்தைத்‌ தருகின்றது; சொல்ல வொண் 
ணாததொரு பக்குவ கிலையை மன தில்‌ உண்டாக்கு 
றது) ஸாதுக்களின ஆசாபாசமாகிய சிக்கலை அவிழ்த்து. 
விடுகின்றது; காமாக்ஷியின்‌ சரணங்கள இசண்டிலும்‌ 
அடிவணங்குவதான முறையானது சரணபுகுகதவன 


விஷயமாக என்னென்ன தான்‌ செய்யாமல்‌ இருக்கெனறதுச்‌ 
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ஸர்‌ எளி கள 6 கா ன 
எண்‌ காணான்‌ | 

ஏனிஏ வரக ஏராள கர்‌ 

விளக்‌ என ஏகல்‌ எண்‌ ॥ 02 ॥ 


709. எந்தக்‌ இரணத்துன ஸம்பந்தம்‌ ஏற்பட்ட 
பேசது கவிபுனைபவர்களுடைய பரசுரங்கனாலரகிய தாம 
ரையானது, (கசவிய ரஸங்களாகய) இனிய மகரந்தங்கள்‌ 
யுடையதாகியுமம நறுமண ம பொருந்துயதாகியும, 
(இராகை்ஷை, க்ஷீரம முதலான பாகங்களால்‌) பரிபக்குவ 
நிலையை (மலர்ச்சியை) யுடையதாகிறதோ, காமாக்ஷி 
யாகிய உம்முடைய இருவடியாகிய ௨ தய ஸுமார்மனுடைய 
அந்தக்‌ காரணமானது, இந்திரனுடைய இசையாகய கழ்‌ 
வான தைைப்போல, (என்‌) புத்தியை ஒப்பற்றகொரு 
(பதெளிவை யுடையதான) கிலைமையை அடையச்‌ செய்‌ 
ன்றது, ன 

2 
ர என்‌: ரள: எட்‌: 


ஈர்‌ எனர்‌ என்‌ ரணி? | 
என்‌ கார்‌ நார எ காகா? 


பி ர 
கோனார்‌ எரா ஈன்‌ ஏனா ॥ 15% ॥ 
701. அன்னையே / ஹிமவான என்னும்‌ மலையரசன்‌ 

பெற்றமகளே / கரமாகதியே / முன்பு நூற்றுக்கணக்கான 
ஸ்துஇகளால்‌ 8 பிரஸனனையான பொழுகே, மன்மதனை 
யழித்த பரமசிவனானவர்‌ திரிபுரத்தைச்‌ செயித்தார; ஆக 
லசல்‌, (என்னிடம) காலன்‌ வருங்காலம்‌ வரும்போதும்‌, 
சான்னுடைய மன இதிலே உம்முடைய இருவடி.க்தாமரைகள்‌ 
- இரண்டும்‌ முழு பலகதுடனே விளங்குவனவாகுக. 

உம்முடைய இருவடியின்‌ தணைகொண்டே மன்மத விஜய 
மும்‌ இரிபுர தகனமும்‌ நடைபெற்றன வாகையால்‌, காலனை 
- ஏதிர்தீது வெற்றி தருவதுவும்‌ ௮துவே என்று உம்‌ திருவடியை 
என்‌ மனதிலே வைத்துக்கொள்ள நீேே உதவவேண்டும்‌ என்று 
_மிசார்த்திக்இருர்‌. 
:.. நர 
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11818 ஏம ஏர எரர்‌ ஐ எள 
ணன்‌ சார்‌ கரணிார்‌ ஈக | 
எனா என்‌ எஎசார்‌ ஈரா! 

ஏலிச்‌ கரிம ஈனம்‌ எப 14எரை ॥ 83% ॥ 


70.9. பிராட்டியே / காமாகதியம்மையே / நடையிலே 
மந்தமானவையும்‌, நல்லோர்களின்‌ ஹ்ருதயத்திலே வாழ்‌ 
கன றவையும்‌, இயற்றியவர்‌ இல்லாதவையாகி அனா 
யாகவுள்ள வேக வாக்குகளின்‌ சிகரங்களாகிய உபநிஷத 
பாகததுமீல உலாவுகின்றவையும்‌, அடிவணங்குகின்ற 
மனிதாகளுககு ஆனந்தகைத யுண்டுபண்ணுினை றவை 
யுமர்ன உமமுடைய மாசறற திருவடிகள்‌ இரண்டையும்‌ 
எந்நாளும்‌ கான ஸ்துதிததுக்கொண்டிருக்கின்றேன ., 


22 ஐ: வாரணன்‌ எக்‌ 

என்ன்‌ எனா என்னகு 

எ னர்‌ என: ஈககலிக்க்ளை- 

(ர்‌ ரானா அளியர்‌ எகர ॥ 22 | 


702. எல்லா உலகங்களுக்‌; ள்‌ பேரானந்ததகதை 
யுண்டுபண்ணுகனெறதும்‌ காமாக்ஷியின்‌ இருவடித்‌. 
தாமரைகளை ஸ்துதிசெயயும்‌ நூறு பாடல்களாக கொண்‌ . 
டதுமான இந்த ௪தகதகு எவனொருவன்‌ இடை 
விடாது எப்பொழுதும்‌ எர சையோடு(ஜபதைபபோற 
சொல்கிறானோ) பாராயணஞூ ( செயகின்றானோ, அவன எல்‌ 
லோராலும்‌ வணங்க குகுக்வைனாயும்‌, கவிகளின்‌ ஸமூஹங்்‌ 
களுக்கெல்லாம்‌ ( இலகம்போல்‌) ஓப்பற்ற ௩டுகாயகனாயும்‌ 
நீண்டகாலம்‌ போகங்களை அனுபவித்தபின, சிகரூப கலை 
_ யாகிய பரதேவதையின்‌ ஸ்வரூபமாகவே ஆனத 


கணக்‌ சரள | ரர 
பாதாரவிந்த சதகம்‌ முற்றிற்று, ்‌ ன 











ஊக | 
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 பரிவடர்ா] ரு ₹818 ்‌ எள ம்‌ ப, ஏ 111 


கடட த்‌ டட இண னல் க்‌ வக்கில்‌ 
மிரர்‌ ராக்‌ நாணன்‌ என்ற்‌ 8 
ஸ்‌ ஈர்‌ எருக்க கானார்‌ வார ஈர 
கூ. சூ க ம வி 
எனனிகள்‌ சாண்‌ ரர்‌ எரா ॥₹ ॥ 

7. சர்வன்‌ என்னும்‌ க்‌ ட. ப. கிீ.இனி 
ஊசகய சர்வாணியே / பரமேசுவரியே / உ௨மமைஸ்துதிக்‌ 
சூம்‌ முறையிலே, (வாக்வல்ல. பனான) ந மனுடைய செல்‌ 
வளங்களும்‌ (சக்தியினமையால்‌) காவம்‌ நீஙகியவைகளாக, 

- இறமையற்றுப்‌ போகின்றன; அஆமினும, ௨ ம்முடைய 
இருவடிகளில்‌ பணிவிடை டுசய்வதுல்‌ ட. உள்ள 
பறுராுன து, நன்கு மல: ர்ந்து கஸ்‌. நல்‌ புஷ்பகதுதைப்‌ போன்று 

- கரிய கண்களை க்‌ பபயவளே / காமாக்தியே / உம்மை 

்துதஇப்பதற்கு என்னை மிகவும்‌ வாக்‌ விலாஸமுடையவ 

ப னாகசி செய்கவெறது. 


டன்‌ ஈஜரார்‌ ஏரி ரகர 
- அனகா? ஏர்ரடிரிாடர்‌ 1, 
- கிராபர்‌ கார்‌ என்‌ எரர்‌ 


்‌ க இர்‌ என்றை எட்‌ என்‌ ஈர்‌ உ உ ॥ 

ட. னி (பச்சை திறத்தால்‌) கமால மர.தீஇன்‌ பூங்‌ 
கதத இஅிகர்த்து காந்தியை யுடையதும்‌, ஜீவர்க 
நடைய ஏழைத்‌ தன்மையின்‌ சுவட்டையும்‌ அழிப்பதும்‌, 
ர. டன்த இருள்‌ னம்‌ இரிபுரங்களை 
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யழிகதக பரமசிவனுடைய இடது தொடைப்‌ புறத்திலே 
இன்பமாக அமாந்துிருப்பதும்‌, சம்பாநதியின்‌ கரையை 
அடைக்திருப்பதும, கவி புணகின்றவார்களின்‌ நாக்கை 
வாஸஸ் தானமாக அுடைந்திருப்பதும்‌, ஜகத முழுவது. 
யும்‌ காப்பாற்றும்‌ வண்மையுடையதுமான (வர்ணிக்க. 
வொண்ணாக) அ௮ர்தப பாரஞ்சோதுப்‌ பொருளுக்கு எம்‌ 
பொழுதும (என) வணக்கம்‌ உரியதாகுக, 


உ வாரா நொண்கனாரரங்க்‌ 
கண்‌ எ 4 விளி 
ராஜி ஏ எண்க எரர்‌ எனி எாரி 
ராம; ஈரா ளி சொ: ரர: 5 ॥ 


59. எந்த பாததூளிகள்‌ (பிரணய கலஹத்திலே 
வணங்குவதால்‌) மங்களங்களைச்‌ செய்கன்றவரசன பரம 
சிவனுடைய அடாச்‌கத காடுபோனற ஜடைகளிலேயுள்ள 
பால சந்திரனை மாலை வேளையிலுள்ள செவவான தைத. 
ஒது்ததாகச்‌ சிவந்து விளங்கும்படி. செய்கனறனவேச, 
எந்த பாக தூளிகள்‌ கேவேந்திரனுடைய மனைவியின 
நேர்வகிடு எடுக்கப்பெற்றதான கூகந்தல்களின்‌ மதத 
பாக இன்‌ நடுவைச்‌ செந்தூரப்‌ பொடிகளை யூுடையகாக 
விளங்கும்படி. செய்கன்றனவோ, எந்தப்‌ பாததூளிகள்‌ 
காஞ்சிபுர ததிலே சங்களைப்‌ பூஜிபபவர்களுடைய புண்ணி 
யத்ைப பக்குவமாகப்‌ பயன தரும்படி செயகின்‌ றனவேச, 
பரமேசுவரருடைய சிறந்த காதலியசகிய காமாக்ஷியின்‌ 
பாதங்களில்‌ அமைந்தவையான அத்தகைய இந்தக்‌ 
தூளிகள்‌ எனனை காத்தகருள்வனவாகுக. 


காரா என்னா கர்‌ 1௭௭ 
காற்றால்‌ கிர்‌ எள்‌ 
காளி எனன ஈணாரள்‌ ஏரார்‌ 
கள்ளா எனி காரா சொரி 
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4, கசம விலாஸங்களின்‌ ஆடம்பரங்களால்‌ நிறைந்து 
காயம்‌ சந்திர வொளியைப்‌ போன்றதாயுமுள்ள அழகிய 
புனமுறுவல்களின்‌ காந்தியால்‌, காமனை யழிகத பரம 
சிவனுக்குக்‌ காமக்கடல்‌ அலைகளாலே கொக்களிபபைத 
அதிகரிக்கச்‌ செய்பவளாயும்‌, (அதனாலேயே) ஸலுஜனங்‌ 
கள்‌ அனைவரசலும்‌ * காமாக்ஷியே !'' என்று ஸ்துது 
செய்யப்பெற்றவளாயும்‌, மனிதர்களுக்கு மங்களங்களை 
ய்ளிப்பவளாயும்‌, கருணை ததும்பும்‌ மனை தயுடையவளச 
யம்‌ விளங்கும்‌ பசுவஇயான அம்பிகை கம்பாகஇக்‌ கரை 


பிலே வீறு நிருக்கிறாள்‌. 
களனிராைகசள்‌ பாள்‌ னா 


அரா எினாளரிளாண் னர । 
எணர்சணரான் ரர்‌ ர சர 
கணனிக்‌ என்‌ காண்‌ ஈனா காரார்‌ ॥ ட 
8. காமதிகுனுடைய குனறா க வல்லமையை தனருக 
- விளங்கும்படி கண்ணால போஷிதகது மதுிப்பையுடைய 
தககி ராவும்‌, கவெளவன பருவத யடைந்தவ 
பகத்‌ (அ.கனாலே 4 ஸ்யாமா ' என்னும்‌ பெயருக்கு உரி 
யவளாயும்‌, அலலது கரிய நிறமுடையவளாயும்‌), பாலுக்கு 
. உடன்‌ பிறப்போ என்னும்படி வெண்மையான முறுவ 
பின காக்‌இயால்‌ இக்குகளின எல்லைகளிலுளள இருளை 
யும்‌ கழுவிப்‌ போக்கியவளாயும்‌, அழகிய கண்களையுடைய 
மங்கையருக்குகு கலைமைபெற்ற சூடாமணியாக விளங்கு 
பவளாயும்‌, (வாக்குகளுக்கு எட்டாதவளாயும்‌) வாக்கு 
ன களுக்குப்‌ பரம அதிஷ்டான ததேதேவகதையாயுமுளள ஒப்‌ 
.. பற்ற கருணையே கம்பாகதுக்‌ கரையிலே காமாக்ஷி என்று 
. சிறந்து விளங்குெறது. 
.... ஜோரா கன என்னை எட்‌ ராவர்‌ 
 விளனகண்ளராள்‌ சா எற்‌ எனின்‌ | 
 அணாண்ராரிளிளரிள்‌ கர்ளாகாள்‌ 


்‌ ட கன: காணான்‌ காரா 9 கரவு ௩॥ 
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6. மூவுலகுசளிலும்‌ கரியவொளி விசுவதான சந. 
திரிகை ஒன்று உளளது ; புண்ணியசாலிகளினுடைய 
மூகக திலே, எல்லையற்றதான கவிசகையை பழைபேசலே 
டஜி௫ன்‌ ற மேக வரிசை ஒன்று உள்ளது ; கரமனை 
வென்ற பரமசிவனுடைய மனதை நன்றாக மயக்கும்‌ 
கொழிலிலே (குமோ மயமான) இருட்பிழம்பு போன்ற 
தான ஒன்று உள்ளது; காமாக்ஷியின கருணை வரய்ந்கு 
கடைக்கண்களினின்று அலைபேலலையாகப்‌ பெருகும்‌ 
வவெள்ளமாகிய அதுவே என்‌ அபீஷ்டக்தகை நிறைவேள்‌ 
அவ தின்‌ பொருட்டு அமைவதாக, 


ளிஈரைக:க% ளி ராகம்‌. ஈ9- 
அண்ண விக்ரர்‌ (என்‌ எற | 
காரி வர்‌ ஈாகாணாககர்‌ எரர்‌ 


கட 2 ஸூ அட ரூ. 
க்ளா ௫௭௭ எனிரர ஏ ட॥ 
7. அடர்ந்து செறிந்த காரிருளிலே அல்லிமலர்களு 
டைய நல்வினைப்‌ பயனின்‌ முளையசகிய பிறைச்‌ சத்திர 
னது கதகோனறச்செய்தும்‌, (அதனால்‌) கிலா இல்லாத 
காலத்திலும்‌ (நிலாப்‌ பொழுதிலே மட்டும்‌ புணர்கினற 
இயல்புடையவையசன) சக்கரவாகப பறவைகளின்‌ 
ஆணையும்‌ பெண்ணையும்‌ சேர்நஇருக்கும்படி செய்தும்‌, 
ஆகாசவெளி முழுவதிலும்‌ யமுனை யாறறின கரிய நிற.. 
முடைய வெள்ளம்‌ பேசன்ற இருமேனி யொளியின்‌ அழகு 
வாய்க்‌ சதும்‌ ஆச்சரியமுடையதுமான நிலைமையை விளக்‌ 
இக்கொண்டும, சூலப்படையேக்திய பரமசிவனுடைய 
கண்களுக்கு ஆனந்தம்‌ விளை ப்ப, தான பெரிய திருவிழாம்‌ 
போன்றது ஒன்று காஞ்சீபுர,த.இிலே சிறந்து ச 
கின்றது. 
௯ ந்தல்‌ காரிருள்‌ போன்றது; அங்கேயுள்ள இளம்‌ பிறையா 
லும்‌ எப்பொழுதும்‌ நிலாக்‌ காலமாயிருக்கிறது) அதனால்‌ சக்கர . 
வாக மிதனம்‌ போன்ற ஸ்சனங்கள்‌ இடைவெளியின்‌ றி யிருப்பது: 
தெரிகன்‌ றத. ஆகாசம்போல்‌ அுண்ண்ய இடையானது. தாழ்ந்த. 
கூந்தல்‌-ளன்‌ ஒளியால்‌ மறைந்துள்ளது; இவ்வாறு காமாக்ஷி. 
பரமசவனுடைய வ்ஷ்ட ன்ஸ்‌ காட்சியாக ட்ட ட்‌ தல்கத. 
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அரண கிராணி கர5- 
எண கன காரின்றா்‌ 
ஈர: 4௭௭ர்‌ என்‌ எங க௱ளர்சாம்‌ 
ஊன்னா ராஜு எர: ட௨ ॥ 


8. வாட்ட மில்லாகு கமால மலரைப்‌ போன்ற கீல 
வொளியுடையவையும்‌, இளமைப்‌ பருவத்து இனப விளை. 
மாட்டுகளுக்கு அமைந்த உறைவிடங்களாயிருப்பவையும்‌, 

_ லக்ஷகிஇரங்களுக்கு நாயகனான இளஞ்‌ சந்திரனை ௮டை 
யசளமாகக்‌ கொண்டு விளங்குனொற கூந்தல்களை யூடை 
வவவையும்‌, செந்தாமரை விழிகளை யுடையவையும்‌, மன 
'இலை யெழுங்‌ காமத்தின்‌ வளாச்சிக்குக்‌ காரணமானவை 
யூம்‌, கடினமான ஸ்தனங்ககாயுடையவையும்‌ (மங்களங்‌ 
களை யருளும்‌ பரமசிவனுக்கு உரியவையும்‌) மங்களங 
களையே அருளுபவையும்‌, ஈம்பாக௫ இரத்திலே கடமாடு 
 கஇன்றலவயுமான புணணியமெனனும கிழங்கினினறும்‌ 
_ மூளைதக்தெழுந்த முளைகளாலே (என) அனனையே/! என்‌ 
_ மனமானது செழிப்புறறு விளங்குவதாக, 
..... மேன்மையைக்காட்டுவதற்காகப்‌ பன்மையாக பஹுவசன 
மாகக்‌ உறி, மனஞ்‌௦ செழிப்பு வதையும்‌ குறிப்பிடுகிறார்‌ ; தேவி 
.. இன்‌ உருவமானது, கல்வீனை யென்னும்‌ இழங்கிலே முகத்து, 
. கூந்தல்‌, கண்‌, கொங்கை முதலிய அவயவக்களையுடையதாய்‌, 
கதி இரத்தில்‌ உல்லராணமாக ஈடமாடுகன் ற அற்புதமான முளை 
4 களாக உருவகப்‌ படுத்தப்பெற்ற த. 


... ௭ம்‌ எகரர்ன எரர்‌ என்ன்‌ ரரி 
.. ண்ணரனி கரச | 
்‌ ணார . பப்பி பதிம்‌ 








ன்‌ ா்‌ ்‌்‌ பணக்‌ ரூ (ர துனமய 
ப்பொயு தும்‌ அசைவற்றதாஇ 
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மருத்துகள்‌ (காற்றுகள்‌, தேவர்கள்‌) ரக்ை பெறுமாறு 
போஷித்துக்‌ கொண்டும்‌, ஒளிக்‌ குவாலின்‌ வண்மை௰சல்‌ 
(ேகஜஸ்‌ கிறைந்திருப்பகால்‌) தண்கதுரோனா௫மய சந்திர 
னுடைய கிரணங்களையும்‌ மங்கும்படி. செய்துகொண்டும்‌, 
நின க்த பொழுதே நினைப்பவர்களின்‌ அஞ்ஞான மாய 
இருளை அகற்றிக்‌ கொண்டும்‌, காஞ௫ப்‌ பிரதேசத்த 
லுளளதாயினும உலகம்‌ முழுவதிலும்‌ பேரொளியை 
உண்டுபண்ணிச்‌ கொண்டும்‌ பெருமையுடன்‌ விளங்கு 
கின்றது. 

ஸ்ரீ காமாக்ஷி ஓர்‌ அற்புதமான தீபம்‌ ; மற்றை விளக்குகள்‌ 
ஏற்றி வைக்கப்பட்டால்‌ மட்டுமே இருளைப்‌ போக்குவன ; அவை 
யுள்ள இடங்களில்‌ மட்டுமே ஒளி வீசுவன: இந்த தபமோ, கினைத்த 
மாத்திரத்தில்‌ அஞ்ஞானமாகிய காரிருளைப்‌ போக்குவது ; காஞ்சீ 
என்னும்‌ ஒரு இடத்திலே இருந்துகொண்டு உலகெங்கிலும்‌ ஒளி 
வீசுகின்றது; மேலும்‌ காற்றால்‌ அசையாத ஜ்வாலையை யுடையது. 
மருத்துகளால்‌ தனக்கு ௮பாயம்‌ இல்லாதிருப்பது மட்டும்‌ ௮ண்று; 
அந்த மருத்துகளை ரக்ஷித்து விருத்தியாகும்படி செய்கின்‌ ஐது ; 
தண்ணளி பரப்பும்‌ தன்‌ குளிர்ந்த கிரணங்களால்‌ குளிர்ந்த இர 
ணங்களையுடைப சந்திரனுடைய. தேலஸ்ஸாம்‌ பிரகாசியாமல்‌ 
மங்கும்படி. செய்கின்றது, 

காஞ்சீ தேசம்‌ என்றால்‌ ஈடுவிடம்‌ ; மேல்‌ உலகங்கள்‌ ஏழு, 
கீழ்‌ உலகங்கள்‌ ஏழு; இவற்றிற்கு நடுவிலே பூமி; பூமண்டலத்‌ 
தின்‌ கடுப்‌ பாகமாஇகச்‌ சிறந்து விளங்குவது காஞ்சீபுரம்‌, இசேழி 
பில்‌ ஏற்றிய தீபத்கைப்போல்‌, உலகங்களுக்கெல்லாம்‌ மத்திய 
பாகமாக அமைந்த காஞ்£புரத்திலே ஒளிரும்‌ இவ்விளக்கு 
எல்லா உலகங்களுக்கும்‌ ஒளி தருஇன் றது, 

கூ ஷூ 


கார: ஊைனர்‌ என்ளாரன்‌ எனி ஏரார்‌ 
கணா ஈகம்‌ மரணசோ ரஎ ரர | 
கண்ணார்‌ ன்‌ கனா எனி 
கானின்‌ காண்குரகாககி॥ 51. 


70. மன இற்கும்‌ வாணன்ைக்கும்‌ எட்டாததாய்‌ 
எல்லா மங்களங்களுக்கும்‌ பிறபபிடமாய்‌ (அவற்றைக்‌ 
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குலைகுலையாகத்‌ குருவ தான) கருணை வடிவு கொண்ட 
வாழை மரமானது, கம்பா கதிக்கரையிலுள்ள பூங்கச 
வன தகுஇன உட்பிர௧5௪ ௧ த, (தன னுடைய) கூந்தலின 
ஒனிகளுடைய அதிக அழகாலும்‌ 6 செழுமையர்லும்‌ வண்டு 
களோடு கூடியதாகவும்‌, (தன்னுடைய மந்தஹாஸங்க 
ளால்‌ பூக்களோடு கூடியதாகவும்‌, (தன்‌) திருவடித்‌ 
கசமரைகள்‌ இரண்டின்‌ காந்‌ இயினால்‌ களிர்களோடு கூடிய 
காகவும்‌ இிருக்கண்களின்‌ காந்தியால்‌ களங்களோரடு 
கூடிய காயும்‌ விளங்கும்படி செய்துகொண்டு, காஞ்ச 
ங்காதுதின்‌ மக்திய பாகத் இலே, காஞ்சி என்னும்‌ ஆப 
ரண கதின்‌ ஈடுகாயகமா யமைந்த மஹாரதனம்‌ போல்‌ 
றந்து விளங்குகின்றது. 


குல்குலையாக வேண்டியமட்டும்‌ பழய்களைத்‌ தருவதாலும்‌, 
கருணை என்னும்‌ ஜலம்‌ நிஹைந்து ஜலமயமாய்‌ இருப்பதாலும்‌, 
தேவி வாழை என்று வர்ணிக்கப்‌ பெற்றுள்‌. ஒரு வாழையே ஒரு 
பூங்காவனம்‌ போல்‌ ஆய்விட்டது என்பது அதிசயம்‌ ; அதுவே 
மணியாசவும்‌ விளங்குகின்‌ றது என்பது இன்னும்‌ பெரிய அதி 
சுயம்‌, காஞ்சீ நகரம்‌ அ௮அகேசக திவ்வியமான மணிகளைக்‌ கோத்த 
“மேகலையைப்‌ போன்றுள்ளது என்றும்‌ அம்மணிகள்‌ எல்லாவற்நி 
௮ம்‌ சிறக்க மஹா மணியாக விளங்குகிறாள்‌ ஸ்ரீ காமாக்ி என்‌ 
அம்‌ காஞ்சிமதீய மஹாமணி: என்பதால்‌ விளங்குகின்றது, 


அகார எள 
. ஏகன்‌ ஈசன்‌ ஏரளிளிகள்ரரா | 
. அனாரின்‌ எனி எரா 
்‌ சகா ரர ஈரக்‌ ஈண்‌ உ: ॥ 







. 74. பசுக்களாகிய ஐ வகோடிகளின்‌ பதியான பரம 
வனுடைய நல்வினைத்‌ தகொடரானது, வடிவுடையதாஇ 
7ம்‌, பெளர்ணமிச்‌ சக்‌ இரனையொதக்த காந்தியோடு விளங்‌ 
'ரூமுக. மண்டலத்தை யுடைய தாகியும்‌, தேவராஜ 
“கி டர அதின் தாகவும்‌ ஊமை 
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ளததையொதக்தக சொல்வளக்தைஅளிப்பகசஇயும்‌, (விள 
யாட்டாகவே) ஸஜ்ஜனங்களின்‌ துயரங்களை அழித்து 
விடுவகாஇயும்‌, ஸ்ரீ காஞ்சிபுரச்திலே இருவிளையாஉல்‌: 
புரிவதில்‌ ஆனந்தமுற்று ஒப்பற்றதாக விளங்குகின்றது. 


தன்னைப்போன்ற ஊமைகளுக்கும்‌ கங்கைவெள்ளம்‌ போல்‌, 
கவிதை பரமபாவனமாய்த்‌ தம்டுத்தடையின்றிப்‌ பெருகும்‌ 
என்‌ கரூர்‌. | 


$ 


ளான விரக: கொர்‌ கனடா ளர்‌ 
அகார்‌ எகோ: எடிஷன்‌ 

ஏஏள்‌ ஏ எரர்‌ நா்‌ எனா 
ஊனி கர எள்‌ எண ரளி: 


72. கருணை வெள்ளத்தையே கன தஇிருமேனியாகக்‌ 
கொண்டதான ஒபபற்றதோர்‌ ஆனு, பணி மலையாகிய 
ஹிமவானிடககிலே உற்பத்தியாகியும்‌, ஈல்வினைகளைச்‌ 
செய்த மனிதர்களுக்கு மட்டுமே காணக்‌ கிடைப்பதசன்‌ 
யம்‌, உலக மக்களின காபங்களையெல்லசம்‌ (கன்னை) ஒரு. 
கொடிப்பொழுது நினைக த மாத்திரத்திலே அகதுறிக்‌ 
கொண்டும்‌, (ஓடிப்‌ பாமாமல்‌ ஓரிட கீ. திலேயே) அசைவற்‌.. 
ூத்‌ தங்கியிருக்கும்‌ கன்மையை அடைந்தும்‌, கம்பாகநஇக்‌ 
கரையின மேலே வியப்புறக்தக்க பல அதுத மடல்‌ 
களைப்‌ புரிந்து கொண்டிருக்கினறது. 

ஏனைய ஆறுகள்‌ ஓடப்பாய்வன ) கரைகளினூடே செல்வன த்‌ 
தீ ராடுவோரின கேகத்தில்ள்ள தாபக்களையே நிக்குவன ; ஹிம 
வானிடமிருந்து பெருகும்‌ கங்காநதியும்‌ தாபத்திரயக்களையும்‌. ்‌ 
போக்குவதற்கு, அ௮ங்கேசென்று கீாரடவேண்டும்‌. காமாக்ஷி என்‌ . 
னும்‌ நதியோ காருண்யமயமாகஉளளது) நினைத்த மாத்திரத்‌, 
தாபங்களைப்‌ போக்கஉல்லது ; அகாதமான மடுவைப்‌ ல. 
காஞ்சீ நகரத்திலே தேங்கியுள்ளது ; கரை கடந்த பன்‌ £யி. 
னும்‌ பாய்க்தோடாமல்‌ கம்பாநதிக்‌ கரையின்‌ மேல்‌ _ இயோரடு 
அற்புதமாக அளக்கப்‌ எ ௦வயெல்‌ஃ௨ 
அதிசயங்கள்‌ ! ட 5 
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ன்‌ 8 ணி எளி னோர்‌ 
ளா எருவை இணர்‌ என்‌ றான்‌! 
ஏர்‌ ஈர 9௭ ௭ பப்தயய்யு ளா 


ஆவியா எனணா௭ ஏர 9௭8123) 

. 79, எந்தத்‌ தேஜோமயமான வடிவினால்‌ (ஸம்‌ ஹார: 
. மூர்-இயாகிம) பரமசிவனுடைய இருமேனி ஆண்மையும்‌ 
பெண்மைய முடையதாகி இருப்பதால்‌ (௮கன) ஓன்று 
இய தன்மை விளக்கப்பெற்றகோ, எந்த வடிவிலேயுள்ள. 
கூம்கலின்மீது சந்திரனுடைய க&றறுப பிறையான து 
ிரோபூஷணமாகய இருமுடி யின்‌ நிலையை அடை 
குனறகோ, மேனையின்‌ துணைவனான (ஹிமவான்‌ எண்‌ 
னும்‌) அப்பெரியோன்‌.பல கெொடுமுடிகா யூடையவனாூப்‌ 
' பலவாறாக உயரச்சிபெற்று (எப்பொழுதும்‌) விளங்குக 
. ரூனே, கம்பாநஇீ தரகதுிலே திருவிளையாடல்‌ புரிகின்ற 
. ௮ந்குக சேஜலோமயமான வடிவினாலேயே தாரம்‌ (புகலிட 
. மூடையவர்களாக) வீடு பெறறவர்களாவனோம்‌, ' 


ஏரி ௭9]; [எரா எ௭ளளிஏ[8௭ ஏக்‌ 0௭. 
ஏர ஏட ஏ ஈடன்‌ ஊன்‌ | 
ஏர ஏரார்‌ எ எனா சோக ோ- 


அவனிவன்‌ எனா வண்‌ கண்ணள்‌ 9 
.... 44, இடையற்றுப்‌ பெருகுவகான கவித என்னும்‌ 
எந்தான விருக்ஷூகதுன்‌ விதையினினறு முளை தெழுக்கு. 
ர்‌ அச்சாயமரன முலாயரனது, இரண்டு கண்களின்‌ 
நீட்சியாலேயும்‌ இரண்டு காதுகளின்‌ அடிப்புற தையும்‌ 
ன ட்டிப பிடிகதும, இரண்டு கொங்கைகளின்‌ பெருமை 

லேயும்‌ இரண்டு கதோளகளின அடிப்புற கதையும்‌. 
“பித்‌ துக்கொண்டும்‌, தலை மாலையாகிய பிறைச்‌ சந்திர 
. (பரற்கடலிலே பிறக்‌ கவனான) பயோஜன்‌ மாவான 
் ன ண்ட்ல்‌, அ. (நீரிலே சக்‌ 


ஏனா ணாக அடை ரணனனவைக வஜல்டைய் ய வட்டம்‌ 
த்வத்‌ ்‌ 6 
3 ்‌ ல்‌ 
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பிர இதினமும்‌ (பிறைச்‌ ௪ந்‌இரனும்‌ இருமுகமும்‌ என்றும்‌ 
மாறாத இளமையும்‌ விகாஸத்கையும்‌ பெற்றவை: சந்திர 
னும்‌ தாமரையும்‌ பிர இதினமும்‌ தேய்வு வளர்ச்சிகளையும்‌ 
வ்காஸதகையம்‌ வாட்டத்தையும்‌ உடையவை என்ப தால்‌) 
பழி ததுக்கொண்டும்‌, சொற்களின்‌ இனிமையசலும்‌ மெல்‌ 
லிம நடையாலும்‌- அன்னப்பேடுகளைக்‌ கற்றுப்‌ பழகச்‌ 
செய்துகொண்டும்‌, காஞ்சீபுரப்‌ பிரதேசத்திலே ஒளி 
பெறுறு விளங்குகின்றது, 
ட ச உ பஸ்‌ ஓ ஒ 
எச்‌ ஏரதரம்‌ ஏர்ளஎள்‌ வனி பள்‌ 
ர்‌ 5 ்‌ 
கானா (கள்‌ எண்‌ கள்ள இர்‌ | 
ட ஓ ர ட ப்‌ ப்‌ 
(௭ எலா என்ர ஏ நரக 
ட அதித 29. ௧௦ $ 4 ட கட்‌ [இ 
ள்‌ எொகண்றுர்‌ ௭௭ கன எர ॥ 15 ॥ 

48. (ஜகததுற்குத்‌ தாயாகிய) அம்பிகையே ! கூந்த 
லிலே சூட்டும்‌) தலை மாலையாகிய சந்‌ இரகலையும்‌, எப்பெொசழு 
தும்‌ ( இடையறாது) காஞ்சீபுர ததிலே (நிகழும்‌) இருவினை 
யாஉலும்‌, கருமை நிறத்து இரும்பினுடைய காந்தியை 
அபகரிககின்ற இருமேனியின காந்தியும்‌, காதுகளிலே 
மெதுவாக அளவளரவுகன்ற கண்கள்‌ இரண்டும்‌, யெள 
வன திதுிற்குரியகான காமமசகய வெம்மையால்‌ கூரிய 
தான பாமேசுவரருடைய நகங்ககாயும்‌ (மெனமை யூடைய 
தாக) மழுங்கச்‌ செய்யும்‌ கடினமசன கெரங்கை த தலமும்‌, 
முழங்காலுக்குக கீழாகவும்‌ படிந்த கூந்தலுமாக, (இவ 
வாறு பலபடியாக அஅமைந்குதாகி) (என்னுடைய) குரு 
மூர்‌. கஇுகளால்‌ தேடிக்‌ இரட்டப்பெற்று என்னுடைய 
பாகத்திற்கு உரியகான செல்வத்தை நான்‌ எப்பொழுது 
பெறுவேனோ 7 (௮ தாவது, உம்முடைய ஸாரூப்பியதைத 
எப்போது பெறுவேனோ?!) 


னுள்‌ எஸ எரர்‌ என்னார்‌ ரர்‌ 
ர்‌ கண்களா என சஎர்‌ எரு | 
சரளா ௭ எ எ்ராரர்‌.... 
ர்க எனா: ரிள்ார்‌ வ 
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76. இயல்பாக அமைந்தவையான (யாராலும்‌ இயற்‌ 
றஐப்படா தவையான) வாக்குகளாகிய வேத பாகங்களை த 
குன்னுடைய சொந்தத்‌ இருவிளையாடல்களுக்கு ஏற்ற 
மேன்மாஉங்களாகக்‌ கொள்கின்றதும்‌, கவி வீராகளின்‌ 
பாசுரங்களாகிய கதாரகள்‌ அலைகளைப்போலப்‌ படர்ந்து 
ஒளி பரப்புகின்ற நற்பயிர்களாகிய செல்வங்கள்‌ வி&: 
கன்றகரக என்றும்‌ விளங்கும்‌ வயலாகியதும, பாபங்‌ 
களைப்‌ பேசக்குவதுலே .இறமை வாய்ந்ததும்‌, காஞ்ச 
புரகுதை அலங்கரிக துக்கொண்டிருப்பதும, இந்திர நீல 
மணிக்குச்‌ சமானமான சேசபை யூடையதும்‌ (தாமரை, 
அசோகு, மா, நவமல்லிகை, நீலோதபலம என்னும்‌): 
. ஐஜரது புஷ்பங்களையும்‌ பாணங்களரகவுடைய மன்மதனு 
. ஓஉைய ஆண்மையின்‌ உருவமாக விளங்குகன்‌ றதுமான 

ஒப்பற்ற தனிப்‌ பொரு த கொழுகின்றேன்‌. 


எக ஏன்‌ எ வள்‌ எரரன்‌ எரனி 
பய ட்ந்ப யப்பப்பா இ 
வளி எரஈசி ர(ண] 
ணில்‌ என்‌ எள கானான்‌ ம 


42... ஸுதாகரமாகிய (அ௮முததைதப்‌ பொழிகன ற). 
நிலவின்‌ அலலது, அமுதததுற்குப்‌ பிறப்பிடமாகய 
 பசற்கடலின்‌) திறமையைக்‌ தன்னுடைய திருக்கண்‌ 

ணோக்ககதிலும்‌ கமலவதனத்திலும்‌ கரட்டிக்‌ கொண்டும்‌. 
தாமரைக்‌ காட்டினமீது வைரககொண்ட செயல்களை 
 புடையவனான சந்திரனை (தனனுடைய திருமுடியிலே 
. அலங்காரமாகச்‌ சூட்டிககொண்டும்‌, மடமை தோன்றும்‌ 
. இளமுறுவலைக கொண்ட திருமுகத்தஇனை யுடையவளா. 
யும்‌, கடினமரன இருமுலை 5, தட,த)த யுடையவளாயும்‌,. 
இல்லையோ என்னும்படி சிறுத்த இடையாலே அழகு 
பெற்றவளாயும்‌, ஜககசதை எல்லாம்‌ மயககக்கூடிம 
. ரூபதிதையுடையவளசயும, ஓப்பற்றகதோர்‌ அழகு வாய்ந்த: 
. பெண்மணி காஞ்சிபுரதஇன எல்லையினுள்‌ மிகச்‌ சிறந்து: 
- விளங்குகராள்‌. 
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ஏன ஏரண ஈண்‌ எஈா௭- 
விண ஏற்றல்‌ எ ஈன பொர | 
கணா கள்‌ ர்‌... 
சார்‌ ளான என்றா ராய? 2॥ 


18, காமாகதி மம்மையே/ (என்ன ஆச்சரியம்‌ ச்‌) 
மந்தபுக்து யுடையவனாக இருக்காலும்‌ எவன்‌ ஒருவனிஉத்‌ 
இலே தங்களுடைய கடாஷமாகிய ' (காரிருள்‌ போன்ற) 
இராப்‌ பொழுகானது இளமுறுவலாகிய வெண்ணிலச 
விலே ஈன்கு மூழ்கியதாகி எகாரகொண்டு வருகன்றேகச, 
அந்த க£ணத்திலேமே வந்த மனிகனை உக்தேகித்து, 
இரரகைை, சேகேன என்னு இனிமையாலே காவங்கெொண்ட 
பொருள்களை வெட்கமுாறும்படி செய்கின்ற திறமைவாய க 
துவளும்‌ கண்ணழகு வாயக்கதவளுமான வாக்கு எனனும்‌ 
பெண்ணானவள்‌ தானாகவே (காதல்‌ மேலிடுவகால்‌ காத 
லனை நாகச்‌ செல்லும்‌) அபிஸாரிகையின்‌ செயலை மேற்‌ 
கொளவவிருள்‌ போலும்‌. (தானாகவே புறப்பட்டு அவனிடம்‌ 
வந்து செர்கிறாள.) 

ன 
ககன: ரவர்‌ 


ச்‌ 


எிசன்னன: ஆரண ன்னன்‌ | 
சார்க்‌ எரா: 
ஈஷ ப்‌ ரு [க 
கணா: காரார்‌ காரார்‌ ஏஎ 8128 
79, காமாகதியே/ ஸர்வ மங்களங்களுக்கும்‌ சிறந்த 
தோர்‌ பிறப்பிடமாகவுள்ள உம்முடைய கடைக்கண்‌ 
பார்வைகளின்‌ (கருகிறமான) காந்இகளானவை, (புன்‌) 
முறுவல்களின்‌ காந்தியாகிய கங்கைப்‌ பெருவெள்ளத 
தல (கருகிறமுடையவையாகக்‌ காணப்படும) யமுனை 
பரற்று நீரின்‌ காந்திகளாயும்‌, மிசச்‌ சிவந்த ஒளி வீசு 
இன்ற உதடுகள்‌ என்னும்‌ ஸந்தியாகாலம்‌ தொடங்கும்‌ 
போது அபிவிருத்து யடைகின்ற இருளின கரிம காந்துக 


| 
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அாசகவும்‌, மாணிக்கக்‌ கற்களையுடைய குண்டலங்களாகய 
செந்இயிலே சூழ்ந்தெழுன்ற (கரிய) புகைகளின்‌ அழகிய 
மிதாற்றங்களாகவும்‌ இகழ்கின்றன. | 


ககரகனி எனின்ளாராாரை 
காரா எ ண்ற்‌ | 
குனா: அர்ச்‌ ரர வர 


அவ கூ [ஆடமக டு நல்ல" 

எண்ணகோார கண்‌ ஏர்‌ உ ॥ 

த9. காஞ்ச்பரக தற்கே மிகச்‌ சிறந்த அலங்காரமாக 
. விளாங்கும்‌ பூமாலையாகய்‌ பெண்மணியானவள, கலகல 
' என்னு ஒலி செய்கனற காஞ்சி எனனும்‌ ஒஓட்டியாண தைத 
' அுடையவளாயும்‌ காஞ்சிபுரத்தை கன்னைச்‌ சூழ்ந்துள 
அாவையான நானாவித ஆபரணங்களின கோவையாகக்‌ 
கொண்டிவளாயும்‌) அடாந்த கூந்தலின்மீது ஒளி வீசு 
இன்ற சந்இரனைச்‌ சூட்டிக்‌ கொண்டவளாயும்‌, ௪ம்‌ இரனைச்‌ 
அரோ பூஷண மாகவுடைய பரம௫சிவனுக்குத்‌ கருமபத்தினி 
வாகவும்‌, கவிகளினுடைய சிறந்து வாக்குகளைக்‌ கேட்குக்‌ 
சோறும்‌ மெய்‌ சிலிர்தது (மெச்ச) சிரக்கம்பஞ்‌ செய்கன ற 
வனாயும்‌ கமபாகடுக்‌ கரையிலேயே சிறந்து விளங்கு 
இண்ராள்‌. ' 


அனர்‌ ஏ எனி 
ர [உட௦கக5 அப்படி க்‌ ௮ [2 
ஏதா கண பானர்‌ ) 
ர. ப்ரட்‌ ஒ ௰ 4 டு 

- எச்‌ எ௭! ஏரார்‌ ஏரார்‌ ஏர்‌ ரா ளா 
. கள ரா காணி காரா ॥ 5 ॥ 
24, தாயே! காஞ்சிபுரத்திற்கு ஓர்‌ அலங்காரமாய்‌ 
 அமைந்தவளே/ (காஞ்சி எனனும்‌ ஓட்டியாணத்தை 
அணிந்து விளங்குபவளே!) உமது கடாக்ஷஙங்களின்‌ 
_ வீழச்சிமயாலன்றி வேறு எவவிதமாகக்‌ தான்‌, மனிதர்‌ 
. களுக்கு தசேனின இனிமையையும்‌ கீழ்ப்பட்ட சாகச்‌ செய்‌ 
- கினற மிக்க ரஸம்‌ பொருக்கிம வாக்குகளின்‌ வரிசையும்‌ 
 (உல்லாஸமும்‌), உலகமெல்லாம்‌ பரவிய புகழும்‌, காமனை 


ன்‌ ஸரீ மூக பஞ்சசதீ 
யும்‌ (அழகால்‌) வென்ற திருமேனியும்‌ மன ற்குப்‌ 


பொருத்தமான போக்கியப்‌ பொருளும்‌ கிடைக்கக்கூடும்‌ 7” 


சாணான்‌ எனைன 
என்‌ ஏகி ள்‌ | 
ஏனகக: ஏாக; ஏ எரா- 
சண்‌ என்ண்க்ளாறா: ॥ 5௩ ॥ 


92. ஹஷிமவசன்‌ என்னும்‌ மலை புரிந்த தவங்களிண்‌. 


௦ப பயனாககு தோன்றி, க்களை பரணங்களாகக 
முழு ட்‌ 


கொண்ட வில்லையுடைய மன்மதனை எதிர்த்து வெற்றி 


கொண்ட வீரரான பரமசிவனுடைய மனகையும்‌ அப 
ஹரிக்கின்றதாகி, பெண்களின்‌ குலத்துற்கே ஒப்பற்ற 


தொரு சூடாமணியாகி விளங்கும பொருளானது (௧௬௫. 
மாணிக்கமானது), (கம்பா) நதிக்கரையைதக தன்‌ (இரு. 


மேனியின்‌) ஒளியினாலே (கரிய ஒளிகளாகிய) வண்டுகளை 
யுடையதாகச்‌ செய்துகொண்டும்‌, (தன்னை வணங்குகின்‌ ஐ 
மனிதர்களின்‌ அஞ்ஞான மாகிய இருளை அ௮ழிப்பதாகியும்‌, 
தொண்டை மண்டலதகதுிலே (காஞ்சீபுரததிலே) கனகு 
விளங்குகின்றது, 

தேவி ஒரு கருமாணிக்கம்‌ ;. அவள்‌ மலையிலே தோன்றியது 


மலை செய்த பாகீயத்தினால்‌ ) ஆயினும்‌ அது இயல்பேயாகும்‌ ;. 


வீரன்‌ ரத்னங்களை அபஹரிப்பான்‌ : இந்த ரத்னமோ காமனை 


வென்ற வீரனுடைய கன்னெஞ்சையும்‌ அபஹரிக்கின்‌ றதே ;. 


இது ஓர்‌ அதிசயம்‌ ) தன்‌ கருகீல வொளிகளாலே கம்பா நதிக்‌ 
கரையை கிழலுடைய பூஞ்சோலையாகச்‌ செய்வது, அதிசயமாயி 
னும்‌ இயல்பேயாகும்‌ ; அந்த இருள்போன்ற கிழலால்‌ தன்‌ அடிக்‌ 


ஏழ்‌ உள்ளவர்களின்‌ (மன) இருப்‌ போக்குவது என்பது மிக்க 


அதிசயமாகும்‌; 

.. ஏர! எனை ராண. 
னான னர்‌ சாரா: | 
கண: சன்ரத்‌ கானக! 


க்சாகனா: காணி; கள 31. 


ழ்‌ கடல்‌ லவுட்‌ 
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95... இன்சொல்லுடையதும, புனமுறுவலுடைய 
தும்‌, யானையின்‌ நடையை யொததக ௩டையமை யுடையதும்‌, 
இளமை பொருந்துயதும்‌, தமால மலாகலப்‌ போல 
(பசுமையான) ஒளி விசுகினறதும்‌, இருளை (அஞ்‌ 
ஞானக)க) அகற்றுவதும்‌, கொங்கைகளின்‌ பாரத்‌ 
காலே சற்று வளைந்திருப்பதும்‌, மானின்‌ விழிகளை 
யொக்தக விழிகளையுடையதும்‌, கருணை கூர்வதும்‌, காஞ்சி 
புரகுதிலே விறறிருக்கின்றதுமான கபாலியாகிய பரமசிவ 
னணுடைய பேரசனந்தமாகிய வஉஃவமானது (அனைவர்க்கும்‌) 
பேரின்பத்தை அளிட்பகாகுக. 


கரணவகளா8 எரி எரா 
னதா ச ககர; | 
ஏரி னா ர்வ னிரர ௭ ௭59; 
ணன எள்‌ ஷன்‌ எரா உம | 


94. இரிபுரததை வென்ற பரமசிவனுடைய மனோ 
ர தங்களாக விளங்கும்‌ ஒரு வடிவமானது, தாமரை மல 
மின்‌ செவவியோடு ௮தேத வகுப்பிலே உயர்த்து வைப்ப 
தற்கு வேண்டிய தஇுறமை வாய்ந்தவையான கண்க 
வுடையகாகியம, அல்லி மலர்சகளின புண்ணிய வஒவான 
௪க்இரனை விகாயாட்டாக?வ சிரோ பூஷணமாகக்கொண்ட 
கூந்தலால்‌ அழகு வாய்ந்த தாகியும்‌, (தன்‌ இருமேனியி 
னின்று எழுகின ௦) அழகிய காந்திகளாலே தமால மல 
மின்‌ ஒளியழகைப்‌ பரப்பும்‌ இறமை யுடையதாயும்‌ கம்பா 
கதிககரையிலே விளங்குகின்றது, 


கண்ணனை; கர்கசினன்ளி கடுகி. 
எ ளனர்‌ சொனமாள; ) 
குவ ஏஏ4 ஏகம்‌ காக்ரா 


- இரார்ண்ளார்ளாரர்‌ சரச; ॥ 5௩ | 
ப... நவர 


பட வலவ வ தததனு 


ச கணட பலம்‌. த்‌ ட்ப அர்‌ தனா 
பந வட வகிள்‌ 4 ப்ச்‌ ்‌ 
பசக பலபட ட 
்‌ அணல்ன்‌ ட 0 ஆர 
த்‌ 3 ப்‌ 1 ஸர்‌ 

ள்‌ ௩௯. 
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995. காஞ்சீபுரத்திலே இருவிசாயாடல்‌ புரிவதில்‌ 
இச்சையுடையதும்‌, கவிகள்‌ ஒன்று சேர்ந்து பாடும்‌ 
பாடல்களின்‌ ப்ரவாஹமாகுிய வாஸந்தஇகை மலர்களுக்கு 
வஸந்த காலக்தின்‌ நிறைந்த செல்வமாகியதும்‌, மானின்‌ 
விழிகளை யொக்கு விழிகளை யுடையதும்‌, புஷ்பபாண 
னாகிய மன்மகனை வென்று அழித்த பரமசிவனுடைய 
கண்களுக்குப்‌ பெரு மகிழ்ச்சியால்‌ மயக்ககதை யளிப்பது 
மான பெசருளானது எனக்கு நனமைபுரிவஇன்பொருட்டு 
கிலைபெற்றநிருப்பதாகுக. 


காரணாஈகாராாாக₹[ 
எமன்‌ ளா 
ணார ளர்கள்‌ உ ஏர 4 


கோ: எனன ளா ॥ ௨ | 


959. அஞ்ஞானமாகிய இருவின இரளை விழுங்கு 
கின்றதும்‌, தெசண்டை மண்டல தை அலங்கரிப்பதும்‌, 
குரமரைக்‌ காட்டிலே பூக்க மலா வரிசைகளின்‌ உயிரை 
வாட்டும்‌ சந்திரனைச்‌ சிரஸிலை கொண்டு விளங்குவதும்‌, 
கார்காலக்து நீருண்ட மேகத்தைப்‌ போல கரிய இரு 
மேனியுடையதும்‌, சம்புவாகிய பரமசிவனின்‌ தவத்தின்‌ 
பயனாக விளங்குகினறதுமான பொருளானது எப்பொ 
முது தான்‌ என்‌ கண்‌ வட்டத்திற்கு அருகாமையில்‌ 
அமைந்திருக்குமோ 7 


எனனம்‌ என்‌ சினை ரள 
எண்‌ எள்‌ சசாள்‌ ஏ ஏ ௭8௭ 
எண்‌ ள்‌ ரா எ ள்‌ 
ணன்‌ ன கரறிர்‌ ரக | 5௨ ॥ 


97. முக்கண்ணரான பரமசிவனுடைய அழகு பத்‌ 
இனியானவள்‌, மீனக்‌ கொடியோனாயே மன்மதனுடைய 
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முதலாவது பாணமாகச்‌ சிறந்து விளங்கும்‌ தாமரை 
மலரைத்‌ தன்‌ திருமுககதுஇ3ல திகழும்‌ அழகால்‌ துன்‌ 
வற்று வாடுவதாகவும்‌, தாமரையிமீல்‌ பிறந்தவரான 
இ ரர ன வாஹனமாகய ஹம்ஸத்கதையும்‌ தன்‌ அம 
இய நகடையாமலே சோர்வுற்ற தாகவும்‌, (அமுக,தைை யூண்டீ 
தால்‌ நரனகாவது பருவமாகய கிழகதுதனதைதை யடையா 
மல்‌ ஏன்றும்‌ மூன்றாவது பருவமாகிய யெளவன தசையி 
அற்றது இருப்பவர்களாய்‌, காபத்திரய தையும்‌ போக்கிக்‌ 

பந்தி வதக்கிக்‌ தேதவாரகள்‌ கூடியுணணும்‌ அன்ன 
மாயை அமிருதத்தைக்‌ கன்‌ சொல்வளத்தகால்‌ ஏக்கமுற்ற 
காகவும்‌ செய்துகொண்டிருப்பவளாய்‌, கம்பா நட இரத 
தஇற்கே ஒரு (ஒப்பற்ற) திலகம் போலச்‌ இறந்து 
அிளங்குடஇறாள்‌. 


என்‌ ௭௭௭ எக்‌ ரண்கர்‌ 
கரரகாஸ ணா | 

எண என்‌ ஈர ர 

ற்‌ என்‌ 9 குற்காரனிரரன்ளிறக பாயு 


நீட, அன்னையே / காஞ்சீபுரததுற்கு ஓர்‌ ஒளி 
சிபாருந்திய ரதன இபமாக விளங்குபவளே / நான்‌ எவ்‌ 
வளவு காலம்‌ (இந்த) இழிந்த குண முடையவர்களின்‌ 
. கையினின்றும்‌ கழுவுகன்ற இய செல்வஙவகளாலே வயிறு 
வளர்ப்பவனாகி உலகெங்கும்‌ ர பன்‌ உழலுவேனரி 
பூதிது புதிதாகக்‌ கிளாந்து எழுகின்ற கருணையை யூடை 
வையும்‌, சோம்பாமல்‌ என்றும்‌ ஊககததோடு துறுதுறு 
எனறு இருப்பவையுமான உம்முடைய இரண்டு கண்களை 
யம்‌ (உம்மை) வணங்கி கிற்கும்‌ என்மீது அலைமேல்‌ அலை 
வாகப்‌ பசயும்படி சிறிது கோக்குவிராக, (செவ்விமாறுது 
சான்றும்‌ புதுமை வாயந்த,தான கருணையை வடிவமாகக்‌ 
கொண்டவளே / அடியார்களைப்‌ பரதுகாபபதிலே றி 
தும்‌ ப பட்ப்த்தறுத்க்‌ சு௮சுஅப்பா மிருப்பவளை 1) 
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௩ % 
ணணாலகள்‌ ரரி. 
ரூ ்‌ அவ யன 
எனகக வரரா | 
4 ல பட ச்ட்‌ டட கவத ட 
ணா எர எணடிஎரர்‌ ஏனும்‌ 
பதம்‌ சாக ஏ ர ஈரா ॥ 55 ॥ 
முனிவர்களின்‌ மனமாகிய பெட்டிக்குள்‌ (ஜாஃ: 
ன ரன வைக்கப்பெற்ற (சிறந்த) ரகுனமசகவும்‌, 
துள்ளி விளையாடுகினற ஈருணையாகிய தாட்டியப்‌ பெண்‌ 
ணுக்கு விளையாடிக்‌ களிப்பதற்குரிய நடன சாலையாகவும்‌,. 
மனிதர்களுடைய அஞ்ஞானமாகிய கோய்ககு மிகச்சிறந்கு. 
மருந்தாகவும, திரிபா£தகததகை யழிதத பரமசிவனுடைய 
கண்களின்‌ நறபயனாகவும்‌, காஞ்சிபுர ததிலே யுள்ள ஒளி 
வாய்ந்த ரதன மயமான பூஷணமாகவமுள்ள தனிப்‌ 
பொருள எனமுனபு நனக விளங்கிக்கொண்டிருப்பதாக. 


உரன்‌ வாள்‌ எ எளி 
ண்ணா எரா 
எண்‌ காள்‌ எகா 


ணன்‌ ஏஏரார எ ௭௭ 15% ॥ 

90. முூனிவர்களின மனமாகிய பிரதேசததுறகு, 
'சோதுியாயும, வாககுகளாகிய கங்கைக்கு இம௰யமலை௰ின 
விசாலமான கெொடுமுடியாயும்‌, அழிவில்லாகததும்‌ 
மேலான ௮, கமாவசகியதுமான அள்வு து பாமாதகமா 
வாயும, மகேசுவரரான பரமசிவனுடைய கண்கள்‌ மூன 
ம்‌ இனிமை வாய்ந்த திருவிளையாடல்களைச்‌ செய்வதற்‌ 
கான உப்பரிகையின்‌ மாடமாயும, காஞ்சி நாட்டிலே இன 
புற்நிருப்பதான பொருளுக்கு மீண்டும்‌ மீணடும்‌ (நம்‌. 
மூடைய) நமஸ்காரங்கள. 

களர்‌ என்டர்‌ ஏனா 

ஏரககபிரம்‌ ஏர்‌ ஏளன | 

ஏரிக்‌ களின்‌ என பிர 

கடட த கபா ட பச ட ட. பக த்த 

எள! கவிக்‌ எஸ்றா ॥ ௨ ம... 
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92. மரகதங்களின்‌ காந்திகளை மழுங்கச்‌ செயவதா 
வம்‌, மஹேசுவரரான பரமசிவனுடைய கண்களுக்கு 
அமுக அலைகள்‌ நிறைந்த வெள்ளமாயும்‌, ஸம்ஸாரம்‌ என 
னும்‌ ஸமுத்திரத்திற்கு (அப்பாலுளள) கரையாயும்‌, 
காஞ்சிபரதஇல்‌ வாழுகன்‌ ற மனிதனுக்கு (அவ னுடைய) 
கலவினயின்‌ கனிந்த பழமாயும்‌, பனிமலையாகிய ஹிமவா 
. ஊுடைய வமிசத்துற்கு ஒப்பற்றகொரு ரூடாமணியாயும்‌ 
' விளங்கும்‌ பொருளையே உபாஸிக்கின் ரம்‌, 


தேவி- தெய்வத்தன்மை பொருந்திய மாகத மணியாவாள்‌ ; 
: அவளுடைய திருமேனியின்‌ ஒளி மற்றை மரகதங்களைப்‌ பழிப்ப 
. தாகும்‌ ) இந்த மணியிலே அமுதமயமான நீரோட்டமிருப்பதை 
பரமேசுவரன்‌ கண்டறிந்தவர்‌. ஸம்ஸாரம்‌ என்னும்‌ சாகரத்தைக்‌ 
கடந்து சென்றவர்களே இம்‌ மணியைக்‌ காணக்கூடும்‌ ) குலகிரி 
ளின்‌ வமிசத்திற்கே ஓர்‌ உயர்ந்த சிரோபூஷணமாக 'இம்மணி 
இமயமலையின்‌ உச்சி.பிலே விளங்கும்‌ பெருமை வாய்ந்தது. 
. காஞ்டீபாத்திலுளவாகள்‌ செய்த பாக்கியத்தால்‌, இது இவர்கள்‌ 
முன்‌ தோன்றி ஸர்வ ஸித்திகளையும்‌ தருகின்ற சிந்தாமணியாக 
. விளங்குகின்றது. 


ஏராிளோடு கணா எர 
ஏவி; ஏரா எரர்‌ எர: 
ணகி காரி 

என்ன்‌ எனா ஈசர்‌ எரரகனக்‌ 

88. கம்பாகதியை (இணைபிரியாத) தோழியாக 


வூடையவளே / மலையரசன்‌ பெற்ற மகளே / உம்மை நமஸ்‌ 

கரிப்பது என்னும்‌ மாளின்‌ கொடக்கத்தஇலேயே ஸஜ்‌ 
இனங்களின சஸங்கள பொெசருக் திய கவி)ையின: ஒளிமய 
மான ஸூிர்யனானவன முறறும்‌ உதயமாகி, அப்பொழுதே 
(தன வலுவாலே) (௮ந௩௧ ஸஜஜனங்களுக்கு) விரோது 
களின்‌ மிக்க கர்வங்கொண டு கிளர்ந்தெழுன்ற கவிதை 
வரிய அல்லிமலரைக்‌ கண்ணயர்ந்து வாட்டமுறும்படி 
நன்றக. 
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எண காரிகள்‌ 
என்னி எங்கள | 
கரச ஏ ணாரளி ரள 
எண 4 எ எண்ணான 1 3 ॥ 


௦9௦. ஓட தீதன்மையை (அஞ்ஞான ௧)3) க 
தொடங்க வொட்டாமலே கடுப்பவளாயும்‌, பாபக்குவியல்‌ 


௧௯ அறவே ஒழிப்பவளாயும்‌, பாடுமதியை அடையாள .. 


மாகக்‌ கொண்ட கூந்தலையுடையவளாயும்‌, நல்லோர்களின்‌ 
(கவாகளின, வேதவிதக துகளின்‌, ஞானிகளின) ௮ பீஷ்‌. 
டங்களைப பூர்‌. ததி செய்பவளாயும்‌, ஐந்து ஆயு தங்களை 
(சங்கு, சகரம்‌, ௧), வாள, வில்‌ ஆகியவற்றை, அல்‌ 
லது பாணங்களாகிய ஐந்து மலாகளை) யுடையவளாயும்‌, 
மலை யரசனின்‌ அனபார்ந்த மகளாயும்‌ விளங்கும்‌ பர 
சேவையான வள்‌ கம்பாநதியின ௮ருகாமையிலே உலஈ 
வுின்றவளாய்‌ என்னுடைய இரண்டு கண்களையும்‌ பயண்‌ 
பெற்றவையாகச்‌ீ செய்வாளாக, 


ர ஈ எரா ஏனோ எனாது ஈன்‌ என 
ஊரான்‌ எரா | 


ரூ 


ண எண்னலர்‌ காளர்‌ 


ச 18 எண்ன எள்ளி ॥ 22 | 


94, கட்டுக்கு ௮டங்காமல்‌ வளர்கினற அஞ்‌ 
ஞானமே! எனனுடைய புததியானது உனனால்‌ எவ்‌ 
வாறு பீடிக்கப்படுவகாகும்‌ 2 என பு.ததுயோ, சோம்பலை 
மொழித்துவிட்டு, அல்லி மலரின அழகிற்கு அனுகூல 
மான தாக அமைந்த சந்திரனைச்‌ சூடிய கூந்தலையுடையவ 
ளாய்‌, சந்திரனைச்‌ சிரோபூஷண மாகச்‌ சூடடிக்கொண்டவ 


ரான பரமசிவனுடைய தருமபத்தினியாய, கம்பரகஇக்‌ ்‌ 
கரையிலே வாழுகின்றவளாய, உலகெங்குமுள்ள ஜடது. 


தன்மையை யழிப்பவளை இததோ சரண்புகுந்து லன்‌... 
இன்றது, பரா. 
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பியவயயப்ப பப்ப்மி ப டம்ய்‌ 
மய்யம்‌ நாள்ள எக பய்பம்கி 


ஏ ஏ எகா ய்‌ வணி 


கர; வில்‌ எகா ரோ ॥ 35 ॥ 

98. (கருணை மழைபெய்யுங்‌ கூந்தலால்‌) கார்மேக 
தற்கு கறுமண ததன்‌ மிகுஇியையும்‌, பொன்‌ மலையாகிய 
மேருவிற்கு (தன்‌ கொங்கைகள்‌ இரண்டினாலும்‌ ஒப்பற்ற 
நிலைமை நீங்கி) இரட்டையாயிருக்கும்‌ தன்மையையும்‌, ௪ந்‌ 
இசனுக்கு (பரமசிவன்‌ கன்னுடைய திருவடிகளிலே பணி 
யும்போது இருவடிகளின்‌ செவ்வொளியால்‌) அருண 
னுடைய காந்தியாகிய செம்மை நிறத்தையும்‌, நீரின்றி 
வரண்டதான (கழுக்துப்‌ புறமாகிய) பிரதேசத்திற்கு 
௮ங்கிவுஉையதகதோற்றததஇன்‌ அழகையும்‌ உண்டுபண்ணிக்‌ 
கொண்டு ஓப்பறறதான இப்பொருள்‌ காஞ்சிகாட்டிலே 
புஷ்பங்களை வில்லிலே பாணங்களாகத்‌ தொடுக்கும்‌ மன்‌ 
மதனுடைய பராக்கிரமமே வடிவெடுக்காற்போல விளங்கு 
இன்‌ அது. 


ராக்கா என 1௭௭௭ 
ணாள கண்ணி | 
சர என்கி 


கர எ ஈனா! என ரான்‌ ॥ 3 | 

906. மஹேசுவரியே / துிரிபரத)தை யழிதக்தவரான 
பரமசிவனுடைய இடது மடித்தலத்தோடும்‌, ரஸங்கள்‌ 
பொருந்இம கவி தமைப்‌ பெற்றவர்களின்‌ நாக்கனோடும்‌, 
காஞ்சீபுரத்தின மகதிய பாகத்தோடும்‌, இமய மலையின்‌ 
னிசாலமான ட ட சாடும்‌ யாராலும்‌ இயற்றப்‌ 
படசமல்‌ தாமாகவே அமைந்த வாக்குகளாகிய மேவேதவ௫ 
னங்களோடும்‌ ஒக கநிலைமை எங்களுைய மனமானது 
அடையாக கசாகுமோ 7 
..... எய்கள்‌ மனத்தில்‌ இடைவிடாது தாங்கள்‌ வீற்றிருப்பதால்‌ 
தாங்கள்‌ இடைவிடாது வீற்றிருக்கும்‌ மேற்சொன்ன இடங்க 
ளோடு ஒப்புமையடையதே என்பது கருத்து, 


104 ப்ரீ மூக பஞ்சசதீ 
எனின்‌ கன ஏ ஈரி 
எண்‌ எள்‌ னள ஸஎணாளைர | 
ராணி எண்ன எண்ணை 


கத எரு: கிர்; ॥ 5௦ ॥ 
27. சிறந்து யானையின்‌ நடையழகை விளக்கிக்‌ 


காட்டுவ தாடியும்‌, மரக தமணியின ஒளிமைய/டைய தா௫யும்‌, 


சகனமுடைய ஸ்தனங்களால்‌ சிறிது வளந்த திருமேனியை 
யுடைய தா௫யும்‌, காஞ்சீபா தீதிறகுச்‌ சிரோபூஷண மாகும்‌ 
துறமையையுடைய தாகியும்‌, மஹேசுவாரான பரமசிவ 
னுடைய பூர்வ புண்ணியத்தின்‌ பயன்களால்‌ அமைந்து 
சிறந்த மர்ததியானது எப்பொழுது தான எங்களுடைய 
கண்ணிணை களை ப பயன்பெற்றவையாகச்‌ செய்யுமோ 7 


என: எரி ள்‌ 

க்கர்ர்‌ ஈம்‌ காண்க | 
எரர்‌ எரி எள்ளின்‌ 
ஏரண: எண்‌ எரா கள ॥ 32 ॥ 


96. இடையரது சாசுவதமாக விளங்குவதான மன 


மகனுடைய கீர்‌ த இயாகவும, மகரந்தக்தூளிகள்‌ நிறைந்த ட்‌ 


அருவிக்குக்‌ காரணமாகியவையான கவிகளின சிறந்த 


வாக்குகளுக்குக்‌ தோற்றுவாயாகவும்‌ (அடிக்‌ கிழங்காக 
வும்‌), கம்பாகஇக்‌ கரைக்கு அலங்காரமாகவும்‌, இணனி௰. 


அழகு வாய்ந்ததாகவும்‌, புத்ிதமானகளின மனதைக்‌ 


சகவர்வகாகவும்‌, இரிபுரதை வென்றவரரான பரம௫ிவ : 
னுடைய சகல சொத தாகவும்‌ (வர்ணிக்க வொண்ணா த ்‌ 


குாகவும்‌) விளங்கும்‌ அந்தப்‌ பொருளை எனனுடைய கண்‌ 
ணுூனது பிரக்இயக்ஷமாகக்‌ தன பபப இக்‌ காண ப்பறது 
வது எப்பொழுதேதா 7 


த்தப்ப வு வ வப ன்‌ 
9: அதல அவவ ப்பட எக்‌, அத்தன பதக்‌ 





ஸ்‌ பட்‌ 






ட்‌ 
்‌ 
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[ஆஃ 


என்ன்ன விசாரண ள்‌ 
கோண்ணகாள்‌ மினாரா | 
கராகதஎர்‌ ஏர என்‌ சார்‌ 
எதன்‌ர்‌ கருகி ॥ 35 ॥ 


99, அஞ்ஞான ககைச்‌ சிதறுண்டு போகும்படி இரு 
விளயாடல்‌ புரிபவளும்‌, கருகெய்தல்‌ மலர்களை மொதுத 
கணகளையுடையவளும்‌, அக்கினிபோல்‌ ஜ்வலிக்கன்ற 
தெறறியை யுடையவளும்‌, ஒளி வீசுகின்ற சூலர்யுகுது 
சைக்‌ கையிலே ஏ௩ந்‌ இயவளும்‌, காலனை யழிதகவரரான 
பரமசிவனுடைய உள்ள தைக்‌ கவர்‌இன்றவளும்‌, மன்மகு 
னுக்குக்‌ கருணை புரிவகையே ஒரு விகளயாடலாகக 
கொண்டவளும்‌, அசைந்தாடுகன்ற அுளகங்களாகிய 
முூனணனுச்சி மயிரை யுடையவளும்‌, தந்த சட்‌ யுடை 
ய்வளும, மிகச்‌ சிறந்தவளுமான ஸ்ரீ கசரமகேசடியை (கசமங்‌ 
கஞுககு எல்லை கிலமானவகர]) ௨ உபாஸிககன(ரம்‌. 


ர டட ஊனா க்கை கிணி 
என்னா எ காரகர்‌ | 
ஏளிர்‌ எ: கணா எனா 
ன எரர்‌ கானிரிளாகாரி | 2௨ ॥ 


20, கலைகளை விக யபாடுமிடங்களாகக்‌ கொண்டவ 
நம்‌, குமுத மலர்கள்‌ செறிந்து காட்டிலே சரக்காலத்து 
நிலா பொழிவது போன றவையசன கவிகளின்‌ சிறந்த 
வாக்குகளை முடையவஞும்‌, பாலசக்‌ இரனைப புகழ்தற்குரிய 
(மகுடமாகக்‌ கொண்டவளும்‌, பொனமலையான மேருவை 
.வில்லாசக்‌ கொண்டவரான பரமசவனுடைய ராணியுமாய்‌ 
'கம்பாகதியின்‌ மணல்பரந்தக கரையிலே மனக்களிப்போடு 
(௨ லசவுகனறவள்‌ எப்பொழுது கண்‌ பார்வையிலே 
அர்‌ எங்களைப்‌ பரிசுகிதர்களாகசீ செய்வாளே 2 
ர 
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௭௭: கனை; எரா ஏர 
ளான எர | 
என எனை; எனறான்‌ கனா? 
என்னை: சோண்ணின ஏரி: 125 ॥ 


27. ஸ்தனங்களின பெருமையா லெழுந்து ௮.தஇிக: 
கரவக தனால்‌ (முனபுறமரக) வளைந்து விளஙகுகினறவை 
யும்‌, குளிர்ச்சியுடையவனாக அமிர்‌ க,க)தப்‌ பொழிகின்ற 
சந்திரனை த தஇருமுடிக்கு ஆபரணமாக வுடையவையும, 
கம்ப” எனனும்‌ நதிக்கு அருகசமையிலுள்ள நிலத்திலே 
எப்பொழுதும்‌ வாழ்கினறவையும, ரதி தேவியரின்‌ நாயக 
னறனை மனமதகனுககுப்‌ புகழை விளைவிக்கினறவையுமான 
நல்வினைப்‌ பயன்களாகிய செல்வங்களுக்கு (எப்பொழு 
துமே எங்களுடைய) நமஸ்காரம்‌ அமைவதாகுக, 


எண்‌ எார்ாகாணி எரிக்‌: 
கான்‌ ஏணாரி எரு; 
எரசர்‌ கக ௭௭ க்ற்னா 


வினி எக்கா ॥ 8 ॥ 


42, ஹரதேவராகய பரமசிவனுடைய மடித்தல 
மாகிய அழகிய ர தனமயமான வீட்டினுள்‌ விளங்கும்‌ பெரு 
விளக்கின்‌ ஜ்வாலையான ஒப்பற்றதகொரு பூமோட்டானது, 
மரக தங்களின காந்திகளைப்‌ பொறாமையாலே பழிப்பதா 
யும்‌, தேவர்களின்‌ கிரீடங்களின்‌ தொகுதியை (தன்னு 
டைம) இருவடியிலுள்ள நகங்களரகிய ௪ந்இரர்களுடைய 
ஒளித்‌ இரளால்‌ ஆதரவோடு கடவிக கொடுப்பதாயும்‌, 
காஞ்சிபுர த.திலே (என்றும்‌) ஸ்‌.திரமாயிருப்ப தாயும்‌. விளம்‌ 
தஇிக்கொண்டு என்னுடையதான பெயர்பெற்ற அஞ்ஞான 
மாமை இருளை விரட்டியோடச்‌ செய்வதாக, 
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ஏளன கான்ற எனி 
எண கா எண்ட னர 
னார்‌ எரி என எர 
ஈக ஏர ரக்‌ கணா | 8) 


42. .இ ணையற்றதொருமினனற்கெொடியானது, ஆது 
அ.க்‌.கம்‌ இரண்டும்‌ அற்றதாய்‌ (அடியும்‌ முடியம்‌ இல்‌ 
லாக தரய), நல்லோர்களுடைய கண்களுக்கு ஆன 
க.க) க உண்டு பண்ணுவகாய்‌, தன்னுடைய திருமேனி 
மின்‌ காநஇயாகய அழகிய ஒளிகளால்‌ மழை பொழியும்‌ 
காரமேகங்களின்‌ காந்தியை மேலெழ வொட்டாது ஒடுக்கு. 
வகாய, மனமதனை வென்றவரான பரமசவனுடைய மன 
2௦ல்‌ ௪ஞ்சலதகைத யுண்டுபண்ணிக்‌ கெண்டும்‌, தான 
மட்டும்‌ ( மின்ன ற்கொடியாயிருந்தும்‌ கன்னியல்பான) ௪ஞ்‌ 
அல வைபாகதைத தவிரத்ககசாய அச்சரியமாய்‌ கம்பா 
ஈக கரையிலே சூழ ஒளிபரப்பிக்‌ கொண்டும்‌ விளங்கு 


இன்றது. 


மின்னற்கொடி ஆணப்பொழுதிலே தோன்றி மறையும்‌; 
சால்லோருடைய கண்களையும்‌ கூசச்செய்யும்‌ ) காரமேகங்களுக்கு 
அழகையும்‌ பெருமையையும்‌ அளிக்கும்‌, ஆகாசத்திலே காணப்‌ 
படும்‌ ; இரந்த அபூர்வமான மின்னற்கொடியோ, அனாதி காலமாக 
வ௮ளளது ; என்றும்‌ முடிவில்லாமல்‌ ஒளி வீசிக்கொண்டு இருக்கக்‌ 
கடடியது ; பாக்கியசாலிகள்‌ கண்டுகளிக்கும்படி காஞ்சியிலே 
திகழ்வது ; கார்மேகங்களின்‌ கரவத்தைத்‌ தன்‌ திருமேனியழகால்‌ 
அடக்குவது? பூமி.பிலே கதிக்கரையிலே விளங்குவது ; இவை ஒவ்‌ 
வொன்றும்‌ ஆச்சார்யகரமானது. 


ஏஏ ளகர என்பர்‌ 
ர்களின்‌ நொண்டிக்‌ 
வனா எகர 4 வளர 
ஊரிளள்ள்‌ கோகணா்காரர | ௦ 
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24, ஈசானராகிய பரமசிவனுடைய மூன்று கண்‌ 
களுக்கும்‌ உரிய நல்வினைப்‌ பமனணயருளும்‌ இறமைவாய்க்‌,த 
தாய (நம்முடைய கண்களாலும்‌ காணப்‌ பெற்றதான) 
இந்தச்‌ சிறந்த பொ௱ஈளானது, ௨௫ பெரிய ஏரிமைப்‌ 
போல) தன முகத்தில எழுகின்ற மக்குஹாஸங்களின்‌ 
(வெண்ணிறங்கொண்ட) காந்திகளால்‌ அமிர்‌ தமயமான 
வெளளை நுரைகளின்‌ காந்திககாயுடைய தாயும்‌, குவளை 
மலர்களின்‌ (ல நிறமான) ஒளிகளை (அந்தப்‌ புன்இிரிப்பு 
களால்‌) பரிஹாஸஞ்‌ செய்வதாயும்‌, கொண்டை நாட்டை 
வளமுடையதாகச்‌ செய்னெறதாக, ஸ்தனங்களால்‌ 
சிறிது வளைந்து விளங்குவதாூ (கரைகளுக்கு உள்ளடங்கி 
யிருக்கும்‌ நீர்ப்பப்பையுடைய ஏரியைப்‌ போன்றதாக), 
எனனுடைம௰ விருப்பம்‌ என்னும மரதகை (தன்‌ கடா 
கஷஙகளாகிய நீரைப்‌ நலக 2) பங்கொத்துக்களோடு 
விளங்குமாறு புஷ்பிக்கும்படி. செய்வதாக. 


பரமசிவனுடைய திருக்ண்களுக்கு நல்வினைப்‌ பயனாகிய 
பழத்தை யளிப்பதாய்‌, ஏரி "போன்ற இருவருவத்தினின்‌ நு பெருகி 
'கெடுத்தோடிப்‌ பாயும்‌ கடாக்ஷங்கள என்‌ ஆசையாகிய மரத்தைப்‌ 
்க்சள்‌ செய்வது எளிது என்‌ கிரா. 


தாளாத கரா டரரரரர்‌ ஏரார்‌ 

அனி எம்‌ எக க ளை | 

ரா வின்னா ள்‌ ரர 

ஈர்‌ என்‌ எ ண்ண. எரர்‌ ॥ 90% | 


48. மலைமகளாய்ப்‌ பிறந்து. பலையில ஈசுவரனாக வாழ்‌ 
இன்ற பரமசிவனுக்கு மணவியாகி, வேதங்களின மகுஉங்‌ 
களாகிய உபகிஷக் துகளின்‌ சிமரரோாபூஷணமான பூமொட்‌ 
பாகவும்‌, வாக்முகளின்‌ எல்லையாகவும, பிராட்டியாகவும்‌ 
விளங்கும்‌ தேதேவியானவள்‌, காஞ்சீபுரததுலே (எனறும்‌) 
இருவிளை யாடல்‌ புரிகின்ற வழக்கமுடையவளரகி (மலையிற்‌ 
_ பிறந்து மலையில்‌ வாழும ஒரு வேடனை து தன வசமாக்கி 
அவனைத்‌ தன்னுடன்‌ அத க வேத 
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வ௫சனங்களாகிய ஆடைகளை இடுப்பிலே கட்டி முடிந்து. 
கொண்டும்‌, உபநிஷக்துக்கலா க தலையிலே பூமொட்டுக 
ளாக கொண்டும்‌, காஞ்சி என்னும்‌ ஓட்டியாண 4-௧. 
விளையாட்டாகவே இடையிலே பொருந்த அணிந்து 
கொண்டும்‌ விளங்கமும வேடப்பெண்ணாக) கிருபையாகிய 
நீரை வசாக்கும்‌ நீர்ச்சாலை யுடையவளாய்‌ (கண்ணீர்ப்‌ பக்‌ 
தலிலே நீர்‌ வார்ப்பகறகான சாய்கரககதை யுடையவ 
ளாய) பு. கஇயில்லாகதவாகளாயினும்‌ (கருணை வெள்ளக்‌ 
)தைப பருகுவகற்காக) கலைவணங்கி கிற்கினறவர்களு. 
டைய காபததிரயங்களையும்‌ (தாகத்தை யெல்லாம்‌) முற்‌ 
அம்‌ நீக்குபவளாய்‌ மிகவும்‌ சிறப்புற்றவளாக விளங்கு, 
இருளன்‌. 


கனிகா? சண்‌ ன்ட்‌ 

(ரர நர்‌ எனா | 

என்‌ கானா ரனண்றா ரன்‌ 

ர எள: ஏரார்‌ ॥ ௪ ॥ 

46, கவிதையாகிய ர வஸ்கள வளருவதற்கு மூல: 
காரணமான அடிக்கிழங்காகவும்‌, இம௰ய மலையினுடைய 


நல்வினையால மேன்மேலும்‌ பெருகுகின்ற பயனகளின்‌ 
வரிசையாகவும்‌, (ஒறிறைபபட்ட.) ஓந்து பாணங்ககா 


_ முடைய வீரனான மனமதனுக்குரிய (கொடியாக வுயர்தி 


இய) பட்டுக துவஜபடத)த (அவனை வென்று அவ 
னுடைய உரிமைகளைக்‌ கைப்பறறிக்‌ கெண்டு அவனு 
டைய ராஜயதை வஹஷிப்பதால) உடையவளரகவும்‌, 


_ கமபாகஇ எனனும்‌ ஸ்இரீக்கு (அவளைப்‌ பிரியமாட்டச த) 


, தோழியாகவும்‌, தாமரையைப பரிகசிக்கும்‌ இருவடிகள்‌ 


. இரண்டினை யுடையவளாகவும்‌ இரிபுர ததையழிகத பரம 
சிவனின்‌ ஸாமராஜயகைக (எல்லோருக்கும்‌ மன்னனாகிய 


நிலையை)ப்‌ பெறுவதற்குரிய வழியாக அர்த ஸாம்ராஜ்ய 


- திலயே உருவெடு£சாற போன்றவளாகவும்‌ விளங்குபவ 
ஊாகி, உலகோர்‌ அனைவருக்கும்‌ தாயாராகவும்‌ இராணி 
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மாகவும்‌ பண்டைக்காலம்‌ தொட்டு வீற்றிருப்பவள்‌ கம்‌ 
மைக்‌ காப்பாளாக, 


வரா என ர்க சரா: 
பிப ப ப பப்பப்ப பட்டமும்‌ 
ஏர என்ர ஏகி: 


அவி ்‌ கூட சூ ந 

என கார்‌ ஈர எண்‌ ஏர்கர்‌ ॥ 0 ॥ 

47, இடையிலே சிறுமையுடையவர்களாயும்‌ (சற்‌. 
றநிடை பயுடையவர்களாயும்‌), சிறிதே அலர்ந்த காயாம்‌ 
பூவின்‌ பேரழகு வாய்ந்த திருமேனியை யுடையவர்களா 
யும்‌, ஸ்‌தனங்களின்‌ பெருமையால்‌ வருந்துபவர்களாயும்‌, 
(மானாகிய மறுயுடைய) சந்திரனுடைய இளம்பிறையை 
சென்னிப்‌ பூவாகச்‌ சூட்டிய கூந்தல்களை யுடையவர்களச 
யும்‌, ஹரதேேவராகிய பரமசிவனுக்கு (மட்டுமே) அடங்கி 
வர்களாகி கானாவிதமான தேவர்களின்‌ (ஞானிகளின்‌) 
இருமுடிகளாலே தொடபபெற்ற திருவடிகளை யுடையவர்‌ 
களாயும்‌, எப்பொழுது கம்பா கீரத்திலே விளையாடுவோம்‌, 
சொல்வாய்‌, மலைமகளே / 

நாங்கள்‌ உம்மையே தியானிப்பதால்‌, உம்மோடு ஒன்றாகிய 
உருவங்களைப்‌ பெற்று (ஸாரூப்யம்‌ பெற்று), உமக்குச்‌ சமான 
ஸான தோழிகளாக, உம்மோடு என்று கன்னிப்‌ பருவத்து வி௯ா 
யாட்டுகளில்‌ இன்புறுவோம்‌ என்கிறார்‌. மன்னரும்‌ அவர்களு 
டைய ராணிகளும்‌ தங்கள்‌ தங்கள்‌ பதவியைக்‌ காட்டும்‌ சென்‌ 
னிப்‌ பூக்களைச்‌ சூட்டிக்‌ கொள்வார்கள்‌. 


எண்‌ வள என்‌ ரா ரர்‌ நெ எள 
எண்‌ நிச எசகு ஏக்‌ | 
ஏரி ஈரான்‌ எ: எர 


என்ர்‌ ட ணன்‌ எ எர கணா।॥?௨॥ 


48.  (வாக்குகளுக்குத்‌ தலைவியான தேதவிமே! என்‌ 
னுடைய மன இன கிலையும்‌ வர்க்குகளின்‌ நிலையும்‌ ௨ம்‌ 
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மிடகதிலேயே சிறந்து விளங்கட்டும்‌ ; (என்னுடைய) முக 
மாகிய (வாயாகிய) காமரையிலே வாக்குகளின்‌ பெரு 
வெள்ளமாகய இறமைவாயந்த ஸ்இுரீயானவள்‌ (அழகிய 
விந்யாஸங்களோடு) நடன மாடட்டும்‌ : நல்லறிவை உண்டு 
பண்ணுகின்றவளே/ (என்னுடைய) அஞ்ஞானமாகய 
ஓடத்கனமையானது நமககுப புறம்பான மனிதர்களிட த 
இமல போகட்டும்‌ ; அன்னையே / காமாக்ஷியே/ என்னிடத 
இல்‌ தனனியல்பாகவே கருணையானது பாய்ந்துகொண் 
கருக்கட்டும்‌, 
ட ்‌ ௩. 
என்‌ காணா எராலா௭ரர6 
வ்‌ திட ஜூ 
கரணசரர ஐ௭ ௭ ஏ எர | 
20 ஷ்‌ டி ்‌ கூட்ட 
எல்‌ கர்‌ எண்‌ எஸ்ரும்‌- 
ர்‌ ௩ 
ணக எனை ॥ 85 ॥ 

49, காமாக்தியே/ வண்டுகளுக்கு காந்இபெறும்‌ 
வகையைக கற்றுக்கொடுக்கும்‌ குருவாகியதான உம்‌ 
முடைம கடாக்ஷஙங்களின்‌ வீழ்ச்சியானது ஒரு க்ஷூண தீதலே 
ஆபதிதுகளினினறு கான விடு தலை பெறுவதன்‌ 
பொருட்டு ஒரு க்ஷண நேரமாவது அமைவதாக) என்‌ 
னுடைய வாயிலே தகனனிச்சைப்படி எப்பொழுதும்‌ 
வாக்குகளின்‌ வரிசைகளை யுடையதான கவிதையமென்‌ 
ணும்‌ நடனமாது தேவலோகத்து ந௩துயரகிய கங்கையின்‌ 
வெளளதைக்‌ கழ்மைப்படுத்தும்‌ இறமை வாய்ந்தவ 
சாய்‌ நடன மாடட்டும்‌. 

என்‌ வாகீருகளிலே அமைந்த ஸ்துதிகளிலே உம்மைப்‌ பரம 
சிவன்‌ பிரணயகாலத்திலே தலை வணக்குவதைக்‌ கூறுவதால்‌, 
கங்கையும்‌ அப்பொழுது தாழ்ச்சி பெறுகிறாள்‌ என்பது கருத்து. 


னன்‌ ஏரறளாாரட வர சர்‌ 
ர கண்ணாள்‌ ரர 
கர்‌ ஏஏ எரே 8058 எ௭- 
ஏவிக்‌ எக்‌ எர ஏரடு௫்‌ ஏ எச எர ॥ ம | 


113 ஸ்ரீ மூக பஞ்சசத்‌ 


50. கம்பாகஇக்‌ கரையிலே இன்புறும்‌ விகாயாட்டு: 
களை யுடையவளே / என்னுடைய துன்பங்களை மரயப்பா 
திலே சக்இு வாயந்ககான உமமுடைய திருக்கண்களின்‌ 
பார்வையானது என முன்பாக சஞ்சரி த துக்கொண்டிருக்‌ 
கட்டும்‌) இப்பொழுதே (என்னுடைய) இந்தப்‌ பிரார்கு 
கனையை ஏற்றுக்கொளவாயரக ; (இப்பொழுதே) என்‌ 
னுடையதான அஞ்ஞான தஇன்‌ முஇுர்ச்சியை அப்புறப்‌ 
படுத்துவாயாக ; (இப்பொழு?) ஞானிகளின்‌ (தேவர்‌ 
களின; ஸந்ரநிதுயிலே எனனை அுழைக்துச்‌ செல்வாயாக, : 


ரசல்‌ வாணி ன்னை எண 

எனா ஏஏ ரண ன்‌. களா | 
ஊனி ஏண்‌ 

ஹினா எசா எனரிஏ ॥ 55 | 


51. காஞ்சீககரக)கக கோயிலாகக்‌ கொண்டவளே. 
உம்முடைய கருணையாலே (காஞ்சிபுர. இலே) தோன்தி' 
(அக்்‌.தக்‌ கரணையாலே) வளமுடைய தாகப்‌ பெருகுகின ற 
(என்னுடைய இந்த) வாக்குகளின வெளளமானது, கவி 
புனகின்றவர்களைகு தன இனிமையால்‌ பரிஹாஸஞூ 
செய்துகொண்டு, காமனை எதிர்த்து வென்றவரான பரம: 
இவனுடைய ஜடாமண்டல க இன முடி பபசகமாகிய அரண்‌ 
மனைமீது உல்லாஸமாக ௮சைகினற சேகவலோகதக்கு நஇ 
மா௫ய கங்கையின்‌ வெற்றிக்‌ கொடியாயிருக்கும்‌ தன்‌ 
மையை அபகரிக்துக கன்னுடையதாககிக்‌ கொள்‌. 
ஜனெறது., 


காமனை வென்றதற்கு அடையாளமாக ப.ரமசிவன்‌ தண்‌. 
ஜடாமகுடமாகிய குன்‌ நின்மீது கங்கையைக்‌ கொடியாக உயர்த்தி 
யிருப்பதை உம்‌ அடிக்கழ்த்‌ தாழ்த்தி, உம்‌ கருணையாலே பெருகி 
வளமுடையதான என்‌ வாக்கானது பரமசிவனை நீர்‌ வெற்றி. 
கொண்டதற்கு அடையாளமாகத்‌ திருவடியிலே கட்டிய வெம்றிக்‌ 
கொடி யாகிய கங்கையின்‌ இயல்பை அடைகின்றது. 27 பது 
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இர்‌ என்‌ சாணான்‌ எள்‌ கர்ணா 
சரளா நாணி ௭௭ எனி காரர்‌ களா | 
எணணைரங்ர்‌ எரர்‌. 
ஏரார்‌ என்ரான்‌ க எ கன்‌ ॥ ௩ ॥ 


22. காமாக்தியே!/ (உம்மை) வணங்குகன றவர்களுக்கு 
உம்முடைய கருணையானது அளவற்ற காத இயையும்‌ கன்‌ 
மக்களையும்‌ அப்பொழுதக தந்கருளுகின்றது; தரி 
பரதக்தை எதிர்த்து அ௮ழிக தவரான பரமசிவனுடைய 
காகுலிமே / உமது கருணைமானது மூவுலகத்திலும்‌ மேன்‌ 
மையையும்‌ அளிக்கினறது; பாபங்களை யெல்லாம்‌ அழித்‌ 
தொழிப்பவளே / (பரபங்களை யழிகதொழிப்பதான) உம்‌ 
முடைய இருவடியிலே நனறாக வணங்குவதானது என்ன 
தான்‌ செய்யாது 7 (ஆகையால்‌) அனனையே/ (எனக்கு) 
செல்வத்தையும்‌ வித))தயையும்‌ அளிப்ப தாகுக. 

உன்னுடைய பாதங்களிலே வணக்குகின்‌ றவர்களுக்குகருணை 
கூடார்து பெரும்புகழையும்‌ நன்‌ மக்களையும்‌ இகத்திலே யளித்து, 
பாதத்திலே ஸாவலோகங்களையும்‌ ஆளும்‌ அதிகாரத்தையும்‌ அளிக்‌ 
-இன்றாய்‌ என்பது பிரஸித்தம்‌; ஆயிலும்‌, கான்‌ அவற்றை வேண்‌ 
மீடன்‌; வேதங்களாகய செல்வமும்‌ ஞானமுமே கான்‌ வேண்டு 
பவை; அவை யிரண்டும்‌ ஸ்ரீதேவியும்‌ ஸரஸ்வதியுமாக உமது 
கண்களாக விளங்குகன்‌ றவர்களின்‌ வசத்தில்‌ இருப்பனவாதலால்‌, 
அவைகளைத்‌ தருமாறு அஜ்ஞை யிட்டருளுவாய்‌ என்‌ ஒரர்‌. 


ஏரணம்‌ காம்‌ ஏரகம்‌ ஏரார்‌ 

என எ எிச்‌ ஈர 

ர்‌ 8 வர்‌ சண்டன்‌ ஜா 

ஊர்‌ ஏரல்‌ வாள்‌ ஏரண்ணரள்‌ எணண டட ப 
28. அடிவணங்குகினறவர்களுடைய மன அடக்கத்‌ 


. தைக்‌ கர்வமுடையதாகச்‌ செய்கின்றதான சுருணைமாயும்‌ 
ட... நூ 
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(கம்பாநதிக கரையிலுள்ள பொருளாயும்‌), (கரியஒளியால்‌) 
வண்டூகளை யெல்லாம்‌ வென்ற அளகங்களை யுடையதாகுி 
எப்பொழுதும்‌ நீரோட்டமுடையதசய்‌ அசைந்தாடுகின்ற 
கருநீல ரகனமாயும்‌, வாக்குகளுக்கு எட்டாததாயினும்‌ 
(கண்களாலே காண்பதற்கு எளியகாய்‌) பாலசந்துூனை த 
தரிததுக்கொண்டிருக்கும்‌ மலர்ந்த முறுவலாயும்‌, பசுச்‌ 
களாகிய ஜிவாகளுக்கு நாயகரான பரமசிவனுடைய 
கண்களுக்கு இனபமளிக்கும்‌ பொருளாவகதுற்கு உரிய 
கரக, பனிமலையின பேறாக அமைந்த பெொசருள்‌ மிகச்‌ 
சிறந்து விளங்குகின்றது. 

அடியார்களின்‌ மனதிலே வந்துறைவதால்‌ அவர்கள்‌ மனம்‌ 
பெருமை கொள்கின்றது; கருமையும்‌ ஒளியும்‌ பெற்று விளங்கும்‌ 
வண்டுகளின்‌ காவத்தை அளகத்தால்‌ போக்குகின்ற நீலரத்ன 
மாகஇன்றது; வாக்குகளின்‌ காவத்தை யடக்கி கண்களுக்கு கா 
வத்தையளிக்கின்றது. ஆதலால்‌ தேவியின்‌ உருவம்‌ பரமசிவனை 
யும்‌ தன்‌ வசப்படுத்தும்‌ திறமையுடையதாக, அவருடைய கண்‌ 
களுக்கு பரம சுகத்தைத்‌ தருவதாகின்றது. 


எனகக சார எரா: 
னர்‌ ராணி | 
ஏளிண்‌ வி எர பிரா எ சர. 
விக்‌ ஏ% ரரி கணா | 52 | 


54. காமனை அழிககவரசன பரமசிவனுடைக 
ராணியே / காமாகூதியே / (என்‌) பிராட்டியே / இம௰யமலை 
மேல்‌ விளங்கும்‌ வெற்றிக்கொடியே/ கார்மேகங்களைப்‌ 
போல கருகிற முடையவையும்‌, இனிமை யுடையவையும்‌, 
அமுதமாகிய (நீர்த்‌ இவலைகளால்‌) நீரால்‌ குளிர்ச்சி 
யுடையவையும்‌, ஒப்பற்றவையாயு மள்ள சண்ணோக்கத்‌ 
இன்‌ வீழ்ச்சிகளாகிய இந்த அருவிகளை, ஸம்ஸாரமாகின 
பேராபத்திலே அுகப்பட்டுக்கொண்டு பீ தஇயுடையவனாகி 
மனதிலே நிலை தத துயரங்கலாயுடையவனான இந்த 
ஊமையசன என்மீது (மூகன்மீது), கருணையோடு பாயும்‌ 


படி செய்வாயாக. 
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அருவிபோல்‌ நிரந்தரமாக அமிரதமயமான கடாகூங்கள்‌ 


வூாரய்கந்தால்‌ மட்டுமே, ஸஎம்ஸார வெக்கையாலே தவித்து, துன்பக்‌ 


களால்‌ மனமும்‌ வாக்சூம்‌ ஸ்தம்பித்து, உடலும்‌ நடுக்ருகின்ற 
நிலையிலுள்ள நான்‌ உமக்கு ஆட்செய்துகொண்டிருக்க இயலும்‌ 
என்கிற. 


எளர்‌ எனார்‌ எள சாணக்க ரர்‌ 

ஏன்‌ கரக க்க | 
ஏஏ காரான எள்‌ ளர்‌ 
னர்‌ என்‌ எராாளிளாு கோடு ॥ ௩ ॥ 


98. ஸம்ஸாரமாகிய கழுத்துக்கட்டினாலே கலங்கிய 
ப. கிதியுடையவர்களாய்‌ (லகான, கடிவாளம்‌ முகலிய கட்டு 
களால்‌ கலங்கப்போய்‌ சோர்வற்று விழுங்‌ குதிரைகளைப்‌ 
போல) மந்த புத்தியுடையவர்களாயினும்‌ (உம்முடைய 
பாகுஙகளிலே) விழுந்து நமஸ்கரிப்பவர்களின பெரிய 
(மூல) ௮ஞ்ஞானமாகிய குருட்டுத தன த்கைகு. குடுத்து 
கீக்குகினற காயும்‌, விரும்பிய விருபபங்களை யெல்லாம்‌ 

௮.திகமாக உ தவுகினறதாயுமுள்ள ஸர்‌ தானலகதை ' 

சாணணும்‌ கற்பகக்‌ கொடியாக, (கம்மை கேரக) கம்பச 
கதுக்கரைப்‌ புறத்திலே உலாவி வருகின்‌ றவளும்‌, மூவுல 
கங்கமாயும்‌ பிறப்பிக்கின்றவளும்‌, மனமதுனை யழித தவ 
ரான பரமசிவனைப்‌ பிழைபபிக்கும்‌ ம்ருதஸஞனீவனி 
மலிகையின்‌ கொழுந்தாகியவளுமான (சொல்லொண் 
ணுச தன்மையளான) அந்தக தேவியை எப்பொழுதும்‌ 
இடைவிடரது நினை த்துக்கொண்டிருக்கிரறம்‌, 
... தேவி ஒப்பற்றதோர்‌ ஓஷூதி ; இந்த ஒஷதியின்‌ அடிவேர்‌ 


. மேலே பட்டால்‌ பிறவிக்‌ குருடனுக்கும்‌ கண்ணொளி உண்டாகும்‌ ; 


கர்ச்சை நீங்கி புத்தித்‌ தெளிவு உண்டாகும்‌ ;) கழுத்தை யழுத்தும்‌ 
சுமைக்கட்டும்‌ நீங்இவிடும்‌; இத்த மூலிகையின்‌ தளிர்தான்‌ மண்‌ 
மதனை வெல்லும்‌ பக பரமசிவனுக்கு அளித்தது; கூவுல 


. சூம்‌ பிறப்பதற்கும்‌ இந்த மூலிகையே காரணம்‌; இதன்‌ வேர்ப்‌ 
. விற்றிலே விழுந்து காமும்‌ பிழைப்பதற்கென்றே இது மெல்ல 


_ கம்பாகதிக்‌ கரையின்‌ மேட்டிலே உலாவிவருவது அதிசய 
லவா? சதக்குமன்‌ கண்முன்னே வந்து தோன்றும்‌ இம்‌ 
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மூலிகையை என்றும்‌ மன தினால்‌ சிந்திப்போமாக. மோந்தால்‌ 
ஸ்வஸ்தமாக்கும்‌ ஒஷுதிபோலன்றி நினைத்தாலே ஸ்வஸ்தமரக்கும்‌' 
மூலிகை இது; பர்வதத்தை நாடிப்‌ போகவேண்டாம்‌; ஏனெனில்‌, 
இம்‌ மூலிகை ஆர்த்தனை நாடி. அவனிருக்குமிடத்திற்கே வரது 
உதவுகின்றது. 


ச 184717 ஊன்ற எ 
உன்ன விளானை | 
சரம்‌ ஈம்‌ ணாரா. 


சான்‌ கான்‌ கணனி எர 8136 ॥ 

86. தன இருதயததிலே காமகலையானது கன்கமை 
யப்‌ பெற்றவளாய (காமகலை முழுவதையும்‌ தன்‌ மன 
தாலே உணர்ந்தவளாய) சிறந்த ஸ்ரீவிகதயா ஸ்வரூபிணி 
யாக விளங்குகினறவளும்‌, மகக மணியின காந்துயைப்‌ 
போல நீல நிறமுடையவளும்‌, சூலாயுதசை) தயடையவ 
ரரன பரமசிவனுடைய மனதை விளையாட்டாகவே தன்‌ 
வச௪ப்படுமாறு செய்தவளும்‌, மசனின விழிகளைப்‌ 
போன்ற விழிகளையுடைய தேவேந்திர லோகத்துப்‌ 
பெண்களை க தன பாதங்களிலே வணஙகுவோர்களாகக்‌ 
கொண்டவளும்‌, தாமரையைப போல மெல்ல அசைந்து 
ஒளிரும (மிளிரும்‌) கண்களை யுடையவளுமான கரமாகதி 
யானவள என்னுடைய தான அஞ்ஞான இருளின இரக 
வெகு தூரத்திற்கு அப்பால்‌ போகும்படி. விரட்டி விடு 


வானில்‌, 
எனா எ: கரா ஏ கே எரி 
வார்னர்‌ எட்‌ எண்‌ ட 
ட்ப பட ரயாய படை 
னை எ கணா காளா ॥ ௩௨ ॥ 


57... ஹாதேவரான பரமசிவனுடைய ராணியே? 


காமாகதியே / ஸம்வித்ஞானத்தின்‌ வடிவரன இந்த 


14 
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முளைப்பயிரை என்னுடையதான .உகந்தைை (அகங்காரம்‌) 
என்னும்‌ பிணைமானானது தைரியமாக வந்து இன்னு 
இன்றக/ ஆ! ஐயோ! (நாற்புறமும்‌ செலுத்தும்‌) கடைக்‌ 
கண்ணின்‌ கோக்குகள்‌ என்று பிரசித்தஇபெற்று நெருக்க 
மாக எறியப்படுகின்ற இந்திர நீலச்கற்களால்‌ இந்த 
4அகங்காரமாகிய) மானை இந்த க்ஷ£ண்மே கருபைகொண்டு 
விரட்டியோட்டுவாயாக,. 


அஸர ள ஈ ரன்‌ ஏண்ணா 
க: வார்‌ ஈசான | 
கண்கார்‌ எரி கரக்க ஏரண 


எனல்‌ எர்ரரர சார: | 5௨ ॥ 


98. காமாகதியே/ புக்துமானானாலும்‌ எரி, ஊமை 
வபானாலும்‌ சரி, எவனொருவனமீது பிரபலமான (ஜடகது 
தனத்தை) அஞ்ஞான ததையழிக்கும்‌ இதனுடைய தான 
உம்முடைம இந்தக்‌ கடாகஷம£ானது க்ஷூணப்பொழுது 
விழுகின்ற தர, அவன்‌ பொருட்டு, (ஈமுசியை எதாத்துப்‌ 
பேசா புரிந்து அவனை மயழித்தவனான) ம தவேந்கிரன்‌ 
 மதிசைனவர்கள்‌, தங்கள்‌ இருமுடிகளிலேயுள்ள இரீடங்‌ 
களின்மீது சூட்டிய (பூமொட்டுகளைப்போல) சூடாமணி 
களப்‌ போல தங்கள்‌ கைகளைக்‌ கூப்பிக்கொண்டிருப்ப 
வர்களாய்‌, : நம: என்னும்‌ வார்‌ க) கைகளைசீ சொல்பவர்‌ 
களாக ஏன இருக்கமாட்டார்கள்‌ 7 

தேவியின்‌ கடாக்ஷஜ்தைப்‌ பெற்றவர்களில்‌ அறிவாளி, அறி 
வில்லாத ஊமையன்‌ என்னும்‌ பாகுபாடு இல்லை; முன்புள்ள 
கதீசதையெல்லாம்‌ நீங்கி (தேவியை யொத்தவரா்களாக) இந்திரன்‌ 
மூதலான தேவர்களாலும்‌ போற்றப்பெற்ற பெரு நிலையைப்‌ 
பெறுவார்கள்‌. 


ஏனிஏர்‌ ரன; எகாண்ரிளகாற்‌. 
எளனினிஎர்‌ எள | 

னி ஏன்‌ ஏ ஈரிாச- 

. ரர்‌ சாராரீர்‌ ஏராள ॥ 35 ॥ 
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59. மிகச்‌ சிறந்த ஒளி பொருந்தியவையான நீவாரம்‌ 
என்னும்‌ காட்டு கெல்லியின்‌ மணிகளினுடைய காந்திமை 
ஒத்த காந்துகளுக்கு (மங்குதலைத்‌ தருகின்ற) அஸ்‌. தமன 
தசையைப்‌ போலவும்‌, ஆனு ஆதாரஙகளாசகிய தாமரை 
களை (ஸ-மர்யன பபோல, கனரக மலரச்‌ செய்வதாகவும்‌, 
ஸுஷும்னை என்னும்‌ நாடியின வழியே செல்வதாகவும்‌, 
பரமப தமாகிய சந்திரனிடமிருக்து பெருகி வழியும்‌ அமிர்‌ 
குதிகால்‌ ஈரித்ததாகவும்‌, கனரக முதிர்ந்த பரஞ்சோதி 
யின்‌ உதமமாகவும்‌ விளங்கும்‌ கரமாககியைக்‌ சுண்டு 
கொண்டோம்‌. 

சூரியன்‌, சந்தன்‌, அஸ்தமனதிசை, உதயப்ருவம்‌, 
ஸுஷும்னையிலே செல்லக்கூடிய ஸுிகூமதை, ஒளியின்‌ பரப்பு 
இவ்வாறு முரணுடைய பொருள்களோடு ஒப்புமைபெற்று ஒப்‌ 
ப்ற்றதாக விளங்குகின்றான்‌ என்‌ கரூர்‌. 


எனாது; ஏணி ரின்‌ 
ஏரார்‌ கண்ணகன்‌ | 
ஏ: ஏரா; எரா 


ன $ டட 
கார கரியர்‌ எனச்‌ எளி ॥ ௨ ॥ 
60. ஜம்பாஸுரனை யழிதக்தவனான தேவேந்திரன்‌ 
முதலானவர்களின மகுடங்களை ( சனனுடைய) பாதங்கள்‌ 
இரண்டிற்கும்‌ அடிகிலையாக (பீடங்களாக)ச்‌ செய்து 
கொண்டும்‌, கவிகளாகிய ஜனங்களசலே இயறறபபெற்ற 
வாக்முகளின்‌ செழிக்க சோலைகக£த தான்‌ தன்னிச்சைப்‌ 
படி. உலாவுவதற்குரிய பூம்பொழில்களாகச்‌ செய்து 
கொண்டும்‌, (கான்‌ ௮ணிந்துளள அணிகளிலுள்ள) மணி 
களின்‌ இரளால்‌ எழுந்க செவ்வொளிகளாகய பரடலிப்‌ 
பூக்களால்‌ மின்னற்கொடியின்‌ காந்துயை (கம்பாகதஇிக்‌ 
கரையிலே) என்றும்‌ இருப்பதாகச்‌ செய்துகொண்டும்‌, 
சவிகளின்‌ சங்கங்களுக்குரிய (ஸமூஹங்களுககுரிம) செல்‌ 
வக்தஇின்‌ பேரெல்லையானது (மிகச்‌ சிறந்த பாக்கியமான ஆ) 
விளங்குகின்றது, | 
பாதபீடங்களாகும்‌ பேறுகளைத்‌ தேவர்களின்‌ திருமுடிகளுக்கு 
இிருவடிகளாலே அளித்துக்கொண்டும்‌, தன்‌ வடிவழகால்‌ கவி. 
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களின்‌ பாடல்களுக்கு அழகு செய்துகொண்டும்‌, தான்‌ அணிக்‌ 
துள்ள அணிகளின்‌ சோயபையாலே கம்பா தரத்தைப்‌ பேரெழில்‌ 
வாய்ந்ததாகச்‌ செய்துகொண்டும்‌ விளங்கி, இவவண்ணம்‌ விளங்கு 
கின்றாள்‌ என்று கவிகள்‌ சங்கமிருந்து பாடிக்‌ கொண்டாடும்படி. 
அவர்களுக்குக்‌ காட்சியளிக்கிறாள. 


ஏகாரிசர்‌ எரர்‌ எனா ஜனகர்‌ 
பச 4 9 
மாவிர்‌ உணார்‌ காணி ளான | 
உட கூடக ஆ தச 5 
சானா ன்னர்‌ எர்சக்‌ சொலி 
85 4 ஜி பவத டத்‌ 
காணான்‌ ஈர்‌ கர்களர்‌ எரி ॥ 6 ॥ 
64. சந்திரனைக்‌ திருமுடியிலே சூட்டும்‌ பூமாலை 
(கண்ணியாகக கொண்டவளும்‌, பரந்து இருமுக மண்ட 
லத்ையுடையவளும்‌, (சஞ்சலமுடையவையாக) மிளிர்‌ 
கனற உடைக்கண்பார்வைகளால்‌ உல்லாஸமாக இருப்பவ 
ஞூம்‌, முல்லை யைப்‌ போன்‌ ற முனுவலையுடைமவளும்‌, 
கொங்கைகளின்‌ கனத தால்‌ சிறிது முனபுறமாக வள்ைந்கு 
அஇருமேனியையுடையவளும்‌, வண்டுகளை (கருகிறததாலும்‌ 
காக்தியாலும்‌) வென்று ஒழி௫,க கூர்‌ தலையுடையவளும்‌, 
- (அகனிக்கண்ணால்‌) மனமகனை வென்று அழித்‌, தவரான 
பரமசிவனுக்கு,காகலாகியஅக்கினியைபுஷ்டியடையதாக 
ஜவலிக்கும்படி. மூட்டிவிடுகின்‌ றவளும்‌, கவிகளின்‌ ஸூ 
அறஙகளுடைய வரக்குகளுக்கு (௨ரிய பலன்களை அளிக்‌ 
ன்ற) கற்பகக்‌ கொடியாக விளங்குகன்றவளுமான 
(வாணிகக இயலாக தன்மையுடையவளான) அந்தக்‌ 
கசமாகதியை (அண்டினவனாய்‌, ௮வள்‌) உபசஸனை 
-செய்துகொண்டிருக்கிோறேன்‌. 


எணண கரடி ளி 
கணா: ஈரான்‌ களா | 
கண ரர்‌ எனாரர்‌ எளி 
கானி ந்‌ எ என்‌ காணானினா | ௨ ॥ 
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08. கார்மேசங்களின்‌ காந்தியைக்‌ தன்னுடைய 
காந்திகளாலே பயமுறுத்தி விரட்டுகின்றதும்‌, (ஸகல) 
மங்களங்களும்‌ கோன்‌ றுவதற்கான காரணமாக(வழியாக) 
வுளளதும்‌, சுவிகளுக்கு (கோரிய பயன்ககா£த தருவ 
தான) கறபகக்‌ கொடியானதும்‌, சோஷங்ககா (எல்லாம்‌) 
அழிக்கனறதுமான எல்லையற்றதொரு கருணையான ஆ, 
மனமதன யழித்தவரான பரமசவனுடைய பிரியபத்துனி 
யாய்‌, காஞ்சி காட்டை (ஒரு இலகம்‌ போல) சிறப்பாக 
அலங்கரிக்கன றது. 


சிகர ஏர்ளா?்‌ ஏர்‌ ஏ௭ாரர்‌ 
ரள்ளார்‌ எனணாடு ஏரிரலர்‌ ஏர | 
களர்‌ ண்‌ கா ஏகி 


வக்க. ்‌ ௩ அ 

கர்‌ எர காகி [ரளி | 8 ॥ 

62. ஒப்பற்றகொரு கனி வித்யையின்‌ வடிவாக 
தேவியானவள்‌, (மார்பில்‌ எழுந்த) கொங்கைக்‌ தலத்‌ 
இலே மலைகளின்‌ (கடினக்‌ தன்மையான) இறமையை 
மெசீசித தன்னுடைமகாக அமை கதுக்கொண்டும்‌, கண்‌ 
கள்‌ இரண்டிலும்‌ தாமரை மலாகளிடமுளள விசோததை 
விளக்கிக்கொண்டும, ( இருமேனியில்‌) காந்குியாலே மேகங்‌ 
களின்‌ வரிசையை (கன்மையைப்‌ பயன நற காகச்‌ செய்து 
கொண்டும்‌, (கொங்கைகளை யொத்த) சக்கிரவாசப பகதி 
களுக்கு விரோஇயான சந்திரனை க தலையிலே அணிந்து 
கொண்டும கம்பாநதஇக்‌ கரையிலே விளையாடிக்‌ 
களிக்கின ர்‌, ப 

ஒட்புமை கொண்டவற்றுள்‌ சிலவற்றை அம்கீகரித்தும்‌ சில 
வற்றை திரஸ்கரித்தும்‌ தன்னிச்சைப்படி விளையாட்கின்றாள்‌ 
என்னும்‌ ஸ்வாரஸ்யம்‌ தோன்றப்‌ பாடுகின்றார்‌, 


கனின்கார்‌ ள்‌ கா்‌ எற்சளரி- 
எனா சணாண்னா எரர்‌: கரா | 
கிராக்‌ கர்ணார்‌ 

எர ஏளன எனின்‌ வர்‌ ன ॥ ம ॥ 
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64, காஞ்சீபுரத்திலே விகாயாடிக்‌ களிக்கின்ற 
வழக்க முடையவளாகியும்‌, தமால புஷ்பத்தின்‌ ஒப்பற்ற 
காந்தியை யுடையவளா௫கயும்‌, (ஜடத்தனம்‌) அஞ்ஞான 
மாகிய காட்டிலே இயின ஜ்வாலையாகூயும்‌, கஇருபைக்குப்‌ 
பிறப்பிடமாகியும்‌, இனிய கவிதையிலே வல்லவையான 
குயில்களுக்கு (கவிகளாகிய குயில்களுக்கு) மாமரத இன்‌ 
வஸந்த காலத்திலுண்டான களிர்களால்‌ எழுக) காந்து 
யாகியும்‌ ஒப்பற்ற தாக விளங்கும்‌ காமகலையின்‌ வடிவ 
மசனது என கண்கள செல்லும்‌ வழியே (எ௫ாரகொண்டு 
வரது) கோன்றுவதாக, 


காள்‌ என்னார்‌ ஸரி 
அகன கணனி எனி எள்‌ | 
எனி எரனர்‌ காரா கானி 

ரி உண எசா 8 எரா! ॥ 84 ॥ 


82. அன்னையே! ஸம்ஸாரமாகய கடலிலே பக்த 
42 மானகளுக்காக அமைக்க மரகத மயமான அணையாசகவும்‌, 
விரோதமாகப்‌ பறந்துகொண்டிருககின்றதும்‌ நீலோத்பல 
மலமரனதும்‌ மனமகனுடையதுமான வெற்றிக்‌ கொடி 
யசகவும்‌, காஞ்சீபுரததஇுற்கு அலங்காரமாகவும்‌ (ஒட்டி 
யாணமாகிய அணியாகவும்‌) பசுக்களான ஜீவகோக 
கருக்கு பதியான பரமஏவனுடைய கண்களுக்குக்‌ கரிய 
மை தஇீற்றியதுபோலச்‌ சிறந்து விளங்குவதாகவும்‌ 
அமைந்த உம்முடைய கடைக்கண்களின்‌ கோக்கங்களா 
லான அழகிய (கருநீல) மாலையானது என்னுடையகான 
துக்ககத்ைதச்‌ ச கறுண்டு அழியமபடி செய்வதாக. 


ரா: காணாக்‌ 
வகர எள ளன ரி ) 


சனிகிகரிகர எர்க்‌ காளர்‌ எ: க௭௬- 


[ அவ 


ஏரு ர டர்‌ ஈசல்‌ ண | 88 
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66. காஞ்சீபுரத்திலே திருவிக யாடல்கள்‌புரிவ இல்‌ 
இன்புறுகின்றவளே ! நீலேரதபல மலர்களின்‌ இகழ்களி 
னுடைய மேனமைமோடு பகைபூண்‌்டிருப்பைத நனரு 
௧௧ தெரிவிக்துக்‌ கொண்டிருப்பவையும்‌, காமனாகிய 
பேரரசனுடைய ஸாம்ராஜ்யமாகஇய செல்வக்‌ விரிவசக 
விளககிககொண்டிருப்பவையும்‌, ஒடுக்கமுடையவர்‌ 
களுக்கு ஸம்‌ஸாரமாகய பந்தததை அறுததொழிப்பது 
என்னும்‌ காரியததுிலே விரதம்‌ பூண்டு கங்கணங। கட்டிக: 
கொண்டவைகளுமாய்‌ விளங்கும்‌ உம்முடைய கடைக்கண்‌ 
களின்‌ கோககங்கள்‌ எங்களுடைய விருப்பத்தைச்‌ செய்து 
முூடிப்பனவாக, 


ஒரு யாகத்தைச்‌ செய்து முடிக்கவேண்டு மென்று தொடங்கு 
கின்றவர்கள்‌ எத்தனை இடையூறுகள்‌ நேர்ந்தாலும்‌ எடுத்த காரி 
யத்தை முடித்தே தீர்வது என்னும்‌ உறுதிகொண்டு கைகளிலே: 
கங்கணங்களைக்‌ கட்டிச்கொண்டும்‌, நியமங்களை மேற்கொண்ட 
வர்களாகியும்‌, உரிய ப்.ரக்ரியைகளை முத்ரைகளாலே செய்து: 
கொண்டும்‌, யாகத்திற்கு உதவும்‌ பேரரசரின்‌ பெருஞ்‌ செல்வ 
களின்‌ உதவியை பெற்றும்‌, உத்தேசித்த காரியத்தை நிறைவேறத்‌ 
அவார்கள்‌ தேவியின்‌ கடைக்கண்ணோக்கங்களாகிய ருத்விக்‌ 
குகள்‌ மேற்கொண்ட கார்யம்‌ ஸம்ஸா. ரத்தை யழுித்தல்‌ என்பது? 
அது எங்களுக்கு விருப்பமான கராயம்‌, எங்கள்‌ பொருட்டுத்‌ 
தொடங்கப்‌ பெற்றது; ஆகையால்‌ அது இனிது முற்றுப்‌ பக்ஸ்‌ 
“தாக என்இுருூர. 


கணக்‌ எண்ண கே காக்‌ கண்‌. 


என்னின்‌ எரர்‌ எரர்‌ ஏகன்‌ | 
ளார்‌ ஈகா ஈரான்‌... 
கரி ணர்‌ எள சர்‌ வணசனி ட 


67. கருணையாகிய ஒரு புதிய லக்ஷ்மிமானவள்‌ ர்‌ 3 
னுடைய கூந்தலசகிய அசன்‌ எல தாழம்பூ 
மடலாகிய (பிறைச்‌) சந்திரனுடைய ஒளியைக்‌ ௧௪ 
கொண்டும்‌, ( இடையாகய) _ மினனற்கொரி 
யிலே (தனுண்ணுகின்ற) வண்டுகளால, 
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மாலையை ஒளிரும்படி செய்துகொண்டும்‌, (இருவடிகளா 
ம: விரிந்ததாமரை மலரிலே ஹம்ஸங்களின்‌ ( நூபுரங்‌ 
களின) ஒலியை அழகாக எழுப்பிக்கொண்டும்‌ கம்பச 
நகுயின கரையிலே நனக விளங்குகின ரள. 


கம்பாநதிக்‌ கரையிலே ஒரு புதிய பூங்கொடி சிறந்து விளங்கு 
கின்றது. அதன்‌ உச்சிப்‌ பாகத்திலே (தேவியின்‌ சூடாமணியாக 
அமைந்த பிறைச்‌ சந்திரனாகிய) தாழைமடல்‌ கரிய இலைகளின்‌ 
(கூந்தலின்‌) இடையே காணப்படுகின்றது; மின்னமகொடி 
போன்ற அதில்‌ இடைப்பாகத்திலே கரியபூக்களின்‌ மாலைபோன்‌ ற. 
திருமேனி (வேணி) யானது தோன்றுகஇன்றது; அதன்‌ அடிபாகத்‌ 
திலே, ஹம்ஸங்கள்‌ (நூபுரங்கள) சப்தித்துக்கொண்டு தங்குகின்ற 
தாமைமலாகள்‌; இவ்வாறு ஒரு கொடியிலே சூவகைப்பூ. 
அமைந்தது ஓாதிசயம்‌. தேவி லக்ஷமியபோல்‌ விளங்குகிறாள்‌ என்‌ 
பதையும்‌ சிலேஷையால்‌ விளக்குகிறார்‌. லகூமியானவள்‌ கரா 
மேகம்‌ போன்ற திருமாலின்‌ மேனியிலே தாழைமடல்போலவும்‌, 
திருமாலின்‌ மாமின்‌ &ீமுள்ள கரிய ரோமராஜியை பிரகாசிக்‌ 
கும்படி. செய்யும்‌ ர ள்போலவும்‌, தாமரை போன்று 
அலர்ந்த மாரமிலே * அகலகில்லேன்‌” என்று சப்தித்துக்‌ கொண்டு: 
உறைகின்ற ஹம்ஸம்‌ போலவும்‌ விளங்குகிறுள்‌. 


னஸ்‌ நள்‌ காளா எனகன 

சர்‌ காண்‌ எ (எரர்‌ பற்கவயய்‌ 
ஏர: ௭௭ 8 ௭௭189: ண்ணி க; 
எண்ணா ணா ௭௭ அஎ நண ॥ ௨௨ 


68. ஆச்சர்யம்‌ ! ஆச்சர்யம்‌! இதோ ஓர்‌ அற்புத. 
மான சிந்தாமணி காஞ்சீபுரத்துற்கு பக்கத்த டப இலம்‌ 
- அலங்காரமாக விளங்குகின்றது; இது (பிரஸித்தமான 
சிக்‌ தாமணியைப்பேோல) இருபடாற்கடலினின்று பிறந்த. 
தன்று) மலையிலே (ஹிமவானிஉத்திலே) பிறந்தது ; 
(ஜடப்பொருளசன ௮நத சிந்‌ தாமணியைப்‌ போலாது) 
இது தன்னிஷ்டப்படி. எங்கும்‌ செல்கின்ற தன்மையை 
டஷையது; (ஆகையால்‌) புண்ணியம்களை யடையவர்க. 
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ளான மனிதர்களுக்கு (அவர்கள்‌ எங்கே இருக்தாலும்‌ 
அவர்களிடம்‌ சென்று) பூமியிலே ஒழுங்காக இடைவிடச 
மல்‌ (அவர்கள்‌ நினைக்கவேண்டிய௰ அவசிமமின்‌ நிமே) 
அவர்களுடைம அபிஷ்டங்ககா யெல்லசம்‌ நிறைவேற்று 
கன்றது. (சந்தாமணியோ தன்னையடைக்தவர்களின்‌ 
அபீஷ்டங்களைா அவர்கள்‌ சிந்தனை செய்தால்‌ மட்டுமே 
கிறைவேற்றுகன்றது); (சிந்தகாமணியைப்போல கடின 
வஸ்துவாக இராமல்‌) தளிர்களின்‌ வர்க்கக்ையே தன்‌ 
னுடைய மெனமையால்‌ அ௮சீசுறு தஇக்கெசண்டு விளங்கு 
கின்றது. இந்த அற்புதமான சிந்தாமணியான து எனக்கா 
மங்களத்தை (பரமசிவனை) அளிப்பதாகுக, 


எளசளிர்‌ எக்கச்‌ ௭௭ எகர 
ஏனாஈஜிகரர்‌ எ எரா | 
வாள கோனி ஈர்‌ வனி! 
சொ எ எண்ணம்‌ ஏன ॥ 6 ॥ 


69. எது (அலைமேலலையாகப்‌ பெருகும்‌) நல்வினைப்‌ 
பயனாகிய வெள்ளமசகி ஓப்பறற்தாய்‌ காஞ்‌€புரத்திலே 
விளங்குகின்றகோ, ஈசானரசகய பரமசிவனுடைய தான 
௮ரந்கவெள்ளமானது (கூந்தலாகய) செந்தரமரை மலரை 
யும்‌, அங்கேயே (அநத இருமுக மண்டலததிலே சிவந்த 
உ குகளாகிய) செம்பரகத மலரையும்‌, ௮கனுள்ளே (பல்‌ 
வரிசைகளாகிய) முல்லையரும்புகளின்‌ (வெண்மையான) 
ஒளியையும்‌, அங்கேயே (௮நத ௨ தடுகளுக்கு உள்ளேயே, 
குரலாகிய) வீணையின இன்னொலியையும்‌ ஈனருக விளங்கு 
மாறு செய்துகொண்டு, இக்திரஜாலத்தின முழுத்துற 
மையை மிக நனறாக விளக்கிக்கொண்டிருக்கிறது., 


ஆகாசதக்‌ தாமரை, அத்தாமரையிலே ஒரு செம்பரத்தம்பூ, 
.அதனுட்புறத்திலே மல்லிகை மொம்டுகள்‌ ; அவற்றின்‌ வழியே 
வருகின்ற வீணயொலி என்று இவ்வாறு இந்திரஜாலம்‌ செய்யும்‌ 
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பரமசிவனுடைய பத்தினியாக, காஞ்சீபுரத்து மக்கள்முன்‌ தேவி 
யானவள்‌ அற்புதமாகத்‌ தோன்‌ நுகிறாள. 


எள்‌ எண்ணார்‌ எண 
எனி எ கணாளசர்‌ ஏரு | 
கண்‌ எண்‌ காறிஏ; களிர்‌ 
எக்‌ எண்ணை களான? ॥ ல | 


| 70, சாதகப்‌ பக்திகளுக்குகு தஞ்சமாகவளள கூந்த: 
லாய மேகதகுதிலே (மூனறாவது பருவமாகிய யெளவன த 
கையே எப்போதும்‌ உடையவர்களான,) தேதவர்களின 
ஸஹமூஹங்களுக்கு உணவாகிய அஅமிரதகதின்‌ பாகமாகிய 
௫ந்இரனின்‌ பிறையை அளி கதுக்கொண்டும்‌, ( நுண்ணிய. 
இடைமாமை) ஆகாசததினமீதும்‌ இந்தத்‌ தேவர்களுக்கு 
உயர்ந்த வாஸஸ்கலக)) க (தன்‌ காபிப்‌ பிரதேதசதை) 
அளித துக்கொண்டும்‌, மெல்லிய புனமுற௮ுவலை யுடைய 
தாயும்‌, மன்மதனுடைய வேதமாகிய காமசரஸ்துரத்திலே 
வருக்கப்‌ பெற்ற கார்யங்களின்‌ அனுஷ்டான முறையே 
உருவெடுக தாற்போனற காயும்‌, கவிகளுக்கு விரும்பிய 
வற்றை மெல்லாம்‌ சுரககும்‌ காமதேனுவானது கம்பா 
த.இ.க கரையிலே மிகவும்‌ களிப்புறறு உலாவுகன்றது., 


ச ஷு கூ ஷ்‌ ச ஷ்‌ 
எரிகோ கிளின்‌ 
எண்களை சோனா ரான்‌ ௫; | 
கிக்‌: கர னார்‌ 
காண்‌ எ: கண எ ஈகிள்‌ கக: ம: ॥ 
71. (வர்ணிக்க வொண்ணா.கவளரன) அந்கக்‌ சாம 
கோடியானவள்‌, இடையறாது பெருகுகின்ற இருபையர 


கிய வெள்ளத்தால்‌ ஈரித.இருபபவையும்‌, விகாயாட்டிலே 
உற்சாககதைப்‌ பெறறவையால(அவ்விளை யாடல்களாலே 


பக்தர்களுடைய) ஆசைகளை நிறைவேற்றுஇன்‌ றவையும்‌, 
வளைந்து தாமரை மலர்களின்‌ வடிவங்களசல்‌ ௮ைசந்‌ 
காடுந்‌ தன்மையை அதிகமாக வுடையவையும, காந்து 
யின்‌ தனிப்பட்டதான செழிப்பை (அதாவது, காந்தியின்‌ 
முழுமையை)யுடையவையும, செல்வத்துற்கு(ஸ்ரீேேதவிக்கு) 
அமைக்க அழகான உறைவிடங்களாய்‌ அழகு வாயக்‌ 
தவையுமான சடைக்கண்ணோக்கங்களால்‌ எங்களுடைய 
மாசுற்ற தனமையை ஒழிததுவிடுவாளாக. (எர னரர்‌- 
ரர ரட்ட்ர என்பது பாடமானால்‌, : ஸரஸ்வ திக்கும்‌ லக்ஷ 
மிக்கும்‌ அழகிய வாஸஸ் தானங்களாகிய இரண்டு கண்‌ 
களைச்‌ சேர்ந்தவையும, எனறு பொருள கொள்ளலாம்‌,) 


ரண்‌ எளி ன்‌. 
எ? எளனாகனிரார்‌ ) 
அனானிள்‌ சணாரணரார்‌ ஈர. 


ஷ்‌ ௩. ஆ ட ஷூ 
1௭ என டவ்‌ எொ ॥9 0 

29. மனமதனுடையதான வெற்றிக்‌ கொடிமளை (தம்‌ 
முடையகான) அசைந்து மிளிர்கின்ற கண்ணோக்கங்க 
ளால்‌ (காற்றிலே போல) படபடவென்று அடித்துக்‌ 
கொண்டு விளங்கும்படி. செய்தும, (தமமுடைய) இருவடி 
௧௯ யடைந்தவர்களுககு ஆனந்தத்தை யளித்துக்‌ 
கொண்டும்‌, வேதாகமங்களாகி விரிந்த நூல்கள்‌ எல்லா 
வற்றையும கொண்டு பூஜிக்கக தக்கவளாகியும்‌, முதன்‌ 
மையாகவுள்ள தாயாகியும்‌ காஞ்சீபுரததை மடைந்த 
கரமாக்தியை எங்களுடையதான மனம்‌ மிகவும்‌ விரும்பிப்‌ 


போறறுகனெறது. 
4 எரர்‌ எானனர்‌ கண்ணார்‌ 
ஏினிணகோள்‌ எண்‌ கொர | 
கணர்ரான்‌ கண்றிரண்ளி என்ன்‌ 
என்‌ 94 எக்கர்‌ எர்கர்‌ ஈக்கோ ॥ ௯ ॥ 





ர 
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79. மூன்றாவதான யெளவன பருவத்தையே எப்‌ 
பேசதும்‌ உடையவர்களான தேவர்களின்‌ சபையிலுள்ள 
வர்கள்‌ (ஸ்துதிகளாகக்‌) கூறும்‌ வரக்குகளுககும்‌ அப 
பாற்பட்டவளாயும்‌, துன்பமாகிய ஸமுதரத்தின்‌ அக்க 
ரைக்குக்‌ கொண்டுபோய்ச்‌ சேர்க்கும்‌ ஓடமாயும்‌, அஞ்‌ 
.ாரனமாகம படர்ந்த மரங்களுடைய காட்டிலே (௮) 
யழிக்கின்றதான) கூரிய முனையுடைய கோடரியாயும்‌, 
கம்பாகதிக்கரையிலே ஆசைகொண்டவளாயும்‌, கவி 
களால்‌ வர்ணிக்கப்பெறுற சிறந்த நடதையை யுடைய 
வளாயும்‌, (மங்களங்களாமயே புரிபவளாயும்‌)  மங்களங 
களையே தருகின்ற பரமசிவனுக்கு உரியவளாயும்‌, அந்தப்‌ 
பரமசிவனுடைய பத்இனிமாயும்‌ விளங்கும்‌ காமா௯தியை, 
எல்லாகு இங்குகளும்‌ ஒழியும்பொருட்டு, கான அடி 
பணிந்து ஆட்செய்கனேறன, 


கின எதரகசக்‌ களர்‌ ஈரி 
ஏகி எனார்‌ ஏன்‌ [சோளி ) 
ரால்ராு ஏன்‌ நர்‌ எராடளளி 

வானி கி கற்‌ ர எனக ॥ ஓ ॥ 


724, இயல்பாகவே (வாலைப்‌ போல) கேோரணலரகிய 
முதோாஷகதைக வெட்டியெறிந்தும்‌, கெள்ளறநிவாகிய (பிர 
.இபையாகிய) செல்வக கின்‌ சிறப்பைத்‌ தம்முடைய இரு 
. வக்க யடைந்தவர்களுக்குச்‌ சோம்பலின்றி அளித்துக்‌ 
மிகாண்டும்‌, (துண்டீரம்‌) கெரண்டைமண்டலம்‌ எனனும்‌ 
பெரிய காட்டிலே பொன்மழை பெய்யும்படி செய்‌ துகொண் 
இம்‌, ஊடலிலே கோபங்கொள்கனறவளான தேவியான 
வள சந்திரனைச்‌ சூடாமணியாகச்‌ சூட்டிக்கொண்டவரசன 
பரமசிவனிடத்தில்‌ ( ௮வஷடலால்‌) ௧ஈ௱ தலை யுண்டு 
பண்ணுகிறாள. 
ப ரணயகாலத்திலே ஊடலைத்‌ தணிப்தற்காகத்‌ தம்முடைய 
_திருவடயிலே தலைவணங்கும்‌ ப ரமசிவனைக்‌ கண்ணெடுத்து கோக்‌ 
காமல்‌ கோபங்கொண்டு வேற்றுமுகமாகி, தன்னுடைய அடியார்‌ 
களுடைய இயற்கையாயுள்ள குற்றக்களைக்‌ களைந்தும்‌, அவர்‌ 


௫ 
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களுக்கு ஞானத்தையளித்தும்‌, தம்மைச்‌ சூழ்ந்துள்ள நாடு முழு: 
வதிலும்‌ பொன்மழை பொரழியும்படியும்‌ கடைக்கண்ணாலை 
அருளுகன்றாள்‌. ஆகவே, தேவியின்‌ ஊடலால்‌, அடியார்களுக்‌ 
கும்‌ நாடு முழுவதிற்குமே லாபம்‌; ஊடுதல்‌ காமத்திற்கும்‌ இன்பம்‌” 
ஆதலின்‌, பரம௫வனுக்கும்‌ பரமலாபம்‌ என்‌ இருர்‌. 


[லக கட்‌ ப 
9௭ கர்‌ ஏரி எ ஏன்‌ ஏன னள 
ம்‌ கு 6 மல்‌ ௯ 
ஏம்‌ ஏளோணாாள்‌ எனளின்‌ 

ட்ப டவ ஆகி ள்‌ ்‌ ல்‌ 

ஏறி எண என்‌ கணா: 
ஞ்‌ ₹-. பரபர பக்க குட கட்ட 
கண்‌ எ என்‌ எண்ன எள; | 55% 

75... எந்தகதேஜோமயப்‌ பொருளை (பத்தினியாக)க: 
கொண்டதால்‌ (வருணிக்க வெரண்ணாதகுவரான) அக்கம்‌ 
பரமசிவன்‌ (இல்லறமுடையவராகவும்‌) . கிருகஸ்‌ தாசிர 
மதையுடையவராகவும்‌ பெளருஷம்‌ நிரைந்தவரரகவம்‌. 
(பரமபுருஷனாகவும்‌) மேருமலையை வில்லாக எந்துயவராக 
வும்‌ பிரஸித்தி பெற்று விளங்குகன்றாரோ, எந்தத்‌ 
தேஜோமயப்‌ பொருளின கடைக்‌ கண்ணிலே காம சாஸ்‌. 
இரத்தின பெருமையானது நனறாக அமைந்துளளதோ,. 
எந்தத்‌ ேதேஜோமயப பொருளின்‌ அன பினாலேயே கருமித்‌ 
தனமுடைய ஏழையும்‌ மூவுலகங்களையும்‌ ரக்ஷிக்கும்‌ தலைவ 
னாகச்‌ சிறப்புறுகனறானோ, ௮ந௧த தேதேஜோமயமான 
ஒப்பற்ற தனிப்‌ பெருமபொருளானது கமபாநதஇக்‌ கரை 
யிலே விளங்குகினறது. 


ஏஎ எனா எர ரர்‌ எ ளார்‌ என்‌ 
னர்‌ னான? என கணா | 
என்‌ சானின்‌ எரி 


ல ஐ ட ப 

விர்‌ எரர்‌ ணின்‌ ராய 
26. தேவவியே/காமாக்ஷிமே/ என்னுடைய வசக்குகளின்‌ 
போக்கானது, பாயங்களா கிய ம் கவ 

இன்ற தான இகழ்‌,தற்குரிய்‌ அஞ்ஞான ததைப்‌ பிளந்தெறி 
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யமேயானால்‌, ௮து ௮இக பாக்கியசரலியேயாகும்‌ ; (ஆகை 
யால்‌) தேனின்‌ இன சுவையை சுவையற்ற தாக்குகின்ற 
இனிமை வாய்ச்‌, தவளும்‌ மென்மையும்‌ அழகும்‌ பொருந்திய 
நடசதை யுடையவளும்‌ நறகுணமுடையவளும்‌ (இவற்‌ 
ஜல) தேவலோகத்து நதியாகிய கங்கையோடு போட்டி. 
போட்டுக்‌ கொண்டு அவளை (இனிமையிலும்‌ குணத்தி 
லும்‌ போக்கிலும்‌) வெல்கினறவளுமான வாக்குகளின்‌ 
பெருவெளளம்‌ எனனும்‌ மங்கையரனவள்‌ இப்பொழுதே 
என்னை (மாயகனாக) வரிப்பாளாக. 


ஏனா எரி. ஈகம்‌ விளி எள! 

எனா ஏசி எண்ணா எண்டால்‌ 
எண 0 எரி எனி 

ச எராடளி எள்‌ பல ॥ 


77. எவளுடைய புஷ்பமயமான பொோழிலானது 
யோகிகளினுடைய (ஞான தைப்‌ பெற்றவர்களுடைய) 
உள்ளமாகிய தரமரையேோே, எவளுடைய பீடமானது 
(வி.றுறிருககும்‌ ஆஸனைமானது) மகரந்தப்‌ பொடிகளாகிய 
குளிர்‌ த இவலைகளால்‌ (௱ஸஹஸ்ரகள பகமததிலே தவி 
வீறுறிருப்பகால) எப்பொழுதும்‌ குஸிரச்சியுடையகோ, 
வேதங்களின்‌ திருமுடிகளாகிய ப உபநிஷத்‌ துகளிலே 
விளங்குகினற ரதன ததிற்கு (இருவடியாகிய ரதன தை 
வைப்ப த.றகு) எவளுடைய ககைப்‌ பெட்டியாக காஞ்சிபுர 
மானது விளங்குகின்‌றதோ, ௮.,த.தகையவளாய்‌ சந்‌ இரனை 
(திருமுடியில்‌) பூஷண மாகப்‌ பூண்டவரான சந்திர மெளலீ 
௬வரருக்கு ராணிமசனவள்‌ (கரமாக்ஷியானவள்‌) எண்‌ 
ணுடைய விருப்பங்களை நான்‌ பெறுமாறு அருளுவாளாக. 


ஈக எள எகரி னா 
கணா ளு ரா்களார்‌ எங்க ) 
ரன எறுகளளை 
ணிகள்‌ எர எனா ॥ ௦ ॥ 


நர.ஃ0 
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76. ஒப்பற்ற வொரு இளம்பெண்ணானவள்‌, உலகங்‌ 
கள்‌ அனைத்துற்கும்‌ ஒரு தனிக்‌ காயா௫யும்‌, இயானஞ்‌ 
செய்வதின்‌ அடையாளங்களையுடையவளாயும்‌, தாடங்‌ 
கங்கள என்னும்‌ காதோலைகளிலே (மிளிரும்‌) ஒளி வீசும்‌ 
ரத்னங்களின்‌ தரளகளுடைய காந்தியாலே சிவப்புற்று 
விளங்கும்‌ கன்னங்களை யுடையவளாயும்‌, யெளவன பரு 
வகத்தின காந்திகளாகிய பூங்கொத்துகளால்‌ அழகு 
நிரம்பிய தஇிருமேனியையு/டையவளாயும்‌, தவவேட௨ம்‌ 
பூண்டவளாயும்‌, ஒரு மாமரககின்‌ கழே (அனைத்திற்கும்‌) 
ஈசுவரராய்‌ அமர்ந்த பரமசிவனுடைய இருவடிகள்‌ இரண்‌ 
டூலும்‌ ஒன்றாகும்படி ஊன்றிய மனக யுடையவளாகவும்‌ 


சிறப்புற்று விளங்குகிரறுள்‌. 


எல்லோரசக்கும்‌ தாய்‌ ஆயினும்‌ இளம்பெண்‌ ; அழகு பூத்த 
இளமையிலே தவவேடம்‌ ; தாடங்கம்‌ முதலிய ஆபரணங்கள்‌ $ 
அதோடு பரமணைத்‌ தியானஞ்‌ செய்வதின்‌ அடையாளங்கள்‌, 
என்ன சேரச்‌ சேர்த்தி என்று அ௮திசயிக்கிறார்‌. 


ச 


கண்ண காகள்‌ எரி்ணர்‌- 

அசார்‌ என்ர எண்‌ எள்‌ | 
எனனர்‌ எனா. கானா 
கா்‌ கன்‌ ணாள எற்‌ ளாம 


79, உலகங்கள்‌ அனைத்திற்கும்‌ ஆதியாகிய ஓப்‌ 
பற்ற தனித்‌ தாயானவள்‌, (தன்னுடைய) மெல்லிய கடை 
வகைகளால்‌ யானைகளோடு போட்டி போட்டுக்கொண்டு 
எதிர்த்து வெற்றிபெறும்‌ செயலை வெளிப்படுத்துகின்‌ ற 
வளாயும்‌, (தன்னுடைய) புனமுற௮ுவல்களாலே. மந்தசர 
மலர்களின்‌ செழுப்புடைய மலர்ச்சிமை (முதிர்ச்சியை)க்‌ 
கலக்கி அழிப்பவளாயும்‌, (மன இலே பிறக்‌,த) காமமசகய 
மரத்தின்‌ செழுமையுடைய முன்‌ களப்போன்ற கொங்கை 
கள்‌ இரண்டாலும்‌ சிறந்து விளங்கும்‌ திருமாபையுடைய 
வளாயும்‌ காஞ்சீபுரத்தினுள்ளே விளங்குகின்றாள்‌. 
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அருதக ௭ எனி 

ஏர்‌ கான ரன்ன எனி | 
ஏக்கர்‌ ஈனச்‌ ளாக 

எள ள்ள எள கன்‌ 2 


80. கரமாக்ஷியே / விளையாட்டாகக்‌ கொண்ட உன்‌ 
னுடைய உருவதகையே ஞானிகளுள்‌ மிகச சிறந்தேசா 
மூன்று கண்களையுடைய பரமசிவனுடைய மனைவியென்‌ 
ஆம்‌, இரிபாகைத யழித்தவருடைய காதலியென்றும்‌, 
மஹாலக்ஷமீ ஸ்வரூபமாக விளங்குகன்றவள எனறும்‌, 
வேடர்களுக்குதி தலைவராக விளங்கிய பரமசிவனுடைய 
காகலியெனறும்‌, திரிபுரத்தையழிகத்த பயங்கர மூர்த்தி 
வரகிய பைரவரின்‌ பகஇினியெனறும்‌, பார இமதவி யென்‌ 
அம, மதங்க முனிவரின வமிசக்கதை (அவதரிதததால்‌) 
விளங்கச்‌ செய்கு தலைவியென்றும்‌, மஹிஷாஸுரனை 
அழிதகுதவள்‌ எனறும்‌ அகரம்‌ முதலாகிய எழுத்துகளின்‌ 
ஸவரபமாக விளங்கும்‌ மாதருகை என்றும (ஓனருன 
கதைப்‌ பலவாறு விப்ரர்கள்‌ கூறுவது போனறு) 
பலவாறு கட றுகிருாகள்‌. 


எனன எச்‌ ஏஎரரரகாரா்‌. 

கார்‌ ககரன்கார்‌ | 

என எச காற்றி களர்‌ எற்ள்‌ 

ஊண்‌ எ ரண்‌ ஏன்‌ ॥ ௮ ॥ 

57, பெரிம முனிவர்களின்‌ மனமாகிய மேடையிலே. 
கடிக்கும்‌ நாட்டியப்‌ பெண்ணும்‌, மிகச்‌ சிறந்த அழ 
வரய்ந்கு கம்பாகதிக்‌, கரையிலுள்ள கோயிலிலே இன்‌ 
_புற்றிருப்பவளும்‌, கோணலான புத்தியை அழி. கதொழிப்‌ 
_ பவளும்‌, எல்லா ஜீவாகளுக்கும்‌ (உயிர்களுக்கும்‌) பிராட்டி 
வும்‌, கிருபை என்னும்‌ அளவுகடக்த இறமையுடைய 
- வேலைக்காரியையுடையவளும்‌, மங்களங்களை ச்‌ செய்யும்‌ 
பரமசிவனுடைய கா.தலியுமான காமாக்ஷி எப்பொழுதும்‌ 
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என்‌ மேன்மையின்‌ பொருட்டு (எனக்கு ஜஐச்வாமதை 2 
மளிப்பவளாக) விளங்குபவளாக, 


என: ஈக்ன்ணார எடி என்னா 
எ என்‌ ஏர்‌ எரா எனா 8 | 
ஏக எரர்‌ நகர 84-- 


க [அன்‌ ர ன்‌ ரு 
8419௫ ஏர்‌ ஏர எனி! ஈகா ௬ ॥ 

| 59. அன்னையே / காமாகதியே / உம்முடைய இருக்‌ 
கண்ணோக்ககதை கூணப்பொழுது பபெற்றதுமம, 
ஞானமேயில்லாமல்‌ ஜடதகனமையுடையவாகளாய்‌,பிறவி 
யிலே தரிததிரர்களாய்‌, மனிதாகள்‌ காண்பகுற்கு அரு. 
வருப்பு அடையும்படியான ரூபமுடையவர்களாய்‌ இருக்‌ 
கும்‌ மனிதர்களும்‌ வாக்குகளிலே கேனின்‌ இனிமையை 
யும்‌ (மன தஇுலே) இந்திரனுடைய செல்வங்களிலே (அவற்‌ 
றினும்‌ சிறந்த செல்வங்ககாயுடையவர்களா தலால்‌) 
பரிஹாஸபு த இுயையும்‌, உடலிலே மனமதனுக்குரிய அழ 
கின சிறப்பையும்‌ விளக்கக்‌ கொண்டிருக்கிறார்கள்‌. 


ஏக] கி 
தர ஏணி ளிரா ளோ | 
க ஏறக ௭௭ என ஐ எர 


ரர ராண்ர்‌ என்‌ ளை ராக ॥ ௪ ॥ 


98. பரமயேோசகிகளுக்கு (ஞானிகளுக்கு) மனதிலே 
சிறந்து விளங்குகின்றவளாயும, பூரண சிக்கலா ஸ்வ 
ரூபிணியாயும்‌, பெருக்க கொங்கைத தலததாலே கெளி 
வாகக்‌ காணப்படுகன ற கச்சு எனனும்‌ ரவிக்கையாலே 
இரிபுர, த்தையும்‌ வென்று ௮.இகாரஞ்‌ செலு த. இயவரசன 
பரமசவனுடைய மனோதுடக்தைக குலைப்பவளாயும்‌, 
நல்லோர்கள்‌ புரியும்‌ உபாஸனகளை) வழிபாடுகளை எற்‌. 

க்கொள்பவளாயும்‌ விளங்கும்‌ காமாக்ஷிமானவன்‌ : 
காஞ்சிபுர த்தலே என்‌ கண்கள்‌ இரண்டும்‌ செல்கின்ற. 


| 
ர 
ம 
] 
| 
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வழியிலே எப்பொழுதுதான்‌ எதிர்ப்படுவாளோ 2? (என்‌ 
கண்ணோக்குககாது தன்னிடத்திலே லயிக்கும்படி செய்‌ 
வாளே. 


களிக்க 
ஈண்‌ எ்ககாளகள்‌ । 
ஏன ஏன ளி 
எண்‌ எர ண எண்‌ ॥ 8 ॥ 


84. (பகவத்‌ பாதர்கள்போன்ற) சிறந்த ஞானி 
"களின்‌ மனதிலே ஈகடமாடுகின்றவளும்‌, காஞ்சீபுரத்தைக்‌ 
கோயிலாகக்கொண்டவளும்‌, இடையறாது பாயும்‌ கருணை 
மாகிய அருவியையுடையவளும்‌, உலகங்களை மெல்லாம்‌ 
பாதுகாப்பவளும்‌, மனதின்‌ ஸஞ்சாரத்துற்கு (மன தரல்‌ 
அடைவதற்கு) எட்டா தவளும்‌, மன்மதனை அடககிவெற்றி 
சபபெறுறவர ஈன பரமூவனுக்குக்‌ காகதலியானவளும்‌, 
பெருங்குணங்களாலே கெளரவம்‌ வாய்க்தவளுமான 
காமாக்ஷியானவள்‌ என்‌ கண்ணுக்கு அருகிலிருப்பவளாய்‌ 
விளங்குவாளாக, 


ஸ்‌ எ ரா எண டீ 

௭ எரரா8 எரா சோர்‌ | 

வர்‌ வணர்‌ எண்‌ க எ எனி. 
ககைர. | 2௩ ॥ 

5௦. செலவதக்திலே இன்புறுவோம்‌ அல்லோம்‌: 
துஷ்டர்களை அடைந்து (அவர்களுக்கு) ஏவல்புரிவோம்‌ 
அல்லோம்‌ ; மனததடுமாற்றகைக அடைவோம்‌ அல்‌ 
மீலாம்‌ , ஸம்ஸாரததைப்பறறிய அச்௪க் தாலே துன்புறு 
வோம்‌ அல்லோம்‌ ) மேலும்‌, காஞ்சீபுரத்தலே இன்புறு 
இன றவளாய்‌ மன்மதனை யழித்‌ ௫ வரசன பரமசிவனுடைய 
. மனைவியசகய காமாக்தியின்‌ இருவடிகளாகய தளிர்க௯ா 
வழிபடுவதைமயே மன இலே நிலைபெற்றிருக்கும்படி 
கனரக நிரப்பிக்‌ கொள்கன ரம்‌. 
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ரா பண எர்ன்ளா பொர 
என்கி எ ன்று | 

௩ ளு எெனண்ாா எண எ 
காளர்‌ என்‌ ரான கார 8॥௩॥ 


56. காமாக்கியே / உம்முடைய கடைக்கண்‌ செல்‌ 
லும்‌ வழியிலே ஒரு கணப்பொழுது ஒருவன்‌ விழுந்துகி௨மப்‌ 
பானானால்‌, அவன ஏழையாயினும்‌, அவனுக்குத்‌ தேதேவா 
கள்‌ ஏவல்புரிகின்றவர்கள்‌ ஓவசாகள்‌, (அவனுடைய) 
தகம்‌ மன்மதன்‌ (பொருமைகொண்டு) பகைகொளளும்‌ 
படி. அழகுடையதாகின்றது; தேவதாஸிகளாகிய அப்‌ 
ஸரஸ்களின்‌ கொங்கைத்‌ தலமும்‌ (அவன்‌) விளையாடு 
வகுற்கான குன்றுகளாகின்றன ; (அவனுடைய) வாக்கு 
கள கறுமணமுடையவைமாகின்றன ; வயதும்‌ யெளவன 


பருவமாகின்றது. 


118௪ ஸி எளி? 
ராண: ரகக எர | 

ஏ என்றி ்ளிஎர்‌- 
சாண்‌ கார கா எர டல ॥ 


97. மூவுலகங்களிலும்‌ தேவர்ககாயும்‌ ஞானிகளை 
யும்‌ ஞானத்தால்‌ உயிர்ப்பிக்கின்‌றவையும்‌, முப்புரங்களை 
யும்‌ அழித்‌ தவரசன பரமசிவனுக்கு (மெய்‌ முழுவதுலும்‌ . 
பரந்இருப்பதால்‌) மயிர்க்கூச்சமாகிய சட்டையை 
(அணிந்து கொள்ளும்படி) உ தவுகின்றவையும்‌, ஸம்‌ 
ஸாரத்ைக அழிக்கும்‌ வல்லமை வாயநதவையும, துன 
பங்களினின்று விடுதலை செய்பவையுமான கண்ணோக்‌ 
கங்களால்‌, காமாக்ஷியே / எழுது, தறியா தவர்களுள்‌ சூடா 
மணிபோல்‌ தலைகறந்து விளங்கும்‌ கிரக்ஷர சிரோமணி 
யான என்னைக்‌ கருணைகொண்டு பரிசு தனாக்குவாயரக. 
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க காளா: கணறிஎ காணி 
கனரக: ஏர: | 
ரணை ன கிர 4 எ 
ண்கள்‌ ஏ எரி கார ॥ 26 ॥ 
9௦6, அன்னையே / (கருநீலவெசளியால) காயாம்‌ பூ 


மொட்டுகளின்‌ காந்தியையுடையவையும்‌, நன்மையின்‌ 
இரளாக வளர்வதற்குக்‌ காரணமான முள களாயிருப்‌ 
பவையும்‌, கொங்கைகளாகிய மலைகளைக்கடந்து வருவ 
தால்‌ மெனனடையுடையவையும்‌, கவிகளிடம்‌ பக்ஷ்பாதகு 
முடையவையும்‌, பழுக்க கருபையாகிய பழத்தின்‌ சாறு 
களையுடையவையுமாகி காஞ்சிபுரத்‌ திலே திருவிளை மாடல்‌ 
புரி௫ன்‌. மவையாய்‌ (என்‌) கண்கள செல்லும்‌ வழியிலேயே 
கருணைகொண்டு எப்பொழுதுதான்‌ குவிந்துவிழுகன 
௮னவோ 7 


ஏன்‌ கணக்‌ ப 
ணவ ஏகார சாரின்‌ 

௭௭௭ என்க என்‌ எசா 

ஊன ௭ எரர்‌ எள்‌ ர்கா்ளாய | 25 ॥ 


989, மலையிலே தோன்றிமதும்‌, (கடைசல்‌ வேலை 
செய்து) தட்டமுடியாததும்‌ (கட்டவேண்டிய அவசிய 
மில்லாததும்‌) (காண்போர்களான) உயிர்களின்‌ மனங்‌ 
கைக்‌ களிப்பிப்பதும, விலை மதிக்கவொண்ணாததுமான 
பைபற்றகோர்‌ இரதஇனமானது காஞ்சீபுரதஇலே ஒளி 
வீசுனெறது,; இரக ரகனததகால்‌ அலங்கரிக்கப்பெற்று, 
மங்களங்களை த தருகினறவரான பரமசிவனுடைய மடித்‌ 
தலமானது மேனமைபெற்று விளங்குகின்றது; இந்த 
. சதினகுஇற்குரிய பெட்டியாகும்‌ அழகிய நிலைமை என்‌ 
மனமானது அடைவது எப்பொழுதோ 7 
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களை எ ரனாரனள்‌ 
ச்‌ என்‌ ரார்டகோகா | 
ஏளன என்க என்ர 

. ஏரனனார்றிளான்‌ எர என்கன ॥ ௨ ॥ 


90, (அகுலஸஹஸ்ராரகஇனின்று) மிகச்சிறந்த 
அமிரதமாகப்‌ பாயும்‌ அருவியிலே தஇிளைக்கின்றவளாக 
வும்‌, எப்பொழுதுமே புவனங்களுக்கு உட்புகுந்துள்ளவ 
ளாகவும்‌ (அந்தார்யாமினியாகவும்‌), (அவற்றிற்கு) வெளி 
யிலும்‌ பரவியிருப்பவளாகவும்‌, எல்லாவற்றிலும்‌ சிறந்த 
கான ஸம்வித ஞான தைமட்டுமே கன்னுடைய தனி 
வடிவாகக்‌ கொண்டவளாகவும்‌ (சங்கரபகவத்‌ பாதர்கள்‌ 
போன்ற) மஹான்களாலே காஞ்சிபுரகதலே எப்பொழு 
துமே ஸாக்ஷாக்கரிக்கப்பெறுறவளாகவும்‌ (கண்களாலே 
காணும்படி. விளங்குபவளாகவும்‌) மஹேசுவரரான பரம 
இவன்‌ தான” என்னும்‌ உணர்ச்சியோடு (அகங்காரத்‌ 
தோடு) பாராட்டப்பெறுறவளாகவும்‌ (மஹேசுவரருடைய 
பராஹக்காஸ்வரூபிணியாகவும்‌), எவள்‌ விளங்குக 
ரளோ அவள்‌ எனனுடைய மனதிலே எந்நாளும்‌ திகழ்‌ 


வர்ளாால. 


ண்ண ளர்‌ எனக ஒகர்ர்‌ 

எனை ரா ரானி | 

கவசம்‌ சனமே ளாளாரம 

ஈர்‌ எர எக்‌ சரி எளி ॥ 8 ॥ 

97. முப்புரத்தையும்‌ பகைகொண்டு முழித்த 
வரான பரமசிவனுடைய பதிஇனியான பாததேவதை 
யரனவள்‌ காஞ்சீபரத்திலே இிருவிளையாடல்‌ புரிவதில்‌ 
இன்பு ௮அகன்றவள சக, அஞ்ஞான மாகிய அடர்ந்த காட்‌ 


டூலே (ஓயாமல்‌) இரிந்து ௮அலைகின்றகான என்னுடைய 
மனமாக துஷ்டமானையை (தன்னுடைம) கடைக்கண்‌ 
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'மீணாக்கங்களாகம சங்கலிகளாலே மிகச்சிறந்த ஸம்வித 
ானமாகிம (ஒட்டுமா) மரத்தடியிலே வெகுகாலம்‌ 
கட்டுண்டிருக்கும்படி கெட்டியாகக்‌ கட்டிப்போடுவாளாக,. 


ஏண்‌ எ எர்கோ என்‌ க எச 
௭8௭ ரகா எற்‌ எராள்ணார்‌ | 

எ 18௭ எர்ளி எண கான்‌ என 
அ எள என்‌ எண்ன ௫ எ ॥ 8%॥ 


92. ஸ.இீ£கவியே/! நீயே ல்‌ ௮ ேதேவிஷே/ 
ீ சாமுண்டிகையாய்‌ விளங்முகின்றாய்‌ ; நீயே மிகச சிறந்த 
கரமசகன்றாய்‌ ; (பரம அக்ஷரமாடய பிரணவமாஇன்றாய்‌); 
கீ தானும்‌ யோகம்‌ புரிகன்றவளசகி யோகினியின்‌ 
சூபது)ைக படையவளாய்‌ விளங்குகினருமய்‌ ; நீயே ௮ல்‌ 
லவா (சம்பு தவரின்‌ பகஇனியாகுய) சாம்பவி) (காமங்‌ 
களுக்கு எல்லை நகிலமாயிருக்கும்‌) கர்மகோடியாகய நீ 
மை (வெற்றிமகள்‌) அகினரறாய்‌ ) நீயே (மிகசீ சிறந்த 

வெற்றி வடிவமான) விஜயை; உன்னிடத்திலே 
அழவலகும்‌ (உள்ளது) ; (மூவலகங்களுக்கும்‌) அன்னையே / 
(உனனப்‌ பற்றி) நாங்கள்‌ என்ன சொல்வோம்‌ ? 

கீ எத்தனை விதச்களாக எங்கள்‌ கண்களுக்கு முன்‌ தோன்‌ றி 
ங்ருளினாலும்‌, உன்னுடைய ஸ்வருபத்தை யறிந்து சொல்லால்‌ 
விரித்துரை செய்ய இயலாது என்‌ ரா, 


௬ எண்‌ ஈன்‌ ஈரக்‌ சாரி 

எள ரான்‌ சம்‌ லார்‌ 
கன்‌ எண்‌ எண்‌ 
ணன்‌ எரர்‌ ஈன 88 கார்‌ 9 ॥ 65 ॥ 


95. (எல்லாவற்றினும்‌ ச.றக்‌ தபொருளான) பரதவ 
்‌ தையே / அன்னையே / மலை மகளே / அடி.வணங்குவோர்‌ 
களைக்‌ காரக்கின்றவளே ! பிரதியை என்னும்‌ ஞான 
-வொளியை அளிக்கின்றவளே ! எல்லோரினும்‌ இறந்த 


5 


்‌. ர 
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ஈசுவரிமே / (பரமேசுவரரின்‌ ப,ததினியே /) மூவுலகங்‌ 
களாலும்‌ சரண்புகப்பெற்றவளே /! எனறும்‌ (அழியாமல்‌): 
இருப்பவளே ! முக்கண்ணரான பரமசிவனுடைய வாழ்க்‌ 
கைக துணைவியே/ மூன்று பாதங்களரக வகுக்கப்‌ 
மெற்ற மக்‌.திரததிலே பொருந்தியிருப்பவளே / (திரிபாதி 
விபூதி என்னும்‌ நிஷ்களப்ரஹ்ம ஸ்வரூப க்.திலே கலந. 
இருப்பவளே / பக்தி, யோகம்‌, ஞானம்‌ ஆகிய மூன்று 
வழிகளாலும்‌ அனமையர்பெற்றவளே /) மூன்று கண்களை 
யுடையவளே 1 (இச்சா சக்தி, கிரியா சக்த, ஞான 
௪க.இ ஆய) மூனறு ௪சக்திகளுமாகியவளே! காமர௯தியே! 
உன்னுபடைய கண்ணோக்ககதை எனமீது மிகுதியாச 


வைப பாய. 
எனக்‌ [னன்‌ எளிராரர்‌ 
எரி ்றாள்றா ள்‌) 
எச எண்ட களா காரச்‌ 


ர சூ கு ரூ ஜு 
ஏன்ன எண்‌ காரர்‌ நர்‌ ॥ ஏ ॥ 
94, புத்தியால்‌ (ஸ்கோத்துரங்களால்‌ அனபுறு. 
கன்றவர்களுடைய மனஙகளாகிய வண்டுகளுக்கு (இரு. 
விழாப்போனற) களிப்பை யளிப்பதும்‌, தானாகவே 
கேசன்‌ றநியவையான வாக்குகளாலாகிய வேதங்கள்‌ என 
னும்‌ காட்டு வழிகளிலே தெதொஙகுகின்றதும, கிருபை 
யர௫ய இனிய தேனினால்‌ குளிர்ந்திருப்பதும்‌, சரம்‌: 
அ௫சரம்‌ ஆகிய இருவகைப்பொருளுக்கும்‌ தன்னைக்‌ 
கொடுத்துக கொண்டிருபபதுமான  சவறனத்‌ ஸ்ருஷ்‌ 
உப்பதுமான) ஓப்பறுறதகொரு சித்‌ எனனும்‌ பூங்கொத. 
தானது கம்பா நஇுக்கரையிலே உலாவுகினறது, எனன . 
அத்திப்‌. ॥ 


கன்‌ ககர] ஈரானின்‌ அக[818 
ஈளள எர நாண்‌ எற்‌ | 
ளார்‌ ஸி என எகரி 

எர ர% எரர்‌ ஏஷ உ ॥ 


ஸ்துதி சதகம்‌ 129. 


95. கலைககாயுடையவனான அ௪ந்திரனுடைம கலை 
யைத தன்னுடைய திருமுடியினமீது உடையவளே ! லீலை 
களையுடையவளே / மகேசுவரரி௨கதஇில்‌ ஆசைகொண்ட 
வளே | புவனங்களை (யெல்லாம்‌) மயங்கும்படி செய 
வதுிலே துறமை வாயந்த காந்திககசாயுடையவளே !/ ஒளி 
பொருந்தியவளே ! (லக்ஷூமீதேவியா யிருப்பவளே /! எப்‌ 
பொழுதும்‌) போற்றப்‌ பெற்றதான ரூபக்தின்‌ கசந்துமயை 
யுடையவளே ! பரப்‌ பிரும்மான பரமசிவனிடத்தில்‌ 
அதுிவேகக்கோடு சென்று உறைபவளே / (எல்லேரரி 
னும்‌ சிறந்தவளான பரதவ தையே /) ஈநல்லோர்களுக்கு 
_ அதிகமான கிருபையசகிய அருவி நீர்ப்பெருக்கை யுடைய 
வளே / நரன்‌ (உன்னை) எப்பொழுதும்‌ (கண்டுகொண்‌ டே) 
இனபறுகின்றேன்‌. 


89௭ எள ஏரரசக்‌ எரர்‌ 

ஏ கணன்ளா எண்‌ எள்‌ ஸி | 

ஏர எள எனக சார்‌ 

௭௭ 1௩ என்னா என்‌ சார்‌ விர்‌ ॥ 85 


26. உலகனைகுதஇுற்கும்‌ தாயாகிய உன்னாலேயே 
பூமண்டலம்‌ முழுவதும்‌ உண்டாக்கப்படுகன்றது; கருணை 
பெசழிவதால்‌ ஈரிதகதுருக்கும்‌ உன்னாலேயே அந்‌ 4. 
பூமண்டலம்‌ பாதுகாப்பையும்‌ அடைகின்றது; மிகு 
சினங்கொண்ட உனனாலேமே அது (கெற்றிக்‌) கண்‌ 
- ணாூகிய கீயிலே (ஹோமமாகி) எரிக்கப்படுகின்றது ; எப்‌ 
பெர்முதும்‌ உளளவளான உனனுாலேமயேயன்றோ உல 
இலே எப்பொழுதும்‌ இடையருது நிலைபெற்றிருப்பது 
எனபது கிகழ்கின்‌ 0 3. 


.... தீயே உலகங்கள்‌ தோன்றுமுன்னும்‌ இருக்கும்‌ நித்தியப்‌ 
பொருள்‌, உன்னிடமிருந்தே உலகப்கள்‌ தோன்‌ றி, உன்னுடைய 
கருணையால்‌ வாழ்ந்து, உன்னுடைய கோபத்‌ தீயால்‌ அழிந்து 
. போகின்றன ; ஆகையால்‌ நீயே தனித்து கிலைபெற்றிருக்கும்‌ 

பொருளாக விளம்குகன்றாய்‌ என்‌ ரூர்‌. 


டக்க ப்ரீ மூக பஞ்சசதீ 
எசான்‌ எக்காள ஏனளி 
[இ த ந ஆட 
ஏர்‌ என்ர எளளாளிர | 
்‌ பஷி ட (9 0 
ரரி என சொனர்‌ எளகளி 
ம்‌] ச ரு வ்‌ ட ப 
ரர்‌ எண்‌ என்‌ எளி என்‌ ॥ ௩௨ ॥ 

97. அசையும்பொருள்‌ அசையாத ஜடப்பொருள்‌ 
ஆகிய உலகங்களாகியும்‌, எல்லாருடைய ஹ்ருதமங்களு 
ரஇயும்‌, சித்‌” ஆகியும்‌, (தாமஸ ராஜஸ ஸாதவிகங்கள்‌ 
ஆகிய) மன்று குணங்களரகியும்‌, (பூமி, அஅக்தரிக்ஷம்‌, 
ஸ்வர்க்கம்‌ ஆகிய) மூன்‌ று உலகங்களாஇயும்‌, (சந்திரன்‌, 
ற ிர்யன அக்னி ஆகிய) மூன்று ஒளிகளாகயும்‌, பரம்‌ 
அ௮பரம என்ன இருவகைமாகக்‌ கூறப்படும்‌ ப்ரஹ்ம ஸ்வ 
ரூபிணி யாயும்‌ (கிழக்கு, தென்கிழக்கு, தெற்கு, தென்‌ 
மேற்கு, மேழ்கூ, வடமேற்கு, வடக்கு, வடஇழக்கு, &ழ்‌, 
டூமல்‌ ஆகய) பத்துத்‌ திசைகளாகியும்‌, இரவு பகல்‌ 
இரண்டுமாகியும்‌, எப்பொழுதும்‌ ஸத்‌ மாகதுிரமேயர௫இயும்‌ 
சித்‌ மாத்திரமே யாகியும்‌ (எல்லோரினும சிறந்து) விளங்‌ 
கும்‌ பாதேதேவையை எப்பொழுதும மனஇலே சிந்தனை 
"செய்து வழ்‌ ம்‌ 

௭ என்க பபப எள 
எகா என்க களணா | 
ஏசனள்‌ ௫8 எர ராகர௭1 

்‌ ட ுூ. டை 
ஏ என்றள்‌ எண; ॥ ௩௪ ॥ 

098. போற்றி! அனைத்துலகும்‌ ஈன்ற தாயே/ ஹர 
தேதவரின்‌ வாழ்க்கைத்‌ துணைவிமே / திருமுக மண்டலத்‌ 
இன்‌ ஒளியாலே ச௪ரதகால௫துச்‌ சந்திரனை (தாமரை 
மலரை) வென்றவளே ! கூந்தலின காந்தியாலே மேகங்‌ 
களப்‌ பழிக்கன்றவளே ! மிகச்‌ சிறந்ததான (கடவுள்‌) 
வடிவத்தை யுடையவளே / (இயற்கையாகவுளள) ஸம்‌ 
விகதுஞான தைத இழந்து (ஜட க்‌.சனமாகய! அஞ்ஞான க்‌ 
இன்‌ மேலீட்டால்‌ தளளாடுகினற எனக்கு எப்போதும்‌ 
உதவுமாறு (உனது இருவடியாகிய) சிறந்ததோர்‌ ஊன்று 
"கோலைக்‌ தந்தருளுவாய்‌. 
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ன்‌ 
ஏண்‌ எரர்‌ என்‌ 
அட 

காளான்‌ காண்க என்‌ | 
கூட கூ உட்க கப ் 
எரன்றஏஏ என்‌ எ௱வி 

ூ ஆட்‌ கன்னல்‌ ட 
ணன்‌ ளாக என்‌ ॥ 88 ॥ 

99. புவனங்களைப்‌ பெற்ற அனனையே / சந்திரனை 
(கலைக்கு அணியாகக்‌ கொண்உவளசே / உனக்கு நமஸ்‌ 
காரம்‌ ;) பாபங்கலா (தோஷங்கள்‌) யழிப்பவளே !/ கம்பா. 
_ ததுக்கரையிலே கோயில்‌ கொண்டவளே / உனக்கு கமஸ்‌ 
க்சரம்‌ ; எல்லா வேதங்களாலும்‌ உணர்க்துவதகறகு உரிய 
வளே / எப்பொழுதுமுள்ள வடிவமுடையவளே/ உனக்கு 
கமஸ்காரம்‌ : பரமசவனாகவே இருப்பவளே / பாசத்த. 
யும்‌ கோடரியையும்‌) அங்குச தகதையும்‌ ஏந்திய கைகளை 
யுடையவளே / (பரசங்களை அஹனுக்கும்‌ இருக்கை. 
வளக்க யுடையவளே /) உனக்கு ஈமஸ்காரம்‌, 


சரன்‌ ஒரிரு 
எர காராக ராறு | 
எண ஊன கண்ணை எள்‌ 9 


எனி களன்‌ கோனி ணார ॥ 12% ॥ 

7009. ஒலிக்கெெற (காஞ்சி என்னும்‌) ஒட்டியாண தை 
யுடையவளும்‌, காஞ்சிபுரக கிலே மாணிக்க மணியாலாகஇய 
வீணையின்‌ லயதகோடு கூடிய ஒலிப்பெருக்கால்‌ இன்‌ 
புற்று சிரக்கம்பஞ்‌ செய்கின்றவளும, கம்பையின்‌ கரை 
யிலே வாழ்கின்றவளும்‌, (அனுகமபை என்னும்‌) ௧௬ 
நிறைந்த கடலாகியவளும்‌, மேகதைப்போன்ற கருநிற 
மூடையவளும்‌, சியாமா” என்னும்‌ இளம்பிரரயத இனளும்‌, 
- கடினமான கெரங்கைகதலதைைை யுடையவளும்‌, மானின்‌ 
விழிகளைப்‌ பேசனற விழிகளை யுடையவளும, ஹரதேவ 
ரான பரமசிவனுடைய நடன தகை (யுகாந்தகாலத்திலே 
கனியாக) காண்டணெறவளுமான காரமாக்ஷியானவள்‌ என்‌ 


மன திலே களித்து விளயாடுவாளாக, 


ஸ்ரீ மூக பஞ்சசதீ 


ஏகி எகா 
ரரோர(02 நாகி | 
ஏணாண்ணன்‌ ஈரான்‌ 


ரண்ணசச ரர ஈர்‌ காரகன்‌ | 20% ॥ 


707. பேசரிலே பெறும்‌ வெற்றியின்‌ பேரெல்லையாகி 
யும்‌, கன்னை உபாஸிக்கும ஸாதககர்களுக்கு ஆனக்தப்‌ 
பெருக்காகியும்‌, மென்மைக்குணங்களுக்குக்‌ கெசள்கலனா 
இயம, கடப்ப மரங்களையுடைய பூம்பொழிலை முக்கியமான 
வாஸஸ் கானமாகக்‌ கொண்டவளாகியும்‌, முனிவர்களால்‌ 
இடைவிடாமல்‌ ஸ்துகுக்கப பெற்றவளாகியும்‌, கோடி 
பிருமமாண்டங்களையும்‌ (அழகால்‌) .மசக்குகினறவளாச 
இியும்‌, பரமசிவனுடைய பததுினியாகியும்‌ விளங்கும்‌ காம 


“கோடியானவள்‌ எனனைக்‌ காததருளுவாளாக, 

2ம்‌ ரர ஈகரஎக்‌ ரர 
கார்ளககாள்ள | 

வ்‌ சன்‌ எனன எண்‌ எாணளாக்‌ 
எரகாம்‌ எள்ள | 2 ॥ 

702, சிறந்த வரங்களை அளிப்பதும்‌, இயற்கை 
யாகவே அழகுவாய்ந்ததும்‌, (படிப்பவர்களை) பரிசுத்தர்‌ 
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கள சகசீ செய்வதும்‌, பாம்‌ அபரம்‌ என்னும்‌ சி கதவடிவங்‌ 


கொண்டதென்றும்‌ விளக்குகின்ற நல்விளக்காகியது 
மான இந்த ஸ்தோதரததை, அம்பிகையை மனதிலே 
போற்றிக்கொண்டே எப்பொழுதும்‌ சொல்லிக்கொண் 


ஆருந்தால்‌, ஜபங்களைச்‌ செய்ய வேண்டியதில்லை, மாகப்‌ 


களச்‌ செய்யவேண்டியதில்லை, உடலை அதிகமாக (தவங்‌ 
களால்‌) வாட்டவேண்டி௰தல்லை, 


(எனல்‌ எரி ॥ 
ஸ்துதிசதகம்‌ முற்றிற்று, 


சவ்மியா 





ஆ 


ப பத அவம்‌ நந்த ததவ ்‌ 
கடட ஆக அல்ல க மடார்‌ அ ச்ட்டட்‌ 3 


॥ அகச்‌ ॥ 
ணாக | 
கடாக்ஷ சதகம்‌ 


ப க்கக்‌, ஆ. அப ட 
எனக்‌ எசா 
கானா எனா | 
சிகா கா 
ன்‌ ் 
எணாரரானிகா ககா ॥ 1 ॥ 

7. என்னுடைய அஞ்ஞான மாகிய இருளின்‌ இரளை 
கன்றாக அழிப்பதற்காக, ஊமையர்களுககும்‌ பெருமை 
வாய்க்க கவிதையை அளிக்கினறவையும்‌, திருக்காஞ்சி 
அசட்டின (வெபபச்தைக தணிகது அதனை)கீ குளிர்ச்சி 
படைய தசகச்‌ செய்வஇலே கருததுடையவையுமாகி, ஒரு 
மசமரத்தின்‌ &மமாந்த நாதனுடைய பத்தினியாகய 
காமாக்ஷியின்‌ கருணைபொழியும்‌ நோக்குகளைப்‌ புகழ்‌ 
அஇன்ேன, 


வாணன்‌ எரி றான்‌ 
எக்கர்‌ | 
கார்‌ கரோ ரர்‌ 
ஏரா ஈணற்ளாரான்‌ ॥ ௩ | 
2. அன்னைமே / காமாக்ஷியே / உம்முடைம நோக்கு 
கள்‌, மமைையாகிய பிசாசினின்றும்‌ (அடியார்கக£) விடு 


-விக்கின்றவையும்‌, இந்திரநீல ரதனங்களின்‌ ஒளியைச்‌ 
“செம்மையுறசி செய்யும்‌ இறமைவாய்ந்‌ தவையும்‌, உலசங்‌ 


14ல்‌ | . ஸ்ரீ மூக பஞ்சசதீ , 


கள மூன்றையும்‌ காப்பதற்காக அமைந்தவையும்‌,. 
(கோரி) வரன்கலா அளிப்பதிலே ேர்ச்சிபபெற்றவைய 
மாக விளங்குகன் றன, 


எண்ணாக 
ணன | 
எாணான ர எட௫ரகர்கிளர்‌ 
கா எக்‌ கர ரோராா௭ ॥ 5 ॥ 

9... அன்னையே / காமரகதியே / சகாமசாஸ்இரத்‌ இன்‌. 
விதிகளை விளக்குவ இலே இறமைவாயந்தவையும்‌, ஆனம்‌ 
கதத்கால்‌ மெல்லச்‌ சுழன்‌ று வளை கனறவையும்‌, கரது 
களின்‌ ஓரங்களை ச தாக்குகின்றவையுமான உம்முடைய 
கடைக்‌ கண்ணோக்கங்களின்‌ ௪லனமானது (பளபளம்‌ 
பசனது) இனிது விளங்குகனறது. 

கிர கணா? 69 

களரி காரி | 
ஈளை ர [௭௭ க 
கார ௭ [எண்ட விர ॥ 6 ॥ 

4. காமாகதியே/ கருணைவெள்ளததால்‌ அலைமோது: 
இன்றதும்‌, அழகுவாய்ந்க புனமுனுவலால்‌ கருகிறமும்‌ 
வெண்ணிறமுமாய்க்‌ கலந்து தகோன்றுகின்றதும்‌, 
வளைந்து சிறிது குறுகயதாகக கோனறுகினறதுமான 


உம்முடைய (வாணிக்க வொண்ணாகு) அத 5 
என்னை மெய்‌ குளிரச்‌ செய்வாயாக. 


சளக்‌ எண்‌ ரகளை 
எனனை ஈறி விளா | 

யூயயு பத்துய பக எள 
கானக்‌ என்‌ க கணி; ॥ ட ॥ 
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8. காரமாக்ஷியே/ அடிக்கடி வெண்ணிறமுஷைமய புன 
.முனுவலின்‌ உதவியைப்‌ பெற்றதா௫யும்‌, பயங்கர மூர்கது து 
௨ரக௫ய பரமசிவனுடைய மனதைக்‌ களிப்பிப்பதாடியு 
முள்ள உம்முடையதான கடைக்கண்களின ஒளியானது, 
அடிக்கடி புன்முறுவலையுடைய அர்ஜுன னுடைய உதவி 
மைப்‌ பெறறதாகயும்‌ பீமஸேனனுடைய மனைக்‌ களிப்‌ 
பிப்பதாகியமுள்ள பாண்டவர்களின்‌ சேனைமைப்‌ போனற 
தாகியும்‌, ஐயோ, கர்ணனுடைய பக்கலிலே போய்சீ சேர்‌ 
வகதைப்போல்‌, காதுகளின்‌ அருகிலே செல்கினறதேத / 

தேவியின்‌ கண்கள்‌ காதுகள் வரையிலே நீண்டிருப்ப்வை 
,பபாதலால்‌, கடைக்கண்ணோக்குகள்‌ காதுகளின்‌ பக்கமாகச்‌ செல்‌ 
இன்றன என்று கூறி, விரோதியாகிய கர்ணனுடைய பக்கத்திற்‌ 

சேர்ந்து கொண்டனவே என்று சிலேலஷையாலே ஆச்சர்யமும்‌ 
வருத்தமும்‌ தோன்றக்‌ கூறுஇருர்‌, 


ஏர்‌ ஏரா 3 ஏண்‌. 
உளார்‌ எண | 
கனனகாவாரர்‌ கண்ணார்‌ 
கா்‌ எண்ன | ௨॥ 


6. காமசகதியே/ உம்முடைய அழகுவாய்க்த கடைக்‌ 
கண்ணோக்கு எனனும்‌ (இரவின்‌ வருகையான து) மாலைப்‌ 
பொழுதானது எனனுடைய மனப்புழுக்கமாகய ஸஹ்‌௰ர்‌ 
பளை ஒரு கணப்பெொழுகிலே அ௮ஸ்தமிக்கச்‌ செய்வதாக: 
காரிருளின்‌ பெருமையை இக்குகளின்‌ எல்லைப்புறக் இலே 
பேசக்கிவிடுவதாகி, ஆனகந்துமாகய சந்திரனை ஒளிபெற்று 
விளங்கும்படி செயவகாக (எனனிடம்‌ அழைத்துவருவ 
சக), 

சு கூ 
ஈாரிக்கணா கனகா: 

ரு. ரூ ரு ரூ 
அவவ எலே: | 
ட்ப ற்ப ய்ய ப்பட்ட பனி 


கணா எகா உட | 
நூ (0 
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£. காமாக்ஷிமே/! (உம்முடைய காதுகளிலேயுள்ள) 
கதாடங்கங்கள்‌ என்னும்‌ கர் தோலைகளிலுள்ளமு க துகளின 
காந்கியுடைய முளைகளாகய தந்தங்களின்‌ கரந்தியை 
யுடையதும்‌, பாகர்களுக்குச்‌ சிரேபூஷணமாக விளங்கும்‌ 
கருணையாகிய பாகனால்‌ ஏறியமாந்துகொண்டு கடத்தப்‌ 
பெற்ற துமான உம்முடைய கட_ைக்கண்ணோக்கம்‌ என்னும்‌ 
கறந்த யானையானது எங்களுடையதரன இமையசகய 
மரதத வேரோடு பிடுங்கியெறிவதாக. 


எர எரர்‌ ஏனா 
ஏறக | 
கணா ககன்‌ 
கா்‌ எள காரான்‌ ॥ ௨ ॥ 


6, காமாகதியே / உம்முடைய கடைக்கண்ணோக்க 
மாகிய தேவலோகத்துக்‌ கற்பக விருக்ஷமான து, இருண்ட 
நிழலால்‌ உலகக்கின வெபபதைதப போக்குகனற தாக 
யும்‌, தாடங்கங்களிலேயுள்ள சிறக்‌.த ரதனங்களாகய தளிர்‌ 
களின்‌ சிறந்த அழகையுடையதா௫யும்‌, (பூக்களினின்றும்‌) 
கருணையாகிய சேனை ௮. இகமாக வடிய விடுகின்ற தாகயும்‌ 
சிறந்து விளங்குகினறது. 


[என்னி எரரகாசஎ[ஏ- 
சக எ௱ளார | 
சளி ஈர காளர்‌ 
கான்‌ எஎன்‌ வாகாக ॥ 5 ॥ 


9. காமாக்ஷி௫ஜே/ உம்முடைய கடைக்கண்ணோக்க 
மசயெ (கருமைகிறமுடைய) யமுனையாறானது, ஸூர்ய 
மண்டலத்திலே . உரைகினறவரசான பரமூவனுடைய 
காதலியாகயும்‌, (காதுகளிலேயுள்ள) ர,கனக்‌ குழைகளின்‌ 


கடாக்ஷ சதகம்‌ பத்‌. 


ஒளிகளசகிய செந்தாமரை மலர்கள்‌ பூத்த காரஉரடகீ 
கொண்டாடக்‌ தக்கதாகியும்‌, மன்மதனை யழி,ததவரான 
பரமசிவனுடைய திருமுக மண்டிலத்தின்‌ காக்கு வெள்ள 
மாகிய கடலை நோக்டுச்‌ செல்கன்றதாக விளங்கு 
இனறது, 
கூட டட 
ஈன 4 சேரர்‌ ௭ ஈ- 
ரு ட்‌ 
ஊர்‌ எண்னாாளாரான்‌ | 
ரு. ரூ பப்‌ கஷ்டப்‌ 
என? 1 எண்ணார்‌ 
[ஸ்‌ ௪ அகல்‌ 
சாணார்‌ ॥ 45 ॥ 
70. காமாக்ஷியே/ உம்முடைய பக்ஷூபாதத்தால்‌ (ர்‌ 
அ றக்கணிப்பதால்‌) உமது கோக்குகளின இனிய கலையாக 
குலஸ்‌ இரீயானவள்‌ எந்தப்‌ புண்ணி௰யசசலியை (கண 
வனாக) அடைகனெருளோ (அதாவது, உமது கோக்குகள்‌ 
அவன்மீது விழுகின்றனவேச), அவனை மே அபபொழுதேத 
முக்தியாகிய மணுட்டியும்‌ (கணவனாக) வரிக்கின்றாள்‌ 
அன் ரோ 2 (முஃதியும்‌ அவனுக்குக்‌ கிட்டுவதாகின்றது), 
ஆகையால்‌ இவவிருவருக்குமுளள இவ்விதமான (ஒரு 
மனப்பாடு) ஐகம.தயம்‌ மிகவும்‌ அபூர்வமாக அ௮மைந்துள்‌ 
அரு. 
உமத கண்ணோக்கின்‌ பயனாக, உடனே மோக்ஷம்‌ கிடைக்கும்‌ 

என்‌ இரு, 


சாரி எ எணாரறகளளச்‌ 

எ ணகர ணள எரி | 

கா்‌ எகா ககா 
காள்‌ எ என்‌ கான | 


77. காரமாகதியே / உம்முடைய கடைக்கண்ணோக்கங்‌ 
கலாதி கொடாசசியாகக்‌ கொண்ட மாலையானது, எப்‌ 
பொழுதுமே மருத்துகள்‌ என்னும்‌ தேவர்களுக்கு அனு 


கூலமான தன்மையை யடைந்தும்‌, (உம்முடைய) புருவக்‌ 
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கொடியரகிய இந்இர.வில்லாலே ஒளிபெற்று விளங்கியும்‌, 
(சிருங்காரம்‌ மு,தலிய ரஸங்களால்‌) கருணா ரஸமெனனும்‌. 
நன்னீரால்‌ ஈரி கதசகயும்‌, நீலகண்டராகிய பரமசிவனை 
உவகை பெருகும்படி (கடனமாடும்படி) செய்து கொண்‌ 
டும்‌, ஏழு மருத்துகளயுடைய வாயு மண்டலத்திலே 
அவற்றின்‌ அ௮னுகூலத்தைப்‌ பெற்றும்‌ வான வில்லால்‌ 
ஒளிபெற்றும்‌ (நீலகிறமரன கழுகத்துகளயுடைம) மயில்‌: 
களுக்கு உற்சாகக்ைப்‌ பெருக்ச்‌ செய்து (நடனமாடும்பி 
செய்து) கொண்டும்‌ மழை பொழி ற மேகங்களின 
வரிசைமைப்போல்‌ விளங்குகினறது. 

கருகிறத்தாலும்‌ கருனைபொழிவதாலும்‌ மேகங்களை யொத்த 
கடாக்ூங்களை, சிலேஷையாலே வாயுவை அ௮னுகூலமரகப்‌ 
பெற்று வானவில்லோடு மின்னி மயில்களைக்‌ களிப்பிக்கும்‌ தன்மை 
யுடைய மேகங்களுக்கு ஒப்புமை கூறுஇருர்‌. 


எனவ னான்‌ எ 
எனின்‌ எல்சா | 
ஏகன்‌ எண 

க்‌ எண்‌ எண்ணை 4॥ ₹௩॥ 


72. காமாக்ஷியே/ உமது சடைக்கண்ணோக்கங்‌ 
களுடைய காந்தியின இரளானது, முறுவல்‌ மயமசன 
(வெண்ணிறமுடைய) கங்கை நீரிலே (கலந்து விளங்கும்‌ 
கருநிறமுடைய) யமுனை போலவும்‌, கங்கையை (சிரஸிலே) 
தரிக்னெறவரான பரமசிவனுடைய மராபிலே (விளங்கும்‌) 
அப்பொழுதலர்ந்த நெய்தல்‌ மலர்களயூடைய பூமாலை 
போலவும்‌, இருமுகமண்டலமாகும சோ இமயமான ஏரியிலே: 
பாசியின்‌ படாந்த பரப்பைப்‌ போலவும்‌ விளங்குகனறது. 


ன: ர்கள்‌ கணா. ர9- 
உளவி காளா | 
கணா: 
கா எனன எனா ॥ 3௩ 1 





கடாக்ஷ சதகம்‌ 149 


79. கசமாக்ஷியே /! உமது கடைக்கண்ணாகிய மேகமா 
னது, தன்னுடைய சேர்தடுியினாலே எங்களுடைய நாக்கு 
களாகிய ஈரமுடைய வயலிலே (ஒப்பற்ற தாக) ஆச்சரிய 
மாக முள்த்து நல்ல ஞானிகளுக்கு உபயோகப்படும்படி 
மான மங்களகரமான பாசுரங்களாகப்‌ பெருகுகின்ற செந்‌ 


கெல்‌ மணிகளின்‌ க.இர்ககை£ நிரப்பித்‌ தருவதாக, 


தேவியின்‌ கடாக்த்தாலே தன்னைப்போன்றவர்களின்‌ நாக்‌ 
கிலே மங்களப்‌ பாடல்கள்‌ விளைவதால்‌, அவை ஞானிகளின்‌ செவி 
களுக்கு உணவாகின்றது என்இிரா்‌, கடாக்ூமாகிய மேகத்தினிண்‌ 
௮ம்‌ கருணை வெள்ளம்‌ பாய்ந்த வயலிலேதான்‌, இவ்வாறான 
ஸ்துதிகளாகிய செர்கெம்‌ பயிர்‌ செழுத்திருக்கும்‌. 


எர [எர ககன 
ஏன: என்கோ கே: | 
கான ர எனா? எள்‌ 

எச்‌ எணண 8 கணா: ॥ 22 ॥ 


14. உமமுடைம கரணை ததும்பும்‌ கடைக்கண்‌ 
ணோேசகமானது இயல்பசகவே எப்பொழுதும்‌ துள்ளி 
விக்யாடு வகையே செய்து கொண்டிருந்தும்‌ (சஞ்சல 
மூடையதாயிருந்தும்‌), கருகிறக்இுற்குப்‌ பிறப்பிடமா 
யிருந்தும்‌ (அழுககுடையதா யிருந்தும்‌), காதுகளின்‌ பிர . 
சதை ஆகரமிப்படுலே ஊக்கமுடையகா யிருந்தும்‌ 
வேதமார்க்ககைத மீறுவதிலே ௨ உறசாகமுடைய தாயிருந் 
தும்‌), (உமமை) வணஙய்குகின்றவர்களுக்குக்‌ கைவல்ய 
4௦ஈய மோக்ஷதிதையே எவவாறு அளிக்கின்றதோ? இது 


ஆச்சர்யம்‌ : , 


சஞ்சலத்‌ தன்மையையுடையவனும்‌ மும்மலங்களுக்கும்‌ இட 
மானவனும்‌, வேதகெறியை மீறி நடப்பவனுமான ஆசார்யன்‌ எவ்‌ 
வாறு தன்னை வணங்கி கிற்கும்‌ சிஷ்யாகளுக்குக்‌ கைவல்யத்தை 
அருளக்கூடும்‌ என்று சிலேஷையில்‌ ஆச்சர்யத்தை எழுப்புகருர்‌. 


2) 
வ 
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எளி எற்‌ என்கிற 
ன்‌ என்க்ளாகளான | 
னாள்‌ எ என்றான 
கார விரக ஏரித்‌ * 10% ॥ 


75. அன்னையே/காமாக்ஷியே / மாம்பூவை அம்பாகக்‌: 
கெசண்டவனான காமனை (அந்த அம்பை எறிந்ததகால்‌ பரம 
சுவனாலே நீரறாக்கப்பட்டவனை) மீண்டும்‌ உயிர்பெறச்‌ செய்‌ 
வதுலும்‌, சந்திரனுடைய இளம்பிறையைத்‌ இருமுடியிலே 
சூடியவரான பரமசிவனை கன்றாக மயக்கமுறும்படி. செய்வ 
திலும்‌, மமதை எனனும்‌ பிசாசினால்‌ ஆடுகின்‌ றவனான 
என்னுடைய சேஷ்டைகளை (யொழித்து) ஸ்தம்பித்து 
நிற்கும்படி (ஒரு நிலையிலே நிலைத்து கிற்கும்படி) செய்வது 
லும்‌, (உம்முடைய) நோக்கின்‌ ஒரு சிறு பகுதியும்‌ மிகச்‌ 
சிறந்த மருந்தாகனறது. 


ஏன்‌ எக்‌ எரா. 
அனி எர்கன்கர்‌ சாளரார | 
விண்‌ ர எரர்‌ எரர்‌ நன- 
கா்‌ ஏனா என்‌ என; 06 ॥ 


76. தேவியே! காமாக்ஷியே/ உம்முடைய கடைக்‌ 
கண்ணோக்கங்களின வீழ்ச்சியானது கருகிறமுடைம தாயி. 
னும்‌ திரிபுரதைத யழிததவரசன பரமசிவனுக்குச்‌ செவ 
விமகாதலை (செந்நிறதைைக) ௮திகசமரக உண்டுபண்ணிக்‌ 
கொண்டும்‌, (தான எப்பொழுதும்‌) சலனமுடைம தாயினும்‌: 
பர்கர்ளச்கபத்‌ அதிக பக்தியை (௪சஞ்சலமடையா த. 

) இடப்படுத்துக்‌ கொண்டும்‌, (அருவியின்‌ வீழ்ச்சி 
(டற்று வளைந்து தாயினும்‌ (வளைந்து) வணங்குவோசர்ககும்‌ 
(ஸமைமை, எல்லோரையும்‌ ஒனறுக கேோக்குந்‌ தன்மை 
மை) நேர்மையை அளி, ததுக்கொண்டும்‌ (கடஉன மேடை 


போன்ற) என்மீது நடனஞ்‌ செய்வதாகுக,. 
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சான்‌ கோணா 

கா்‌ எனைன 4 | 
எள எள்‌ எரர்‌ என்க: 

ஏக ர ரான்‌ என்ர ॥ 5 ॥ 


17... கசமாக்ஷியமமையே / உம்முடைய கடைகீகண்‌ 
ணோக்கங்களாகியகயிரானது கசமனைப்‌ பகைத்து அழிக்த 
வரசன பரமசவனுடைம மனை ஈர்‌ ததுக்கொள்வதுிலே 
ஊக்கமுடையதசக௫, (உம்மை) தொழுபவர்களுடைம பந்தங்‌ 
கள யெல்லாம்‌ (கொழுதெழுந்த) அப்பொழுதே தன்‌ 
னுடைய சேர்க்கையாலே அறவே ஓழிகது விடுகின்றது; 


ன்ண்ன ஆச்சர்மம்‌ / 
காதிகு6 1814 எர 518௭௭- 
ளா: எனா; | 
விரகன்‌ என்‌ 


கூ மட 
க எ 84 04 வர ॥ 6 ॥ 

78. காமாக்ஷியே/ உமது கருணை ததும்பும்‌ கடைக்‌ 
கண்ணானது, வளைந்ததான புருவ வில்லோடு அமைந்த 
கா, சரீரத்தை இழந்து உம்மைச்‌ சரணாக அடைந்தவ 
னான மனமதனிடத்திலே தயையுடையதும்‌ (காதலுற்றவ 
ரரன பரமசிவனிடததிலே அனபுடையதும்‌), உலகத்திலே 
எப்பொழுதும்‌ (ஸாதுக்களை) ரக்ஷிப்பதாகய உபகாரத்‌ 
தைச்‌ செய்துகொண்டும்‌, தீய அரக்கர்ககா அழிப்பதா 
இய அ௮பகார தைச்‌ செய்துகொண்டும்‌, வளைந்த புருவத்‌ 
- தைப்‌ போன்ற வில்லோடு விளங்குபவராயும்‌, விதேஹ 
ரசஜனுடைய மகளாகிய ஸீதாதேவி யிடத்தில்‌ அன்பு 
டையவரசயும்‌ (ஸீ. தாேதவியின அன்பைப்‌ பெற்றவ 
சாயும்‌, உலகெங்கும்‌ எப்பொழுதும்‌ ரக்ஷையுடையதாக 
உப.கரிக்கன் றவராயும்‌ (௮,கன பொருட்டே) இம அரக்கர்‌ 
களை ஈலிகனெறவராயும்‌ விளங்கும்‌ ஸ்ரீராமனைப்‌ போலவே, 
என்னுடைய ஆபத்தை அ௮ழித்தகொழிப்பதாகுக. 
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கடைக்கண்‌ ஸீராமனப்‌ போலவே கருகிறமுடையது ) த்‌ 
கோதண்டத்தினின்‌ று பொழியும்‌ அம்பு மழையபோலே கடைக்கண்‌ 
ணும்‌ புருவமாகிய வில்லிலே கோக்கங்களாகிய அம்புகளைத்‌ 
தொடுத்து கல்லோரைப்‌ பாதுகாப்பதற்காக தீயேோசரை கலிகின்‌. 
றது; ஸீதைபிடத்திலே வைத்த அன்பே ஸ்ரீராமனைப்‌ போர்பரி 
யும்படி செய்ததைப்‌ போல, ப.ரமசிவனிடத்திலே கடைக்கண்‌ 
ணுக்கு இருக்கும்‌ அன்பே கடட்னு மழையைப்‌ பெய்யும்படி செய்‌ 
கின்றது. அ௮து ஸம்ஸணாரமாகிய ஆப்த்திலே அகப்பட்டுக்கொண்டு 
தவிக்கும்‌ என்னை அருள்‌. மழை பொழிந்து காப்பதாக என்‌ ரர்‌. 


சிகார்‌ ஸாகர 

க ப படி" 
சன்னி ராக | 
் ப ந்‌ 
[ர எசகு 
கரா ஈ4 கொணர ॥ 96 ॥ 

79. ஸ்ரீ கசாமகோடியே/ அ௮னனையே/ உம்முடைய 
கண்டணோாக்கம்‌ மட்டும்‌, சிருங்கார ரசம்‌ நிறைந்த விதையி 
னினறும்‌ செழித்து வளர்ந்த மணன்மகனா௫ய பயிர்‌ மங்கள 
மா கதிமான பரமசிவனுடைய கண்ணாலேயே எரிந்து 
கரிந்து பேனபோது., ௮ப்பயிரான து மீண்டும்‌ செழித்து 
ஓங்கி வளரும்படி,, ௮தி சீககிரத்திலேயும்‌ மிகுகிமாகவும்‌ 
அனபாகிய நீரரலே ஈரமுடைய காக்கப்‌ பெற்ற வயலாக 
விளங்கிற்று என்றே கருதுகிறேன்‌. 


எனக்‌ ர ஈகண- 
ொையரகாக எக 
ஏ ம்க்‌ 
கான எரர்ளாளகவன ॥ 51% ॥ 
90, காமாக்ஷியே / பெருமைகளுக்குகீ களஞ்சியமாக 
விளங்குவகான உம்முடைய இந்து கண்ணோக்கத்தின்‌ 


பரப்பாகிய அகஸ்‌ இயமுணிவர்‌,கடந்து செல்வ தற்கு அரிய 
கான ஸம்ஸாரமாகிய விந்தியமலையைக்‌ குறுகியதரகச்‌ 


்‌ 
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செய்யும்‌ விகாயாட்டாலே புகழ்பெற்றவராயும்‌, ஜீவர்‌ 
களான பசுக்களுக்குப்‌ ப.இயாகிய பரமசிவனுடைம தைர்ம 
மாகிய பெருங்கடலை உள்ளங்கை மத்தியிலுள்ள குழிவின்‌ 
அளவாகும்படி. செய்ஒஇருர்‌. 


கடாகூம்‌ என்னும்‌ பெயருடன்‌ ஸஞ்சரிக்கும்‌ அகஸ்தியா 
வெறும்‌ மலையையும்‌ வெறுங்கடலையும்‌ அடக்கவில்லை ; ஸம்‌ 
ஸாரமாகிய மலையைக்‌ கடப்பதற்கு கடாக்ஷமே துணைசெய்து 
அசை தாழ்த்தவேண்டும்‌ ; அதுவே கடல்போன்று கம்பீரமான 
எ. ரமசிவனுடைய தைர்யத்தையும்‌ குறுக்கி உத்தரணி ஜலத்தைப்‌ 
மீபாலாக்‌இவிட்ட து. 


மிரா சகயள்‌- 

னி ரதா தாளாகா; | 

எட 8 என்‌ எராரர- 
விளா என்‌ எண ॥ 52 ॥ 


27. காமாகதியே / பகவதுயே/ உம்முடைய சடைக்‌ 
கண்ணோேக்குகளின்‌ மாலையானது அபுமிர்தக்கைப்‌ 
ப பொழிந்து குளிரச்‌ செய்வ தாயும்‌, மலரும்‌ கருநீல மலரின்‌ 
காக்‌ தியோடு ஈட்புடைய தாயும்‌, இயல்பாகவே இனிமை 
புடைய தாயும்‌, கரரகைஎனனும்‌ கருவிழியைஅடைந் திருப்‌ 
பகாயும்‌, (ஐமபெரும்‌ பூதங்கள்‌, இருசுடாகள்‌, யஜமானன்‌ 
ஆகிய) எட்டு வடிவஙகளையுடையவரான பரமசிவனுடைய 
உடலோடு சோரந்திருப்பதாயும்‌, சந்திர கரணங்களாயெ 
அமிர்‌ தத்ைப்‌ பொழிந்து குளிரச்‌ செய்வதும்‌ கருநீல 
மலர்களை மலரச்‌ செய்வதும்‌ இயல்பாகவே இனியதும்‌ 
காரசைகள்‌ என்னும்‌ நக்ஷத்திரங்களை (முறையே) அடை 
கின்றதும்‌ பரமசிவனுடைய சிரஸிலே௮வரை 50 தாட்டுக்‌ 
கொண்டிருப்பதுமான நிலவாக விளங்குகின்றது, 


கடைக்‌ கண்ணோக்குகளாலான நிலாவை சிலேஷையால்‌ 
ுரமகிவனுடைய திருமுடி யினின்‌ ந படரும்‌ நிலாவானது யொத்த 
தாயினும்‌, உண்மையில்‌ ஓவவாதது என்பது கருத்து ;) ஜடையில்‌ 
மமேல்‌ தொட்டதும்‌ தொடாததுமாக இராமல்‌, பரமசிவனுடைய 
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எட்டு மூர்த்திகளின்மீதும்‌ நன்றாகப்‌ பொருந்திப்‌ கிரகா௫ிக்கும்‌: 
தன்மையாலும்‌ கருகிறமும்‌ குளிர்ச்சியும்‌ இனிமையும்‌ இயல்பாக: 
அமைந்திருப்பதாலும்‌ அர்கிலாவைக்‌ காட்டிலும்‌ சிறந்தது என்‌ 
ப்து குறிப்பு) தேவியின்‌ கடைக்கண்ணோக்கமானது எப்பொழு- 
தும்‌ ஈசுவரனுடைய திருமேனியிலேயே உள்ளது என்பதையும்‌. 
சிலேஷையாலே விளக்குகருர்‌. 


4 எரா ஏரரஈ19- 

விள ணகர | 
ஏலிஏ ஏன்‌ எர எண 

கா காண்டா ॥ 55 ॥ 


92. அனனையே/ காமாக்கியே/ பெண்‌ வண்டானது 
மனேஹரமாயும்‌ முட்கள்‌ படர்ந்ததாயுமுள்ள தாமரைக்‌. 
காட்டை யடைந்து, தன்‌ சிறகுகளை க தாழ்த்திக்கொண்டு 
(அந்தகக்‌ தாமரை மலாகளை்‌) எப்பொழுதுமேமுச கமிட்டுக்‌ 
கொண்டிருப்பதுபோல, அழகும்‌ மென்மையும்‌ பொருக்கய: 
ஒஓளியையுடையதான உம்முடைய கடைக்‌ கண்ணோக்கு 
களா௫௰ய மாலை என்னும்‌ பெண்மணியானவள்‌, மன இறகு 
இன்பமனளிப்பதும்‌, மயிர்க்கூச்செறிவதால்‌ (தண்டுகளின்‌). 
முட்கள்‌ படாந்த தாமரைக்காட்டை மொத்ததுமான இரு. 
மேனியை ஆசை மிகும்‌ தவனாக(ஓயாமல்‌) எப்பொழுதுமே. 
முத்தமிட்ட வண்ணமாயிருக்கிறாள்‌. 


கணளசசளிக்ளக 

கார்‌ காசாக எடி 
௭௪% வாணன்‌ கரக 
ெரிகா என்‌ எக்கு 1 ॥ 35 | 


99. காமாக்ஷியே / மங்களங்கள்‌ யளிக்கின்றவரான: 
பரமசிவனுடைய பதஇனியே/ உம்முடைய கிருபை என்‌ 
னும்‌ பெயருடைய காட்டியப்‌ பெண்ணானவள்‌, உம்முஉை௰ 
கூந்தலின்‌ ஒளித்தரனாகிய நீல விதானத்தை யுடைம 
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தும்‌, (உம்முடைய கர்துகளிலே மிளிரும்‌) குண்டலங்களி 
லுள்ள ரத்தனங்களின்‌ காந்தியாலே கபேவொளியை 
யுடைகதுமான கடைக்‌ கண்களின்‌ பரந்த ஒளியாகிய 
நடன மேடையிலே நர்கதனஞ்‌ செய்கிறாள்‌ எனறு கருது 
கிறேன்‌. 

எங்கும்பரந்த கடைக்கண்‌ ஹணோக்கங்கள்‌ தேவியினுடைய கரு 
மின்‌ இயல்புகளை நன்றாக விளக்கிக்‌ காட்டுகன்‌. றன என்கிறார்‌, 
கடன மேடையிலே இபம்‌ ஏற்றி வைக்கப்பட்டிருக்கும்‌) நீலப்‌ பட்‌ 
டாலான மேற்கட்டி இருக்கும்‌ ; கடாக்ஷப்‌ மிரதேசத்தின்மீது தேவி 
யின்‌ கூந்தலும்‌ அதன்‌, எல்லையில்‌ தேவியின்‌ காதுகளும்‌ இருப்‌ 
பதால்‌ அவற்றினின்று வரும்‌ ஒளிகள்‌ நீல விதானமாகவும்‌ தீப 
வொளியாகவும்‌ விளங்குகின்‌ றன என்‌ ஒருர்‌. 


ஏனனளிஈணாகரக எரர்‌. 
எனா கன | 
எரா ரா௭6- 
ணன்‌ வாக்‌ ॥ 52 ॥ 

94. காமகோடியே 7. மிகவும்‌ குளிர்ந்ததாகவும,. 
௮இக அழகும்‌ சஎலனமுடையதகாகவும்‌, மன்மதனுடைய 
பெருமிகத்திற்குக்‌ காரணமாகவும்‌, புன்முறுவலாலே 
போற்றப்‌ பெற்றதாகவும்‌, கரைகடந்த கிருபையின்‌ 
புெவள்ளமாகவும்‌ விளங்கும்‌ கண்ணொளியானது தாமதம்‌ 
இரிதுமின்றி என்மீது அரைக்கணப்‌ பொழுது பாய்வ 
தர்குல 

ராகிக்‌ - 
கா்‌ ஈாரர்‌ எரா | 
ஜான ஈசுவரர்‌ ஏஏ. 
படவ ர்‌ 
ஈவர்‌ ஏண்ணா கள 8: ॥ 31% ॥ 

2௦. காமாக்ஷியே/ வெட்கமும்‌ காதலும்‌ பின்னும்‌- 
முன்னுமாகச்‌ சலிக்கச்‌ செய்வதற்கு இணங்கி அவற்றின்‌ 
। வசப்பட்டு மிககமல்ல ஊசலாடுவதர்ன உம்முடைய: 


.கடைக்கண்ணாகய ஊஞ்சலின்மீது மெதுவாக ஏறி வீற்றி 
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ருந்து, அ௫க உவகையுடைமயவனாக, பாதி மதியைத்‌ தம்‌ 
முடைய முடயிலே சூடியவரான பரமசிவனுடைய கண்‌ 
என்பவன்‌ அடிக்கடி( இடையறாமல்‌) ஆனந்ததி) மடை 
அருன்‌, 

ப. ரமசிவனையே பார்த்துக்‌ கொண்டிருக்கும்‌ அம்பிகையின்‌ 
கடாக்மானது வெட்கத்தால்‌ பின்வாங்கியும்‌ ஆசையால்‌ முண்‌ 
னோக்கியும்‌ ஊஞ்சற்‌ பலகை போன்றதாகின்றது. * கண்ணொடு 
கண்ணிணை நோக்கொத்ததாகி ? பரமசிவனுடைய நோக்குகளும்‌ 
தேவியின்‌ கோக்குகளோடு பொருந்துகின்‌ றன. பரமசிவனுடைய 
கோக்குகள்‌ வெட்கமறியாதவை யாதலால்‌ ௮வை தேவியின்‌ 
கோக்குகளாகிய ஊஞ்சலை வேகமாய்‌ ஆடும்படி. செய்கன்‌ றன. 
அதாவது, பரமசிவனுடைய கண்களால்‌ காதலால்‌ விளங்கும்‌ 
தேவிக்கு வெட்கமும்‌ காதலும்‌ அதிகரிகீகன்‌ றன, 


எக்‌ எரா ஊட 
ஜ்‌ எனானான்‌ எரா | 
சாண எர ரானி 


(ஆ ப ூ டட ட 
கா நாறு ஏரார்‌ ॥ 5 ॥ 

96. திரிபுரஸுந்தரியே ! காமாக்தியே/ உம்முடைய 
கண்ணோக்கமாகிய மன்னவனுக்கு, முக்கண்ணரான பரம 
சிவனுடைய உடலானது உப்பரிகையாகவும்‌, கருணையின்‌ 
வெள்ளமே நீர்விளையாட்டிறகு உரிய எஏரியாகவும்‌, இக்‌ 
இரன்‌ முகலானவாகளே அடியார்களாகவும்‌, உலகங்கள்‌ 
அனைத்துமே பாதுகாக்து ௮ரசு செலுத்துவதற்குரிய 
ரரஜ்யமாகவும்‌ ஆகின்றது. 

உமது கண்கள்‌ பரமூிவனுடைய திருமேனியிலேயே என்றும்‌ 
தங்கி மிருப்பவையாக கருணையிலே திளைத்து எல்லாவுயிர்களை 
பும்‌ ஆட்கொண்டு எல்லா வுலகங்களையும்‌ காக்கின்றன என்‌ ூருர்‌. 


எளி எண்‌ எண றிட 
சொக்கன்‌ சார்‌ 88 


கர எகர எரர்‌ 
காள்‌ 9 ர எரர்‌ ॥ ௩௨ ॥ 
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97, அன்னையே / காமாக்ஷியே / எவர்களிடக இலே: 
உம்முடைய சண்ணோக்கங்களுக்கு ௮அடஉமையாகுர்‌ தன்மை 
அமைந்துள்ளதா, அவாகளுக்கு உரிமையாகவே, 
வாக்குகளுக்கு ஈசுவரியான சரஸ்வதியானவள்‌ தோழி 
மாவாள்‌, ஸ்ரீதேவி அவர்களுடைய பூங்கொடிபோனற 
புருவ நெறிப்புகளின்‌ கருத்துப்படி ஏவல்புரிவாள,. 
உலகங்கள்‌ எல்லாம்‌ அவர்களுக்கு வீடாகும்‌ ) அவர்களு 
டைய உருவமும்‌ மூவுலகக்கவர்களுடைய கண்களுக்கும 
அ௮மிர்கம்போல இனியகாக இருக்கும்‌, 


எரர்‌ என்ற்‌ எண்ன 
கார்‌ கள்‌ ரர்‌ ராறு 
எக்‌ ணன்‌ என்‌ 


எசா எள எகின்‌ ॥ 54 | 

9௦. அன்னையே / .காமாகதியே/ (ஒற்றைப்பட்ட) 
ஜந்து பாணங்களை ஆயு தங்களரகவுடைய அந்த மன்மத 
னாகிய செம்படவன, மஹேசுவரராகிய பரமசிவனுடைய 
அும்‌ கைரியமாகிய கடலிலே நனருக மூழ்கி ஆ_ழ்ந்திருப்‌ 
பதுமான மனமாகிய மீனை, உம்முடைய கீடைக்கண் ணோக்‌ 
கங்கள்‌ என்னும்‌ பெயருடைய தாய்‌ கன்றாக விரிக்கப்பட்ட. 
பெரு வலையாலே கட்டுண்ணும்படி. செய்கிறான்‌. 


சஜ ஏர ணகர ஏன 
வின்‌ ௭௭ என்டன எடி 
தாதிகணா எனா எர்ணரசிளா 
கா எண்ணான ॥ ௩5 | 
99. அனனைமே/ காமாக்ஷியே / அறிவாகிய தாமரை 


மயோடையைக்‌ கலக்குக்கொண்டு மனமசயை காட்டிலே 
அலைந்து இரிகனறகான எனனுடைய அஞ்ஞான மர௫ய 
காட்டு யானையை, உன்னுடைய தான கடைககண்ணோக்க 


மாய வளைந்த முனைப்பாக தையுடைய பெரிய அங்குச த்‌ 


458 ஸ்ரீ மூக பஞ்சசதீ. 
காலே (உன்னுடைய வச௫மாகும்படி வலி செய்து) அதி 


'வேகமாக அடக்கிக்கொள் வாயாக, 


ரன *159098- 

வார எ ௭ ஈராக்‌ | 
34 ஏனா ஏரரிகக்‌ 9 

காரன்‌ என்னக்‌; உ: ॥ 

90. தேதேவியே/ காமாக்ஷியே / உம்முடைய அடர்த்தி 
யான கடாக்ஷமாகிய குகையினின்று எழுந்திருந்து, மேன்‌ 
மேலும்‌ அதுிகரிக்கன்றவையும்‌ (பூங்கொக்ைைப்போல) 
அடுகுதுள்ளவையும்‌ அழகும்‌ எழுச்சியு மூடைய 
வையுமான நடைகளினாலேயே (உம்முடையதசன) அனு 
கரஹமசகய ஸிம்ஹராஜனைனைது என்னுடையதான அஞ்‌ 
ஞானமாகிய மான்‌ கூட்டை அதுிவேகமாகவே வெகு 
கூரம்‌ ஓடும்ப, செய்வதாக. 


ஊர்‌ என்கராகா ர்‌ 
ண எள ரெகா: | 
எள்‌ ஈகி ஏரி 
கணா எணக்கு ॥ 3 


9.7. உலகங்களுக்கு (எல்லாம்‌) ஈசுவரியா யிருப்ப 


.வளே/!/ கசமா௯தியே/ மீனக்கொடியோனான மன்மதன்‌ தன்‌ 


னை ச்‌ செயித்தவரான பரமசிவனைச்‌ செயிக்க விரும்பிய 
வனாய்‌ ௮.தஇக கர்வங்‌ கொண்டவனாகி எண்ணெயாலே 
செம்மையாக்க (கூருடையதாக்க)ப்‌ பெற்றதும்‌ (அன்பு 
ஒழுகுகினறதும்‌), நன்றாக மலர்ந்த கருநீல மலர்களின்‌ 
அரந்தியைக்‌ கவர்ந்துகொண்டதுமான உம்முடைய கடைக்‌ 
கண்ணோக்கமாகிய (மெல்லியதாயும நீண்டகாயும்‌ வளைவு 
டையதாயும்‌ கருநிறமுடைம தகாயுமுள்ள) கொடிபோன்‌ ற 
உடைவாளைச்‌ சுழற்றிக்‌ கொண்டிருக்னெரறான்‌. 
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உம்முடைய கடாக்ஷத்தைப்‌ பெற்றதனால்‌, தன்னை முன்பு 
“வென்ற பரமசிவனை வெல்வது எளிது என்று தைரியமாக உம்‌ 
முடைய கடாக்ஷத்தைக்‌ காட்டிக்கொண்டு அவரை எதிரத்து நிர்‌ 
-இறான்‌, அதாவது, உமது கடாக்ஷத்திற்குத்‌ போற்று பரமசிவனும்‌ 
ாமவசமாகி விட்டார்‌ என்றார்‌. கடாக்ம்‌ நாற்புறமும்‌ வீசப்படு 
வதாயும்‌ கருகிறமாயும்‌ அன்பு பெருகுவதாயும்‌ ஒளியுடையதாயும்‌ 
வளைந்ததாயு மிருப்பதால்‌ உடைவாளாக வாணிக்கப்‌ பெற்றது. 


சிலி எண்‌ எள எரர்‌ ஏளிர 
களன்‌ எண்‌ என்றார்‌ 
க்ர்ன களானரர்‌ எ ஏஏ 


வள்‌ எ ஈசர்‌ எனா ॥ 3. ॥ 

29. காமாக்ஷியே / அன்னையே / உம்முடைய கடைக்‌ 
.குண்ணோக்கின்‌ வீழ்ச்சியானது சுருகிகளின (வேதங்‌ 
களின்‌, காதுகளின) மார்க்ககதைதயே எப்பொழுதும்‌ 
அடைந்திருப்பகாஇியும்‌, முனிவர்களுடைய ஸ்ம்ரு இயின்‌ 
(மனுமுகலிம ஸ்ம்ருதி நூல்களின்‌, ஸ்மரணைகளின்‌) 
வழியே எப்பொழுதுமே கிலைபெற்றிருப்பதாகியும்‌, எவ்‌ 
வாறு குடிலதி தனமையையும்‌ (வளைந்து செல்லும்‌ இயல்‌ 
அபையும, புதஇக்‌ கோணலையும்‌) ஒரு நிலையரத சஞ்சலத்‌ 
கன்மையையும்‌ (ஓயாது ௪ஞ்சலிகுதுக கெண்டிருக்குக்‌ 
தின்மையையும) தரமரைகளின காந்தியைக்‌ திருடித்‌ தன்‌ 
னுடைய தாக்கிக்‌ கொள்ளுங்‌ கள்ளத்‌ தனத்தையும்‌ 
பெற்ற தாயிற்று / 

வேதங்களையும்‌ , ஸ்ம்ருதிகளையும்‌ அ௮னுசரிப்பவர்களின்‌ 
குடத்தை கள்ளங்கவடின்‌ றி ஒரு நகில்ப்பட்டதாக இருக்கும்‌; 
அகடைக்கண்ணோக்கமோ கோணலாயும்‌ சஞ்சலமாயும்‌ திருட்டுத்‌ 
தனமுடையதாயும்‌ இருக்கிறதே என்று சிலேஷையாலே கூறு 


அரூர்‌, 
ட என்‌ ஏர்‌; பண்ற சாளர 
எிவிருச்‌ எண்ணி ளானி ற | 
ஜி ராகு எிாரர்கை: 
கர்‌ ௪ ரா சரணா ॥ 3 ॥ 
ஐ01உ௱ரர11 
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த சிடி காடர்‌ 
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9௦. காமாக்ஷியே ! உம்முடைய கடைக்சண்ணாகய 
உக தமாசாரயரானவர்‌, எப்பொழுதும்‌ காதுகளின்‌ பழக்‌ 
கதைப்‌ பெறுவ தற்கு முயல்கின்றதும்‌ உம்முடைய (கண்‌ 
ணின்‌) ஸமீபததிலே இருக்க விரும்புகின்றதுமாய்‌, எம்‌ 
பொழுதும்‌ சுருககளின்‌ பழக்ககைப்‌ பெறுவதற்கே. 
முயல்கன்றவனும்‌ ஆசசர்யரசகிய கம்முடைய ஸமீபத்து 
லேயே வஸிததிருக்க விரும்புகின்றவனுமாய்‌ சிஷ்யனாக. 
விளங்கும (தேவியின காதஇுலுளள) கருநீல மலருக்கு. 
மிகுந்த அன்போடு கரு நிறத்தின்‌ இயல்பாகிய இய பழக்‌ 
கதையே கறபிககனராா அல்லவா 2 


கடாக்ூமானது கரு நெய்தல்‌ மலரைவிடக்‌ கரியதாகையால்‌. 
அதனிடமே கருமையா யிருகீகுக்‌ தன்மையைக்‌ கற்க வந்தது: 
போல்‌ விளங்குகின்றது தேவியின்‌ கடைக்கண்ணின்‌ அருகிலே: 
காதிலே சொருகிய நெய்தற பூ. வேதாப்யாஸமும்‌ குருகுல வாஸ: 
மும்‌ வாய்த்த சிஷ்யனை ஒளிபொருந்திய மன்மார்க்கத்திலே பழகீ 
கரமல்‌ இவ்வாறு இருண்ட துன்மார்க்கத்திலே பழக்குவது ஏனோ. 
என்று சிலேஷையால்‌ ஆச்சர்யப்படுகிறார்‌. 


ளான 85 சாடாண்ற்ள 
கன்‌ எண்ணார்‌ | 
ஏண்‌ எண்கள்‌ 

ஏனை 4 84 எனா ஜோரு ॥ 52 ॥ 


94,  காமாகதியே / பூங்கொததுக்களைப்‌ போனறவை: 
யான முறுவல்களாகய வெண்ணுரைகளின்‌ தஇிரள்களை 
யுடையதும்‌ (உம்முடைய) இருமுக மண்டலத்தின்‌ ஒளிக்‌. 
இரளாகிய நீரால்‌ நிறைந்ததுமான கடலிலே வெகுகாலம்‌ 
நீந்துத்‌ இரிந்து சளைத்து, முப்புறங்களை யழித தவரான 
பரமசிவனுடைய கண்ணிற்கு அ௮ழகுசெய்கனற கோக்க. 
மாயை லக்ஷ்மியானவள்‌ மெள்ள உம்முடைய கடைக்கண்‌ . 
ணோாக்கமாகிய அனையை அடைந்து இனபுறுகனராள்‌.. 

முூறுவலாகிய வெண்ணுரை மிகுந்த முகச்சோதியாகிய 
கடலிலே தத்தளித்த பரமசிவனுடைய கண்‌ என்பவள்‌ ஒரு. 
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திலையாய்‌ அக்கடலினறாடே கரிய வொளியுடையதாகக்‌ காணப்‌ 
படும்‌ கண்ணோக்கங்களாலாகய அனையை யடைந்து களைப்பாறு 
ஒருள்‌ என்று கூறி பரமசிவனின்கண்கள்‌ அங்கு மிங்கும்‌ சலி 
யாமல்‌ தேவியின்‌ கடைக்‌ கண்ணோடு ஒன்றாகக்‌ களிப்ப்தைக்‌ 
குறிக்கின்றார்‌. 


வாரா ௭ ரமாக எள்‌: 
ர்‌ கணா ணாகா? 
னாள்‌ ரனானரர்‌ கர்‌ எளி 
ஜர்‌ நனி எனா எகி% 13% ॥ 


99, தஇிரிபுரஸுந்தரியே / காமாகஷியே ' உம்முடைய 
கர நிறமுடையதான கண்ணழகாகிய இராத திரியரனது 
களதளத்து கெய்கது விளஙகுங்‌ கருவிழியின்‌ கரந்து 
யென்௫ிற, முக த்தெழுந்து செழிக்க, நக்ஷித்துர காந்த 
யோடு கூடியதாகுியும்‌, முறுவல்களின (வெண்ணிறக்‌) 
காற்தியாலே கிலாவோடு கூடியதாகயும்‌, கெய்தல்‌ மலர்‌ 
களோடும்‌ சகோரபக்ஷிகளோடுமே எவ்வாறு போட்டி. 
- போடுகின்றகோ, அஹோ ! ஆச்சரமம்‌ / 

தேவியின்‌ கண்கள்‌ ஒளியாலும்‌ வடிவாலும்‌ நெய்தல்‌ மலா்‌ 
களையும்‌ சகோரக்களையும்‌ ஒத்திருப்பனவாதலால்‌, அவற்றோடு 
போட்டி போடுகின்றன என்று கறி, இரவின்‌ இருளைப்போம்‌ 
கருகிறமுடையதும்‌ முறுவலால்‌ வெளளொளியுடையதுமாய்‌ 
திலாக்காலத்தையொத்த கண்ணானது அச்மிலாவைப்‌ பருகும்‌ 
சகோரம்களுக்கும்‌ இரவிலே மலரும்‌ கெய்தற்‌ பூக்களுக்கும்‌ 
தண்பனாயிராமல்‌ இப்படிச்‌ சண்டை யிடுவதற்கு காரணமில்லையே 
என்று ஆச்சாயப்படுகிறார்‌. 


காகள்‌ எர செ ன்னர்‌ ஏ 
கா எரர்‌ எரர்‌ எண | 
எரர்‌ எாரிர 9. 


றம்‌ ஏளாந்க்‌ ப ௧ | 
99. தேவியே! கசமா௯தியே/ பனிமலை பெற்ற மகளே! 
கரிய மையும்‌ உம்முடைய கண்ணோக்கமும்‌ ஒளிமாலே 


நத] 


ட 
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ஸமானமசன நிலையை அடைகின்றன வாயினும்‌ முன்‌ 
னது உலகங்களிலே எல்லோருடைய கண்களுக்கும்‌ எளி 
காகக்‌ கடைக்கக்கூடியது, மற்றதோ முக்கண்ணரான 
பரமசிவனுடைய மூன்று கண்களுகீகே எளிதாகக்‌ 
இடைப்பதரகின்றது., 

உமது கடாக்ஷங்கள்‌ பாமசிவனுக்கு உரியன ஆயினும்‌, உம்‌ 
முடைய கண்கள்‌ *சிறுச்‌ சிறிதே எம்மேல்‌ விழியாவோ” என்பது 
கருத்து, உமது சண்களைப்‌ பருகுவதற்கு இரண்டு கண்‌ போதா 
என்றே பரமசிவன்‌ முக்கண்ணர்‌ ஆனார்‌ போலும்‌ என்பது 
குறிப்பு: 

சொன்‌ ஈககராகற 


காரா பொண்ணா 4) 
அனகா எண 
வி்‌ எண்‌ எராகரிக ॥ ௨ ॥ 


97. காமாகதிமே/ உம்முடைய கண்களின்‌ காந்து 
மாட கருநீல நிறகஇன்‌ செழுமை யாகியதும்‌ மீனக 
கொடிமோனான மன்மதனாகிய அக்கினியின்‌ கொழுக்‌ 
தாாரஇயதுமான புகையானது, மானாகய மறுவையுடைம 
வனான சந்திரனை த்‌ தஇருமுடியிலே கொண்டவரான பரம 
சிவனுடைய கண்கள்‌ மூன்றினுக்கும்‌ (அற்புதமா) 
மிகவும்‌ ௮.தஇகமாய்‌ (வர்ணிக்கவொண்ணாதபடியான இக்க) 
ஆனந்தத்தின்‌ விருத்தியை உண்டுபண்ணிக்‌ கொண் 
டருக்கின்றது என்னும்‌ இது ஓர்‌ அற்புதம்‌, 

புகை சண்களைக்‌ கரிக்கும்‌ ழ) கடாக்ஷமாகிய புகையோ கண்‌ 
களுக்கு ஆனந்தத்தைத்‌ தருகின்றது என்றும்‌, மன்மதனாகிய. 
அக்இனியினின்று எழுகின்ற புகை மன்மதனை எரித்த மூன்றாவது 
கண்ணிற்கும்‌ துன்பத்தைத்‌ தரவில்லை என்றும்‌ ஆச்சர்யப்படு 
இரழுர்‌, ன்‌ 

னன்‌ எ எரு 
கூ ரு 
கா எண்‌ எண | 
6 ்‌ 
எரா எக்க 


கிண்ண ளானள்‌ எரர்‌ ॥ 56 ॥ 
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88. காமாக்ஷியே / (உமது) கண்ணோக்ககைத மாத்‌ 
இரமே வேண்டி வணங்ிநிற்கும்‌ ஊமையனையே (மூக 
இய என்னை யே) உம்முடைய கண்ணோக்கதகுன்‌ தொடக்‌ 
கத்திலேயான சிறு பொழுகுற்குள்ளேயே எல்லாவற்றை 
யம்‌ அறியும்‌ அறிவையுடைம தன்மை (ஸர்வஜஞை) 
என்னும்‌ பெண்மணியானவள்‌ தானே காயகனாக வரித்த 
குற்கு அடையர்ளமாக இடுகின்ற புகழ்‌ என்னும்‌ ஸ்வயம்‌ 
வரமாலையைக்‌ கையிலே ஏந்துமவளாகி வந்து, (தன்னை 
/ஷை௰ விரும்பி ஸ்வயம்வர மண்டபத்திலே வந்து குழுமி 
யுள்ள) எல்லா மனிகர்களின்‌ முன்பாகவே (அவர்கள்‌ 
கண்காணவே) அந்தப்‌ புகழ்மாலையை யிட்டு காயகனாக 
வரிக்கினறாள்‌. 

காமாக்ஷியின்‌ கடாகூத்தையே வேண்டி வணங்கி நிற்பவன்‌ 
தம்மைப்‌ போல ஊமையனாயினும்‌, மற்றவர்களை விடுத்து அவனை 
ஹர்வஜ்ஞ பீடத்திற்கு உரியவனாக்குகிறாள்‌ என்று தாம்‌ ஸர்வஜ்ஞ 
படத்திலே காமாக்ஷியின்‌ கடாக்ூஷத்தைப்‌ பெற்றவுடனேயே வீழ்‌ 
இருந்ததைச்‌ ஈட்டிக்‌ காட்டி) தேவியின்‌ கடாக்ூத்தைப்‌ பெற்ற 
ஜீவன்‌ ஸர்வஜ்ஞனாகய பரமாத்மாவோடு ஒன்றுகிறான்‌ என்றும்‌ 
குறிப்பிடுகிறார்‌. 


8416 8 9 ஈரான்‌ 
ணரா ரேணாகு்‌ க; | 
ஏ9; 04 எள ஏர்‌ 94 
எனா எண்‌ ரகரினன்‌ உ: | 


99. காமாகதியே/ நீருண்ட கார்மேகத்தைப்‌ 
- பபொலவே உமது கடைக்கண்ணானது  தாபங்களைப்‌ 
போக்குகின்ற தாக, மேகம்‌ (புஷ்கரம்‌ என்னும்‌) மழை 
ஐஜலத்தைப்‌ பொழிவதுபோல, (புஷ்கரம்‌ எனனும்‌) ௧௬ 
கய்கல்‌ மலரை (தன்னுடைய காந்தியின்‌ சிறப்பாலே) 
- கஇழப்பட்டதாக்குகன்றது. முன்னதோ (கார்மேகமேோ), 
அண ப்பொழுது மின்னுகின்ற மின்னலோடு தோழமை 
யபுடையகாகன்றது?; மற்றையதோ (௨உமது கடைக்‌ 
| கண்ணோ) எப்பொழுதும்‌ ஒளியுடையதான பரம்பொரு&£ 


$ 
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கனறாக விளக்குகின்றது (எப்பொழுதும்‌ ஒளியுடையதாகி 
விளங்குகின்றது. 

கெய்தல்‌ மலருக்குக்‌ கருநிறமும்‌ காந்தியுமே உண்டு, தாபல்‌ 
களைப்‌ போக்குந்‌ திறமையில்லை; அதனாலே வெப்பத்தை நீக்கும்‌ 
கா£மேகமும்‌ தாபத்திரயம்களையும்‌ நீக்கும்‌ கடாக்மும்‌ கெய்தல்‌ 
மலரை இகழ்கின்றன ;) ஆயினும்‌ இவ்‌ விரண்டினுள்‌ மேகத்‌ 
தோடு மின்னலொளி ஆண நேரமே காணப்படுகின்றது ; அம்மி 
கையின்‌ கடாகூமோ ஒளிவடிவாகய பரமசிவனுடைய திருமேணீ 
யிலேயே எப்பொழுதும்‌ அமர்ந்திருந்து அதி . திருமேனியை கரிய 
காந்தியோடு கூடியதாகச்‌ செய்கின்ற ஏற்றமுடையது. 


ல்‌ பி ௦ ர. 
ஊண்‌ எர ஏனள- 
ரூ பட்டை 
எவன ணர்‌ | 
க டவ டம்‌ த்‌ 5 
சொக எர எ ரணம்‌ 4 
கார்‌ சாணை கர ॥ 95 ॥ 
40, காமாக்ஷியே/! நுண்ணியதாயும்‌ கடந்து செல்‌. 
வதற்கு மிகவும்‌ அரிதாயுமுளள மோக்ஷமசாக்கதீ திலே 
குருவின்‌ அருளை த துணையாகக்‌ கொண்டு நடந்துசெல்‌ 
வோன்‌ உம்முடைய கடைக்கண்ணோக்கமாகய இந்த 
ஊன்‌ றுகோலையே கெட்டியாகப்‌ பிடித்து ஊனறிக்‌ 
கொண்டுதான்‌ ஸம்ஸாரமாகிய சேற்றுக்‌ குவியலிலே 
ஆழாமலும்‌ வழுக்கி விழாமலு மிருக்கிறான்‌. 
்‌ . இசார்யன்‌ சிஷ்யனுக்கு அருளும்‌ உதவி, சிஷ்யன்‌ ஸம்‌ 
ஸாரத்திலே ஆழ்ந்து விடாமலிருப்பதற்காக அம்பிகையின்‌. 
கடாகூமாகய ஊன்றுகோலை அவனும்‌ பெறுமாறு,. அம்பிகை 
யிடம்‌ பிரார்த்திப்பதே என்பது கருத்து. 


என்‌ எள்‌ எிள்கள: 
னி ஹஊாஏண்டி எரா | 
என்ண்‌ எண்ண ணே ராணி 
வம்‌ ஏ எர ஏன[8 80. ஸு: ॥ 
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47. கரமாகதியே/ என்னுடைய இத்தமாகய இந்து 
வஊானைமானது தங்களுடைய கடைக்கண்‌ சிணாக்கு 
களுடைய காக்துகளின்‌ இரளாமே இந்திரரீல ரதனஙப்‌ 
களாலான துணி?ல பக்‌ இயரகய சங்கிலியிலே கட்டுண்டு 
இருக்கும்போதே, (அஞ்ஞானமா௫யே ஜடக் கனம்‌ என்‌ 
னும்‌) துணையும்‌ (ஸம்ஸாரமாயெ) கட்டையுமே. விட்டு 
விலகுகின்ற?5! அ௮ந்தேச | ஆச்ச௪ர்மம்‌ / 

அஞ்ஞானமாகிய தூணிலே ஸம்ஸார பந்தத்தால்‌ கட்டப்‌ 
ப்ட்ட ஜீவண்‌ விடுதலை பெறுவதற்குத்‌ தன்னை பக்தியென்னும்‌ 
ஈயிற்ருல்‌ தேவி.பின்‌ .கடாக்ூூமாகிய ஞானத்‌ தூணிலே கட்டிக்‌ 
கொள்ள வேண்டும்‌ என்பது கருத்து, 


காளர்‌ களச்‌ சாராஎர்‌ ஏ 
எண்ணான எகர; 
ஏொனானனாளாள எ எ; 

வர்‌ எ எனா ஈஸ்‌ சட்‌ ॥ ௨ ॥ 


49. கரமரக்ஷிய / தங்களுடைய கடர்க்ஷமான து, 
கருமையையும்‌ (களங்க தையும்‌) கரிய மையையும்‌ (அழுக 
மையம்‌) எப்பெசமுதுமே மேம்கொண்ட தாயினும்‌, இயல்‌ 
பாகவே (எப்பொழுதும்‌) ஒரு நிலை நில்லாது சலிப்பதாயி 
னும்‌, பகீ தர்களுடைய மன க்திற்கு மாசற்ற தன்மையை 
ஐம மைகாந்த (பாபந்தவிர்ந்கத) தூய நிலைமைமையும்‌ 
( அகுற்கு மேலே) ஒரு கிலையிலையே நிலைத்துகிற்கும்‌ 
அடகு தன்மையையும்‌ ௮ இகப்படியாகவே அளிக்கின்றது 
சாவ்வசறு 2 | 
தன்னிடமில்லாதவழ்றைப்‌ பிறருக்கு அளிப்பது ஆச்சர்யம்‌ 
என்று சிலேஷையாலே விளக்குஇரர்‌. 


.... அனார்‌ எட்காகனஏ- 
... அரம்‌ எ்ர்ளார | 
... அள்‌ என்‌ என்‌: ஈர 


| ட க்ஷ ட ை 2 
ஏ கணா ॥ 83 ॥ 
ர (நூ) ய்‌ ... ஸத்‌] சூ. 94. ர இ 4 
ட்‌. 17% எ 01% 9 
ற ல்ல நகடல ட கத்‌ ட % 
்‌ 4 படர ல்‌ ம. ஸ்‌ ட்‌ ன்‌ ன்‌ ்‌ 
்‌ ப்பி ௩, ர்‌ 
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49, காமாகதியே |! அன்னையே / (உம்முடைய) புன்‌ 
மே௱வல்களாகிமய பூங்கொத்துககளா யுடையதும்‌, மணி 
களாற்செய்த குண்டலங்களின்‌ காந்துத இரள்களாகிய 
களிர்களால்‌ ஒளியுடையதும்‌, சூழ எங்கும்‌ (எல்லாத்‌ 
திசைகளையும்‌) குளிர்ச்சியுடையதாகச்‌ செய்கன்றதுமான 
(உம்முடைய) கடாக்ஷங்களினுடைய காந்தியின்‌ இரளச 
னது கருணையாகுிய மானவிழியாளின்‌ பூந் காட்டமாக. 
விளங்குகின்றது. 


கா்‌ ஈகா ௫- 
எள்‌ சாராள்‌ ஈகா | 
எளி எண்காகளி- 
எண கான உ | 


44. காரமாக்தியே/ உம்முடைய கடாஷைங்களாகள 
சிறந்த இந்திர நீல ரகனங்களாலான ஸிம்ஹாஸனதகைத 
மீனக்கொடியேசரனான மன்மதன்‌ அடையுந்‌ தருணத்‌ 
திலே, ஸாம்ராஜ்ய பதவிக்குரிய மங்களகரமான (பட்ட௱ 
பிஷேகசி) சடங்கிலே, (உமது காதுகளிலுள்ள) ரதன 
குண்டலங்களினின்று வீசுகின்ற அழகிய ஒளியானது 


தப ஆல ககியாகய சுபகாரியதகிலே சுழற்றப்பெற்ற 
இபங்களின்‌ வரிசையாக விளங்குகின்றது. 


18: எள்‌ எர ஏர்‌ ஈர ஏவி 
என ஏன்ன | 
கார்‌ எண 
ரகர ஏரண | 0 | 
48, அன்னையே / கசமாக்ஷிமே / மென்மை பொருக்கு 
மதும்‌ (காணம்‌ மிகுந்ததும்‌)), ஸாது ஜனங்களாலேயே 
கண்கொண்டு கர்ணப்‌ பெறுவதும்‌, இருவினைகளாகிய 


அஞ்ஞான இருட்‌ பிழம்பிற்கு ஸூிர்யனாவதும்‌, மங்களங்‌ 
௧௯ யளிப்பதும்‌, தேேனுண்ணும்‌ வண்டுகளின்‌ காந்தி 
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யைக்‌ கவர்ந்து கொள்வதுமான உம்முடைய கண்ணோக்‌ 
கதி்தாலே என்னை ஒருகணப்‌ பொழுது குளிப்பாட்டு 


வயர்‌. 
ளா என்றா 
9௩: ராக யாளர்கள்‌ | 
கார்‌ கசணரனர சக: 
சிகா எள்‌ ர 8 ॥ 98 ॥ 


40. கர்மராக்ஷியே / உம்முடைய கண்ணோக்கம்‌ என்‌ 
பவர்‌ (காதுகளிலுள்ள) குண்டலங்களிலுள்ள ரதனப 
களின்‌ காந்திகளாலேயே செஞ்சடைகளையுையவராயும்‌, 
பிரேமைமாமெ நதியின்‌ கீர்‌ ததக்திலே ஸ்கானஞ்செய்து 
விட்டு முறுவலின்‌ ஒளியாலமைந்த விபூஇப்‌ பூச்சேரடு 
விளங்குபவராயும்‌, ்ரீ கண்டரான பரமசவனையே பூஜிக்‌ 
கனரார்‌ (அடைகன்ளுர்‌), 

காதளவும்‌ செல்லும்‌ கண்களினின்று பிரேோமையோரடும்‌ 
முறுவலோடும்‌ கலந்து பெருகும்‌ கடாக்ஷமானது ப ரமசிவனிடத்‌ 
திலேயே லயித்திருக்கின்றது எணன்கிரூார. 


ண கணானக்கு 

கா ஈண்‌ என்க | 

வாசிக ௭ எண்ணி 

ட்‌ ரட்‌ ரு ட 
ஈா்ளிண ஈராளாள்க ॥ 6 | 
47. காமாக்ஷிமே/! அன்னையே! கைவல்யத்தை 

(,கனிப்பெருகிலையை) அளிப்பதும்‌ கருணைப்பெருக்கு 
என்னும்‌ ஏவலாளனையுடையதும்‌ சங்கரருக்கு மையலைச்‌ 
செழிக்கச்‌ செய்வதும்‌, (அதனால்‌) அந்த சங்கரரைத்‌ 
தனக்கு ஆட்பட்டவராகச்‌ செய்துகொண்டதும்‌ (உம்‌ 
முடைய) பக்தர்களுக்கு மங்களங்க&£ ய்ருளுவதுமான 


உம்முடையகண்ணோக்கதக்திறகு (என்‌ னுடைய) வணக்கம்‌ 
அமைவதாக, 


னு - ஸ்ரீ மூக பஞ்சசதீ 
எண்ன ஈறு 
அனகார்காளோாா ளி | 
கர்கள்‌. 
ஏர்‌ ர என்ர; ॥ 94 | 


248. காமேசுவரியே / (மன்மதனுக்கு ஈசுவரியாக 
விளங்குபவளே), அங்குமிங்குமாய்‌ அசைகின்ற அளகஙப்‌ 
களின்‌ வரிசையாலே செய்த கோரணமாலையாலே அழ 
காக விளங்குகின்றதாக நடைபெறுவகான மீனக்கொடி 
யோனாகிய மனமதணனுக்கு (சருங்காரமாகிய) ஸாம்ராஜ்யதீ 
திலே முடிசூட்டும்‌ மங்களச்‌ சடங்கில, உம்முடைய மிளர்‌ 
கன்ற கண்ணோக்கமானது அசைந்தகொளிர்கனறடீலோத 
பல மலார்களாலாகிய வெற்றிமாலையின்‌ தன்மையை 
அடைகின்றது. 


எர எகரி 
ளான எள்‌ | 
கா்‌ ஈர்‌ ரெ எக 
. கோரா ளா ॥௦ | 


49, காமாக்ஷியே!/ அழயெ கூந்கல்களின்‌ ஒளியாகிய 
இருளாலே சூழப்பெற்ற வழியிலே (கன்‌ கரிமேனி ௮ந்த 
இருளிலே மறையும்படியாக) உம்முடைய கண்ணோக்கம்‌ 
என்னும்‌ இவள்‌, காமத்தால்‌ வருந்துகின்றவளாம்‌, 
மெல்ல மெல்ல நடந்துசென்றும்‌ அ டுசீககரமாகவே, 
(உம்முடைம) சங்கரரின்‌ பொருட்டு, காதலனை நாடிச்‌ 
செல்லும்‌ அபிஸாரிகையைப்போல (ஸகந்திப்ப,தற்காக 
முன்ன தாக குறிப்பிட்டுச்‌ சொன்ன) ஸங்கேசுஸ்தலதைை 
அடைகனருள்‌. 

உம்முடைய காயகரை நாடி உமது ஏவலாளான கடாக்ஷம்‌ 
என்பவள்‌ ரகசியமாகச்‌ செல்கிறாள்‌ என்று காமாக்ிதேவியிடம்‌ 
முறையிடுவதுபோல வர்ணிக்‌ ஒஇரூர்‌. 
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ப பிட்பங்ப் டு டப்‌! 

அளரசார்‌ சணா என்னனா | 
கார்‌ காணான்‌ எர 
என்‌ எள்‌ என்னா ॥ 1 ॥ 


80. காமாகதியே/ உம்முடைய கடைக்கண்ணோக்கின்‌ 
கர்ந்து (எனனும்‌ லஷமியானவள்‌, இணைபிரியாது 
தகொடர்ந்துவருனெற நாணமா௫ய பெண்மணி துணை 
செய்யி, சந்திரனைக்‌ திருமுடியிலே சூடியவரான பரம 
- சிவனுடைய கழுத்தின்‌ (கரிய) ஒளியாலே பாசியுடைய 
காக. ஒளிகீர்‌ நிறைந்த ஏரியை, நீர்விளயாடலின்‌ 
பொருட்டு, மெல்ல வந்து சேர்இன்றாள்‌-. 

பரமகவனுடைய இருமேனியின்‌ காந்தியிலே கடாக்ஷம்‌ 
கூழ்கித்திளைக்கன் றது என்று கறி, (பொய்கை நீராடல்‌” என்‌ 
னும்‌ ஸங்கேததீதாலே கடர ஆமாகிய நம்கையும்‌ பாரமசவனோடு 
ம்மிகீகருள்‌ எனறு ௮ம்பிகையிடம்‌ தெரிவிக்கிறார்‌. காந்தி மய 
மான ஏரி.பிலே கழுத்திலுள்ள ௧ரு விஷம்‌ ஒரு மூலையிலே பாச 
மைப்போல்‌ ஒதுக்கப்பட்டிருகீகுன்றது என்பது குறிப்பு. 


கண்களா ஈகச்‌ சார்‌ 
சாணார்‌ எாள்ணள்‌ 
அனவ 18 சர்‌ எகா. 
காள்‌ எாககாாள்கவினி உ: | 


5.1. காமாகதியே/ உம்முடையதான கடாக்மாகம 
இந்த யஇச்சிரேஷடர்‌, (உமது காதுகளிலுள்ள) மாணிக்‌ 
கங்கள்‌ அமைக்க குண்டலங்களின கரந்தியை காஷாய 
வஸ்திர தைப்போல நனறாக விளங்கும்படி. உடுத்துக்‌ 
கொண்டு, தம்முடைய மமையைப்‌ பகைத்து அழித்த 
வராகி, (அண்டியவர்களின்‌ மமகைையையும்‌ அழிப்ப 
வரசகி), (கண்கள்‌ காதுகள்‌ வரை நீண்டிருப்பதால்‌) காது 
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களின்‌ எல்லைப்புறமாகிம வேதாந்தப்‌ பிரதேசத்திலே 
(வேகாந்த விழுப்பொருளாகமை கடவுளிஉத்திலே) இன்‌ 
புறுவராக. (வேதாந்து விசாரத்திலே ஈடுபட்டவராக 
மிகச்‌ சிறந்து விளங்குவாராக.) 


க சூ சு 

ஈர ஏ ஏணி 

$ ஓ டக 
ணர்‌ ஊர்‌ எண்ணம்‌ | 
ஷூ கூ கூ அ ட கூ ட 
எங எவ்‌ 00 

இட்‌ 

கா்‌ எவ ல ணே | 53% ॥ 

5. காமாக்திமே / இந்திர நீலமணியானது வெறுங்‌ 
கல்லேயாகும்‌) கருநீல மலரோ பகற்பொழுதுகளிலே: 
வாட்உமுற௮ுவை த நன்ராகக்‌ காட்டுகின்றது. மேகத்தின்‌ 
கருகிறமோ (நீருண்டபோது மட்டுமே அமைவதால்‌) 
திமிகததக்கதோடு பொருந்தியபோது கான்‌ ஏற்படுகின்‌ றது? 
ஆகையால்‌, (அழகிய கண்களை யுடையவளே!) உம்முடைய 
கடைக்கண்ணோக்கக்தின்‌ கரிய காந்திக்கு உவமான 
மரவது ஒன்றுமில்லை, 

இயற்கையிலேயே மென்மையும்‌ கருமையும்‌ ஒளியும்‌ 
ஒருங்கேயுடைய கடாக்ஷத்திற்கு உவமை கூறுவதென்றால்‌, இந்திர 
நீலமணிக்கு மென்மை இல்லை, குவலயத்திற்கு எப்பொழுதும்‌ 


வரட்டமுறாத ஒளி இல்லை, மேகத்திற்கு இம்மூன்று குணங்களும்‌ 
பருவ காலத்திலே மட்டும்‌ சேர்க்கையால்‌ வந்தவை என்கிருர்‌. 


சான்‌ ஈர்‌ எனன 
எண்கள்‌ க்‌ | 
வா கொடா ஈர ஈணா- 


கர்‌ ஏன ரண்டு 55 
ப 52. காமாக்தியே / உம்முடைய கஉக்ஷக்இன்‌ காந்து 
மாகிய (கருகிறமுடையவளான) இளம்பெண்‌ ( சியாமா” 
என்னும்‌ இளம்பருவத்து நங்கை), சிருங்கார ரஸத்துற 
குரிய செயல்ககாயுடையவளசயும்‌, மிகவும்‌ காணமுற்றவ 
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ளசயும்‌, (உமது) மூக்கின்‌ முனையிலே விளங்கும்‌ மு,தீதின 
ஒளிமால்‌ புன்முறுவலையுடையவளாயும்‌, இசைகளையே 
ஆடையாகவுடையவரான பரமசிவனுடைய முக பிம்‌ 
பதை (கோவைக்‌ கனிபோன்ற செவ்வாமை) முத்த 
_ மிடுகின்றாள்‌ ; இது பொருத கமே. 
காண்பதும்‌ கேட்பதும்‌ தொடுவதும்‌ தீது என்று இகழப்‌ 
ப்ட்டவனாய்‌ சிருங்காரச்சுவையின்‌ சுவடறியாத திகம்பரஜைனனை 
அடைந்து சிருங்கார ரஸத்தையெல்லாம்‌ வீணாக்குவது சரியோ 
என்பது த்வனி, 
லி ஏர ஏ அள்ர? 
ஆ [டை பஜ 
காணான்‌ என எர 4 ஊரான்‌ | 
ஸ்ட கடப்ப சட ழம்‌ வக | 
ஏ ண்‌ எண. 
ட்‌ 
அரளி ஏணி ஈர்‌ எ ॥ 12. | 
தீச்‌. காமாக்கியே/ உமது கடாக்ஷமானது கருநீல 
மலரோடும்‌ வண்டோடும்‌ சமசனமானது என்று எவ்‌ 
வாறு சொல்கிருர்கள்‌ 7 (கடாக்ஷமாகய) இது எந்நாளும்‌ 
சந்திரனுடைய இருவடிகளை (கரணங்களை) குளிரமை 
சாலே கிந்இிக்கின்றது, தாமரையோடும்‌ விரோதங்‌ 
மகொளகின்றது. 
கருநீல மலருக்கு நாயகனாகி கெளரவிக்கத்‌ தக்க சந்திரனை 
யும்‌ வண்டுகளுக்குப்‌ புகலிடமாகய தாமரையையும்‌ விடத்‌ தன்‌ 
குளிர்ச்சியாலும்‌ காந்தியாலும்‌ கடாகூம்‌ சிறப்புடையதாக 
விளங்குகின்றது என்பது கருத்து, 
டன்‌ ல்‌ ன்ட்‌ உ. ௩ 
அளக 9 
ரூ கூ 
எள்களிங்கண்‌ காளன்‌ | 
ர ரு 
கா எ 079841௭- 


காகளன்னர எரி ககா: | டு ॥ 
88. கர்மாக்ஷியே ! உம்முடைய ௨ தடுகளின்‌ காந்தத்‌: 
திரளாகய பவழக்கொடிகளோடு விளங்குவதும்‌ (உமது) 
புருவக்‌ கொடியின்‌ நெறிப்புகளாகிய அலைகளால்‌ அழ. 


1172 - ஸ்ரீ மூக பஞ்சசதீ 


'குடையதுமான (உமது)முகத்இன்‌ காந்தஇயாகம. கடலிலே 
கண்ணீரை அ௮திகமாய கிரப்பிக்சொண்டு தாழ்ந்துள்ள 
கார்மேககஇன நிலையை (உமது) கடாக்ஷமானது பெறு 
இன்றது, 

கரிய முககாந்தியை தன்னுள்ளே நிரப்பிக்‌ கொண்டு, எல்‌ 
லோருடைய தாபய்களையும்‌ தீர்ப்பதற்காக தாழ வருகின்ற கார்‌ 
மேகத்தை யொத்து, கடாக்ஷம்‌ கருணை மழையைப்‌ பொழிந்து 
கொண்டிருக்கிறது என்பது கருத்து, 


ட்டு 1 க ட 
ணாள எற்காகக[ஏ- 
கட 21. நச ட்ட 
வாக்கி ணன னள | 
கு. க ட ஷ்‌ 
அட்‌ ௮198௭94044 
ரம்‌ அட த்‌ ப 
எ ௭ ளார்‌ எனம 
26. காமாக்தியே/ (உமது) புன்முறுவல்களால்‌ 
வைண்ணிறமுடையதாயும்‌ (௨மதுகாதுகளிலுள்ள) ரதன 
குண்டலங்களுடைய கரணங்களின்‌ சேரததுமால்‌ செந்நிற 
மூடையகதாயும்‌ (இயற்கையிலே கருகிற முடையதாயும்‌) 
விளஙகும உம்முடைய கடைக்கண்ணோக்கங்களின பெருக்‌ 
கானது, மல்லிப்பூக்களையும்‌ இளந்தளிர்களையும்‌ கருநீல 
மலர்களையும்‌ கொண்டு கொடுக்கப்பெற்ற மாலைமைப்‌ 
(போலச்‌ சிறந்து விளங்குகினறது, 


சாண்‌ எாகாணடுன்ளா 
ர்க்க ளான | 
எர என ராரா 


ட்‌ தத்வ ஞூ] 
சுக்கரன்‌ உ ஈட ॥ 

57. காமாகதியே / கருணை வெள்ளமாக குளிர்ந்த 
அருவிகீரின்‌ சேர்க்கிமாலே மிகவும்‌ ௮திகமாகிம ஒளி 
யபுஷையதாயும்‌, இரிபுரததை மழித்தவரரன பரமசிவ 
னுடைய கண்களால்‌ எப்பொழுதும்‌ விரும்பப்பெற்ற தாயு 
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மூள்ளதகான உம்முடைய கடைககண்ணோக்கங்களின்‌ 
கோவையானது குளிர்ந்த கருணைப்‌ பெருக்கைப்போன ற. 
அருவிரீர பாயவதாலே செழிப்புடையதும்‌ (பசுப இயின) 
பசுக்களால்‌ விரும்பப்படுவதுமான : அ௮ருகம்புல்லால்‌. 
கஇிறைந்த காட்டை ஓத்தகதகாக விளங்குகின்றது. 


ஈரான்‌ எர காச ஈரார- 
ஏறறக னர்‌ எ 
வணர்‌ ஸார்‌ ஏஎ: 

கரக்‌ எனன | ௩௪ ॥ 


55. காரமாக்தியே/ உமது கண்ணோக்கத் தின்‌ களாந்த. 
ஒளியாகிய ஸுலாயோதகயமானது, கருநீல மலர்களின்‌ 
கசந்துயைக்‌ கவாந்து கெசண்டி காகியும்‌, (தன்னுடைய 
கருகிறகதால) இருளை ௮டகக வெல்கின றதாகியும்‌ (அஞ்‌. 
ரஞானதைச தடைசெயவ தாகியுப) உலகத்‌ தவர்களுக்கு 
இராக்காலகதின ஸம்பந்தததால்‌ உண்டான ஆயர்ச்‌ 
சமை (தோஷங்களின ஸம்பந்தததாலுண்டான அஞ்‌. 
ஞானதைத) நீக்குவதாலியும்‌ விளங்கி, என்னுடைய 
உளளத, காமரையை நனறாக மலரும்படி. செய்வதாகுக, 

£ /னேஉய : என்பதற்கு ஸுமர்யன்‌ என்றும்‌ பொருள்‌ 
கொள்ளலாம்‌, ஸும்யன்‌ தன்‌ செவ்வொளியாலே செய்யுள்‌ . 
காரியங்களை கடாக்ஷம்‌ தன்‌ கரிய காந்தியாலேயே செய்து மூடிக்‌. 
இன்றது என்று அதிரயிகீகிறார, 


எனின்‌ எரா 

காரர்‌ எகா 
எனக்‌ ஏ என்‌ ரனடர்‌ ளி 
ஏரகா௭ எனின்‌ ரம ்றை உடு ॥ 


.... தீ9ி, க௪மசகதியே/ இருளாகிய கிழங்கனின்‌ ௮ முக த்‌ 
துச்‌ செழித்தோங்கிய தளிரரமெை உம்முடைய கடரக்ஷ. 
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மானது, சந்‌ இரனைசீ சிறந்த ஆபரணமாகசி சூட்டிக்‌ 
"கொண்ட பரமசிவனுடைய கண்ணை நன்றாக மயங்கும்படி 
செய்கின்றது; ஆனால்‌, உள்ளே கோக்குவதும்‌ (உபயோக 
மாகுதால்‌) மரத்துத்‌ இமிர்கொண்டதுமான முனிவச்‌ 
களின்‌ (அகக்‌) கணணிறகு விளக்கத்தைத்‌ குருகின்றது 
எனனும்‌ இது மிகப்‌ பெரிய ஆச்சர்யம்‌. 


முச்சுடர்களையும்‌ முக்கண்ணாகக்‌ கொண்டும்‌, அதற்கு மேலே 
ஒளிர்கின்‌ உ சந்திரனைத்‌ தலைமேலே உ யர்த்திக்கொண்டும்‌ இருக்‌ 
கின்ற பரமசிவனுடைய கண்களைத்‌ தன்னுடைய கரிய ஒளியாலே 
இருண்டவை யாக்கி, உண்ணோக்கியும்‌ சலிக்க வொட்டாது தடுத 
தும்‌ (வெளிப்‌) பார்வையை இழந்த முனிவர்களுக்கு பரம்‌ 
பொருள்கீ காணும்‌ திறமையைக்‌ கொடுத்தும்‌ அற்புதஞ்‌ செய்‌ 
கின்றது தேவியினுடைய கடைகீகண்ணோக்கம்‌ ; விரும்பத்தக்க 
கண்களையுடைய காமாக்ஷியின்‌ கண்ணில்‌ ஒரு சிறு பாகமும்‌ 
தன்னிச்சைப்படியே ஈசுவரனுடைய மூன்று கண்களையும்‌ 
மயக்கிச்‌ சிறுமைப்‌ படுத்தியும்‌ முனிவர்களின்‌ கண்களைப்‌ 
பெருமைப்படுத்தியும்‌ களிக்கின்றது என்பது குறிப்பு. 


காளா எகா ஏ [ஈர்‌ 9 
வரக்‌ எருவராளளம | 
என எரா்ண்‌ எரா. 


வடி ஏண்‌ உல ॥ 


60. காமாக்ஷியே/ உமது கண்ணோக்க த்தின்‌ ஒளி 
யாலே போரிலே வெல்லப்பட்ட கரு$ல மலரசனது, 
தன்னுடைய) கர்வத்தை முற்றும்‌ துறந்து காதணி என 
னும்‌ வேஷத்தோடு அந்தக்‌ கண்ணோக்கதஇன்‌ அரு. 
சாமையில்‌ வந்தடைந்து, மெய்யாகவே, அபமம்‌ தர 
வேண்டு மென்ற பற்க த க எ செய்து மண்றற்டடட 
கின்றது. 

தன்னை வென்றவனைச்‌ சரணமடைந்தால்‌ மட்டுமே வாழலா ர 


மென்று, கருநீல மலாரரனது கடாக்ூத்தின்‌ அருகாமையிலுள்ள 
செவிப்புறத்திலே காதணியாக வந்துள்ளது. டட 2 இதத்‌ 


| 
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ப்ப பப மகம்‌ 

கண்‌ என்‌ என்‌ | 

ஏஏ ஏன ஈர்‌ ஈ% எரர்‌ 
எளி நினா எளி உ | 


67. தாயே/ காமாக்கியே!/ உம்முடைய சஞ்சல 
மரன கண்ணோக்கத்தின்‌ காரந்தியானது (சஞ்சல 
முடையதாயினும்‌) மனமதனுடைய பெரு நலத்திற்கு 
ஆ. தாரமான ஊன்றுகோலாக, சம்புதேவருடைய மன 
. இலேயுள்ள தைரியத்தைப்‌ போகீகிவிட்டு, ஆசையா ய 
பந்தத்தை (அவருக்கு) உண்டாக்குகின்றது 7 அதுவே, 
நேர்மாறாக, முனிவர்களுக்கு ஆசையாமெை பந்தத்தை 
நீக்கி மனதிலே ைரியதைத உண்டாக்குகின்றது) இது 

சீசர்யம்‌, 

கடாக்-மானது தனகீகில்லாத தஇடத்தன்மையை மண்‌ 
மதனின்‌ செல்வத்திற்கும்‌ முனிவர்களின்‌ மனத்திற்கும்‌ அளிப்‌ 
பதும்‌ பாரமசவனுடைய மனதின்‌ திடத்தன்மையை அழிப்பதும்‌ 
ஆச்சர்யம்‌ என்‌ ஒரூர்‌. 

 வனாஹர்‌ புஉயாவலம்ஸூ * என்பது பாடமானால்‌, ₹: (உம௫) 
முகம்‌ கன்மையைப்‌ பெறுவதற்குக்‌ காரணமானது £” என்று 
பொருள்‌ கொள்வது. ப 


எண எதனரா௭ர என்னார்‌ ஏ 

ர்‌ எ என்ர எ எ எர | 

கண்‌ என்ன ஏர்‌ ௭ 

சனி எ ற்‌ எரர்‌ 8 | ௨ ॥ 

69. காமாகதியே/ உம்முடைய தான கணப்பெசழு 

துள்ள கண்ணோக்கமே. (உம்மை) ஒருமுறை அடி.வணங்கு 
இன்ற பிராணிக்கு, உலகோர்‌ அனைவராலும்‌ புகழ்வதற்‌ 
, கூரிய நிலையையும்‌, தேஜஸ்ஸின்‌ மிகு இமையும்‌, (ரானி 
கின்‌) ஸபைகளிலே (ஈன்குவிளங்கும்‌) கூரியபு தீதஇிமை 
அம்‌, தேனின்‌ அருவி பாய்வதுபோன்ற வாக்கையும்‌, 
ட செல்வக்ையுமே செழிப்புற உதவுகின்றது, 
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தம்மைப்போல காமாகஷிதேவியை ஒருமுறை அடி பணிந்த. 
தாலே அவளுடைய கடாகூத்தைப்‌ பெற்றவன்‌, மிருகப்‌. பி.ராயனா. 
யினும்‌ மறுகணமே தம்மைப்போல்‌, ஸர்வஜ்ஞ பீடத்திலமர்ந்து 
ஜகத்குருவாயும்‌, தம்முடைய காவியத்திலேபோல தேன்மழை 
பொழிவது போன்ற சொல்வளத்தை.புடையவனாயும்‌, வேதம்‌ 
களாகிய அழியாச்‌ செல்வங்களையுடையவனாயும்‌, ஞானிகளுக்குத்‌ 
தலைவனாயும்‌, குசாக்ரபுத்தியும்‌ தேஜஸ்ஸுஈமுடையவனாயும்‌ விளன்‌: 
குவான்‌ என்று தேவியின்‌ முன்னிலேயே பிரதிஜ்ஜை செய்து: 
கொடுக்‌இிருர்‌, 


கார ரகணர்‌ எ எத்‌ 
ஏண்‌ கன்‌ எ ரர | 

(க எ எ்ராளா என்‌ எ எரர்‌ 
கர்‌ எனச்‌ எ எர்கோர்‌: உ ॥- 


62. கசமாகதியே/ (எட்பொழுதும்‌ சஞ்சரித்துக்‌ 
கொண்டிருக்கின்ற) மேகங்களின்‌ வரிசையானது (ஓரி..த்‌ 
இலே கிலைத்து கின்று மழை மொழியும்போது) ஜலத்‌ 
தோடு சேர்ந்திருக்கும்‌ (ஜடதகதனமை பொருந்திய) 
நிலையை அடைவதிலலையா? (பூக்களை காடித்துரியும்‌) 
வண்டுகளின்‌ வரிசையும்‌ தசமரைமலரை யடைந்து. 
அதனோடு பொருக்கதியிருப்பதில்லையா 2 (ஓயசது கடலை 
ேநேரரக்கஇச்‌ செல்லுகன்றவளாகய களிந்தனுடைய 
மகளரன) யமுனையும்‌ (பலபததிரேேதவர்‌ கலப்பையாலே' 
குடுக்கபோது) கடைப்படுவதைப்‌ பொறுததுக்கொளள 
வில்லையா 7 உம்முடைய கண்ணாகிய ப$ தவி மட்டும்‌ (தன்‌ 
னுடைய சலன ஸ்வபாவத்கை விட்டு)ஸ்‌தரமானஙிலையை 
அடையவிலலையே 4! 


சானி எர ரர்‌ எரு எளராள் ட ளர்‌ எரினாட 
105, 19) என்று சொல்லப்பட்ட யமுனையும்‌ ஒருதடவை தடைப்‌ 
பட்டு கின்றது. உமது கடாக்ூமோ யாராலும்‌ தடைப்படாத. 
தாக அடியார்களினமீது எப்பொழுதும்‌ ரிட்பம்‌ பபா? 
இன்றது என்கிரா. 4 
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காவிகாணரி்கணி ன்‌ எ: 
கார்‌ எசகராகள் ளான | 
அனார்‌ 8 


$ ஆ. ட்‌ 
என்‌ [ளின்‌ எள்‌ என ॥ 62 ॥ 

64. காமசக்ஷியே / எல்லாவற்றைக்‌ காட்டிலும்‌ மிக 
வும்‌ குளிர்ந்த தன்மையை யுடையதான உம்முடைய இந்‌ 
திகீகடாக்ஷமானது (காலகூடவிஷமாகய) அ௮க்கினியையும்‌ 
புல்லாகக்கொள்வதுலே தஇுறமையுடையதாக, மிர்தத்‌ 
- கைப்‌ பொழிகனற சந்திரனுடைய இளம்பிறையைச்‌ 
சூடியவரான பரமசிவனுடையகான மனக, எப்பெர்மு 
துமே இடைவிடாமல்‌ வாடி. மயங்கும்படி. செய்கின்றதேத / 
(இது) ஆச்சாயம்‌ / 

விஷாக்கினியின்‌ தாபத்தையும்‌ இலக்்யஞ்‌ செய்யாத பரம 
சிவனுடைய மனதிற்கு, ௮மிரதத்தைப்‌ பொழிந்தும்‌ குளிர்ந்த 
கிரணங்களை வீகி வெப்பத்தை மாற்றி உஜ்ஜீவிக்கச்‌ செய்யும்‌ 
சத்தினை வைத்துக்கொண்டாலும்‌ எப்பொழுதும்‌ தணியாத 
கரமவெதுப்பை யளிக்கும்‌ காமாக்ஷிமின்‌ கடாக்ஷத்தையே சீதள 
வண்துக்களிலே மிகச்சிழந்தது என்பது எப்படி என்று ஆச்சர்‌ 
யப்படுகிருா. . 


கர்ண ளக 8௩ 
காவினார்‌ எரர்‌ ரர்‌ 4) 
ரேர்‌ ரீச்‌ ஏக எனா: 


கானி வரான்‌ ॥ ௨௩ ॥ 
68. அம்மையே/ பனிமலை பெற்ற மகளே / காஞ்சி 

் புரதுதிலே ஈசுவரியாக விளங்குபவளே / தங்களுடைய 
. கயாதைமாயெ கோடரியின்‌ கூரிய முனையானது, என்‌ 
. னூடையதான வறுமையாகிய கிறம்பிய நீராலே போஷிக்‌ 
. கப பெற்றதும்‌, அஞ்ஞானமாகிய கிழங்கினின்றும்‌ செழித்‌ 
. தோங்கி வள௱ாந்ததும்‌, மிக்க வுயர்ச்சியையுடையதுமான 
. ஸம்ஸாரமாகிய விஷவிருக்ஷதை)க வெட்டி வீழ்ததுவகாக, 
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கார எணார்கார்‌. 
என எகா களர்‌ | 
ச்‌ எ சார்‌ சளி எனற்‌- 
கோண சோனார்‌ 5 ॥ ௨ | 


66. காமாக்ஷியே / தேவியே / ஸம்ஸாரமாகிய பயவ்‌ 
கரமான நோயைப்‌ போக்கிக்கொள்வதுின்‌ பொருட்டு 
அதிகமாக வேண்டிக்கொண்டு குருவினுடைய கடாக்ஷ 
மாகிய வைத்துமனின தயவினால்‌, எப்படியோ எப்‌ 
பொழுதோ ஒரு சமயத்தில்‌ புண்ணியசாலியானவன்‌ 
(பிறர்க்கு) கிடைப்பதற்கு மிகவும்‌ அரிதாகயதான உம்‌ 
முடைய கடைக்கண்ணோக்கமாகய பெரு மருந்தைப்‌ 
பெறுகரான. 

குருவின்‌ கடாகூத்தைப்‌ பெறாமலும்‌, இடைவிடாது யமிரார்த்‌ 
தியாமலும்‌ பூர்வபுண்ணிய மில்லாமலும்‌, ஸம்ஸாரத்திலே உழல்‌ 
கன்றவனுக்கு தேவியின்‌ கடாக்ஷத்தைப்‌ பெறுவது அரிது 
என்றும்‌, இவை மூன்றும்‌ இருந்தாலும்‌ தேவியின்‌ இச்சைப்படி 
எப்பொழுதோதான்‌ அவளுடைய கடாக்ஷத்தைப்‌ பெறலாம்‌ 
என்றும்‌ விளக்குகருர்‌. 


காள எ்கதர்கா( என 
எ னான | 
எனக்‌ ஈர கனம்‌ எனு] 


ப ஆக்‌ வை ரூ 
ஏ ஈன்‌ எளி ன கக ॥ வ ॥ 

67. காமாக்ஷியே ! ஆசார்யனுடைய கிருபையரகிய 
மூகாயை (ஐலத்ைத) அடைந்‌ தவர்களாய்‌, பலவகையான 
கதுவங்களாலும்‌ நியமங்களாலும்‌ பற்று தலாகிய பந்தத்தை 
ஒழி,த்‌.தவர்களாக, உம்முடையதான இந்த கடாக்ஷமாகிய 
வாஸஸ்.தான ததைப்‌ பெற்று, பெரியோர்கள்‌ ஸமபுதது 
யுடையவர்களாய்‌ (ஒன்றாகிய பரம்பொருளிலே புகுத. 
செலுத்துகன்‌ றவர்களாசய்‌) உலகத்திலே இனிகாகத்‌ இரி 
இன்ரார்கள்‌ (ஸஞ்சாரஞ்‌ செய்கிறார்கள்‌, க்‌ 


ஆனி 
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எகா்கராஞ்ரா எள்‌ 
சிகார்‌ ளிகள்‌ 4) 
கணா“ காண்‌ எண்ட 
எளன்ளானர்‌ ஈககினன்‌ ॥ ௩ ॥ 
68. காமாகதியே ! கருத்துடைய பேச்சை யுள்ளடகீ 


கக்‌ கொண்டிருக்கும்‌ இளமுறுவலோடு கூடியதும்‌ காணத்‌ 
தாடும்‌ காதலோடும்‌ பொருந்தியதுமான உம்முடைய 


ர*காகுலால்‌ நிறைக்க) கண்ணோக்கமானது, மன்மதனை 


வென்றவரான பரமசிவனிடத திலும்‌, மனம தனாகிய வீர 
ணுைம ஸாம்ராஜயததின்‌ (பேரரசின) பெருமையை 
விளக்கும்‌ நிலமைப்‌ பயனுள்ள தாகச்‌ செய்கின்றது. 
காமனுடைய அதிகாரமானது அம்பிகையின்‌ காதல்ததும்பும்‌ 
கண்ணோக்கத்தாலே காமனைவென்ற பரமசிவனிடம்‌ செலுத்தப்‌ 


படுதின்றுது என்று, பரமசிவன்‌ தேவியின்‌ கடாக்ஷத்தில்‌ ஈடுபட்டு 
காாமபரவசாராகின்றாா என்பதைக்‌ குறிப்பிடுகிரூர்‌. 


கன்‌ சரக்க ளா 
டய பப டடாப படட்ட்க 
எனி ஈர ௭௭ எள: 
ரானார்‌ | உ ॥ 


69. காமாக்ஷியே/ (உமது) கடைக்கண்ணோக்கமாயே ' 
மபோர்வீரனானவன தன படையெழுச்சியின்‌ பலச்தை 


முக்யமான சேமபபடையாக அமைத்துக்கொண்டு, . 


(அகுனை உபமோகப்படுத தாமல்‌), புருவக்கொடி. மரகிய 
வில்லை வளைப்பைத மட்டும்‌ செய்து, சந்திரனைத்‌ இரு 


்‌. முடியிலே சூடியவரான பரமசிவனுடைய சரீரத்தின்‌ பாத 


மாகிய ராஜ்ய போக கைப்‌ பெறுவைக உம்முடைய வ௫௪ 


. மாகச்‌ செய்துவிட்டான, என்ன ஆச்சர்யம்‌ / 
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கார்னை! வர 
கார எணசர்‌ ஈகா சா | 
ரண: வு்‌ ஏரிக்‌ 


98 க ஈரா | ॥ 


70. காமங்கள்‌ முளை தழுவ குற்குரிய கதுனியிடமாக 
அமைந்தகான உமமுடைய கண்ணோக்கமானது, காமம்‌ 
௯ஷியே/ (உம்முடைய) பக்தர்களுடைய மனங்களுக்கு. 
விரும்பியவற்றை அளிட பதாகுக; (அது ௮தண்‌ 
இயல்பே); (ஆனால்‌) தான்‌ (கருகிறமரகிய) ராக த்தோடு 
(ஆசையோடு) கூடியதாயிருந்தும்‌, இது (இந்தக்‌ கடாக்ஷ 
மானது) மகாமுனிவர்களுடைய வைராக்கய,த்ைகையே (கிற: 
மற்ற ய்து ராதக ப உறுதுபபடுததுகின்றது எப்படி 7 


காண ௭ களர்‌ 8 

கானாஈ கணை என வா: 

எள்‌ எள எனற ரர 

விசாக 4 ரர 18 எிரகாக: ॥ ஓ ॥ 

77. காமாக்கியே/! உமது கடாக்மசனது, தன்‌ 
னுடைய கருகிறதகதுன்‌ செழுமையால்‌ (செருக்கால்‌), 
நீருண்ட கார்மேகங்களின்‌ கொகுஇகளோடு எப்பொழு 
தும்‌ போர்புரிந்து கொண்டிருககினறது ; அப்படியிருக்‌. 
தும்‌, இதையே (இந்தகடாக்ூூதைையே) எண்டு ஸ்ரீ நீல: 
கண்டராகிய மயிலானது பேராவ்லுடன்‌ மிகவும்‌ ௮இ-௯ 


மாக இனபுஅகினறதே மொழிய (கோன்‌ கண்டு களில்‌. 
கின்ற மேகங்களுக்கு விரோதியானவனக்‌ ட துன்பு. 


வதில்லை ; என்ன அ - / 
காணார்‌ எனணாம்‌ ஈன்‌ சானா. 
விறகாக ஏர ட 
ர்க்‌ கானிக௭ 
எண்ண ண்கள்‌ ப 






. ஸ்‌ ட 
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79, காமாக்தியே ! (பீலிக்கண்களை) கரிய சாந்தியை 
மிகு இமாக வுையகுாரன உம்முடைய கடைக்கண்ணோக்க 
மாகிய மயிலரனது, மன்மதனுடைய தாப தக்‌ காலேயுண்‌ 
உன அஞ்ஞானமாகய இருண்ட. சகார்மேகத்தின்‌ வருகை 
யாலே (மனங்களிதது), மன்மதனை வென்றவரரன பரம 
சிவனை கோக்கி நாத்தனஞ்‌ செய்துகொண்டே (எங்க 
ஞூ டைய) இவினைகளாஇய பாம்புகளின்‌ வமிசம்‌ முழுவ 
வம்‌ விழுங்கி விடுவதாகுக, 


கன்‌ எயா 
கான்‌ ட ஏகார | 
ஊரு ணொட்களிகள 


கட்சு 
சனாண்‌ எண்கள்‌ ॥ ௨ ॥ 

72... காமாகதியே / மன்மதனை (அழகாலும்‌) வென்ற 
வராான ர ட யோக்கங்களினிைடயோ அழகசன 
தஇச்மரை ர வறமான்‌ உமது கண்ணோக்க த) த, 
பண்ன அரந்தத்‌ கோற்றமானது பகலைப்போல மலரும்படி. செய்‌ 
கின்றது, இரவைப்போல நாணத்தின மிகுதியானது 
கூம்பும்படி செய்கின்றது. 

பரமகிவன்‌ அம்பிகையைத்‌ திரும்பத்‌ திரும்பப்‌ பார்க்‌ 
கின்றா ; அவர்‌ பாராதபோது தேவியின்‌ கண்கள்‌ பிரேமையால்‌ 
மாலாந்து, பாரக்கும்போது காணத்தால்‌ மாடிக்கொள்கின்றன 
- என்பதை தாமரைமலர்‌ பகற்பொழுதிலே மலாந்து இராப்பொழு 
இலே கூம்புவதோடு ஒப்பிடுகிறா. 


ஏகி ரிக்‌ ஈர்‌ ரன; ஈகா? 
. கீள்‌ என்‌ கோ: 
காண்‌ கொர 4 


. கினார்ரகனான; என்‌ 4 உல | 


ப்‌ சகதிடிய / விளையாட்டாகவே அலைமோது 
தி. சடங்கு ன்று காந்தியினுடைய 
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புறப்பாட்டு வேகாயின்‌ தொடக்கத்திலேயே க்ணமாதது 
ரதிதிலே ஊமையன்‌: (கான்கு வேதங்களையும்‌ ஓதவல்ல) 
பிரம்மாவாகிெனெ ரான்‌, மிகவும்‌ குரூபியாகிய மனிதனும்‌ 
மன்மதனாகின்றான்‌, பரம ஏழையும தேவராஜனாகினருன, 


லிகா எகர ஏறா 
ரான: ஈணகவ்ளகர்‌ | 
காணா ஏகன்‌ காரட்‌ 


ல 
ஈு ஈர: கணா கள்‌ 8 9 | 

8. அன்னையே! கரசமகோடியே! (உமது) கரிய அள 
கங்கள்‌ (முன்னுச்சி மயிர்க்‌ கற்றைகள்‌) (அலர்க்‌ த தாமரை 
மலரிலே மொயகதுதுக கிடக்கும்‌) வண்டுகளாகின்றன 5 
(தாமரைக்‌ தண்டுபோனறதாய) மன திற்கு இனபதகைகைத்‌ 
குருபவையான மூக்கிலுளள முத்தின்‌ வெண்ணிற வொளி 
கள்‌ செழித்து வளர்ந்த தாமரைக தண்‌ டீன்‌ முளைகளச 
கின்றன : (கண்களினினறு பெருகும்‌) கருணைப்‌ பெருக்‌ 
கரனது (அம்மலர்களினினறு பெருகும்‌ மகரந்தமாகிய) 
தேகனாகினறது ) ஆ கலால்‌, உமது கண்ணானது தாமரை 
மலரே என்று நான நினைக்கிறேன்‌.. 


கர்ணா எரா? 
கான்‌ எண 
ர்க்‌ ர கார ரர- 


ஏர சச்‌ எரா; ளார்‌ எள ॥ ௬ ॥ 

76. காமாக்ஷியம்மையே / ஆடர்‌ விரும்பு 
இன்ற பயன்க& யெல்லாம்‌ தருவதிலே திறமை வாயந்த 
தான உம்முடைய கடைக்கண்ணாகிய கரமதேதனுவின்‌ 
சேோரக்கையாலே உடல்களை த தாங்கும்‌ உயிர்கள்‌ எல்லாம்‌ 
(ஸம்ஸார) பாசங்களினினறு விடுதலை பெறறவர்களா(ு.. 
பசு த்தன்மையாகிய ஜீவச,தனமையை முழுவதும்‌ விட்‌ 
டொழிக்கின்றார்களே, ௮.து எவ்வாறு 7 
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காமதேனுவாகிய பசுவோடு பழகுகின்‌ றவர்களுடைய ப்சுத்‌ 
தன்மையும்‌ பாசத்தாலே கட்டுப்படுதலும்‌ அதிகமாக வேண்டி 
யிருக்க, அந்தச்‌ சோக்கையினாலேயே பசுத்தன்மையும்‌ பாசமும்‌ 
நீங்கு, பதியின்‌ தன்மையை அடைகஇன்றார்களே என்று வியகீ 
இன்றார்‌. கடாக்ஷத்தாலேயே ஜீவப்‌ரஹ்மைகீயமான மோக்ஷம்‌ 
ஸித்திக்கும்‌ என்பது கருத்து, ்‌ 


சொரணர்ரிராளர்‌ எரர்‌ 

கர வாணர்‌ எள்‌ 
எசா? எண்கள்‌ 6 
காரா ரட்‌ ॥ ல | 


71. காமாகதியே/ ஸமஸாரமாகய கோஷலஷை. வெயி 
லிலே (மூவகைத) தாபங்களை யடைகின்ற மனிதர்களுக்கு 
மிகக்‌ குஸிரச்சி யடையவையான உமது கண்ணோக்கங்கள்‌ 
நிலாவாகின்றன, செழுஞ்‌ சந்தனக்‌ குழம்புகளாகின்றன, 
முதுகின்‌ (குளிர்ச்சியும மகிழ்ச்சியும்‌ தருகின்ம) குணங்க்‌ 
சளாகின்றன, பனி நீரைதக செளிப்பகாகன்‌ றன. 

கடாக்ஷத்தின்‌ குளிரத்திக்குத்‌ தனியாக ஓர்‌ உவமை 
இயலாதலால்‌, இப்படி குளிர்ச்சிக்கு உவமையாகக்‌ கூறக்‌ கூடிய 
வற்றை யெல்லாம்‌ ஒருசேர வைக்கிறார்‌. 

ப ர கு சூ 
8119414௭1௭ (8௭ 
ட ரூ பட்டகம்‌ 
வார எகர | 
* மலை க்‌ [ட 
ர ஏல என 
ஈன எர எனா டள | ௦ ॥ 

79. காமாக்திமே/! என்ன ஆச்சர்யம்‌ / பிரேமை 
யாகிய தண்ணீர்க்‌ கடலிலே எப்பொழுதும்‌ மூழ்‌இக்‌ 
கொண்டிருபபவையான உம்முடைய கடைக்கண்ணோக்‌ 
கங்கள்‌, (காயந்த) விறகுக்‌ குவியல்களின்‌ தன்மை 
கொண்டு மன்மதனை வென்றவரான பரமசவனுடைய 
மன திலேயே மன்மதன்‌ எனனும்‌ அக்கினியை, கன்றாக 
கொழுந்தஅுவிட்டெறியும்படி. (இடைவிஉாது) அடிக்கடி 
போஷிததுக்‌ கொண்டிருக்கின்றன. 


ட 
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காகணற்ாச்‌ காள னான[ 
கண்கள கா | 
கானிர்னராக்‌ ககர 


கன்ணன ஈன்‌ 8 கரகர ॥ 5 | 

9. காஞ்ச்புரத்திலே இருவிளையாடல்‌ புரிவதில்‌ 
இனபு௮ுனைழவளே/ (காமாக்ஷிமே/) கவர்ச்சி யுடைய 
கரன (தன்னுடைய) காந்தியாலே கரிய மையோரடு 
போட்டிபோடுவதும்‌, காம சாஸ்திர ஞான, கீதாலே 
பெருமை பெற்றதும்‌, பாபங்களின்‌ பயனான துன்பத்தை 
அபஹர*ிககன்றதுமான உமது கருணை ததும்புகன்ற 
கடைக்கண்ணோக்கததை என்‌ மீது அலைமோ இப்‌ பாயும்‌ 
படி. அருளுவரமாக, 

கா எனக ா- 
வான ஏரா 8: | 
௭ கண்னை என 
ஸாரா எந்‌ என்‌ கார்ப்‌ ॥ 2 ॥ 

60. காஞ்சீபுரதக்துற்கு அலங்காரமாக இருப்பவளே! 
(காஞ்சீபுரதைத அணியாகக்‌ ககொண்டவளே/) 
அன்னையே / அளவு மீறியதான (மன்மதனுடைய செருகி 
இனால்‌) காமமேலீட்டினால்‌ மையலுற்ற மனதோடு மாமரத்‌ 
இன அடியிலே வந்துறைகனற ஆடவனாகிய பரமசிவ 


னுக்கு (இன்பகரமான) விருப்பமான கண்ணின்‌ கடைப்‌ 
பாகத்தால்‌ என்னைச்‌ சிறிது நோக்குவாயாக, 


களன்‌ உண்‌ சோறாக னி 
க எகா | 
க[ வ காகக ரர 
எக்கா என்‌ 2 ॥ 
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87. காமாக்தியே/உமது கடாஆஷத்தின்சேர்‌ தீதயிலே 
ஏதோ சில நல்லோர்கள்‌ (தங்கள்‌) கழுததுனாலே கருமை 
யின்‌ தன்மையை தனருக வெளிப்படுதக்துகின்‌ றவர்களா 
யும்‌, சகோரங்களின்‌ குடும்பங்களைப்‌ போஷிக்கினற ௪ந்‌ 
இரனை கலைமாலையாக அமைத்துக்‌ கொண்டவர்களாயும்‌, 
இரவையும்‌ பகலையும்‌ பிறப்பிப்பவையான சந்துர ஸர 
யர்களைக கண்களாக வுடையவர்களாயும்‌ ஆகின்றார்கள்‌;. 


ப. ரமசிவனையே பஹுவசனமாகக்‌ கூறியதாகவும்‌ அல்லது 
கடாகூத்கதைப்‌ பெற்றவர்கள்‌ பகவத்‌ ஸாரூப்யத்தைப்‌ பெறு 
அதைக்‌ குறித்ததாகவும்‌ கொள்ளலாம்‌. 


சரணை ௭ 
காண 8௭ ஏர | 
காளன்‌ கண்ணி எணிர௭ 
எனாள்‌ ஈற்று ॥ 


89, காமாகதியே/ கருநீல மலரின்‌ கரந்தக்கு உதர 
ரணமாகவும்‌ கருணையின்‌ பேரழகு வாய்ந்ததாகவும்‌ இரு 
வினையாகிய கடலுக்கு (கும்பத்திலே பிறக்‌ தவரான) 
அகஸ்திய முனிவராகவும்‌ விளங்குவதானா உமது கண்‌ 
ோக்க,த் தால்‌ இதோ (உம்மைத்‌ தொழுது அடி 
பணிந்து உம்‌ முன்னே). நாங்கள்‌ மூவகைப்‌ பாசங்களி 
னின்றும்‌ விடுவிக்கக்‌ தக்கவர்களாக நிற்கின்றோம்‌. 


மண்‌, பொன்‌, பெண்‌ என்றும்‌, புத்ரோஷணை, வித்தேஷணை, 
தாரேஷணை அல்லது லோகேஷணை என்றும்‌, ஆணவம்‌, மாயை, 
கன்மம்‌ ஆகிய மும்மலங்கள்‌ என்றும்‌ மும்மூன்றாகப்‌ பிரிவு 
படுகின்ற பாசத்தை முப்புரியாகத்‌ தரித்த கயிருகக்‌ கூறி அந்தக்‌ 
. கமிற்றின்‌ கட்டினின்றும்‌ எங்களை அவிழ்த்து, உம்மைவிட்டு 
அிலைகாதப்டி. உமது 1 ச டலனபிக்த்‌ கட்டுண்ணப்‌ பண்ணுவீராக 
அண்கிருர்‌. 
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எளாகாகறளர்‌ 5 
எகா ரன எசா | 
ஏ [கர கர ண்ள்‌ஈ: 

காளர்‌ எண்றிரகாகாக்‌ 4 1௬ ॥ 

58. காமாக்ஷியே/ உமது கண்களின்‌ காந்‌ இயினுடைய: 
செழிக்க கருமையானது, ஒருவராலும்‌ செய்யப்படா,. 
அம்‌ மிகவும்‌ அலைகனற ஸ்வபாவத்தை யுடையதுமான 
மையோ 7? அல்லது, ஜங்கார ஓலிவரிசையின்றி அமைக்‌ த. 


தரன வண்டுகளின்‌ மாலைமோ2? அக்கினியின்‌ ஸம்பந்த. 
மின நியே எழுந்த புகையின்‌ கொழுந்தே 2 (௮ நியேன்‌), 


கார்‌ எனனை ரர 
விஸா 14 ள ர | 
ரண 

கணா ௭ எர னான ॥ ௮ ॥ 

94, காமாக்ஷியே / அன்னையே / மோக்ஷத்துற்கு மூல: 
வித்தாகினறதும, அழகிய பெருமிதம்‌ கோன்றச்‌ சுழல்‌: 
கனறதும்‌, மனமகனுடைய செருக்கை (பரமசிவனால்‌ 
அழிக்கப்பட்ட பிறகு) மீண்டும்‌ தோனறும்படி. செய 
குதும்‌, மங்களங்களை அளிகதுக்கொண்டிருப்பதுமான 
உமது கடைக்கண்ணிறகு, தேவியே! இந்து (கை கூப்பி. 
தொழுவதாகிய) அஞ்சலி எப்பொழுதும்‌ அமைவ தாகுக.. 

வ ஈகி ளார்‌ 

எனன காரார்‌ | 
எக்‌ எணண ளாளார 

காண்‌ ஏணரு ஈர்‌ எண: ॥ ௬௩॥ 
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95.  காமாகதியே ! மீனக்‌ கொடியோனான மனமத: 
னுடைம பெருஞ்‌ செயல்களுக்குக்‌ காரணமாகிய செருக்கு 
என்னும்‌ முளையாகவும்‌, மலர்ந்து கருநீல மலர்களின்‌ (௧௬ 
நிறங்களர்கெய) சிறப்புககசா (அவற்றினும்‌ மிக்க ௧௬ 
நிறத்தை யுடையதாகையால்‌) நிந்இப்பதற்குக்‌ காரண 
மாகவும்‌, ஸம்ஸாரமாகய இருளின்‌ திரள்களுக்கு இபத 
இன ஒளிக்கொழுந்காகவும்‌ விளங்குவதான உமமுடைய்‌ 
கடைக்கண்ணோக்கமானது என்னக காபபதர்குக. 


ட்ட ணட ர ட்டட்ட்‌ 
படட பய்ப்ப்பமபப 
டட டர்‌ 
ஆ எ 4140 | 
கு ஆ ட 349 
உம (கவ்வ ௭044- 
வனி எரி 8 என்றனை: ௩ 
66, காமாக்ஷியே.! கைவல்யமாகய கிறந்து ரத. 
ன தையுடைய (ரோஹணம்‌ என்னும) பெரு மலைகளா. 
யம்‌, கருணையாகிய அருவி நீரிலே மூழ்கித்‌ இளை ததவை 
யாயும்‌, மங்களங்களை த தருகன்றவரான பரமசிவனுடைய 
மனை ஏவிப்பணிகொள்கனெ றவையாயும விளங்குகனற 
வையான உம்முடைய ௮ந்க கண்மேகைககுது அழகு. 
களுக்கு (எங்கள) கமஸ்காரம்‌ அமைவ தாகுக, 


எனி ஏ எர ர 
என ஏ எற்ராகர்‌ எ 1௧ ஏர | 


௩ எளி னர்‌ 
கண்‌ எசரனர்‌ ௭ எனா ॥ ம | 


57. காமாகதியே / உமது கண்ணோக்ககத்கைப்பற்றி 
ஆராயும்போது, ௮பபொழுதலர்ந்த கருகீல மலரை மிகச்‌ 
சிறிய தென்றும்‌, மீன்களின்‌ ஒழுங்காகச்‌ செல்லும்‌ ௧௫: 
யைகு காழ்க்கதென்றும்‌, கராமரைமலர்களின்‌ வரிசையை: 
(இகழ்ந்து) *௫ இது என்ன ” என்றும்‌, பிணமானை தூரத்து 
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மேலேயே வைக்கவேண்டும்‌ என்றும்‌, கண்ணிற்கு இடும்‌ 
மையை (கெளிவுடையதன்று) பொரு ககமுடைய தன்று 
எனறும்‌ உறுஇ கூறுகின்றோம்‌, 

மிகப்‌ பெரியவையாகப்‌ படருகன் ற கண்ணேக்கத்தோடு 
ஒப்பிட்டால்‌ கருநீல மலர்‌ மிகச்‌ கிறிது என்று கூறி மற்ற 
அவைகளைச்‌ சிலேஷையாலே *₹மீன்‌ கீரிலே தாழ்ந்த கதியை 
யுடையது; தாமரை மலர்களும்‌ அப்படியே; மான்‌ தூரத்திலே 
காட்டிலே யுள்ளது ; மை தெளிவற்றது '” என்றும்‌ நிந்திக்கிரூர்‌. 


எளி. 

விக ற்‌ ஈசா: 
வராளி னி 

கா என ௭ எள ணா ॥ ௮6 ॥ 


59. காமாகஷியே/ உமது இந்தக்‌ கஉாக்ஷமானது, 
(காலகூட) விஷமாகய சேற்றோடு கலந்ததான ௪ங்க௱ 
.ரூடைய மார்புப்‌ பிரதேதேசமாகிய முற்றத்திலே (வர்ணிக்க 
வொண்ணா தபடிமாக)அற்புகமாகக தவழ்ந்து செல்கின ற 
வனும்‌ விலாமாட்டாகவே (உமது) அழகிய கர் திலுள்ள 
கருகீல மலரை கீழே கள்ளிவிடுகனறவனுமான குழந்தைத 
போல விளங்குகனெ றது, ப 

தன்னுடைய கரிய காந்தியால்‌ கருநீல மலரை இகழ்கின்ற 
கடாக்ஷமானது; தன்னருகிலே இருப்பதற்குத்‌ ல. : 
தன்று என்று அதைக்‌ கீழே தள்ளிவிடுகின்‌ றது என்பது த்வனி 
தேவியின்‌ கண்கள்‌ எப்பொழுதும்‌ பரமசிவனுடைய அகன்ற 
.இருமார்பினையே பார்த்துக்‌ கொண்டிருக்‌ கன்‌ றன என்கிறார. 


என்னின்‌ ளர்‌ எண்ணார்‌ 
ஏளன ஏரகி்கானாா௭ | 
ஈனிஈம்‌ ஏக்‌ எ எக்‌ 9 

வார வர்கம்‌ ॥ 25 ॥ 


கடாக்ஷ சதகம்‌ 1 இதத்‌ 


69, காமாக்ஷியே 2? உமது கண்ணேகைகத் தின. பேரழ: 
கரகிய வஸக்கத காலத்திய அழகானது, _அறிவாளிகளின 
பு திய பாசுரங்களுடைய பெருக்கதை தயடைய மாந்தோப்பு 
களிலே புகுகிசாலிகளாகிய குயில்களாலே கொண்டாடப்‌ 
பெற்ற தேேனையும்‌ நறுமணத்தையும்‌ இடையறாமல்‌ 
பெருகும்படி. செய்கின்றது, 


வஸந்த காலத்திலே மாமரம்‌ பூத்து இளந்தளிர்களோடு விளம்‌: 
கும்‌; அப்பூக்களின்‌ தேனையும்‌ மணத்தையும்‌ உண்ட குயில்‌ 
இனிய குரலோடு கூவும்‌; அதைப்போல, கடாக்ூத்தாலே தளிர்த்‌. 
துப்‌ பூத்த அறிவாளிகளின்‌ பாகரங்களின்‌ இனிமையையும்‌ ந.று. 
௰ணத்தையும்‌ உட்கொண்டு, புத்திமான்கள்‌ கொண்டாடுகிறார்கள்‌ 
என்று தம்மை உலகோர்‌ பாராட்டியதைக்‌ குறிப்பிடுகிறார்‌. 


என்கர்‌ [48௭4 கரரர௭ரி 

சரக்‌ கே: ஏகம்‌ எள | 
சிஸ்‌ எரா! 

காண்‌ க ௭௭ எனா 1௨ | 


29. காமர்க்ஷணியே/ உமது கடாக்ஷமாகிய நீருண்ட 
பெருமேகமானது கருணயாசகிய நீரைப்‌ பொழிவதாக' 
எளிதாகவே (தன்னப்பெறற) புண்ணியசாலிகளுடைய 
ஸரஸ்வதி நகுயாகிய வரகடின்‌ வெள்ளத்தைக்‌ கரை 
புரண்டு பாயும்படி பெருகச்‌ செய்கினறது; (ஆனால்‌) அல 
மேலலையசகப பெருஞும்‌ யமுனையரற்று நீரை அது எழ்ப்‌ 
பட்டதாக இகழ்கின்றது ஏன்‌ 7 ்‌ 


பெரிய உருவிலே தோன்றும்‌ கார்மேகமானது கரிய கரத்தி 
பெருகுகின்‌. ற கடாக்ஷத்திற்கு ஒப்பாகும்‌ ; யமுனையாற்று வெள்ள 
மும்‌ ஒப்பாகும்‌ என்னலாம்‌ ; ஆயினும்‌ மேகம்‌ ஆகாசத்திலே 
விளங்குகின்றது, யமுனையோ பூமியிலே பள்ளத்தாக்கிலே பாய்‌ 
ன்றது என்பதால்‌ கடாக்ஷத்தை மேகமென்று கூறி யமுளையை 
அது இகழ்வதாகக்‌ கூறுகிறார்‌. ஸரஸ்வதி நதிக்குப்‌ பெருமை 
யளித்தும்‌ அதனையொத்த யமுனை நதியைப்‌ பழித்தும்‌ கடா௯௨ 
மானது சுயேச்சையாக விளையாடுகின்றது என்பது சொன்னயும்‌, 
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சார்‌ ஊர காணாக்‌ 9 
சாணார்‌ ) 
கண்‌ எகா 


சஃ ௯. 
எணண ன்‌ | ௨ | 

97. தேவியே / காமாக்ஷியே! அடர்ந்த கடைக்கண்‌ 
'ரணோாக்கங்களின்‌ ஒளிகஇரளாகிய இந்துரநீல ரதனங்களா 
லான கூண்டிலே (காதுகளிலுளள) தாடங்கங்களசகய 
காதோலைகளிலுள்ள ரகனங்களின ஒளிமயமான 
மாதுளம்‌ பழக்தின துண்டததாலே சிவந்துள்ள மத்திய 
பாகத்தஇலே உமது கருணையாகிய பெண்‌ கிளி (அதைக்‌ 
கொத்துவதற்கோ) விழிகதுக்‌ கொண்டிருக்கின்ற து. 

கடாகூத்தின்‌ காந்தி காதுகளின்‌ எல்லையைத்‌ தாண்டியும்‌ 
பரவியிருப்பதால்‌, கடாகூ காந்தியாகிய்‌ மணிக்கூண்டின்‌ மத்தி 
யிலே தாடங்கத்தின்‌ செவ்வொளியாகிய மாதுளங்கனியின்‌ பகுதி 
வைக்கப்பட்டிருக்கன்றது என்றும்‌, கருணை எப்பொழுதும்‌ 
விழித்த வண்ணமாய்‌ கம்மைக்‌ காக்கக்‌ காத்திருக்கின்றது 

கூ வ ட ள்‌ 
கணப்‌ எரு எ எர 
சு ரு ரூ 

கான்‌ எள்‌ எ ஈரா; | 

்‌ 4 (ஆ! $ 8 ஒடை 
[கன ஈரக்‌ ஈரசார்‌ ஈக்கள்‌ 

கூ உ ௯ 

கான ஈம்‌ ண உ ॥ 

92. காமாக்ஷியே / நல்ல கருநீல மலரின்‌ குலத்திலே 
பிறந்ததாலே, உமமுடையதான இந்த கடைக்கண்ணோக்‌ 
கம்‌ என்பவன்‌ சுருதியை (காதை) அனுசரித்துச்‌ செல்‌ 
இரான்‌ ; ஆனாலும்‌, அவன தனனுடைய கேசணலை கன்‌ 
ரக வெளிப்படுததுகனரறானே, இது (கோணல்யுடைய) 
புருவக்கொடியோடு பழகுவதின்‌ பயனேயோ 

ஈநற்குலத்திலே பிறந்தவர்களும்‌ ஹமைவாஸ தோஷத்தாலே 
கெட்டுப்‌ போவார்கள்‌ என்னும்‌ உண்மையை சிலேஷையாலே 
நிரூபிக்கிறா. 
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ரர்‌ எண [ரான 
எக்‌ எக? | 

ஏ எண்‌ எாள ஈ5 சொரி 
சிகார்‌ எனி என்றி ॥ ௩ ॥ 


95. மலையரசன்‌ பெற்ற மகளே / ஸ்ரீ காமகோடிமே 7 
உம்முடைய இந்தக்‌ கண்ணழகானது, குளிர்ந்த கிரணங்‌ 
களையுடைய சநதுரனைகு திருமுடியிலே சூடிய பரமசிவ 
னுடைய (மாரபிலேயுள்ள) மன இலேயுளள (கேடயமாக) 
“கைரியதக்தை சுக்கு நாராக (இதோ: தகாதது விடுவ 
காலே, இது ஒறறைப்பட்ட ஆயு கங்களை யுடையவனான 
மனமதனுடைய சரமழையின பிரவாஹமே எனறு கருது 
. கடாக்ஷம்‌ நீலோத்பலமாகி, முறுவலாகய மல்விகையோடும்‌ 
மாம்பூவோடும்‌ குண்டல சோபையாகிய ௮சோக மலரோடும்‌ 
அரவிந்தத்தோடும்‌ சோந்து, பஞ்ச பாண மழையாகப்‌ பொழிகின்‌ 
னு என்பது பொருள்‌. 


ஏரி ஏர: ஏர்கரா- 
ளார்‌ எகா௭ார்‌ கணாகண | 
கிர கிரன்‌ சாகர்‌ 
விரி எரா ர்‌ எ எகர ॥ ம ॥ 


94, காமகோடியே/ மங்கள வடஉவு கொண்டவளே ! 
(மங்கள வடிவனான சிவனுடைய பத்இனியே /) மலர்க&௯ 
வில்லிலே பாணங்களாகதக்‌ கொடுக்க. றவனான மன்மத 
வுடைம பாணமானதும்‌, பக்காராகளுடைய மனங்களைப்‌ 
பாதுகாக்குந்‌ கொழிலையுடையதும்‌, கருணைக்குப்‌ பிறப்பிட 
மாகியதும்‌ சிவக்துளளதுமான உமமுடைய அழ௫ூய (கண்‌ 
ணின முனைப்பாகக காலே) கடைககணணாலே என்னு 
டைய துன்பக்‌ கஉ௨லை வற்றச்‌ செய்வாயாக, : 
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ஸ்ரீராமன்‌ ஒரு பாணத்தாலே கடலை வற்றச்‌ செய்ததுபோல: 
கியம்‌ கடல்போன்‌ ற என்‌ துன்பங்களை யெல்லாம்‌ உன்‌ கடாக்ஷத்‌ 
தைகீகொண்டு போக்குவாயாக என்று பிரார்த்திக்கிறார்‌. 
சு கூ 
எ நகக்‌ கான 
து 85. க. ட  வடத்க [வை 
னாகி 8 காக்‌ எனு: | 
[அட 62? 
கா்‌ வாரா எ 
*;ட 8௩ ஆ 
எட 416 எய்‌ ॥ ரி 
98. காமாகூஷியே / மன்மதனை வேன்றவரான பரம 
சிவனாலே தம்‌ இருமுடியின்மீது வைத்துக்‌ கொண்டாடம்‌ 
பெறுற கங்கையின்‌ நீரிலே (உமது) கோபத்கின்‌ வேகத்‌ 
தாலே கோணலாகச்‌ செல்ல விரும்புசின்றகான (உமது) 
கண்ணோக்கமானது (அக்‌. கங்கையாற்றிலே) வளைந்து 
செல்கின்ற மீனோ என்னும்‌ சந்தேகத்த க்ணசேரம்‌ 
கோனறச்‌ செய்கின்றது. 
அம்பிகைக்குக்‌ கங்கை சக்களத்தியென்றும்‌, அவளைத்‌ தலை 
யிலே பரமசிவன்‌ தாங்கக்கொண்டிருப்பதால்‌ ௮ம்பிகை ஊடுகின்‌ 
ரள என்றும்‌ அப்பொழுது அவளுயை காலிலே தம்‌ திருமுத.. 
யோடு கங்கையும்‌ படும்படி. பரமசிவன்‌ வணங்குகிறார்‌ என்றும்‌ 
அப்பொழுதும்‌ கோபம்‌ முற்றும்‌ தணியாததால்‌ அ௮ம்விகையின்‌ 
கடாகூமானது கோணலாக அங்குமிங்கும்‌ பாய்ந்து, அந்த கங்கை 
கீரிலே வளைந்தோடுகின்ற மீனைப்போல ஒளிர்கின்றது என்றும்‌ 
வாரணிக்கிறார்‌. 


கவா க்காக 
எனா | 
னு ணர்‌ எள 


ஏகா கொண ணி ॥ 8 ॥ 

96. காமாக்ஷியே / எஏப்பொழுதுமுள்ள தான உம்மு 
டைய கடைக்கண்ணாகிய தூணிலே கட்டப்‌ பெறறதான 
மீனக்கெரடியோனாகய (மன்மதனாகிய) மதயானைமானது, 
ஓரங்களிலே கட்டிய முத்துக்களாலே வெண்மை யொளி ப 
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பொருந்தியவையான ரதன குண்டலததின்‌ கரணங்கள 
என்னும வெண்‌ சாமரங்களாகிய காதுகள்‌ இரண்டையும்‌ 
அசைப்பதிலே வல்லமையுடையதாக விளங்குகினறது. 

நீண்டதாயும்‌ கரிய நிறமுடையதாயும்‌ இருப்பதால்‌ கடாக்ஷம்‌ 
கருங்கல்லாற்‌ செய்த தூண்‌; அதோடு பிணைத்துக்‌ கட்டப்பெற்ற 
யானையே மன்மதன்‌ ; முத்துமாலை பூண்டவையான அந்த யானை 
யின்‌ காதுகளே வெண்‌ சாமரங்கள்‌ ; ௮வை அம்பிகையின்‌ இரு 
புறமும்‌ வீசப்படுகின்றது. 


ண்ட (இ! ல 
பபடடத ம படவ பரப்‌ பயம 
கா என்றார்‌ எனு | 
ட டல 6 
சானா ன 
சட்டம்‌ க இர ள்‌) ட ்‌ 
வம்‌ கவரா ॥ உட ॥ 

97. காமரக்ஷியே/ அன்னை மே/ உமது கடாக்ஷமாகிய 
மாலைப்‌ பொழுஇன்‌ வரவு எப்பொழுது கேர்கினறதேோ, 
அபபொழுதே அறிதும்‌ தாமகமினறியே, (உம்மை 
வணங்குகின்ற மனிதர்களுக்கு (அவர்களுஷைய) மன 
மாய சிறந்த உதய பர்வதகததுின (கிழக்கு மலையின்‌) 
கொடுமுடியிலே ஸம்விகஞானமாகிய (அமிர்ந்தகிரணங்‌ 


களை யுடையோனின பிமபமானது) அசந்துரமண்டல 
மசனது (உதயமாகி) கனகு விளங்குகினறது. 


கார்‌ கள்சரிஎ எண்‌ 

கர: எரர்‌ எரர்‌ எரா | 
ஏன ஏனை எ காரம்ட. 
வரவர எரிங்‌ ஈர்‌ எரு உ ௩ ॥ 


9௦. காமசக்ஷியே! (கன்ன) வணங்கும்‌ மனிதர்களுக்‌ 
குக்‌ கற்பக விருகூமானது எல்லா வைபவங்களையும்‌ 
அளிப்பதைப்போலவே, (தங்களை) வணங்குகின்றவர்‌ 
களுக்கு 'சஎல்லாச்‌ செல்வங்களையும்‌ அளிக்கின்றதான 

18-13 ப 
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தங்களுடைய கடாக்ஷமே, வண்டினுடையதும்‌ கரு$ல 
மலரினுடையதுமான (கரிய) காந்திகளாகிய செல்வம்‌ 
முழுவதையுமே அபஹரிக்கின்றது என்பது ௮இக 
ஆ சாயம்‌, 

எனளிசரஈரகளா- 

என்க ஏனம்‌ ராஈரிர்ர | 

ரர. ௭ எர: [51 

காளான்‌ என்னை ௨ ॥ 58 ॥ 


99. அன்னையே ! காமாகதியே / மிகவும்‌ ௮தஇகமான 
குளிர்ச்சி பயுடையதும்‌, தடைபபடாத தான இருவினைப்‌ 
பயனாகிய விஷகைைப்‌ போக்குவதும்‌, (தேவர்களுக்கு) 
கதூரய மனையுடைய நல்லேசாகளுக்கு எளிதிலே கிடைக்‌ 
கக்கூடியதுமான உமது இந்தக்‌ கண்ணோக்கமானது 
(குளிரச்சி, விஷத்திற்கு மாறறு, தேவர்களுக்கு உரியது . 
என்னும்‌ குணங்களாலே।) அமிர்தமே யாகும்‌; ஆனால்‌ 
இது கருநீல நிறமுடையது எனனும்‌ இது தான்‌ (அமி 
த.துஇற்கும்‌ இதறகுமுளள) வி.த.இியாசம்‌, 


எணண 9 

எனனாணள் னள | 

அர ள்ரார்‌ எ 8௬: 

களர்‌ 94 ர காண்‌ ஏர ॥ 25 ॥ 
கா எரா 8 கணா?) 

700,  காமாகதியே / பக்தியின்‌ சுவைமை அறியாத 
வனும்‌ பகுத்தறிவின்‌ சுவடே இல்லாதவனும்‌, சரஸ்து 
ரங்களை (வேதங்களை) யெல்லாம்‌ ஓதியுணராதவனும்‌ 
ஸத்யப்பொருளைப்‌ பெறாதவனும்‌ மோகத்திற்கு அருக 
செல்லாகதவனுமாக இருப்பவனை உமது கண்ணோக்க 
மானது ஒரு3பொழுதுமே விரும்புவதில்லை. ( அப்படி 
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யிருக்கின்ற என்னை உமது கருணை ததும்புசனெற கடைக்‌ 
கண்ணோக்கமானது காக்கருளவதாகுக”' எனபது பாடாக 
தரத்தின்‌ பொருள), 

கடாககமானது ஒருவனையும்‌ மேற்குறித்த துர்க்குணங்களை 
புடையவனாக இருக்க விடுவதில்லை ) அவண்‌ பக்திரின்‌ சுவையை 
பறிர்து கர்வச்தை யொழித்து பகுத்தறிவோடு சாஸ்திரங்களைப்‌ 
பயின்று உண்மையறிந்து மோக்ஷத்தை யடையும்படி. செய்யும்‌ 
அன்பது கருத்து. 


ர இணி காரகர்‌ 

78௭ ஏகார ரர । 

8 ௭௭ ஸஏக₹ன]9- 

ஏ என ஏரரகனைக்‌ ஏ 22 | 


704. காமகோடிமே/ மலைமகளே! பாபங்களாால்‌ 
நிறைந்த கடலிலே (விழுந்து) பயத்தாலே வருந்துகன ற 
வர்களுக்குப்‌ புணையாயும்‌, பரிசுதி தமான தாயும்‌, பொன 
னாற்‌ செய்த குணடலங்களின புதிய ஒளியாலே சூழப்‌ 
பெற்ற தாயுமுள்ள (உமது) அந்தகக்‌ கண்ணொளியின 
அழ்ச்சியாலே என்னை (தாபத இரயங்களும்‌ நீங்கி உள்ளும்‌ 
புறமும்‌) குளிரும்படி செய்‌ தருளுவாயாக, 


வல்‌ எிரர்க ॥ 
கடாக்ஷ சதகம்‌ முற்றிற்று, 





॥ ஒகாகளள்‌ ॥ 
ஈக | 
மந்தஸ்மித சதகம்‌ 


தி 


எனி ஏஎரா[௨ எள்‌ எனக சசார்‌ 
க்விக்‌ கனாக்ளிய? | 
கணா எரா என்‌ காரகர்‌ 


யார எரர்‌ உ! 

7, மாந்தாகளின சமசசர பந்தத்தை அகற்றுவ 
தும்‌, மதன சாஸ்திரகதின உட்கருகதை விளக்கும்‌ ஆது 
குருவும்‌, மங்களங்கள்‌ களியாடும்‌ மேடையும்‌, காமனை 
எரிக்‌ த பரமனின்‌ கண்களுக்கு பச்சைக்‌ காப்பூரப்‌ பொடி. 
மின்‌ குவியலும்‌, மந்தார மலர்களுடைய ஒளியின்‌ 
செருக்கைக்‌ கவர்வதும்‌ ஆலை காமாகதியின்‌ புன்முற௮ுவ: 
லாரும்‌ சோதிக்கு காம்‌ இனமும்‌ கைகூப்புகிறோம்‌. 


எளிகு எாக்காரவர்‌ எாளாரகார்‌- 
என ஏரார்‌ வர்கா (ன | 
எனா ௭ஈ ஏன்‌ சாவினாரனா4 
கனை கோனை எனி எ ॥ ௩ ॥ 


2. மலர்க்கமல்லிகை மலர்களுக்கு உற்ற கண்பனும்‌, 
மூக்கன்‌ நுனியில்‌ ஒளிரும்‌ கல்‌ முத்திற்கு ஆசிரியனும்‌, 
தாமரைக்‌ தண்டின்‌ ஒளிகளுக்கு இயற்கையிலே பசை 
வனும்‌, தேவ கங்கையோடு போர்புரிவதும்‌, மதியோடு 
ஒரே ஆசனத்தில்‌ வீற்றிருப்பதுமான காமாகதியுடைய 
புன்முறுவலாகிய பூங்கொக்இன ஒப்பற்ற அ௮வவெண் 
மைக்கு வணக்கம்‌, 


மந்தஸ்மித சதகம்‌ 197 
ஈண்ட லின்ரானிாளி ஈர்ள்‌ 
எண்ன? சீன்கள்‌ சிராகிரர்‌ எர 
ஈச எரா இக கோர எள்‌ 
காளா என்ர காண 8 ॥௩॥ 


5. கர்ப்பூரகீ காந்தியின்‌ வெண்மையை மிக சிறு 
மைப்‌। படுத்துவதும்‌, வெண்ணிலவின்‌ ஒளிகளுக்கு 
துர இருஷ்ட தசையையே உண்டாக்குவதும்‌, மலாந்து 
அழகிய மல்லிகைக்‌ குவியலையும்‌ அற்பமாகத சகோனறச்‌ீ 
செய்வதும்‌ ஆன காமாக்ஷியின்‌ மெல்லிய பல்க வட்ல 
ப்பன்‌ என்‌ விருப்பங்களை நிறைவேற்றுவகசக வேண்‌ 
டும்‌, 


சா ரி்னாககறா காரர்டரர்‌ 
எ எண்ரான்க ர காரான்‌ | 
௭ சிரி ானாற் யூயவயயு 


அனா என்றெ சர்‌ ள எ கார்‌ ॥॥ 


4, எந்த புனசிரிப்பு தேவியின்‌ பெருக்க கொங்கை 
கனினமேல்‌ பச்சைக்‌ காப்பூரப்‌ பூச்சை ஒ.த இருக்கிறதோ, 
கடைக்கண்‌ பார்வையாகிய காரிருள்‌ சூழ்க, த இரவுகளில்‌ 
கிலவின்‌ முளைபோல்‌ தோற்‌ கிறதோ, அழகெனனும்‌ 
அருவியின அலைஈளின்‌ இடையே அனனங்களுக்கு ஒப்‌ 
பாய்‌ விளங்குகிறததோ, அத்தகைய காமாக்ஷியின்‌ இள 
ககையின்‌ கொடாபு எனதுள்ளதக்தைக்‌ குளிரச்‌ செய்ய 
வேண்டும்‌, 


சார்‌ ரான்‌ ரர்‌ ஒசர அரா 

ர்‌ சரணாணடு ஈனகளர்‌ ஏளன | 
அரம்‌ ப வ்மம்யு பபப்வு யய 

பயய்‌ ப யந்த பந்த பகம்‌ எண்ாகா: ॥ ட ॥ 


4 2 ப ஸ்ரீ மூக பஞ்சசதீ 


8. எவைகளுக்கு எதிரில்‌ அல்லியின்‌ வெண்மை' 
யும்‌ தோல்வி அடைகின்றகோ, சரத்கால சந்திரனும்‌ 
எவைகளோடு ஸமநிலை எய்த எப்பொழுதும்‌ விரும்பு 
கஇருனே, எவைகளுக்கு அடைய இயலாத சிஷ்ய நிலையை 
அடைய சங்கும்‌ வேண்டி. நிறகிறதோ, காமாகதியின்‌ 
அக்க மந்தஹாஸத்தின்‌ முளைகள்‌ எனது மமதையை 
அகற்றவேண்டும்‌, 


அனானி ஸர்‌ ரணி சளக்‌ சார்‌ 
கணா களை கினா எள்‌ 
னா [ரிகா ஏக்‌ வார 8 களா. 


ஊர்க்‌ எனன ஈன்‌ சாராரை ராறு ॥ ௨ 
6. காமாக்ஷி, உனது இள ககையின்‌ ஒளிப்பெருக்கு, 
எப்பொழுதும்‌ இசைகளின்‌ எல்லைப்புறங்களில்‌ கிலவின 
செயலைச்‌ செய்வதும்‌, நரணறபூக்களின்‌ கரவகசுைகு 
அடங்கச்‌ செய்வதிலே இறனுடையதும்‌, பரமூசவனால்‌ 
ஆவலோரடு பார்க்கப்பட்டஉதும்‌, பாபகஇன விளைவாக 
கஷ்டங்களை அழிப்பதும்‌ ஆகக துலங்குகிறது, 


எண ஏரண எனி ளார்‌ 

ஸ்ர நல்கா; । 
ஏனா ரா கண்‌ எள்‌ எனன 

எ எற்‌ எர எ: கா கார 8151 


7... காமரகதியே/ மூவுலகையும்‌ ஜயித்கதால்‌ உண்‌ 
டான புகழுடைய முத்திரைக்கு கிதியானவனும்‌, உயர்கத. 
ஸ்‌ தனமெனனும்‌ ஸாம்ரசஜ்யசிங்காசன த.இல்‌ ஏறியவனும்‌ 
ஆன மனமத மகாராஜனுக்கு, எந்த புனனகையின்‌ ச௪ஞ்‌ 
௪லமான இரணக்‌ கூட்டங்கள்‌ சாமாகதஇின இறமையை 
வெளிக்காட்டுகின்றனவோ, உன்னுடைய ௮ந்த புன்ன 
கைப்‌ பூங்கொத்து என்‌ விருப்பக)ைத நகிழைவேற்ற 
வேண்டும்‌. ப 
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ஸ்ர ஈண்‌ ள்ள எர்சனிவ்ற்‌. 
சஎ்விஎ எரர்‌ காரகர்‌ ஒனர | 


அணாரிகவ்‌ கணரார உரக்‌ ஏஎ] 

காணா: ரானி. 9௭9 எ: கர்வ ॥ ௨॥ 
8. வெண்மைக்கோர்‌ எல்லை போன்ற காமாக்ஷியின்‌ 

எந்த புன்னகை முளையானது, பரமசிவன பரபரப்போடு 

தழுவும்‌ தருண த.தில்‌, அவர்‌ கழு க்தில்‌ இருக்கும்‌ கறுதக 

ஒளியை, வின்னணோர்‌ நதியானது மெதுவாய்‌ பெருகும்‌ 

யமுனை யோடு கலந்ததுபோல பலகிறமுடைமய தாக்கு 

கிறதோ, அது எங்களுக்கு கல்யாணங்கக£க்‌ கொடுப்ப 

தாக இருக்கட்டும்‌. 

8 பாகர ௭ ரசி எளி எப்‌ 

ஏர்‌ ர்க நீரார்‌ எசா காடர்‌ 

ஒன்‌ [எனளிகாஈாரள 84 ஈரும்‌ ஏரள்‌ 

ஏன்‌ னார்‌ ஏளம்‌ எனா காரார்‌ 9 ॥ உ ॥ 
9. கரமாக்ஷியே.மு.குதுமாலையை வெல்வதற்கேபோல்‌ 

எப்பொழுதும்‌ ஸ்தனங்களின மேற்பக்கததை அடைக்‌ 

ததும்‌, வெண்மையை இரண்டுமடங்காக ஏற்பதற்குப்‌ 

போல கருணை அருவியிலே மூழ்கியதும்‌, வியப்புறும்‌ 

நிலையை அடைவ தற்கேபோல்‌, உலகை அழிக்கும்‌ சவனை 

உலகை நிறைநதவனாயச்‌ செயவதும்‌ ஆன உன்னுடைய 

அழகிய புனமுறுவற பூங்கோதது எனது சம்சார பயதி 

இதைப போக்குவதாக, 

சரா ஈரக்‌ ரளாகானர்‌ எர்றடள்‌ 

எர கார ஏறா சீரான எள | 

வர்ணா எரர்‌ எனேவ எடு 

காணா சரண நார எனன எள || 


200 ஸ்ரீ மூக பஞ்சசத்‌ 


70. காமாக்ஷியே/ வெண்மையாரயிருப்பினும்‌ நிலவின்‌ 
ஒளிகளுஃ்கு வெளிப்படைமாகவே கருமையை ஊட்டு 
வதும்‌, (அபகீர்த்தியை செய்வதும்‌), குளிர்மையாய்‌ 
இருப்பினும்‌ பசுப.திக்கு எப்பொழுதும்‌ மதனாகீனியை 
வளரச்செய்வதும்‌, தான்‌ இயற்கையிலே கழ்கிலையில்‌ 
(ழ்‌ இதழில்‌) இருந்த போதிலும்‌ கன்னை வணங்குகிற 
வர்களுக்கு உமாரந்து நிலையை அளிப்பதும்‌ ஆன உனது 
மந்கஹாஸத்தின்‌ ஒளி எமது உள்ளத்திலே பெகெளிவோடு 
விளங்கவேண்டும்‌. 


ஏளினானிஎ௫ ஈர எக்க கிர்‌ 

காளா சர்‌ கரண எள்‌ னாரா | 

எ்ணாசரிககளார் ர்‌ எனி 

காண: ராக்‌ எர ஈகா | ₹₹ ॥ 
17, சஞ்சலமான புருவக்கொடுகளே அலைகளச 

முமைக்த முக காந்து எனனும்‌ தடாக ஜலத்தில்‌, கடைக்‌ 

கண்ணினின்றெழுக்க கருமையினால்‌ வண்டுகள்‌ நிறைக்க 

காகச்‌ செய்வதும்‌, மாசற்று மலர்ந்த வெளளைக்‌ தாம 

சையை வஞ்சிககுந்‌ திறமை வாயந்தகாந்தியையுடையது 

மான காமாக்கியின்‌ சிரிப்பின்‌ இறமை எனது பயததை 

வேரறுதகது அருளவேண்டும்‌. 

[என்‌ எரர்‌ ஏரார்‌ ளிஏர்‌ ரச; 

ஏ கண எ கோள ள்‌ | 

ஏ னன்‌ எ எரர்‌ அர: ஏரிற்றா்‌ 

கணாண ஈன்‌ எனன 4 எ ஈர ॥ 95 
79, என்றுமே பந்துக்களின்‌ உயிர்கள்‌ துனபுறுத்‌ 

துவதும்‌, (செம்பருத்துப்‌ பூவை ஜயித்ததும்‌), துஷ்டர்‌ 

களோடு நட்புகொண்டகும்‌ (தளிர்களுச்கு ஒப்பசன தும்‌), 

தூய்மையசன அந்தணர்களின்‌ கூட்டகதை அவமதஇப்‌ 


பதும்‌ (தூய்மையசன பற்களை மூதிவதும) ஆன இதழை. 
அடைந்திருந்தும்‌, என்றும்‌ மாசற்ற தன்மையோடு எது 
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வணங்குவோர்‌ மனதை பரிசு, த தம்செய்கிறததா, காமாக்ஷி 
பின்‌ ௮ந்த மந்தஹாஸத்இன்‌ ஒளி என உள்ளதகதைகு 
தெளிவுசெயய வேண்டும்‌, 

சனி எர 8: ஊரணி எணரர௭ரி 


அணி எரினின் காரி எனி யூட்‌ | 
எாவின்பள்ன்ஈர்‌ காணார்‌ கண்ர்‌ ஒளன்‌ 


அண்‌ னால்‌ ஈர 8 எளவு ₹₹॥ 

72. இருளோடு (அஞ்ஞான த தோடு) பகை கொண்ட 
தும்‌, ஆம்பலுக்கு உதவி புரிவதும்‌, இளம்பிஹை சூடிய 
பரமசிவனின்‌ சரீரமாகும்‌ உப்பரிகையில்‌ உலாவுவதும்‌, 
தூூயமனம்‌ உள்ளவர்களின்‌ அ௮றிவென்னும்‌ கடலின்‌ ௮லை 
களைக கரைமோதச செய்வதும்‌ ஆன காமாக்ஷியின்‌ 
வுன்னகை என்னும்‌ வெண்ணிலவு எனது ஸம்ஸார 
அாபத்இன்‌ எழுச்சியை அப்போைக்கப்பேசது அழித்‌ 
திருள வேண்டும்‌. 


கான்கள்‌ களார்‌ எரி 
ஊர கள்‌ மிரர்‌ எரில்விர்க்‌ | 
ஏன ளாகக்‌ | 611112 071| 


கு ன 
கான எனன னாாள்‌ எள்‌ எச ॥ 82॥ 

24, காமாகதியினுடைய புனசிரிப்பின்‌ ஒளி என்‌ 
னும்‌ கங்கை, குங்குமப்பூக்கலந்த சந்தனம்‌ எனனும்‌ நற 
செங்கற்பொடியின்‌ காந்தியால்‌ பல நிறம்‌ கொண்டதும்‌, 
மசலைகளில்‌ இருக்கும்‌ முகுதுக்களாகய அன்னங்களோடு 
குட்பை உடையதும்‌ கெொங்கைகளாகய இமயமலைச்‌ 


சரிவிலே பெருகுவதுமாகத்‌ துலங்குகிறது. 
காவு 8 கர்ரார கிரா: 
எழுக எ ஈரா ஏார ஈன எ |. 
எர்ராகா ௬ எறி 8 

ன்‌ ர ணக: கள்ளக்‌ ॥ 15 ॥ 


20)2 ப்ரீ மூக பஞ்சசத்‌ 
72. கசஞ்சீபுரக்கின்‌ நாயகியாகிய அன்னையே 7 


உன்‌ மந்தஹாஸ கிரணங்கள்‌, சங்கன்‌ வம்சரவளி போல: 
வும்‌, கருணை எனனும்‌ கற்பகக்‌ கொடியினின்றெழுந்து 
மலாந்த மலர்‌ கொத்துகள்‌ போலவும்‌, உருவெடுதத: 
அருள் போலவும்‌ வாக்கென்னும்‌ அமுதத்தின்‌ துளிகள்‌: 
போலவும்‌, தவ கங்கையின்‌ வேற்றுருவங்கள்‌ போலவும்‌. 
பிரகாசிக்கின்றன, 


எர எண காறி ளன்ள 

௩௩ ஏ்கார்க்வாராார | 
விளி ரரரச்‌ அணா 

கா்‌ சர்‌ எண்ண எனா ॥ 06 1. 


26. கரமாகதியே / ஸ்தனங்களில்‌ பசீசைக்‌ கர்ப்பூர.த 
காலிழைதக்க மகரிகாது பகஇிரங்களின்‌ ௮அழஇற்குச்‌ ௪க்க: 
ளதகதி போன்றதும்‌, கழுத்தில்‌ முக்காலான மாலையின்‌: 
கரணங்களின்‌ செய்கைக்கு முததிரை போன்றதும்‌, 
இகுழின வனப்பெனனும்‌ களிர்ச்செண்டிற்கு இடையில்‌ 
இகழும்‌ மலர்‌ போன்றதுமான கின புன்னகையின்‌ ஒளி' 
என்‌ உள்ளத்தில்‌ விளங்க வேண்டும்‌, | 
ஸர்‌ எனில்‌ ஈன எடை 
கட்டட ஞ்‌ 
சர்‌ எ காகக்‌ எ எர | 
டக்க ன்‌ பது லட்‌ சல்‌ க்‌ 4 உ 
ர்‌ எரா எ எர சர்‌ 
காணா ஏர 8 ௭௭ என்க ஈகோ 651 

77. எவைகளுக்குமேல்‌ அசைந்தாடும்‌ புல்லாககின 
மூதீது பிந்துவைப்போல்‌ துலங்குகினறதகோ, கழுகு இலே: 
கடக்கும்‌ முத்துமாலை களை கதவனை போல்‌ எவைகளின்‌ 
கைலாகுவை அுடைகினறகோ, இதழ்களின்‌ சிவப்பு உற்‌: 
ரரைப்பேசல்‌ கானுன்க எவைகளின (சக. ௧௮௧) 
ப்ம்தீ்மை அடைகன றடூதா காமாகதியின அந்து புண்‌ 
முறுவலின்‌ கொழுந்துகள்‌ எனக்கு மங்களங்களை வளர 
செய்ய வேண்டும்‌, ப 
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ஏ எனானன்‌ எரி எார்‌ ர்‌ கர 
ஈன்‌ ளா ஈஸி எ எ ஈண்‌ கட்‌ எர்எாணர | 
இன்‌ எாகான்‌ எ ணொ எ ஈர எ எள்‌ 
கான்‌ ணன்‌ எ என்‌ காளை வின்ரி யா 6॥ 


79, காமாக்ூதியே / எது, தன்னை வழிபடுவர்களின்‌. 
ஆணவக்‌ கடலை ட அல்லி மலர்களோடு 
எந்தரளும்‌ பகை புரிகின றதா, ட அவ்வல்‌ னுக்கு வழுவா. 
மல இனப குதை ஊட்ட முயலுகின்‌ றத, சந்இர பிம்பகு 
- தைக்‌ கர்வகஇனால்‌ பழிக்கினறகோ, ௮த தகைய உனது 
மக்க ஹாஸ மலரக்‌ கொக்தானது வெண்ணிலவு எனறு 
எவ்விதம்‌ கூற இயலும்‌ 7 


எண எனா மாரி னாளிாக 

ஏ 8 எனர்‌ [சோர்ரிஎலகா்‌ எனு ) 

ஏஜி ரன்‌ ஏல்‌ கணா ளாரள்‌ 

ரர்‌ ௭௩% ஏரார்‌ ॥ 25 ॥ 
79, எகாம்பர நாதரின்‌ நாயகியாகிய க்‌ (னி 

பரமசிவன்‌ உன்னை அணைய அப்ப. உண 

முன்னே எந்து புனைகை, உடனேயே வரனுலக குகை... 

என்னும்‌ சநூதகதைைத ஊட்டி, உ கட்டை. நடுங்கச்‌ செய்கி 

றக, புருவங்களை வளை ககன ற, தா, மூகககை குனியச்‌ 


செய்கன றதோ, அகத இளஞ்‌ 9 சிரிப்பின்‌ பெருககினுடைய- 
ஒளியை நரன வண ஙரகுகிறேன. 


எச எகா எரடுச்கு ரன்‌ ஏர 
வம்‌ எகிரார்‌ எரர்‌ கிரக | 
மரளளாரார்ள்‌ என்னா எ எஸ்‌ 
ணின்‌ ஏ எகா? 
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90. காமாக்தியே/! உனது முக சந்திரனின்‌ புன்‌ 
முறுவல்‌ என்னும்‌ நிலவ, அழுகாய்‌ விளங்கக்கொண்டு, 
நல்லேசர்‌ என்னும்‌ சகோரப்‌ புள்ளினங்களின்‌ உள்ளத்‌ 
இற்கு களிப்பூட்டுவ காயிருப்பின்‌, இது தகுக்‌,5 5; ஆனால்‌, 
இது அல்லும்‌ பகலும்‌ ௮தஇிக ஒளியோடு இகழ்வது என்ப 
தும, கோவைப்‌ பழம்போல்‌ ஒளிரும்‌ இதழ்கள்‌ ஆகிய 
க இரவனின்‌ ஒளியிலும்‌ கன விலாஸங்களைப்‌ பெறுகிறது 


என்பதும்‌ விந்ை தயே, 


சாகர்‌ கணளாஏ்கன்‌ எனான[எ எரர்‌ 
னான தாவா வற்‌ எட । 
கனா ர ௫ ஏரி எஸ்‌ ரர: ராட்‌ 
என்‌ என்‌ ஏரச்கர்‌ எர ॥ 31 ॥ 

91. அனனையே/ காமாக்தி/ உன புன்னகை 
௨. கட்டின்‌ ஒளியால்‌ பவழததுனினறு உ திக்கும்காந்தியை 
அடைகிறது; ஆதலால்‌, தஇருப்பாறகடலின ஒற்றுமை 
யையும ஏறுகிறது. ஆகிலும்‌, இவ்விரண்டிற்கும்‌ உளள 
பவறறுமையை கூறுஇ?றன; இைவகளின ஒன திலிருந்து 
கோனறிய ரஸத்தை (விஷத்தை) ஆ திபருஷனாகிய பரம 


வன்‌ வெகுகாள்‌ முன்பு அருந்துரை; இபபுனனகைக்கு 
இடையில்‌ தோன்றும்‌ இனிமையின உருவான ரஸத்தை 
இன்றும்‌ அவா பருகிககெரண்டே இருககிளுர்‌. 
ஏதாவ ஈஎனற்காக்‌. 

எனின்‌ எனக னான: எர * காள: 
எண ரர்‌. 84 88: ஏகார 
வானளாவ ணகர ॥ 3 ॥ 


29. கரமாக்ஷி / கஸ்தூரிகொண்டு விஸ்‌ தாரமாய எழு 
இய பத்இரரசனையின்‌ வனப்புப்‌ பொருக்இய கும்பங்கள்‌ 
(போன்ற உயர்வான ஸ்‌. தனங்கள்‌ எனனும்‌ மலை யடிவாரங்‌ 
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களில்‌ அலைந் தோடும்‌ அழ௫ூய உன்‌ புன்சிரிப்பின ஒளி 
கள்‌, இதழ்களின கெருக்கமான காந்தியாகிய ௮௩ இயின 
இரணங்களாலே சிவந்து, காற்றில்‌ ௮சையும்‌ நிரமலமான 
சரக்‌ காலத்திய மேகததுணுககுகளின்‌ செயலைச்‌ செய 
இன்றன. 


விர்‌ ஈன 0௭ ரர ஈஸ்‌ னார்‌ 

என்‌ சோகளினராார்‌ எாரிள்பு: ) 

௬ ஈன்‌ ர ரன வரண்டு 9 எள்‌ 
காணார்‌ எட்‌ ஈரா வண்‌ ॥ 55 | 


92. அன்னையே / கரமாக்தியே / பால்‌ தூர ததிலேே- 
நிற்கட்டும்‌; வெண்மையாய இருப்பதினால்‌ மட்டுமே அது 
உன அழகிய மந்தஹாஸங்களோடு ஒற்றுமையை 
அடைந்து விடுமா 72 மேலும்‌, இவவேறறுமையும்‌ இருக்‌ 
கிறது, ஒன்ன (பால்‌) பிறர்‌ கறப்பதால்‌ உண்டாகிறது... 
உன்னு (மந்கஹாஸம்‌) தானே வணங்குவேரர்‌ 
களுக்கு வேண்டுவைக்‌ கறக்கின்றது. 

ட்‌ 


கராணரனா 6 காரர்‌ எரி. 
கணவு ராணி ன னிட 

அகா கரங்க எரா எம்‌ என்‌ 
வ ஏரிப்‌ க 04 எனாண்‌ 159 | 


94. காஞ்சிபுரத்திற்கு ௮ரசியாயும்‌ உலகிற்கே தாயு 
மாகிய தேவி காமாகதியே/ உன்னுடைய இந்த அழகே 
புன்சிரிப்பின்‌ வனப்பு பச்சைக்கர்ப்புரங்களோடும்‌, 
அமிருத்கோடும்‌, வெண்ணிலவோடும்‌, முக்துமாலை 
களோடும்‌, தசமரைதககண்டுகளோடும்‌ ஒற்றுமையாக 
ஸாதுக்களாலே புகழப்படுகின்றது. அத்தகைய உனது 
மந்தஹாஸம்‌ எனது தாபக்தைக தணிக்க என்‌ தாமதம்‌ 
செய்கன்றது / 


ஏனடா னி எர்ளினை 
அகார்‌ என்‌ எ ஏராள 
ஏனா 40ம்‌ ஈக்கள்‌ கார கான்‌ 
ஏிரா்ளாகர்கர்‌ என்‌ ॥ 8 ॥ 

95. தாயே / காமாக்கி/ எதன்‌ மலர்ச்சியை வளர்க்க, 


.காரமனைக்கொன்ற பரமனின அழகும பார்வையின்‌ 
ட்‌ சரக்கை வஸக்தருதுவின த்தம்‌ (200௭7 அக்க 


ட. சொற்‌ பெருககன்னு ள்‌. னர வியா 
குளிர்ந்து மந்தார மலார்க்கொத்தாய்‌ விளங்குகிறது. 


என்ர ன்னா ளன 
கண்‌ எண்ன? கனா 8 | 
குக கள்‌ எட ஏர 


அதுகள்‌ ஈரான்‌ ரகக்‌ ॥ 55 


96. மலை மகாராஜனின்‌ புதல்வியே / வ | 
புர,த்தின்‌ ஈச்வரியே! மாரனை வென்ற பரமசிவனின்‌ 
.மார்ீபினிடைமே, மலாக்த மல்லிகைகளோடு கலந்து கட்‌ 
ஷய செங்கழுகீர பூக்களால்‌ ஆன மெல்லிய மாலைபோல்‌ 
உன்னுடைய எந்து மந்தஹாஸக கொதது அடிக்கடி 
கொங்குகன்றகேேோச, கோவைப்‌ பழக்தோடு ஓத்த இகழ்‌ 
களின்‌ ஒளிக்குவியலாலே சிவந்த காந்தியடைய உன்னு 
“டைய அந்தப்‌ புன்முறுவலின கொதகது தாமதமின்றி 
எனக்கு மங்களங்களை அலைமோதச்‌ செய்யவேண்டும்‌, 


ளா எருள்ளானர்‌ ளார்‌ 

வார்‌ சாணார்‌ கண்‌ 8 எள | 
ளார்‌ என்ற்‌ எல்சா ளி 

ச்‌ ஏர்‌ எிசகாககள்‌ இரகக ॥ 55 ॥ 


மந்தஸ்மித சதகம்‌ 201 


97. காமாக்ஷியே / உன்னுடைய இப்‌ புன்னகைப்‌ 
வூங்கொத்தானது, ௪ரத காலதகது மேகத்தின நிலையை 
வத்து விளங்கிக்‌ கொண்டிருப்பினும்‌, கருணா ரசத்தை 
காரையாகப பொழிகினறது ; லக எம குளிரச்‌ 
செய்னைறது. இகைக்‌ காண்பதாலேயே, மயிலின்‌ 
ஏ்பரம௫ிவளின) இதயம்‌ களிப்பு நறு ஆடல்புரிகின்றது. 
மிகவும்‌ ஆச்சரியம்‌ / 


அகவ கள்ள னர்‌ 
ஏிஃகான்டருளின்ற ளர்‌ களர்‌ | 
அன்ரன்‌ விருர்டு 

குன்‌ எானிகா6 எ 8 காளர்‌ ஏன ॥ ௩2॥ 


95, காமாக்ஷி, ஓளிருகன்ற கம்பீரமான கடைக்கண்‌ 
பசர்வை எனற செடிப்‌ புதருக்குள வெளளைப பூங்கொது 
தோய்‌ விளங்குவதும்‌, முகமெனனும்‌ சந்திரனின கிலவென்‌ 

ணும்‌ கடலின்‌ அலைகளின்‌ குவியலில்‌ பரவிய நுரை 
போனறதும்‌, இடையினறிப்‌ பெருததெழுந்த கொங்கை 
அனில்‌ வெண்பட்டாலமைந்த ரவிக்கை போனறதுமான 
உமது புனபுறுவல்‌ எனது பாபங்கள்‌ உட்கொள்ள 
வேண்டும்‌, 

டட நந்த ன: ப்‌ ரு ட்டி ப ர்‌ 

ரர்‌ ச என்ன்‌ எரா ளான 

கல 4 ௩ பட ஓ ச 
அள எள்‌ எ எரகள்‌ ஏ ௭ ட 

9 ் கூ ரு 
கான களர்‌ ௭ என்‌ ஏனாம்‌ எண்ட 


கட ட  கட்கூ இ கூ ம்‌ ல 
ரு எண்‌ எண்‌ கணளிராற்ளி னர ॥ 56॥ 
99. சிவபெருமானின்‌ மனைவியான கசமா௯தியே / 
உனது இள ககைப்பு ௮முகமேகான எனற ௮௧ கெட்ட 
பபயர்‌ வீணே எழுக்தது, மிச்சயம்‌; உண்மையாக இருக்கு 
மாகில்‌, இது (இளககை) மந்‌ காரக தின பபேசுசைக்கூட 
த்‌. கில்லை, கங்கையையும்‌ கலங்கச்‌ செய்கிறது) 
மதியைத்‌ தூற்றுகழது: பாற்கடலைபபறறி பேச்செடுத 
காலும்கூட கோபம்‌ கொள்கிறது; இது எவ்விதம்‌ கேரும்‌? 


206 உ ஸ்ரீ மூகபஞ்சசதீ 

[ஏர்‌ என்ன்‌ எரர்‌ எினிர்‌ எசா 
ஏஏ கானக ஈகரிஎன்‌ ஏ வர ஈ8 
ஏ: [க ளா எகா எள்‌ 9 


கசின்‌ ௫ சர்‌ கறார்‌ ॥ 2௦ 


90. காமாக்கி 1! சந்தஇரன்‌ அனைவச்‌ கண்ணிற்கும்‌ 
ஆனக்்‌,தம்‌ அளிக்கட்டும்‌ ; அதனால்‌ பகழ்பெற்று விளவ்‌ 
கட்டும்‌) மதனனை வெனற பரமசவன்‌ தனமகுடக்இன்‌ . 
நடுவில்‌ வைத்து அவனை வெகுமகிக்கட்டும்‌ ; ஆம்‌! இத. 
னால்‌ என்ன ஏற்பட்டு விட்டது? ௮ச்‌ சந்திரன களங்க 
மற்றவனாய்‌ (பாபமறமவனாய) இருந்த போதிலும்‌, உன: 
புன்சிரிப்பின்‌ காந்தியைக்‌ கண்டு களங்கமுற்ற நிலையை 
அடைகிறானல்லவர? 


ஏ: ஏரரன எ: ரணி] 
எளாரர்‌ எனன எனி | 
ணட னாகறகிகர்‌ ரானா: 


களன்‌ எண்களே: | 52 ॥ 


91. காமாக்ஷியே, பசுபதுயின இனபத்துிறகு. உயி' 
ரளிக்கும்‌ மருந்துகளும்‌ வணஙகுவோர்களுக்கு கண்‌ 
செல்லும்‌ வழிகளில்‌ சரத்கால சந்‌ இரனின்‌ செய்கைகக்‌ 
உடையதும்‌, சமசாரம்‌ என்னும்‌ தாமரை ஓடையை அழிப்‌ . 
பதில்‌ பனிப்‌ பொழிதல்களும்‌, மதனனின்‌ புகழ்விை: 
களின கூட்டங்களும்‌ ஆகிய உனது இனிய ககைகளின்‌ 
முகாகள்‌ எங்கள்‌ மனதைக்‌ குளிரச்‌ செய்யுக, 


கணா காக்கக்‌ ஸிங்க்‌ 
ஏனாவவர்ார்‌ எணளர்க ராக | 
ஏ எள்‌ என்ர எவர்‌ எனா 
சிகார க்‌ எக்‌ உ ௨ ॥ 


அத்னரகல, ன்‌ 1 தககி 
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8௨. காமாக்ஷியே! குளிர்ந்த கரணங்களையூடைய 
எந்த புன்னகையின்‌ முளைகள்‌, வெண்ணிலவினமீதும்‌, 
சாமரைகளின்மீதும்‌ உள்ள தவேஷத)ை த பறைசாற்றும்‌ 
முறையை மறைப்பகற்காகப்போல முகதை மலரச்‌ 
செய்து சீர்ப்படுத்துகின்றனவேச, கர்மக்கூட்டமென ற 
இருளோடு போர்புரிகன்‌ றவைகளும்‌, மூன்று உலகிற்கும்‌ 
க்ஷேமம்‌ விளைவிக்கின்றலைகளும்‌ ஆன, உன்னுடைம 
நங்கு மந்தஸ்மிதங்களின்‌ காந்தியின்‌ முலைகளை நான 
இயானம்‌ செய்கினேறேன்‌. 


கு; கணணி ஈன்கள்‌ ஏஜன்‌ 


காக 189 சான்றை | 
9 களா எனா எள்‌ வவர ஈர 
கனகா ர என: ரானா: ॥ 35 ॥ 


92. குலாசலங்களின்‌ அரசனாகிய இமவானின்‌ 
பெண்ணாயும்‌, பரமசிவனின்‌ பதனியாயுமுள்ள காமாக்ஷி 1 
பருஷர்களால்‌ அடைய இயலாதககும்‌, பரவுகினறதும்‌ 
ஆன உன்னுடைய எந்த புன்னகைகள்‌, எல்லாவற்றிற்‌ 
கும்‌ சாக்கியான ஆதுித தனை கண்ணாகக்கொண்ட பரம 
சிவனை, காப்பூரப்‌ பொடிகளைப்போல்‌ இன்புறச்‌ செய்‌ 
கன்றன வோ, குந்து மலரோடு போட்டி இடுவதில்‌ கை 


-கதோந்த ௮ந்க உனது புன்சிரிப்பின்‌ ரீதிகள்‌ எங்களுக்கு 


கரைபுரண்டோடும்‌ மங்களக்ைச்‌ செயவனவாக, 


கூர எரா கர்சனிடிர எரா. 


ஊனா கொரிய | 


காரார்‌ கான௭ கரவ 


_ கரரனுாளி க்கு எர ॥ 39 | 
... சி4. காமாக்ஷியே, சொல்டலாணா வனப்பு வாய்ந்த 


தம்‌, கர்மங்களின்‌ கபடக)ைைக்‌ கவர்வதும்‌, மதன சரஸ்தஇ 


நா --14 ்‌ , _ ஞி 
* ஐற]ந ஐற71917 


மூ வ உரு ௧௯௯ 4 28 
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சக்த விவரித்துக்‌ கற்பிப்பதல்‌ தக்ஷ பூண்டதும்‌, 
அ மடிவாளிகளுக்கு அளவற்ற சம்பததை வளர்ப்பதும்‌, 
பாபங்களைக்‌ கைகட்டி. விரட்டும்‌ செய்கையிலே இறமை 
வாய்ந்ததும்‌, கருணைக்‌ கடலின்‌ அலைகளில்‌ அதிகமாய்‌ 
மிதந்து விளயாடுவதுில்‌ முகதனமையானதும்‌ ஆன 


உனது புனனகைக்‌ கூட்டக கால்‌ என்ன நனைப்பாயாகஃ 

எவராக வனை 1எ௭ர்‌ காணம்‌ எனா 

(௭14: ௭௭ ஏரா: எள்‌ எள எக | 

ப்‌ உடு கூ கூகு டக ப 

க விரண்டு. எண்ன. அள்ளிக்‌ 

னிவ ச ர களா எனிராகினு; ॥ 3%॥ 
௦9௦. காமாக்ஷி! உனதுமகர்கஹாஸக்‌ குவியலினின்று 

தெறிக்க துளிமே சந்துரனுடைம புதய?தார்‌ பிம்பமாய்‌ 

ஏற்பட்டுவிட்டது, நிச்சயம்‌ ; மேலும்‌, (உன்‌) புன்சிரிப்‌ 

பிற்கு, பாலாழியானது பிர இநகிதியாக இருக்கிறது; வசனு 

லகநதுயின்‌ அலைகளுடைய விலாஸமும்‌ பரிஹாஸமே/ 


சிறந்த மல்லிகை மலர்களின்‌ காந்டுகளும்‌ கபடம்‌ தான்‌ 
(ஏமசற நமே), 


கிக்க ளா என்ரகாற்‌ 184௪- 

கி என்ன? எர ஈஸ என்ரான்‌௬4 | 
ஏ ஏன என ஏஏ னள 

ஈனா ளா ॥ 31% ॥ 


96. சங்கரரின்‌ மனையாளும்‌, . காஞ்சீபுரததுற்கு 
அமைந்த அணியும்‌ ன அன்னையே/ கொடிய கர்மங்‌ 
களென்னும்‌ கதிரவனின்‌, இயற்கையில்‌ கடுமைமான 
இரணங்களின்‌ சேர்க்கையாலை தாபமுழ்றதும்‌, சேறு 
படிந்துதும்‌ (பாபத்தோடு சேர்ந்ததும்‌) ஆன என்‌ மனது 
உன்னுடைய இளம்‌ நகைமான அமுத ரச.த்இல்‌ முழுகி, 
காப்பை அகற்றிக்கொண்டு இன்ப எழுச்சி என்னும்‌ 
மாடியின்‌ உச்சியில்‌ ஏறி உலாவ விரும்புகிறது. 
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எளார்‌ எரர்‌ என்னார்‌ 01 

கர என்டர்‌ எனா க । 
அரனார்‌ ஏஎ ரர்‌ 6 

எரி ஏனா ௭௭ ஏஏ எ ஈளளிர: ॥ 30 


97. மலைச்‌ சககிரவர்த் தியின்‌ மகளாயும்‌, உலகைக்‌ 
காப்பவளாயும்‌ இருக்கும்‌ காமாக்தியே! சேனையின்‌ முன்‌ 
னணியில்‌ எதஇரில்‌ வணங்இ நிற்கும்‌ தேவர்களின்‌ கஷ்டங்‌ 
களை அகற்றுவதுல ப்ப ப மாரியை வேகமாய்சி 
சொரிந்து கொண்டும்‌, வரப்போகும்‌ அனுக்கிரக தைத 
வெளிப்படுகஇக்கொண்டும இருக்கிற ௨ மது அமிருதம்‌ 
போலக்‌ குஸிரமையான இளம்‌ கலைப்ேபே ஆனந்த 
விதைகளை விதைக்கினறது. 


வார்‌ ஈரா என்ன்‌. காணா 
ஏவி ஏன ரா ரா னார்‌ 3 கர்கார | 
ஏ ஐத்‌ 04 ஈ6 ஈர்‌ ஏ்ரராரிர்சர்‌ 


894 காணி ரூ எசா வார்கர ஈகா 3௨! 
2௦. பர்வதேதந்துரன்‌ பு கல்வியும்‌, உமையும்‌ ஆகிய 

காமாகி?2ய/ பாணிகரஹணம்‌ (மணம்‌) ஏற்பாடு செய்‌ 

வப்பட்டபொழுது, வெட்கத்தால்‌ மறைந்த உன்னுடைய 

எந்தப்‌ புன்சிரிப்பைக்‌ காண்பதற்கு, பரமசிவன்‌ தாண்ட 

வகீ.கால்‌ இன்புறும இயற்கையை உடைய தண்டுவினால்‌ 

(அந்த பன சிரிப்பை) தானாகவே வெளிவரச்‌ செய்‌ தாரோ, 

ப்கழ்‌ பெ.நுறவிலாஸப்‌ பொககிஷமாயும்‌, மகனனின்‌ கர்‌ 

வத்திற்குக தாயாயும்‌ இருககிற அந்தச்‌ சிறுநகையே 

சானது பாபகதைைக கவரட்டும்‌, 

ஜார்‌ உனை ஏராள எள்‌ எரா? 

[க கூ ரூ. ஷ்‌ * | தத 

_ அற்றார்‌ கார எர | 

டக 0. வடி ச 

எங்தக ளா ஏன 8 ஏரிக்‌ 


ல்‌ அர்‌ எர ஈவா 88 4 எாணிராளிமார ॥ 3 | 
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29. காமாக்ஷியே, உனது இப்‌ புன்னகை யொரளி,. 
விளக்குப்போல்‌, எங்கே ஓரி௨த்இில்‌ மனகைக்‌ கட்டி 
அடககிய யாரோ ஒருவனால்‌ மட்டும்‌ போய்ப்‌ பழகியதும்‌, 
கர்ம பந்தத்தில்‌ கட்டுண்ட பல ஜனங்களால்‌ எளிதில்‌ 


போக இயலாதகும்‌, அ திவற்றவர்களால்‌ மன தாலும்‌: 
காணக்‌ கூடாததும்‌ ஆன முக்இ மார்க்கத்தை அறிவில்‌ 
லாத எனக்குக காட்டி. அருளட்டும்‌. 


விகாரி எச்சம்‌ சொல்‌ எா%்‌ 

ர எர்கானார்‌ கிணி கர | 

எ நண்ணா கா என்‌ 
ரா ஏரண ன4 ஏன்‌ ரானார்‌ எனா ॥ 95 


40. காமாக்ஷி / தூய பதியின மண்டலம்‌ நிலவின்‌ 
ஒளியினால்‌ மட்டுமே அழகை அடைகிறது. மலர்க்‌. 
தாமரையும்‌ சரதருது விலாஸிககும்‌ காலத்தில்‌ அ௮னனவ்‌ 
களாலேயே வனப்பைப்‌ பெறுகிறது. ஆதம்‌ மாசற்று 
விளங்கும்‌ நக்ஷத் திரக்‌ கூட்டங்களாலேயே ஒளிருகிறது. 
பாவனங்களான உன புன்சிறப்புகளாலேயே உன முகமும்‌. 


அதக சேரபையை அடைகிறது. 


எரா எள்‌ எ 
ஊரார்‌ கார்‌ ர ஈரராடு 
எண ரண சகர்‌ ரொணாரணிகர்‌ எரி 
ஏ: வினர்‌ ஏகினார்‌ எஜர்ரகாறி: ॥ 2 ॥ 


47, காமாக்திமே/ புதிய காதலின்‌ பூரிப்பென்னும்‌. 
பூர்ண சந்திரன்‌, கோபம்‌ என்னும்‌ இராசகுவால்‌ வேகமாம்‌. 
விழுங்கப்‌ படும்பொழுது, ௪சந்திரகலைமை சூடாமணியாகக்‌ 
கொண்ட பரமசிவனின்‌ மனது, உஉனே மலர்ச்சி யடைம: 


விரும்புகின்ற உனது இப்‌ புன்முறுவலாகிய வெண்ணி. 
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லவை மறுபடியும்‌ கண்டு சகோரப்‌ பறவையின்‌ செய்‌ 
கையைக்‌ தழுவுகினறது. 

சகோரப்பறவைக்கு கி நிலவொளி ஆகாரம்‌ என்று கவிகள்‌ 
கூறுவது வழக்கம்‌, ஆகவே, அவைகள்‌ சந்திரனைக்‌ கண்டதும்‌ 
இன்புறுவது சகஜம்‌. அதைப்போல்‌, தேவியின்‌ சிரிப்பு என்‌ 
னும்‌ சந்திரிகையைக்கண்டு பரமசிவன்‌ ஆனந்திப்பதால்‌ சகோ 
ரத்தின்‌ செய்கையை தழுவுகிருர்‌ என்று இச்லோகத்தில்‌ கூறி 
இருக்கிறது. 
சார்‌ ரர்‌ எ ௭ எனா? 
என ளாக எனா: 
கன வின எகர ஈரா ளா ஏர 
8964 ரண கணானாரணரரி: ॥ 8 ॥ 


42. காமாக்ஷியே/ பெருத்த ஸ்தனங்களைப்‌ பருக 
ஆவலோடிருப்பதால்‌ மடியிலே துயில்கொண்டிருக்கும்‌ 
மாயாகஜேந்திரனாகிய (யானையசக அவதரி,தத, உண்மை 
யானை அல்ல என்று கருத்து) உனது புதல்வன்‌, பரவு 
கின்ற எந்தச்‌ சிரிப்பின்‌ அங்குரங்களை, கரமரைத தண்டு 
என்று எண்ணி அண்ணுந்து கோக்கி நீண்ட துதிக்கை 
பரல்‌ சகரம்‌ இழுக்கிறரானோ, ௮ர௩த உனது ககைப்‌ பூங்‌ 
கொத்தை நான வழிபடுகிறன்‌. 


எணண ர ணரா 

என்‌ ககாரராை(64 காட என்‌ | 

ஏர ஏனி௭ [ளார்‌ ஈனா எசா என்ர்‌ எர 

ஈா 89 ஏர ஸாக்‌ ஈர எானார்ராச ॥ 85 ॥ 
43. கசமகோடி. சக்கிரரூபிணியாகய காமா௯தியே / 
துஷனைக்‌ கடிந்த பரமசிவன்‌ மார்பில்‌ இறுகத்‌ தழுவும்‌ 
சமம்குதில்‌ நெருக்கக்தினாுல்‌ கொங்கைகளில்‌ நீண்டு 


தொங்கும்‌ முத்துமாலை அறுந்து பெருகும்‌ பொழுது 
எந்தப்‌ புன்னகை, அதிகமான ஒளியைக்கொண்டு நட்‌ 
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பினால்‌ மீண்டும்‌ அந்த முததுமாலையின்‌ நிலையை விளை 
விககன்றகோ, அந்த கேருக்கமான தகையின்‌ கிரணக்‌ 
கூட்டம்‌ எனது உள்ள, கில்‌ விகயாடட்டும்‌. 


ஈன்‌ எ எக்‌ ஈனக்‌ 

கார காளா எ ள்‌ என ஒன்‌ | 
எதிர ஏரி ௭ எள்‌ கார்‌ 

எளார்‌ களின்‌ எரா சோ கனரா 92 ॥ 


44, காமாக்ஷியே/ உனது மந்தஹாஸக தின்‌ ஒளி 
களுக்கு மந்தார மலரில்‌ போட்டி காணப்படுகிறது ;மத 
னனை எரிதத பரமசிவனிடகதகில்‌ இடைவிடாத ஆசை 
யின்‌ கோற்றமும்‌ தென்படுகிறது ; பூங்கொச்டுந்கொமப்‌ 
பான சந்துர சரணங்களில்‌ பகையின்‌ முளையும்‌ பார்க்கப 
படுகிறது, மலைமகளாகய அ௮ன்னையே/ மாசற்ற உனது 
புன்முற௮ுவலின காந்திகளுககு இத்தகைய மாசுபடகிக் க. 
நிலை எப்படி. ஏற்பட்டது என்று சொல்ல வேண்டும்‌, 
மிரர்‌ ௫ மிரர்‌ மாரன்‌ பனர்‌ 
9 எகா போகர்‌ எண்‌ 
வி8ஷ: ஈர ௭ எள என்ன்‌ 
காளர்‌ ரான்‌ எ பிகோ ைனன்‌ ॥ 8 ॥ 


48. கரமாக௯்கியே/ தேவர்களால்‌ அமுதம்‌ பருகப்படு 
கிறது; பாலாழி கடையப்படுகிறது ; மஹேசனுறடைய 
ஜூடைகளின்‌ கூட்டமென்னாம்‌ விலங்குகளால்‌ கங்கை 
கட்டப்படுகிறது; இராகுவினால்‌ சந்திரன்‌ மரைக்கப்படு 
இரான்‌ ; ஆகவே, இவ்வி தம்‌ (பாகொரு தோஷமும்‌) இல்‌ 
லாத உனது மலர்‌ கொத்துப்‌ போனற புன்௫ரிப்பு, 
வார்த்தையின்‌ இறமையைக்‌ கடந்துள்ளது. ்‌ 
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எக ௭௭ எனா ககன னர்‌ எகா 
ப்வ்வனுத்‌ பதக என: ர! 


எனா கோக ௫ எட களா ॥ 96 ॥ 


46. ஏகாம்பாகாதரின்‌ மனைவியாகிய தாயே/ எதன்‌ 
ஒளிகலந்தவுடன்‌ கொங்கைகள்‌ என்னும்‌ தாமரைகள்‌ 
மொட்டாக இருக்கும்‌ நிலையை உண்டாக்கிக்‌ கொள்வ 
- இல்லையோ, மேலும்‌ முகம்‌ என்னும்‌ தாமரை மலர்ச்சியை 
மெதுவாய்‌ எய்துதினறகோ. அக்க உனது புன்னகைப்‌ 
பெருக்கை தனிப்பட்ட வெண்ணிலவு என்று அடிக்கடி 
கொள்கிறேன்‌, 


எனி காக ரர்‌ ஏகள்ளரி 
சாதி ககன கிடு | 
எண எவராக 8 


கர” கானி ரிக்‌ எட்டு ॥ ௦ ॥ 


47. காரமாக்ஷியே ! இதுழின ஒளி யெனனும்‌ விரித்த 
துளிர்ப்படுக்கையில்‌ அடிக்கடி விழுவதும்‌, மன்மதனை 
வென்ற பரமசிவனபால்‌ கொழுக்தவிடும்‌ மகன பாணங 
குளின ஜவாலைகளின கொகுஇகளை வெளிக்கர்ட்டுவ தும்‌, 

பச்சைக கர்பூரம்‌, முத்துமாலை, நிலவு, தாமரை தக்குண்டு 
இவைகளை இகழ்வதும்‌ ஆன உனது சிரிப்பின்‌ இறமை 
_ பர்துதாவைப பிரிந்து தவிக்கும்‌ நாயகியின்‌ நிலையை 
தன் றாய்‌ அடை நதுவிட்ட து. 


எனின்‌ ரகரர்க்‌ ஏரி சார்‌ ரா: 
.... *894 எரர்‌ எள்‌ எடஷன்ளி | 
.... எளி எனி ஏர்‌ 

. அகர்‌ ௭ காணாள்‌ ஈளின்‌ எகா ॥ உட 
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45. கதஇிரவனைக்‌ காணும்பொது (வித்வான்‌ ௧காக்‌ 
காணும்‌ பொழுது) அதிகம்‌ ஒளிருகறதும்‌, வணங்கு 
வோரின இருள்‌ கூட்டத்தை (அஞ்ஞானத் திரகா) தன்‌ 
நினப்பினாலேயே அகற்றுவதும்‌, சந்திரனைப்‌ பகைப்ப 
தும்‌ (பாபத்தகுன்‌ இருப்பிடத்தைப்‌ பகைப்பதும்‌) முகம்‌ 
என்னும்‌ தாமரையின நடுவினின்‌ ௮ு வெளிவருவதும்‌, மணி 
தர்களின்‌ குளிர்ச்சியை அகற்றுவதும்‌ (௮றிவின்மையை 
விலக்குவதும்‌) ஆன உனது சிரிபபின்‌ ஒளியாகிய இக்‌ 
நிலவானது, கர்மாக்ஷியே / வியப்பை விளைவிக்கின்றது. 


சாதிகள்‌ களரி எரி 
சிகார்‌ என்ர வராண: | 
ஏ ஈன என்‌ என்ரான்‌ 


காத்‌ ௭ ரக்கா ॥9% ॥ 
49, பரமசிவனின்‌ காயகியாகிய ஸ்ரீ காமாக்ஷி! எவை 
கள்‌ யெளவனம்‌ என்னும்‌ கஜராஜனுடைய இரண்டு 
மஸ்தகங்களுக்கு ஒப்பான ஸ்தனங்களில்‌ முத்திழைகக 
விரிப்பின்‌ அழகை இடைவிடாமல்‌ செய்கன்றனவேோ, 
மங்களங்களை இயற்றும்‌ உனது இந்தத்‌ இருப்‌ புன்னகை 
யின்‌ அங்குரங்கள்‌ எங்கள்‌ மனதை வாட்டும்‌ கெட்டி அறி 
வின்‌ தொடர்பைக்‌ குலைக்க வேண்டும்‌. (மழுங்கச்‌ செய்ய 
வேண்டும்‌.) 
ஏன: எனச்‌ 88 எ அர்க்‌ அரி 
ஈன்‌ எகணாறரிகாகராரக நடரா | 
சிகார்‌ ௭௭ ஈோரண்கா னான 
வினவினர்‌ எ ன ரணை ॥ 15 ॥ 


50, ஸ்ரீ காமாகதியே, உன்னுடைய புன௫ிரிப்பின்‌ 
இரரணக்‌ கூட்டங்கள்‌, சரத்காலத்து முகல்களைப்போல்‌. 
அன்பென்னும்‌ காற்றுக்களால்‌ களளப்பட்டு மெதுவாக 
நகர்ந்துகொண்டு, மன்மகன்‌ பகைவனாஓய பரமசிவனின்‌ 
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கழுக்துக்‌ காந்து என்னும்‌ கடலிலே பன்முறை மெல்ல 
மூழ்க, கருமை நிறகை அடைந்துகொண்டு, காரமேகங்‌ 
களின்‌ இறனைக தசமதமின்றி அங்குமிங்கும்‌ வெளியாக்கு 
ன்றன, 


கரம்‌ எரன்கண்ணி சரணின்‌ உள்‌ 

ஈர எரகள்‌ எ எரர்‌ ஏரிர்களிர்கா | 

ராம்‌ ஏசாவின்‌ சரி என 
அகார்‌ என்ன்‌ ளர்‌ எனா ॥ 56 | 


2.7. மகேசனின்‌ மனையாளாகிய ஸ்ரீ காமாகதியே 7 
அயன ஒருவனிடமே களியாடுவதும்‌,( அழை ஆனன தது 
லேயே உலாவிக்‌ கொசண்டும்‌) ருத்ராக்தைத (கையில்‌) 
ஏந்கிக்கொண்டும்‌ (ர௬.த்தரனின்‌ புலன்களைக்‌ கவர்ந்து 
ககொண்டும்‌) என்றும்‌ வாரரதகைகளென்னும்‌ அலை 
களோடு கூடியதும்‌ மலாந்த வெண்டாமரையை ஆசன 
காய்‌ செய்‌ துகொண்டும்‌ (வெண்டரமரைமை புறக்கணித 
அக கொண்டும்‌) எப்பொழுதும்‌ துலங்கும்‌ உன மந்த 
ஹாஸததின்‌ ஒளியானது சலைமகளாய்‌ விளங்குகிறது. 


கர்ண எனா களான? 
அிகாிரக்‌ ர்க சிராகளின்‌ ர) 
எர ளிளார்‌ ணச்‌ னர்‌ ஏஎ 
4 எரர்‌ னாக எனி 94 ஏன்ற உ உ ॥ 
92. ஸ்ரீ காஞ்சி நகரின்‌ காயகியாகிய காமாகூி / உன்‌ 
அனபார்க் த காயகனைப்போல்‌ திருப்புண்னகையும்‌, கர்ப்‌ 
ரக காந்தியைக்‌ கவரும்‌ தன்‌ தேஜஸினால்‌ முகத்தை 
_ சிறிது வெளுக்கச்‌ செய்கிறது; மிகவும்‌ பெருத்த கொவ்‌ 
கைகளை அணைறைது ; கோவைக்‌ கனியை ஒக்க இதழை: 
முகுகமிடுகிறது; ஆழ்க, த உவகைப்‌ பெருக்கை வெளிக்‌ 
காட்டுகிறது; மனன்‌ தஇிடனையும்‌ உலுக்கிக்‌ குலைக்கன்‌ 
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49௭ எ ராவி 

ராக ஏ எரர்‌ உள்ளினன்‌ | 
கான்‌ னா ஏரகாளராள்‌ 
ணாள என்ரான்‌ ஈர்‌ ராசா னர 15 ॥ 


28. காமா௯தியே / க ர உலகத்தோர- 
காபதை அகற்றும்‌ கேளியிலே கைதேோர்ந்‌ இருப்பதா. 
லும்‌, ஓக ககுிலுள்ளோர்‌ கண்களுக்கு இன்பமூட்டுவ தில்‌: 
பக்குவமான இறமையினாலும்‌ உனது புனனகைகளோடு 
உவமையைப்‌ பெற முயலும்‌ இவ்வெண்ணிலவு, ௮.றிவறு ஐ: 
வாகளின்‌ கூட்டததை வளர்ப்பகால்‌ (சமுகஇர கதைப்‌ 
பொங்கி எழச்‌ செய்வதால்‌) இகழக்தக்க நிலை யை 
அடைந்து விட்டது. 
காளி எராக௭?; ஜனன [2 
சாரா; ஏர்னிள் னான 6 | 
எ ணாடஈஏசின்ரர ணா 
சிகார்‌ எள எாணாற்ரற்க்‌ எரகு கார (312 ॥ 

54. ஸ்ரீ காமாக்ஷி / ௮அழகெனனும்‌ தாமரை ஓடையி' 
லிருக்கும்‌ காமரைக்‌ கண்டுகளும்‌, ௨வகை என்னும: 
மதத்த கஜேக்‌.இரனின்‌ காதிலே கட்டிய வெண்சாமரது 
களும்‌, யெளவனம்‌ என்ற ஏகாஇபததுயததகுன சதேஜஸின 
மூகாகளும்‌, ஆனு தமாகின ற பாற்கடலின்‌ அலைகளின்‌ 
இவலைகளும்‌, முகமெனனும்‌ தரமரையில்‌ உலாவும்‌ அன 
னங்களும்‌ ஆலய உன மநதஹாஸங்களால்‌ எனது 
மன தின்‌ அழுககை அக றறுவாயாக. 
ஜாலர்‌ ௭- 

டதத 6 ச்ட்வத 
ஏன னார்‌ எர: ஏகன்‌ | 
ளா னர எகா 
அளிரிர: வன்னி எரா 4 ஏன ॥ 4 ழ்‌ 
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98. அன்னையே! காமாக்ஷி! எந்தஉனதுபுன்னகை... 
உயர்ந்த ஸ்தன மண்டலகத்குல்‌ அசைந்தாடும்‌ மாணிக்கத்‌ 
கால்‌ ஆன மாலையில்‌, கொக்துப்போலே இகழும்‌ சிவப்பு 
நிறக்‌ குவியலுக்‌ இடையிலே தோன்றும்‌ இடங்களை நிரப்பி 
அலங்கரிப்பதாகவும்‌, பரமசிவனின்‌ காடுபோன்ற ஜடை 
யில்‌ விழும்‌ தேதேவகங்கையின்‌ இறனை அடைகின்றதும்‌ ஆக 
இருக்கிறகோ, ௮ச்த உனது சிரிப்பின்‌ ஒளி ஒன்ஹேற 


வனப்பு வாய்ந்தது. 

எ௭மிகக எர ஈனம்‌ ஏணரால்‌ ஏர. 

வன எசா காவ்‌ 8) 

ஏ ன கராரனுளுன்கரி 

கண்‌ டுள்‌ 8 ௭ எர்கன்‌ கர ॥ 56 


86. காசமக்ஷியே / நல்லோர்களால்‌ எளிதில்‌ அடை. 
வகுற்குரியதும்‌, மிகவும்‌ உயாந்த அனுக்கிரகம்‌ என்னும்‌ 
மரகுதினுடைய வெகு காட்களுக்குபிறகு உண்டாகப்‌: 
போகும்‌ பழகை மெதுவாய்‌ முதலிலேயே சூசனஞ்‌ 
செய்துகொண்டும்‌, மு சன்மையோடு மலாந்தும்‌ மலர்த்த 
மலரைபயபோல்‌ பெருமிககதை ரஅுடைந்துகொண்டும்‌. 
இருக்கின்ற உனது புன சிரிப்பின இறமை எனக்கு. 
ஷ்ேேமதகைச்‌ செயவதகாய்‌ ஆகவேண்டும்‌. 


அரரகரனான இரக்க (90 
கனிரம்‌ எண கிரா; | 
ஏர்‌ ஈரான்‌ என்‌ எ கார்‌ என; ஏர்‌ 


[ஆடு ரு சபி ட ல ௮2% ப்‌ ரு 
எரா ர்‌ இொர்ரரிணைர ॥ ௩௦ | 

97... அன்னையே !/ காமாக்ஷி / வில்லாளிகளில்‌ முதல்‌: 
வனும, சஞ்சலமான வளைக்க புருவக்கொடியால்‌ அழகிய: 
பாராவை என்னும அ௮ம்பைக தொடுப்பவனும்‌, புது: 
வயதின (யெளவன ததின்‌) அரசாட்சியின்‌ சம்பக. 
அடைநதவனும்‌ ஆன அழகிய விப்ரமம்‌ (சேஷ்டை) என்‌ 
-னும்‌ அரசனுக்கு, உனது அழகிய புன்முறுவல்‌, மதன ஊனை: 


/ 
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வென்ற பரமசிவனை வெல்வதற்காக சேனாநாயகனின்‌ 
செயலைத்‌ தானாகவே செய்கிறது. 


ளக ககாளிக்‌ என்‌ ஏ 8௩- 

ரக எனு கரகன்ள்‌ கன னர | 

ஏல்‌ ஏனம்‌ உளான்‌ ஒர்‌ 

ஈகோராஏ ௭௭ ர்க்க ள்‌ எர ப 56 ॥ 


55, காமாகதியே காலகூடததை உட்கெசளளும்‌ 
பொழுதுகூட எந்துமனது கடுங்கவில்லையோ, கண்‌, அன 
லின்‌ ஓவாலையாசல்‌ அலைக்கப்பட்டபெசழுதும்‌ எது வாட்ட 
மூறவில்லையோ, ர௬ுகததரனின்‌ ௮த தகைய மனது மதனாக்‌ 
இனியின்‌ ஜ்வாலையர்ல்‌ பலவந்‌் தமாய்க்‌ கவரப்படுவது என 
பது உனது ஹாஸத்தின்‌ கரணங்களுடைய இவலையின 
விளயாமட்டால்‌ விளைந்த மகிமை, 

* ரு [வ ட ரகப்‌ 
ன்ற சாரஇுகா்‌ விளி ௭: 

ன ரஷி ம ஷ்‌, 
அ எளி கள்‌ எளி | 

ச கூ ஈ- வி ஆட்டி 
காண்‌ சா எ ரு கணா 

[ஆட ஸ்‌ ம்‌ ரு ஓ வட 
கார எவ்ணார்‌ னாள்‌ சர்ர்‌ உரு ॥ 

22. காரமாக, விண்ணுலக நதுிமாகய கங்கை யமுனை 
யின்‌ அலைகளோடு சேர்ந்ததுபோலும்‌, கரிய பெரிய 
.முகில்களோடு மதியின ஒளிப்பெருக்கு கலந்‌ ததுபோலும்‌, 
ஒளிரும்‌ உனது இளம்‌ ஈகைப்பின்‌ ஒளி காலாஞ்சனத்‌ 
கோடு போட்டியிடும்‌ குழல்களின்‌ கரணங்களுடைய கர 
மையோரடு கலக்கும்பொழுது சொல்லவெசண்ணுகு 
நிலையை அடைகிறது, 


ளான! என்றாற்‌ எரா 
சிகார என்றான எ எ | 
சான்‌ ஏர்‌ எர கர்‌ 
அலா ர ஈரி பழ்முயும் வ்‌ ॥ 4 ॥ 
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60. உலூற்கே ஈசனாயை பரமசிவனின்‌ துணைவி 
யரயெ ஸ்ரீ காமாக்தியே/ உனது மந்தஹாஸ.க்.இன்‌ ஒளி 
யைப்‌ புதியதோர்‌ தாமரையாக எண்ணுகிறோம்‌ ; ஏனெ 
னில்‌, இது (புன்சிரிப்பு என்னும்‌ தாமரை) பசுபதியின்‌ 
முூகமென்னும்‌ சந்திரனைக்‌ காண்பதாலேமே எபபொழு 
தும்‌ மலர்சிறது. அதில்லாமல்‌ இருக்கும்பொழுது கரன்‌ 
சேசம்பலுடையதாய்மலர்ச்சி இல்லாக நிலையை ஏற்கிறது... 


ள்‌ அண்னன்‌ எரனாக?ம்‌. 
எண்‌ எண ளப்‌ என்‌ ) 
என்ர னா களிர்‌ 8 


காளர்‌ கோரா ளாகக்‌ | ௨2 ॥ 
87, காமாக்ஷியே / நற்செங்கற்பொடிகளின்‌ சேறுக 
ளாலே சிவப்பை அடையும்‌ ஆகாய கங்கையும்‌, இளம்‌: 
கதிரவனின்‌ ஒளிகளால்‌ விளங்கும்‌ சரத்காலத்தய மேகத்‌ 
கொடர்பும்‌ கோவைக்கனியை யொகத இதழின்‌ காந்தக்‌ 
குவியலோடு சேரவகாலே சிவந்த உனது இளம்‌ ஈகை 
பின்‌ கரண க்கோடு ஸமமான நிலையை அடைய விரும்பு: 
கின்றன, 
சிணாரி்‌ ஏலகராரரஏச்‌ ஈர்‌ எரர்‌ 
என்க எள ரக! எரா ரு | 
விர்‌ எ ரா எனா எக்‌ எராரஜன?8 
ர்‌ [கன எனா ஏர எரர்‌ எர ௭ ஏனா; ॥ 55 | 
9.2. ஸ்ரீ காமாக்ூி தேவியே / சந்திரனை யொத்த உன்‌ 
முகத்திற்கு அணியாகவிருக்கும்‌ இந்த புனசிரிப்பு, ௪௩. 
இரனும்‌ சூடசயிருககும்‌ நிலையை அடையுமாறு (சந்திரனை 


.. மும்‌ சூடாகக்கருதுமாறு) கண்களுக்கு அவ்வளவு இன்ப 
... மளிப்பதாயும்‌, பனி ஜலமும்‌ தகாபததின்‌ முத்திரைக்கு 


... இருப்பிடமாகும்படி. குளிர்ச்சியாயும்‌, மேலும்‌ உயர்ந்த ஈல்‌ 
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அனர்‌ ஈர்‌ உனர எரர்‌ 

அன ஏனா ணார உர கன்‌ | 
ஏக்‌ எ ஏண்‌ எாவஎக்‌ ஏர எனம 
ன்‌ ரகு ஏரி ஏரல்‌ ஆள்‌ எ ரிஎ% ॥ 8 ॥ 


62. காரமாகதியே/ படரும்‌ இயற்கை கொண்ட 
உனது இளம்‌ ககைப்‌ பூங்கொத்தை பெரியோர்கள்‌ 
வெண்ணில வென்று எப்பொழுதும்‌ புகழுகிருர்கள்‌. 
.அகுற்கு லக்ஷ்ணமாகிய வெண்மையும்‌ அங்கு காணப்படு 
இறது. அப்படியிருப்பினும்‌ நமது அதிகமான காபத 
தையும்‌ அகற்றுவதில்லை ; உளளததின்‌ இருளையும்‌ நீக்கு 
வதுலலை. ஆகையால்‌ வருக்தமுறற காங்கள்‌ : இது 
ஏன £ர7 எனறு அ மிர இயலவில்லை. 


என ஏரார்‌ ரான 

அன்‌ எரி ளார்‌. காள்‌ எர 8) 

ஏணி எர்‌ எரர்‌ ளி எனி 

(ஏன 8 ன ஈனா எனறார்‌ ॥ 6 ॥ 
84, அனபினால்‌ வளாந்த கலககதைை அுகற்ற தரம 

ரையை ஒத்தகஉன பாதங்களில்‌ மெதுவாய்‌ வணங்கிய, 

இளம்‌ பிறையைச்‌ சூடாமணியாய்‌ அணிந்த பரமசிவ 

னுக்கு, ஹே காமாக்ஷி, உனது நகை என்னும்‌ வெண்‌ 

. ணிலவு, சிவப்பினால்‌ செம்பர தகம்‌ பூவின்‌ ஒளியை வென்‌ 

றதும்‌ கோவைபபழம்போனறதும்‌ அப்பேர்பட்டதும்‌ 

வளருவதும்‌ ஆன இகழின ஓளியை விலகக, கோழி 

போல்‌ ஆகிறது, 

னார்‌ என்‌ எள்ளி னாள்‌ 

ஏ ஈன ஈ௭ ரராணனரகர்‌ எள்‌ | 

சோர எனனவிம்‌ ஈர்‌ எரர்‌ 


கார்‌ ரர்‌ ஏ ஸர்‌ பதப்யட்ப ॥ ௩ |. 
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88. காமாக்கி/ முத்துக்களை விலக்குவதும்‌, காற 
க்களை வெகுதூர ததிலேயே தள்ளுவதும்‌. ஜலதகுதின்‌ 
குடுவில்‌ உண்டாவதும்‌ ன சங்கன உவமையை, முத 
அக்களுக்கு இனபம்‌ ஊட்டுவதும்‌, (மோக்ஷம்‌ அடைந்த 
வர்களுக்கு இனபமூட்டுவதும்‌ காற்றுக்களைக்காப்பாற்று 
வதும்‌ (தேவகைகளைக்‌ காப்பசற்றுவதும்‌, ஜலத்இனி 
டையேயிருந்து தகோன்றியவற்றிற்கு தூாரததஇில்‌ நிற்பதும்‌ 
(அ.டிவில்லா தவர்களுக்கு தூரத்தில்‌ நிற்பதும்‌, ஆன 
உனது புன்னகைப்‌ பூங்கொத்து எபபடி. அடையும்‌ 7 


விகார்‌ சரண சினரர்‌ 
ஏனனிட8 ரன்‌ ஏன்னா எ௱ராகடு | 

தட்‌ (என்கய ச டே ர * ரு 
அ எம்‌ ந அக [34 
எணாம்‌ ன ஏஜ்‌ என்னை ॥ 8 ॥ 

66. ஸரீ காமாக்ஷியே, உல$ூல்‌ முற்றும்‌ அழுக்கற்‌ 
அகி துலங்குவதாய்‌ தன்னை கினைத்துக்கொள்ளும்‌ மந்‌ 
தரை மலர்‌, சந்திரன்‌ முதலி?2யசாகள்‌ இடைவிடாமல்‌ 
உனது மந்கஹாஸ கரணப்பெருக்கின்‌ அழகிய செயல்‌ 
களை கண்ணுற்றுக்‌ கொண்டிருப்பினும்‌, உகந்து வெட்‌ 
ககுை விட்டு உலகைச்‌ சிரிக்கச்‌ செய்ய இடைவிடாமல்‌ 
எகுற்காக பிரகாசிக்க வேண்டும்‌ 7 


விரனிண்‌ இளா? எனன ஏ 

ஜிகா எண்ணினார்‌; கண்ணன்‌ ௭7%) 
எக்‌ ரன 44 எ க்‌ காரி கனன்று 
ஏண்‌ சோளன்‌ 8 ஏர்‌ ஈ₹ர] ஏ ஏளி எரா ॥ ௩6 


67. மலை அரசனின்‌ மகளான தேவி காமாக்திழே / 
சவவெண்மையின்‌ வளர்ச்சிக்கு இருப்பிடமாகிய, பாலாழிக்‌ 
கும்‌ உன்‌. புனமுறுவலுக்கும்‌ சிறிது வேற்றுமையைக்‌ 

கூறுவேன்‌. அப்‌ பாற்கடல்‌ ஒரு புருஷனுக்கு முன்‌ 
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ஸஞொரு காள்‌ லக்ஷ்மியை (பூமகக£) ௮ளிக௧த. இப்புன்ன 
கையோ வெனருல்‌, எல்லோருக்கும்‌ எபபொழுதும்‌ லக்ஷ்‌. 
மியையும்‌ (ஸம்பத்தையும்‌) ஸரஸ்வதியையும்‌ (உயாந்: 
வாக்கையும்‌) கொடுததருளுகறது. 


எிகானிரா எல்க்‌ எர ணி 

ஏகார கா செ எரர்‌ என்‌ எனா | 
கண்களாக கரன்‌ எகர 

என்‌ எ ௭ ரணானாாாளோ்‌ உ ௩௨ ॥ 


68. ரீ காஞ்சியின்‌ மணிவிளக்கின சுடரே / மேனை 
யின்‌ தவப்‌ புதல்வியே/ தேேவி/ கம்பாநஇக்கரையில்‌: 
குடும்பகதாடு நடமாடுவதுல்‌ இறனுடைய எக்த சகேர்‌ 
ரப்பக்ஷிகள்‌, அலகுகளால்‌ உமது கிரிப்பென்னும்‌ சந்திர 
னின்‌ ஒளிகளை அருந்துகினறனவோ, அந்த ௪கோரம்‌ 
பறவைகளின்‌ வம்சங்களையே தனயங்கள என்று கருது 


கிரோம்‌; 


காக்‌ எரர்‌ ளனர்‌ ஏ௭௭- 
எண்‌ என்‌ என்ன்‌ ன்ட்‌ எராகம்‌ ஈர 
அிகானா%830 10 எ ஏ்னிர- 
கார ரளானிரார்‌ ர ஏரு; கஸ்‌ ஏ உ. 


69. காமாக்ஷி / குளிர்ந்த நிலையை அடைந்தபோது 
லும்‌, பணிவோர்களின்‌ குளிரசீசி என்ற பேச்சுக்கூட 
இல்லாமல்‌ செய்துகொண்டும்‌,(அஞ்ஞான தை விலக்கிக்‌ 
கொண்டும்‌) மிகுந்த வெண்மையை அடைந்த பேோதுிலும்‌ 
பரமசிவனை இவப்பு நிறைந்தவராகசீ செய்கன்றதும்‌.. 
(ஆசை நிறைந்‌ தவராக செய்துகொண்டும்‌) (வீண்‌) விளை 
மாட்டுப்‌ பேச்சை முனனிட்டுக்கொண்டிருப்பினும்‌ (அழ: 
யெ பேச்சை முன்னிட்டுக்‌ கெசண்டிருப்பினும்‌) வாக்கென்‌ . 
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னும்‌ இந்திரிமத க அடக்கிய முனிவர்களையும்‌ தஇுருப் இ 
செய்து கொண்டும்‌ இருக்கும்‌ உனது சிரிப்பின்‌ கரணவ்‌ 
களின்‌ மலாச்சி எவவிதகம்‌ வர்ணிக்கப்படுகிற து? 


ஜிரிஎன்‌ இனாம்‌ எா௭ர்‌ 

ஏரிகள்‌ காடர்‌ எனி | 
வனர எனாரம்‌ எள்ள 

கிணார்‌ எ ணா எரர்‌ என்‌ சாகு உல ॥ 


70. ஸ்ரீ காமாக்ஷியே! எந்த புன்னகையின்‌ இறமை 
யின்‌ வாயிலாக, இடையில்‌ அசையும்‌ ஒட்டியாண ௧. இன 
ஒலியும்‌, மெதுவான அழகிய நடையும்‌, புருவக்கெர்டியின்‌ 
அசைத்தலும்‌, காணதக்கோடு பார்ப்பகுலே தேர்ச்சி 
பெற்ற கடைக்கண்‌ வீச்சும்‌, மதனனின்‌ பகைவனாகஇய 
பரமசிவனை எளிதில்‌ மயக்குகன்றனவோ அந்து உன்‌ 
னுடைய புன்சிறிப்பிறகு எப்பொழுதும்‌ நமஸ்காரம்‌ 
செய்கிறோம்‌. 


சிகார்‌ எனி ர 
பல பப்பய மயய்பு பயல்‌ படமழத்தி 
அஜின்‌ ஏரார்‌ எண்‌ ஈர்‌ ஏவு 
எள னள எ ஏன்‌ என்னார்‌ ॥ 6. ॥ 


24. ஸ்ரீ கசமாகதியே! மனதைக்‌ கவரும்‌ உன்‌ 
னுடைய மந்குஹாஸம்‌ எனனும்‌ சோதியின்‌ கொழுந்து 
செழிக்க வெண்மையினுடைம மேன்மைகொண்ட ஆட்‌ 
சுமை அடையும்பொழுது, இந்த சந்திரன்‌ இளவரசுப்‌ 
பட்டம்‌ பெறுஒறான்‌ ) நிலவு வேலைக்காரியின்‌ நிலையை 
ஏற்கிறது; மாசற்ற அந்த அமுதப்‌ பெருக்கும்‌ உயிர்த்‌ 
துணைவியின்‌ முறையைக்‌ கடைப்பிடிக்கின்றது, 


கேட்க 
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சிணா (க எண்‌ ஈம்‌ எளி ரர்‌ ரள 
எண எரர்‌ காளன்‌ ரள | 
ர்‌ நண்ணார்‌. எணண ரன 


அனி ஈர்‌ என்‌ ளா கிட சண்‌ ட ॥ 
5. காமாக்தியே/ சந்திரிகை, உஷ்ணம்‌ தணிப்‌ 

பதைத்தகவிர்த்து வேறு என்ன பயனை ப்ராணிகளுக்கு 

அளிக்கிறது? இகழும்‌ உனது புன்மு௮வலின்‌ காந்தியால்‌ 

மக்களின்‌ தாபம்‌ கணிகிறது; இளம்‌ வ௱தின்‌ மேன்மை 

குளிர்க்கிவறைது; அழகு நகிரம்புகினறது; உலகில்‌ உயாக்க 

புகழும்‌ நிலவுகிறது. 

ஈர்‌ கறகசரர்‌ (ரன: கா மரன்‌ 

விகார்‌ ஈள்ளார்‌ ரா எரர்‌ | 

வு்‌ என்ன்ன எம்‌ கோனி ஸ்‌ 

கணண: னான ணா என்ன்‌ எண்‌ ட ॥ 


9. அல்லிமலாகளுக்கு வெண்மை மதியின்‌ ஒளியா 
லேயே வளாக்கப்படுகிறது ; நிலவிற்கு காந்தியும்‌ இரவை 
அடைவதாலேகான ஏற்படுகிறது); பு.இய மூகு.இற்கு 
மேலான தூய்மையும்‌ சாமைப்படுத்‌துவகாலேயே காணப்‌ 
இறது; காமாக்ஷியின்‌ புன்னகையின்‌ குிரணங்களுக்கேச 
இயற்கையிலே யுண்டான வெண்மை விளங்குகிறது. | 


எக்‌ ்ாராரண்ற்‌ எரா; 

சிகண்‌ எ எரா எரி எரர்‌ | 
ஏன சிர்‌ சாகன்‌ என்ன்‌ எங்க 

ஏ ஏ்காகளி ஏ எனின்‌ ஏரி எ யல 


74. பரமசிவனின்‌ அன்பிற்கு இசைந்த ஸ்ரீகாமாக்ி/ 
எந்த உனது புன்சிரிப்பினின்றும்‌ அச்சத்‌. தினாலே சந்‌. 
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இரன்‌ முகிலின்‌ நடுவில்‌ மறைகனெருனோ, சிப்பிகளின்‌ 
உள்ளே முத்துக்‌ கூட்டம்‌ ஒளிக்கின்றேோகா, புகழ்பெற்ற 
அத்தாமரைதக்‌ தண்டும்‌ குளத்தின்‌ கடுவிலே பதுங்கு 
கஇன்றதோ, ௮ந்க உன்னுடைய மந்தஹாஸ லக்ஷ்மியின 
ஒளி அழிவற்றதுபோன்ற எனது மமகர்ரதகதின திறனை 
ஒடுக்கவேண்டும்‌, 


எ எ ஐ எ எிஎிர்‌ எகாகம. 
சாகரன்‌ ஈன எசசர்‌ ஏதம்‌ னனர | 

அர எரி ஈராணாமானரானா- 

கோரம்‌ னாரா ௭௭ ஈள்கார்‌ ஏன எண ப ஒடி 


72. காமாக்ஷி! கணபதுியிஉமும்‌ கந்தனிடமும்‌ ஆனந்‌ 
கம்‌ நிறைக்க அன்பை வளர்தகதுக்கொண்டும்‌, மதனனை 
புவன்ற மகா புருஷனிடம்‌ இயற்கையில்‌ உண்டான அன்‌ 
பின்‌ அங்குரதைதக காட்டிக்கொண்டும்‌, தன்னை அடி 
பணிந்த மக்களிடம்‌ குன்றாக கருணையின்‌ இறனை கொர்‌ 
தளிக்கச்‌ செய்து கொண்டும்‌ இருக்கின்ற உன்‌ புன்னகை 
சவ்விகம்‌ என்னால்‌ வர்ணிக்க இயலும்‌ 7 


க்வி னாம்‌ சான்‌: எய்‌ 
எள்ண்ணிண்‌ எரர்‌ எனக்‌ என | 

ஏளான்‌ விஸ்‌ கணனி சோர்‌ ம 
சிகா ர ரர்‌ என்‌ ரர ॥ ௬ | 


76. திவிராஜூனோடு (சந்திரனோடு) எப்பொழுதும்‌ 
இனம்‌ கொண்டதாக இருப்பினும்‌, திவிஜாகளேசடு (பற்க 
்‌. ளோடு) சேர்க்கையை செய்துகொண்டும்‌, வாணியின்‌ 
மார்க்கத்திற்கு தூரத்திலிருந்த போதிலும்‌ (வார்த்‌ைத 
வாசல்‌ குறிக்கமுடியாததாக இருந த?பாதுிலும்‌ வாணி 
மோடு சேர்ந்து வாஸம்‌ செய்துகொண்டும்‌ (வசர்த்தை 
மோடு முகத்தில்‌ வாசம்‌ செய்துகொண்டும்‌) பசுக்களுக்கு 
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அடையமுடிமாத,தாக இருந்தபோதிலும்‌ (அறிவில்லாத 
வர்களுக்கு அடையமுடியாககாக இருக்‌ தபோ திலும்‌) 
பசுபதகுியினிடம்‌ பரமேசவரனிடம்‌) அன்பைச்‌ செலுதஇக்‌ 
கெர்ண்டும்‌ இருக்கிற உனது புன்னகை என்னும்‌ அழு 
குப்‌ பெருக்கு ்ரீகாமாகதி ! என்மேலே பெருகவேண்டும்‌. 


சினா ஈக எ ணாரிளகராம்‌. 

ஈன்‌ எ: ஈகிள்‌ எனா?! | 

எனன எனா சார: ஈன்‌ சார்‌ 

| ஏண்னார்‌ எ கட்கரி ஈர்‌ ரண்‌ ॥ ல ॥ 
77... தாயே! ஸ்ரீ காமாக்ஷி/ எந்தப்‌ புன்முறுவல்‌ 

இயற்கையான இனிமையைப்‌ புலப்படுத இக்கொண்டு, 

மகேச்வரனிட கத்தில்‌ ஒப்பற்ற அன்பின்‌ மூளாயின்‌ வளர்ச்‌ 

சியை நிதயமும்‌ வெவிக்காட்டுகின்றகோ, கீ ககைய 

உனனுடைய புன்சிரிப்பின்‌ மகிமை, பரமசிவன்‌ தலையால்‌ 

கெளரவித்த தேவகங்கையையும்‌, அந்த சந்திர கலையை 

வ பம்‌ இகழமுகிறது? 

ஏ எாஏசின் ராசாளி 4 எனாசக 

ஏ செனற்‌ ஈடா: | 


கான எக்‌ ஏர எடும்‌ எர: கள்ர 


ரூ [ ந்‌. பல்ல ப து 
ஏரி $ எ ஊன எப எ ௦ ॥ 

79. எந்து மந்த ஹாஸங்கள, இனிமை விளையாடும்‌. 
மண்டபங்களே, எவை குளிரமையின்‌ முத்திரைக்கு 
இருப்பிடங்களோ, எவை வெண்மை நகிலையால்‌ அதிகம்‌ 
அழகானவைகளேோ காமாக்ஷியின்‌ அந்த இள ககைகளிண்‌ 
அங்குரங்கள்‌, உடனபிறக்த (இனிமை, குளிர்மை, 
வெண்மை) இம்‌ மூன்று குணங்களையும்‌ வரிசையாய்‌ 
என்னுடைய கவிதையிலும்‌, (வாரகைகளை ததகொடுத்து 
அமைப்பதிலும்‌) உள்ளத்திலும்‌, புகழின்‌ வளர்ச்சியிலும்‌ 


மந்தஸ்மித சதகம்‌ 229 
ஆனா ஏச ர்க சொர்க எரி 
காணே (கர்ளாவி | 
சான்‌ ரன எ்கராகாற்‌ என 8 
ஒன்‌ ஏரார்‌ ரிர்்சான்‌ ஈனாண்ட? ॥ 55 |) 


£9. தக்ஷனின்‌ பகைவனாூஇய பரமசிவனின்‌ பரராவை 
ஏற்படுகையில்‌ வெட்கக்தைக்‌ கைப்பற்றுகனறவை 
களும்‌, சந்இரனின்‌. ரெணங்ககா அகற்றுவதில்‌ இக்ஷை 
பூண்டவைகளும்‌ ஆன காமாக்ஷியின்‌ இளககையின்‌ 
ரணக்குவியல்கள்‌ என்னுடைய சொற்களில்‌, தேன்‌, 
மிவலலம்‌, இராக்்ை இவைகளினினறு எழுந்கு 
திறனை கனிர்க்கச்‌ செய்யவேண்டும்‌ ; நுட்பமர்கிய மோக்ஷ 
மசார்க்கக்தைப்‌ பார்ப்பகற்கு உகந்தபடி. என்‌ மனதைச்‌ 
அதுகும்‌ செய்யவேண்டும்‌, 

6 ரு படட ௯ ர 
ஊன எரசளிஈகா எக்‌ மார்‌ 8 
ஆகல கூ ரூ 
சானா ஈர்‌ எரி சேகாரராஎவ்டு | 
ன்பம்‌ சல பன்‌ உட்‌ 
8104-0411 881௭௭11147 
பர [இட $ 

ர்‌ எெனரரர்‌ ஈர எரா | 2 ॥ 

0. ஏகாம்பரகாகரின்‌ அன்பிற்குரிம கரமாக்ஷி/ 
இயற்கையிமலயே மிகக்‌ குளிர்ந்தவைகளும்‌, இனியவை 
களும்‌, பரிசு ததங்களும்‌ ஆன உனனுடைய புனமுறுவ 
லின்‌ காந்துதகொடர்கள்‌ கங்கா ஜலங்களைப்போல்‌ பாப 
மென்னும்‌ சேற்றின்‌ தொகுதியால்‌ அழுக்கடைந்த எனது 
புசிதியை, தூம அறிவை அளித்து தாமகமின்றி நனருய்‌ 


அலம்ப வேண்டும்‌, 

எனார்‌ ஈனா: ஜாரா எடி: 
அகார என்கோ எள | 

ஈ$ எரரள்‌ எ எரர்‌ எள்‌ எ ஏன்‌ எ$- 
அத$ரகாகர்‌ ஏ நன்‌ ஏனிளிளிஎர்‌; ௮ ॥ 
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97. ஸ்ரீ காமாகதி / உனது மந்தஹாஸக்‌ கொழுந்து 
களால்‌ அடிமைப்படுத்திய பசுபட, அ௮.கன்‌ நிறத்தின்‌ 
உவமையை அடைக்துருப்பதால்‌, சேோசர்வின்‌ நி, சந்திரனை 
யம, தேவகங்கைமையும்‌ தலையின்‌ ௮ணியாகச்‌ செம்கின்‌ 
ரூர்‌, புதிய பிரம்மனின கலையோடுகளால்‌ ஆன மாலை 
யையும்‌ தரிக்கன்ருர்‌. சாம்பலின்‌ புழுஇக்கூட்டங்களால்‌: 
கனனைப பூசிக்கொள்கிறார்‌ என்று ஊகிக்கன்றோம்‌, 


சினி ஏசாகளி ளம்‌ 
ஈிரிணாளிகரர்‌ எம்‌. எர 

ம என்‌ ந ஏஎளாசக்‌ எனாார்‌ 

ரி காக நாரணி எகரி ௫8 ॥ ௯ ॥ 


69. ஸ்ரீ காஞ்சீபுரச்தின்‌ தேதேவதையே / மெல்லிய: 
சொற்களின்‌ நறுமண இன்‌ முகதுிரைக்கு இருப்பிடமும்‌, 
வளர்ந்து மூற்நிய அனபென்னும்‌ கொடிக்குப்‌ புதுமல 
ரும்‌ ஆன உன்னுடைய புன்னகை, அன்பனாயயை பரம: 
சிவனுடைய முககைக்‌ காணும்பொழுேத தளிரக்கிறது; 
இனி௰ பேச்சு நிகழும்பொழுது அரும்புகினறது மயிர்‌ 
சிலாக்குமாறு அணையும்பொழுது மலர்கின்றது, 


க எக்‌ என்ட்‌ எகர ஈர்‌ 

மிரா என்‌ (களா ரின்‌ ஏர: | 

(கண கம்‌ எர்‌ ஈரான்‌ என்‌ ர 

எிகானினாரி எண்‌ எண ட ॥ 
98. ஸ்ரீ காஞ்சிபுர நாயகரின்‌ காதலிமாகும காமா: 

கஷியே / உனது புன்னகை, மூன்று பிரிவாகப்‌ பிரிக்‌. 


கங்கையின்‌ பு.திம மானகாவது பெருக்கோ, அல்லது: 


எல்லாத்‌ தகாபதையும்‌ தணியச செம்யும்‌ அமுததக்துன்‌ 
இரண்டாவது உருவமோ, இல்லாவிடில்‌ இனிமையைக்‌. 
கற்க உன்னருகில்‌ ௮ணுூவந்த பசுவின்‌. பாலோ ்‌ 
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ஏர சண எனா ஏர்‌ எள்‌ எளி 
சிஸ்‌ எண்‌: ஏம்‌: எிள்‌ னர்‌ ராரா 
ஜிரா: என்ன்னான்‌ சே 


சினா என்றார்‌ ஏண்‌ உ ௮ ॥ 

ஜ்‌, ஸ்ரீ காமாகதியே ! உன்னுடைய மந்‌. தஹா௫ தீ 
இன ஒளி என்னும்‌ மலாக்கொதது காமரையை ஓ.க்க 
முககுடஇற்கு இயற்கை மலங்கசரமாயும்‌, வார்‌ தை ககளுக்கு 
நீடிக்க கோழியாயும்‌, அழயெே சேஷ்டைகளின மிதாடர்‌ 
புக்கு நடுகிலையாயும்‌, பரமசிவன்‌ கண்களுக்கு அமிருகுத 
காலன ஆகசரமாயும்‌, மதனனின்‌ சம்பத்துறகு உயி 
சனிக்கும்‌ மருந்தாயும்‌, சந்திரன்‌ கரந்‌ தியை விரட்டும்‌ 
மகுவதையாயும்‌ இருந்துகொண்டு வார்த்தைக்கு எட்‌ 
டாத நிலைமை அடைகின்றது. 


எள: அக ஏர: ஏன்னா? 
41% எனன என்‌ காணாள்‌: | 
ஏன்‌ க கிளி எரா ளன 
ஜிணளா4 எர என்‌ ஏரார்‌ ॥ ௨௩ ॥ 
82. ஸ்ரீ காமாகதியே! வெண்மை என்னும்‌ குளிருக்கு 
உற்பகதியிடமாயும்‌, உவகையின்‌ சாராம்சங்களுக்கு 
இருப்பிடமாயும்‌ இனிய பேச்சு என்னும்‌ அருவியின்‌ 
பெருக்காயும்‌, கருணை என்னும்‌ கடலுக்கு அலைவரிசை 
களசயும்‌, இனிமை என்னும்‌ ஸாம்ராஜ்ய லக்ஷ்மிக்கு பூஞ்‌ 
சேோ£லையாயும்‌ இருக்கிற உன்னுடைய புன்னகைப்‌ பொலி 
வின்‌ இறமை எனக்கு மங்களங்களை செய்ய வேண்டும்‌, 


எரர்‌ என்ன வரிப்வார்‌ இ 

- இிஎனரசாரள் னி எனிர்‌ நள | 

சிகர எ எ கா எசான்‌ 5- 
யிட்ட ப டய யப்பபபம்‌ 8 எண்ட ॥ ௬ ॥ 





202 ஸ்ரீ மூக பஞ்சசதீ 


86. ஸ்ரீ காமாக்ஷிமே | ப்ராணிகளின்‌, பிறப்பு, துக்‌ 
கம்‌, இஜப்பு இவைகளின்‌ தொடர்பால்‌ உண்டாகும்‌ 
காபககதை அகற்றுவதும்‌, குன்றாத ௮னுக்ரகமென்னும்‌ 
பூரணசந்திரனுடைய அழிவற்ற உதய க்ைச்‌ செய்கின்‌ 
றதும்‌, விரித்த கைகள போன்றதும்‌ ஆன புன்னகையின்‌ 
முளைகளின்‌ ஒளியால்‌ எனது அ௮டாக்க இருளின்‌ கொட்‌ 
பைப்‌ பலாக்காரமாகவே விலக்கவேண்டும்‌, 


னாக ஏகு ிகி- 

ன சாரன்ளிற்‌. ரஜ: ஈானணன்றரி | 

சண்‌ எ ரணி கார்‌ 

ளர்‌ எரர்‌ எண்‌ ரின்‌ எரா உட ॥ 
87. ஸரீ காமாகதியே / விளங்கும்‌ விப்ரமங்கள்‌ என்‌ 

னும்‌ நடனமாதுின்‌ அரங்கமேடையாகிய உயர்ந்த ஸ்கன 

மண்டலத்‌ இன்‌ மேல்‌ பக்ககதஇல்‌ அுடிக்கடிகதோற்ற மளிக்‌ 

கும்‌ உனது புன்கிரிப்பின்‌ ஒளிவரிசை, கோவைப்பழம்‌ 

போன்ற இதழின்‌ காக்திகளுடைய அங்குரங்களால்‌ 

பலகிறம்‌ கலந்ததும்‌, முகதாலானதுமான அ௮ஸ்மான 

இரியின்‌ (மேல்‌ பக்கம்‌ செய்யப்படும்‌ அலங்கார தீதின்‌] 

சேரபையைசீ செய்கி றது, 

காளன்‌ எ ஈர்‌ எிளிச்ராகர்‌ 

ள்ளி: 1௧ ராரா; ஏரிக்‌ | 

எனில்‌ எர ஈஏ எர்ணரார்‌ எஏன்ள்ளாகக்‌ 

கண்‌ சூன்‌ எழ்களர்‌ விள்ரர்‌ ளர்‌ ॥ ௨௨ ॥ 
89. காரமாகதி / இயற்கையிலேயே உனது வனப்பு 

வாய்க்‌ க முகம்‌ பரமசிவனுக்கு இன்பம்‌ விள்விப்பதாக. 


இருக்கிறது. அழமயை புன்னகையின்‌. இறமைக்கு இருப்‌ 


பிடமாகசீ செய்யப்பட்டால்‌ (அம்முகம்‌) கேக்கவும்‌ 
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வேண்டுமா 2? தாமரை இயற்கையிலேமே எல்லா ஜனய 
களுடைய கண்களுக்கும்‌ இன்பம்‌ ஊட்டுகிறது. சரதருது 


வின்‌ மலர்ச்சி துலங்கும்‌ பொழுது அ௮த்தாமரை எந்த 
விதமாக வெல்லாம்‌ விளங்கும்‌ / 


னாள்‌ சளி ர்‌ எமன்‌ 

ஏர கர்கள்‌ ௭ எர்சார்‌ விர சான்றார்‌ | 

எ ரணை ஏர்சார்‌ எள - 

எக்‌ எ சான களை எொிராடி॥ 2 ॥ 
59. காமாகதி/ உனது அடியார்கள்‌, தூயமன 


. துடைய மனிதர்களோடு மாசற்ற மாரு நட்பைசீ செய்‌ 


கஇருர்கள்‌ எனபதும்‌, வினைகளை ஒழித்து மிகப்‌ பரிசுக்கு 
மான புகழை அடைகிறார்கள்‌ எனபதும்‌, கலக்கமின்றி 
கெளிவள்ள அழகிய சொல்லைப்‌ பெருகச்‌ செய்கிறார்கள்‌ 
என்பதும்‌, மாசறற தன்மைக்கு நிதியாகய உனது 
சிரிப்பின்‌ இவலையாலேயே,. 

ப ரூ ர உ டு 4 
அள்‌ எிரிே ஏர்‌ ஏவ 
அண்‌ ன எனா. எரா | 
1ம்‌ எற ௭4 எள்‌ எக 


அகார்‌ எொொளாவிர்ள0 ஏர ॥ ௩௨ ॥ 


90. சிவனின்‌ மனைவியாகிய ஸ்ரீ காமாகதியே/ ேேதவர்‌ 
கவின்‌ கண்கலா ஆகர்ஷிக் துக்கொண்டு (கவர்ந்துகொண் 


டும்‌) குளிர்மையினால்‌ சந்திரனையும்‌ ஸ்தமபனஞ்செய்து 


காண்டும்‌ (மரக்கச்‌ செய்துகொண்டும்‌) பரமசவனை 
டமாஹிக்கச்‌ செய்துகொண்டும்‌, (மசங்கச்‌ செய்துகொண் 
டும்‌ எல்லோருடைய கஷ்டத்தையும்‌ உச்சாடனம்‌ செய்து 
கொண்டும்‌ (ஸிரம்டிக்‌ கொண்டு। ஸம்ஸாரதஇன்‌ ஆடம்‌ 
பரத்தை ஹிமஸிததுக்கொணடும்‌, (சம்சார நாசத்தை 


.. செய்துகொண்டும்‌) இருக்கிற உன்னுடைய ரிப்பென்‌ 


டனும்‌ மந்திரவாதி எனது மனதிலிருக்கும்‌ , இருளோடு 
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தவேஷணம்‌ செய்வதில்‌ (இருகாப்‌ போக்குவதில்‌) ஈடுபட. 
வேண்டும்‌. 


இந்த சீலோகத்தில்‌ தேவியின்‌ இரிப்பு மந்திரவாதியாக 
வர்ணிக்கப்பட்டிருக்கிறது. அதுபற்றி மந்திரவாதியின்‌ செயலைக்‌ 
குறிக்கும்‌, ஆகர்ஷணம்‌ முதலிய சொற்களை சிலேஷையாகக்‌ 
குறித்திருக்கறது. 
சு 


எரி; எர கரண கா 
வர்க்க 89 வர்‌ எற்று: | 
ரினகக்கணணா ர னா ண ௨- 

ஜிரா என்ரரகளலானளிளின உ ம ॥ 


9.7. மங்கள ரூபிணியாகய காமாக்ஷியே! துன்பத்‌ 


கையே விளைவிக்கும்‌ கர்மங்கள்‌ என்னும்‌ கோடை கால. 
கன்‌ செய்கைகளாலுண்டான தாபம்‌ என்னும்‌ அன 
லுக்கு அழிவை உண்டாகுக்கிறவைகளும்‌, புதுதசன 
இனபபபெருக்கென்னும்‌ அமிருதநதியின்‌ இிவிலைகளா 
யும்‌, துலங்குகன்றவைகளுமான உன்னுடைய இளநகை. 
யாகிய தேதேஜோமண்டலக்தின ஸஞ்சாரங்கள்‌ எங்களது 
பாபபயங்களை அடியோடு _அழிக்க வேண்டும்‌, 


சிகார்‌ எ லனா ஈரான்‌ 
ளிஎர்‌ எண்ணார்‌ கார்‌ எரர்‌ ஈன்ற 
பொண்ணா ச ர்ர்ள்‌ 


௭4 கணக்‌ எண்‌ ரம ॥ 


99. ஸ்ரீ சாமாகதியே / உன்‌ நகை என்னும்‌ நிலவுப்‌ 
பெருக்கு ஒளிரும்‌ பொழுது அடியார்களின்‌ பிரதுபை- 
முதிர்ந்த ஸமுத்தரத்தஇின்‌ திறமையைக்‌ காட்டுகெனற.து. 


துர இர்ஷ்டங்களின்‌ பெருக்குகள்‌ இருள்‌ கூட்டதஇன்‌.. 


உவமையை அடைகின்‌ தன! மற்றதெல்லாம்‌ அலலிக்கு. 
ஒத்துழைக்கும்‌ முறையை ஏற்கின்றது. 


லட எது 
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எண எனாரிறன்‌ ஈன்‌ எள்‌ 
களங்க எண எகரி ரர: | 
சினா எணொளாகளாா கிர 

ளான ர ர்‌ ௮ விர ॥ 8 ॥ 


99. மதனின்‌ பகைவனான பரமசஏவனுடைய பட்ட. 
மகிஷியசகம ஸ்ரீ காமாக்கியே/! வெண்மை திறத்தின்‌ 
சாரசம்சம்‌, மந்தாரம்‌ முதலிய மலர்களிலே தான்‌ வெளிப்‌ 
படுவதை, எப்பொழுகாகிலுமே ஏற்படும்‌ எனறு ஊ௫ுத 
கறிந்து அவைகளோடு சேர்வதில்‌ ஆவல்‌ குனறிய தாக, 
இடைவிடாது உனது புன்சிரிப்பில்‌ இஷ்டப்படி. கொடர்ச்‌ 
சயாய்‌ இருத்தலை செய்கினறது. 

ட பபைர்கம்கு 4 ட 
பத பப ம்பிய டடத ப்பட்டு 
8 “னித. எரர்‌ எனத | 
சார ஈண்ட [க்கா ராவி 

[அ கூ கட்கு ஷ்கூடு ட்ப | 
கிண்‌ ரர ரண்‌: ஏகி ॥ உ ॥ 

94. ஸ்ரீ காமாகதி அன்னையே ! ஜ்வலிததுக்கொண் 
உருபபதும்‌, வினைக்கூட்டம்‌ எனனும்‌ கொடுங்கசற்றின்‌ 
வலிமையால்‌ வளர்க்கப்பட்டதும்‌ ஆன சம்சாரமெனனும்‌ 
அனலின்‌ கூட்டதில்‌ விழுந்தவனும்‌, சந்தாபம்‌ சிந்தை 
இவைகளாலே கலங்கியவனும்‌ ஆன என்னை, மாசற்ற 
- வைகளும்‌, அமுதவர்ஷம்‌ போன்றவைகளும்‌, குளிர்மை 
யின்‌ விலாஸங்களுக்கு இருப்பிடங்களும்‌ ஆன உனது 
புனன கையின்‌ ஒளிததுவலைகளாசல்‌ சற்று நனைப்பாயாக. 


எனா எரா: ஏஜாமாளி- 

கினி: ஏ எசாளாா ர்‌ | 

_ சினா ஏளாளிஈ ஈன்ற எளி ராகி 
ஈன்‌ ளார்‌ எண்‌ ॥ 8 | 
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95. மேனையின்‌ மகளாகிய ஸ்ரீ கசமாக்ஷி |! காவின்‌ 
அுனியில்‌ களிகூர்ந்துகொண்டதும்‌, உவகையின்‌ சாராம்‌ 
சம்‌ என்னும்‌ தோழியின்‌ அழகிய சேஷ்டைகளில்‌ ஆவல்‌ 
கொண்டதும்‌ ஆன வரக்ீகென்னும்‌ வனிதைக்கு சுகமாக 
சியமஸ்கானம்‌ செய்வதற்கர்க அமைந்ததும்‌, ஆழமான 
தும்‌ ஆனந்த அலைகளால்‌ நிரம்பியதும்‌, அமிர்த த்தால்‌ 
ஆனது போனறதும்‌, (௮மிர தமமம்‌ போன்றதும்‌) குளிர்‌ 
மையானதும்‌ ஆன உனது மந்த ஹாஸபரபையின்‌ 
இறமை விளங்குகிறது. 


ஸ்ரார்‌ னிவ எகம்‌ கார்‌ ஈர 
னன்‌ ஈசாக்‌ 4 | 
ஏர ஈாரரரிரர 3௫ மூர்‌ 


ட்‌ ரி அன்சர்‌ அ. ட எதுவ லட ட ஒ ்‌ 
99: ஈண்ட எரர்‌ கிர்‌ ஏர ॥ 8 ॥ 
96. காமாக௯க / மன்மதன்‌ எனனும்‌ காற்றால்‌ அசை 
கின்ற எந்த புன௫ரிபபின்‌ அலைகளில்‌ தெளிவாகப்‌ பிரடு 
பிம்.4தது இடைவிடாமல்‌ இருககின்ற அன்பென்னும்‌ 
சந்திரன பரமசிவனுக்கு ஆவலை வளர்க்கெனறதோ, 
உன்னுடைய இனிய சிரிப்பென்னும்‌ தேவகங்கையின 
அலைக்கூட்டங்களில்‌ என்‌ மனது முழுகி எல்லா ஸந்தா 
பங்களையும்‌ தணிததுக்‌ கொளளட்டும்‌. 


னி ரன தா எஎ௭. 
ானரக்ளார்‌ எர எ எரளிராரு 
வனே ரகளா எளி எர்கர்‌ 


சிகா எர்‌ ஈண்டி வின்‌ ॥ ட ॥ 

97. அன்னையே/ ஸ்ரீ காமாக்ஷி/ மனகென்னும்‌ 
பாலாழியில்‌ மெதுவாய்‌ அசையும்‌ ஆசை என்னும்‌ மந்தர 
மலையின்‌ கடையுகதலால்‌ உண்டாகிய இளநகையின ஒளி 
என்னும்‌ அமுதத்தை, பரமசிவனின்‌ மூன்று கண்களும்‌ 
ஆவல்கொண்டவைகளாக இடைவிடாது அருந்து 
ருக்கு இன்ப அலைகளாக ஏற்படுகின்றன. 


மக்தஸ்மித சதகம்‌ 287. 
ஊக ர னாகி. 
படம மட்ட டம எபபடயம்‌ வட்து 
எசான்‌ எண எண எனன 
ஈ்‌ கார்‌ கள: ரின்‌ னர்‌ என ॥ 82 ॥ 


08. காமாக்தியே / பஞ்சபாணனின பகைவனாகிய: 
பரம௫வனைப்‌ பார்க்கும்பொழுது கட்டிலடங்காத ஆவல்‌ 
என்னும்‌ கொடிய காற்றின்‌ மோதுததால பலத்த 
ஆனக்தம்‌ எனனும்‌ பாலாயிழினின்று ஞானக்கொழுக்‌ 
இன்‌ வடிவமாய்‌ ஜா புதிய அலை எழுகின்றது. அ௭கைதச்‌ 
சி௰ந்த கவிகள்‌ எப்பொழுதும்‌ புன்னகை என்று பகரு 
இருர்கள்‌, 
கடை கர்‌ கண்‌ ஈன்‌ ௨ 

4 (3 ம்‌ ட த கு 
1 எம்‌ எ | 

எச்‌ ௭௭ ரான்‌ ௭ ஈ௭: ரள 

ஜிகா எ எனா ணரா என்‌ ர ௩௨ 

99. மலைமகளாகிய காரமாகூதியே/ ப பத்துப்‌ எனனும்‌. 
சரஸ்தஇாரததின்‌ உட்கருதகதை உனது அழகிய மொழி புன்‌ 
னகையினின்று கறகனறதா7? அல்லது சொல்லினின்்‌ று 
புன்‌ முறுவல்‌ பழகுகின்றதா7 என்மனது சொல்ல இய 
லாத சநமீதக மார்க்கக்திலே சுழலுகின்றது; உண்மை. 
விளங்கும்‌ வழியில்‌ காலைக்கட வைப்பஇல்லை 
படட ய பட்டய ய்பு பபப தட 
ப ப்பபய ய மய மபட பப் ப்பில்‌ பிபட்திடு 
என்கி எனி னர 
சிகார்‌ எண்ன ப்கேர வி எல 19% | 

700, மங்கள மூர்குகியரன பரபசவனின்‌ மனையா 
ளாகிய காமாகஷியே / விளையர்ட்டில்‌ விருப்பம்‌ கொண்ட 
கருணை என்னும்‌ ஸுந்தரிக்கு (தாமரையே போன்ற. 
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.முகம்கெசண்ட ஸ்தரீக்கு) மாளிகைமாயும்‌, கவி சமூகத்‌ 
, தின வரக்குகளின்‌ தொடர்பு என்னும்‌ அமுதப்பெருக்‌ 
இற்கு உறைவிடமாயும்‌, முக்தியின்‌ உதயம்‌ என்னும்‌ 
அரசப்பதவிக்கு ஸிம்ஹாஸனங்களாயும்‌ இருக்கற 
உனது மனதைக்‌ கவரும்‌ மந்தஹாஸம்‌ என்னும்‌ ஒளித்த 
விலைகளுக்கு நமஸ்காரம்‌, 


ஏன எள்‌ எ: ராம்‌ 10 
எர ஊர எ ர்‌ சன கனா | 
காணா எரி ணன 
ணன ணினிணிர ॥ 152 


107. எவன்‌ மனதில்‌ ஆர்யையாகிய அம்பிகையையே 
இமானம்‌ செய்துகொண்டு, கமலத்துற்கு ஒப்பான அவ 
ளுடைம திருவடியை எதிரில்‌ பாரத துக்கொண்டு, 
ஸ்துதுியை ஆரம்பிக்கிறானோ அவன்‌ நிச்சயமாய்‌ கரமா 
கியின்‌ கடைக்‌ கண்‌ பார்வையை அடைந்து இள ககை 
யின்‌ ஒளிப்‌ பெருக்காகும்‌ நிலவு என்னும்‌ கோழியுடன 
கூடியதும்‌, ஆனந்த அலைகளின்‌ மயமுமான மோக்ஷ 
மென்னும்‌ மேல்மாடியில்‌ ஏறி உலாவுகிறான. 

இந்த ச்லோகத்தில்‌, ஆர்யாசதகத்தையே மனதில்‌ கினைத்துக்‌ 

கொண்டு, பிறகு ப்ரதாரவீந்த சதகத்தை படித்து, ஸ்துதிசதகத்தை 

எவன்‌ படிக்க ஆரம்பிக்கிறானோ, அவன்‌ தேவியின்‌ கடாஆஷத்தின்‌ 
ஒளிபோன்ஐ கடாக்ஷ சதகத்தைப்‌ படித்துத்‌ தேவியின்‌ புன்னகை 
யின்‌ ஒளிக்கு தோழிபோன்ற மந்தஸ்மிதசதகத்தைப்‌ ப்டி.த்து 
ஆனந்த மயமான மோக்ஷத்தை அடைஇறுன்‌ என்ற அர்த்தமுல்‌ 
.வயங்கீயமாய்‌ ஏற்படுகிறது. 

க்‌ எரள்௭ ॥ 

ஜீர ஏகன்‌ எரர்‌ ॥ 

உள்‌ ஈர ௭ ட 
மந்தஸ்மித சதகம்‌ மூற்றிற்று 
ஸ்ரீ மூக பஞ்சசதீ முற்றிற்று 
ஓம்தத்ஸத்‌ 





॥ விஏகாணன்‌ இளக ॥ 


எனிஈ: 
ஏணிஎ வணி: 
ஒக 
அகோர 
படட கட்டடப்‌ 
எம்‌ ஏள்‌ ஸிர 
எனல்‌ ஏர்‌ 
எக 
எளார ர 
ஏன்‌ கணட 
எளி கர்கு 
எகா க்கி: 
ட்ட டரா(்‌] 


ஏகன்‌ ஏன்‌ 


கான்‌ எர 
என எர 


அனகை [சய 


ரிம்‌ எ 
எக 

81௭ அரு 
மிச ரர எரு 
ளார்‌ [ர 
சார்‌ ரச்‌ 
எளி 209 
ஏளார்‌ ஏனா: 


ஏண்‌ கார 


02: 
91 
10 
ம்‌ 
11 
௧0 
96 
194 
166 
1௦9 
194 
15 
95 


20 
1017 
16 
29 
14 
154 
181 
௦9 
௦2 
18௦ 
529 
106 





ஏளிஈ; 


ஈர்‌ ஏரா 
எனக 
சாகணசள!எ்‌ 
வாகாக 
வா 
சானி எனு 
சாரட்‌ எணண; 
81௭௭௭19814 
சாகு; 
சா 
சான ௭9௭௭4 
சாண மாமு 
என்டன: 
என ௭ 
சாஏிஎஎக்‌ என 
ளாக ர ரள 
ஒக ஏஏ 
எத்‌ எ எண 
சளி 8௭0 
எச: எள 
சாவி எகா 
எள்ள 1 
எரி 
28 எ: கானா; 
ஏ எனி 


145 
116 
9௦4 


182 
16 


126 
144 


162 
198 
208 
13 
296 

90 
297 

99 
21௦ 
198 
1/5 
215 
125 

17 

62 
2௮௦ 


240 
எளி: 


28 ராரமம்‌ 

ப வக 
வணக 
௭ 
வி களி 
9494 எ8வி 
52190: வி்‌: 
வு ஏஎ கறு, 
சோலர்‌ ௭8 
ககர 
ட்டி கல்‌] 
க்க 
9-1 ௭௭5 
ர எள எணண 
ஈரல்‌. 
ரா எள 
எள்‌ 9௭ 1௭௩௮9 
ரவ எக 
0௭4(4:கனி6; 
எரா 

௭ னி 

என்‌ ஏனாஇிஎ்‌ 
உ வரக! 
கா எழு 
ஊணரிக்ழார்‌ 
ஊண்‌: 


கற்க 
02: ஏளிஈ: 


142 ககக? 
204 ஈசாவின்‌ 
282 காிணராாபர 
816 உன்ற எர 
112 கர ஈவு 
48 எண்ன 
1௦8 எண்டரி 
157 கமா 
66 கனிளனா;: 
6 ககன்‌ 
21 ரஷக 
10 காச: 
180 எனி 
129 ௭ எனகன 
6 ராண: 
191 திக 
91 குனி: 
17 ரின்‌ 
2 எனிஎர்‌ ளி 
171 விவி எல்‌ 
1] னிஈனாரர்‌ 
68 காக 
195௪ ்டிழா 
41 அளிரினாரணளி 
98 (எள்‌ ௭௭9 
96 வ: னர்‌ 


1942 


025 


91 


201 
209 

04 
197 
211 


205 
9௦ 
90 
12 

105 

198 
91 

144 

109 


42 


72 
120 


130 
176 
இல 


ஏஏ: 


கணி கு 
ணா 

கண்‌ கரம்‌ 
எள்‌ எண்ண 
க்‌ &எர்‌ எண: 
காவி ஸா 
ஆளான எனை 
ன்‌ கிகா 
கான்‌ எண: 
கடு எண 
கர்‌ எனளிம்‌ 
கான்‌ எனம; 
கவ்‌ 
ன்‌ எகர 
கர்‌ ஏக்கள்‌ 
கணா எனன 
சான்‌ கேளி 
வா்‌ பொன... 
க ணர்‌ 
ஊனினை 
களான எக்க 

- அளகக்னை: 
0 டசட்யட்‌ | 
கணாண 
அண்ரரளிர்ற. 


. ஏகுஏரரரோச்‌ 


10 


1 
வ்‌ 
படிவது 


கக 


12: 


151 
15 
193 
165 
184 
178 
166 
178 
186 
911 
180 
181 
179 
174 
112 
190 
104 
192 
21௦ 
85 
929 
180 
84 
1 
177 
184 


ஏரிக்‌; 


ர்‌ எ ர 39 
வனா 8 
னள ௭$: 
வனாளினகா 
வரி 

காக்‌ எக: 
கண்ண 

ர ஏ ஏக 
கணளிளாி6 
க எள்ள 
க ள ௩௧௫ 
கடட 0 டார்‌ 
கக்‌ ஒண்‌ 
3124 ஏதுக்‌ 
கணக ணி: 
காதி [ளா 
கதிகஷ்னி 
௧௦௪(க எள்‌ 
கக்‌ என்ன்‌ 
ண்ணி எட்‌ 
கஏர்‌: கல 
59௭௭8 
ஒஸ்கர்‌ (844 
கண்ர்‌ எள 
ஊரி 
ணக 


24] 
34. 
161 
163 
180 
119 
199 
94 
20] 
169 
53 
230 
21 
58 


54 
10 
151 
216 
14 


10 
2009 
50 


்‌ 189 


42 
105 


நத 


242 
ஏள்க: 


கான கேர 
உணர்‌ 
கிரண கண்‌ 
கா எனை 
வினிகர்‌ 
ணி 

படத்து, (27-45 15] 
எகர ஏக்க 
எள்‌ (எண்‌ 
எளாசி ரி 
கள? 

ஈர்‌ ஈர்‌ ஒர 
தினா ஏன்‌ 
ஏஎணாக௱க 
ஏர 
ஏஷ 
அணுமிசர்‌ ஏகுரளே 
ஏன] 
ஏணனாளிஎ 
ஏன (எர 
ள்‌ எள்‌ எனன 
ணகி ஏர 
எண எ: 
6: 21112 1112 
அணிக எ: 
ஓண எள்‌ 


அண 


925 


107 
187 

19 
164 
37 
141 

9 
127 
146 

௦1 
219 

92 

12 
114 
126 
14௦ 
119 
140 

09 
149 
122 


45 
2௨0 
206 
146 


ஏலி: 


படுப 1211] 
எள்‌ 94 
எனன எளி 
61: எத: 
௮௪௭௭34 
௭ அண்‌ 
எனின்‌ எளி 
௭7 எ௭௧:௪ 
எனி ரண 
எனி: எ௲ராளி 
ணாகளிளர்‌ 
எர 
ண எக்‌ 
ஏஏ ௭ எசே 
ஏ வின 
என்த 
எண்‌ ௭ கா 
எள எனை: 
ளன ளி 
ளளிள்‌ ஸாக்‌ 
3ம்‌ எணரகர 
விளா காண்‌ 
வினா [க 409 
ணன்‌ 

எ வ௭ 





௦1 
45 
2௦ 
192 
44 
99 
60 
2௮ 
12 
145 
96 
115 
140. 
20 
00 
9 
190 
90 
250 
550 
199 
215 
220 


பத 


9 


ரிக: 


விண்ணராஎள்‌ 

8 என்‌ ஏனஈ 
என்கை 
ட்டி ம்ம) 
எ்ர்ணணளனி 
எனால்‌ எண்‌ 
ர்கள்‌ 
ஏனகி38₹5 
னா ஸீரா 
(எகை களி 
ஜெல்‌ எராஜாக்‌ 
ககக 
வவர 
ண ௭1௭ ஈர்கு 
ர ஸா 
மணன்‌ ஏஜி: 
ஏஏ சாரர்‌ 
ஏனடி; மெம்‌ 
ஊனி எண 
ஊள்‌ எண்க௭ர 
களைக 
எகா ஏன 
எரஒ0 ஈக 

. மா: ரொ 
ஷிக்கார்‌ 

8 ஏர்‌ எண்‌ 


கிக்க 


02: 


136 
03 
145 
97 
83 
124 
3 

36 
18 
131 
156 
910 
995 
187 
189 
35 
80 
66 
59 
63 
130 
110 
186 
க்த்டு 
10 


196 


ஏளிஎ: 


ரக ௨௭ 
எனி எள்‌ 86: 
ஏ எ ரா$ 
ஏன ஏனா எரி 
ஏசி! என்றள்‌ 
ஏனா 
ஏளிஎள்‌ களர்ரை 
ஏளார்‌ ஏஜின்‌ 
ஜடம்‌ எக 
ஏரனச்‌ 
எனி 

எள (ஏ16 
என்ர 

எள்‌ எள்‌ 
எள்‌ ச்‌: 
எ ௭௭ எ 
எக்‌: ஜட] 
ளாம 
ஏ: வனை: 
என ஏர 
ஏர்‌ எள 
ப்ப: 
எனி என்‌ 

வ்‌ ப்பிந்த டய) 
என்‌ எண 
(என்‌ எடை 


24 
201 
124 
128 


210 
16 
64 

102 
40 
47 
94 
02 

119 
914 
1௦ 
209 
41 

10௦ 

822 

211 

104 
509 
92 
68% 

200 


244 
எனி: 


[எஸ்‌ ௮ 6: ர்க்ளி 
எண எரா 
(எ்ரள்‌ ௭953 
ளின்‌ எஜிகப்‌₹ே 
விரக 
ஸி எள 
ளி ண்‌ எாளிாக்‌ 
ணின்‌ 

௭ ரா 
252 எ: 

ஈனா அளி 
ஈனா 
ரான கன 

ர 0 
ரு ளெ 
ரகரம்‌ 
ரன்‌ 
ரண கிக்‌ 
கண: 

டர எ ஏர 
ர எளி 
ளான 
ரிளிஏர்‌: 
ராஜ்‌ ஈ0எர்‌ 
18௭ ௭; 
ராரா ௭ எண்‌: 


ிணளளிரக 


05 


159 
65 
40 

188 

182 

111 

150 
16 


62 


07 
5௦ 
186 
116 
29 
16 


105. 


16 
197 
154 

க்க 

57 

65 
195 
110 


எனி: 


மிரர்‌ ஈக மிசஏ 
ஏஏள்‌ ௭௭ எண்ன, 
பிழி மட்ம்ப்பப்ப 
ரை ணை 
ளா ற்‌ வளி 
ண்‌; 
ரண: ஊஊ ஏ ஈம்‌ 
ர: 

மட்க பமபல ட 01) 
மட்கல க7071112] 
ர 

1 எர: 
ரிந்கணிணாக்‌ 
எளி 
ணார 
எரு 
ஏரி 
எரி 
ஏன்‌ எனா: 
ஏரி: 201112] 
எனா ஊஊ 
எக்‌ எனக்‌. 
999: ள்க் 
ஏன்‌ ரா 
எனிஈ ர்‌ ஏர்‌ 
படலம்‌] 


414 


207 
1299 
11 


29௦ 


103 
93 
56 

111 
81 


50 
26. 
101 
55 
நர 
110 
61 
93 
55 
76 
226 
147 


207 


னி: 


“ஜான: எடடா. 


சோனி எரர்‌ 
கொ 
பக பிட்டு] 
சிணா 
ஏஸ்்‌ ௫னர்‌ 
எஜிள்‌ எள்‌ 
எண ன௪ 
பய்டாம்புவ 
ஏஎ ரர ஏஏ0: 
வளக்‌ என்‌: 
இளா எர 
இண 
ஏ ள்ள 
அன எண்‌ 
அள்‌ ஜர்‌ 
அளவின்‌ எள்‌ 
அரா னள 
ரள எ 

ஆள ஈரப்ன 
(11002 34] 
அ! 6: 

என்‌ எண 
அணை பள 
அரன்‌; 


ரமா ப: 


02: 


216 
19 
167 
168 
66 
186 
196 
ல்‌ 
21 
191 
12 
206 
206 
117 
(2. 
11 
௦4 
24௦ 
141 
291 
96 
160 
21. 
2௦ 
12 


எளி: 
எனவ ௭: 


எர ச்‌ 


ஏன்‌ எண 
என்னார்‌ ஏன 
எண்ண: 
சனிரர்‌ சானல்‌. 
எனிரி€ எண 
எனினே 6 
எளி எ: 
ஏவ ளர்‌ 
என்னை 
எண்ணாக 
எம என்னார்‌ 


அள்‌ எர ஏனா 


௭௭ 6 [எர மின 
ஏஎகணர்‌ எள்‌ 
ஏர்‌ எனன 
என: 
எனன 
என்‌ நனம்‌. 
எள்ளி எமி 
எஎிிஎ 

என: னர்‌ 
௭: எள்‌ எ . 
ண 


245 


96 


206 
12 
104 
115 
61 
45 
126 
(2. 
10௦ 
178 
15௦ 
29௦ 
214 
102 
100 
௦29 
91 
01 
46 


121 


11 
௦1 
160 
143 


240 


ஏளிஈ: 


ணன்‌ 
எ ஏதசனிா[௭ 
எ எனகன 
எ எண 
எள ய 
என்‌ எச்‌ 
எள 
ஏர்‌ ஏரிளிஎர்‌ 
ஏபிசி 
ஏஎ 
ணி எக 
பிந்த்‌ [மந்து | 
ளோ ஏலி 
எண்கள்‌ 
2 /:12207041/21.] 
ஏர்‌ என்றனை 
சச ககக 
ஏன: பின்‌ 

எளி: என்‌ 0: 
ஏ: ஏர சாஎர்கா 
ஏர ௭௭ எக 
ஏனா எசி கக்‌ 
ச எனா 
3 அள 
ஜானி ஏ எனர்‌ 
ளா மணன்‌ 


ககாள்ள 


065 


218 
192 
168 

24 
153 
1௦7 
188 
952 
100 
100 

17 
161 

62 


145 
(த்‌ 
280 
௦௦ 
42 
60 
94 
189 
205 
221 
147 
191 


ஏளிக; 


ஏன ள்‌ 
ஏள சொ 

9௭ ஊனி எளி 
9 எாஏச்டிளா 
ர்‌ ஈன ரர 
ஸர்‌ என்ர. 
ஏ ஏகார 
னி கறரிசி 
அண்ணண்‌ 
ரின்‌ 
க௱௭ 
அணாஏ 
உள்ளா ஏன்‌ 
கி ராசாளி 


அகணி எனி: 


அர 
9௭னிஎிஎ 
9௮௭ எண 
எனி ௭௭௭ 
எளி 
80௭௪ அள 
ஏகி 
ஸகானி க 
ஹஸ்‌ எவள்‌ 
சாரி (ளி 
ணர்‌ 


04: 


192: 
19: 
128 
2526. 
194 
20௨ 
64. 
21 
௦9 
19: 
89 
216 


ஈர: 


ஏளிஎ:்‌ எண்‌ 
னி என்‌ 
ன்‌ இள 
ணர்‌ ள்‌ 
1 வதனி 
எனி ஏக: 
 ட்ட்டட(1க்‌ 
ஜிகா: 
இனன்‌ எம 
இன்ரர்‌ என்ன 
எட்‌ கன்‌ 
ககா 
ஏ எனி 
கொள்‌ ஒளி! 
9௭௭ ஏ ளா 
வாரார்‌ எக 
ஏ19041௭1: 
ஜிரா 
ஐவி ஜி௪ 
பவட] 
ஏனைச்‌ 
ஏிச்‌ ஏமா 
ஏள்னாரு 
ணி. 
௭ னர ஈனா 


ட ப்ப்ப ஜி 


ஜிகா கள்ள 


05: 


1௦௦ 
௦ 
2 
70 
27 
70 
94 
02 
09 

208 

9 
54 
52 

2206 

216 

217 

121 

169 
௦0 

102 
16 

199 
18 

105 


99 


எளி: 


(௭௭ வி82ர 
10ணணி 
எண்ணா எனின்‌ 
வாளா ௧௭ எ 
வா ர (ராகா 
டயட ம டய்டு] 
எகணனிளா்‌ 

(எச்‌ இர்‌ ஐ 
வினி 
சினி 
விக்‌ ௭ 
ஜின! ௭ ௭௭ம்‌ 
விகளாள்‌ ௭௭ எண 
விகார்‌ எனிஎ 
விகார்‌ எஸ்‌ 
விக்‌ ஏட 
விளி ௮ 
வள்‌ ள்‌ என 
இளா ஏகக்‌ ளா 
அள்‌ என 
விய 
ளி என்‌ 

வீடி ஏரசடிக 


_ எனி 


மிர (80 
கோக: ஊர்‌ 


247 


80 
1710 
264 

6௦ 
101 

26 


119 
2௨0 
554 
152 
229 
294 
22௦ 
226 
221 
22௦ 
1509 
199 


5217 
150 
220) 


183 
146 


519 
எளி: 


எக்க 

என (& ரண 
ஏன எக்கர்‌ 
எனிஏ எனக 
ளர்‌ சிக 
கணா 
களர்‌ 
எண எர்த்‌: 
ண 
ப்‌] என்‌: என: 
ஏவகர்‌ விவி 
ஏரா: எண: 
ஏிள்‌ 1௭௭ 
ஏக்க 
என்‌ எகா 
ஏளன 
எனல்‌ எளி 
(ரா வணர்‌ 
4 18099: 
ஏகக்‌ 
ள்‌ எக 


கரகர 


ரெ: 


20 
மக 
18 
190 
2௨6 
2109 
௦6 
12 
142 
41 
99 
26 
96 
1109 
204 
106 
1.44 
40 
107 
54 
19 


ஏளன: 


யய பபப ட்டர்‌ 01] 
ஏ: ரென ஏர: 
ஏச; ஏி588 
ன்ஸ்‌ ண்ணி 
19: வ்‌ (எக: 
ஏிகவளி 
ஏிஎானள்‌ _ 
ர்கள்‌ 
ள்‌ ௩ 
சண்‌ ௭8 
எக்‌ வனி. 
அருளா 
எளி 
எனா எலி 
வேள்‌ எ 

4 ஏ ஏூ ஏ 
வரான்‌ எள 

வி$ ஏர 0 
விவரப்‌ 

ஷுர்‌ உளரே 
வயிர. ஏரராகு 





சொகம்‌ டேப்‌. டாம்‌. சர்க்டுங்க. 











ஸ்ரீ சந்தா மெளளீச்வராய ஈம: ' 9 


ஸ்ரீ காமகோடி கோசஸ்தானத்தின்‌ வெளியீடுகள்‌. 


ஒவ்வொரு புத்தகமும்‌ பல படகங்களுடனும்‌ ஸ்ரீ ஆசார்யாளுடைய _ 


அனுகீ ரஹ பூர்வமான ஸ்ரீமுகத்துடனும்‌ கூடியது,  .. ரூ.௮; 
1. யடி பஜகோவிந்தம்‌ -- (ஸம்ஸ்க்ருத மூலமும்‌ தமத த ' 
அனுவாதமும்‌) மஸ ச! ரி 0-௮. 


02 ஸ்ரீ முகுந்தமாலா-- ஸ்ரீ குலசேகரப்‌ பெருமாள்‌ அருளியது. 

ப ஸாஹிதீ வல்லப ஸ்ரீ 1. ஸுந்தராசாரீய ஸ்வாமிகள, ள்‌. 
பி.ஏ., பி.எல்‌., எழுதிய தமிழ்‌ உரையுடன்‌ கூடியது, ,.. 0-6. 

யச ஸ்ரீ ப்ரச்நோத்தர ரத்ந மாலிகா. ஸ்ரீ சங்கர பகவத்‌ 


பாதர்கள்‌ இயற்றியதை ஜகத்குரு ஸ்ரீ காஞ்சீ கற்க சாக்‌ | 
பீடாதிபதிகள்‌ தமிழில்‌ உபதேசித்தது. (தமிழ்‌ லிபியில்‌). .0-2$ ்‌ 


ட. ௨ (தெலுங்கு லிபியில்‌ தெலுங்கு அனுவாதத்துடன்‌) 0-2. 
௮. ஸ்ரீ தேவி ஸ்தோத்ர ரத்னகரம்‌-- பந ச்யாமளா தண்டகம்‌ ர. 
முதலிய பன்னிரண்டு தேவி ஸ்தோத்ரங்கள்‌ அடங்கிய து 0- (5. ம்‌ 


6. ஸ்ரீ ஆனந்த ஸாகரஸ்தவம்‌ -- ஸ்ரீ நீலகண்ட தீக்ஷிதர்‌. வ்‌ 
இயற்றிய ஸம்ஸ்க்ருத ஸ்தோக்ரமும்‌, . ஸ்ரீ... மகாலிங்க 5 
சாஸ்திரியார்‌, எம்‌.ஏ., பி, எல்‌. எழுதிய தமிழ்‌ இங்கிலீஷ்‌ 
அனுவாதமும்‌, சாவ்ஸாஹிப்‌, 14. நடேச அய்யர்‌ அலிகள்‌ ட்‌ 
டப ஆங்கில முன்னுரையுடன்‌ கூடியது 2 012 


ச்‌. ஸ்ரீ ஆக்யா ஷூஷ் டி டஸ்ரீ ஸ்ரீதர வெங்கடேச. அய்யாவாள்‌. 
்‌ இயற்றிய ஸம்ஸ்க்ருத ஸ்தோத்ரம்‌, தமிழ்‌ ஆங்கில அனு 
வாதங்களுடனும்‌, கு நிப்புக்களுடனும்‌, மா... ராகவன்‌... 
எம்‌,ஏ., பி.எச்டி, எழுதிய முன்னுரையுடனும்‌ டியது. 6- 10. 


இ. ஸீ சிவபாதாதிகேசாந்த வாணனம்‌ முதலிய ஐந்து ண . 
்‌ ஸ்தோத்ரங்கள்‌--ஸம்ஸ்க்ருத ஸ்தோத்ரமும்‌,ப்ரஹ்மஸ்ரீ 
மு, ஸாப்ரம்மண்ய சாஸ்திரிகள்‌ எழுதிய தமிழ்‌ அனு 
வாதங்களுடனும்‌, திவான்பகதூர்‌ 76. 8. ராமஸ்வாமி ரப்‌ 
எத எர எழுதிய முன்னுரையுடனும்‌ கூடியது... 0-12 


ஓ. அத்வைத ஸமை . அக்ஷர மாலிகா -- (51 ஸம்ஸ்கிருத. ன்‌ 
.. கட்டுரைகள்‌ அடங்கியது). சண்ட ்‌ த உ. ஓ 


1. வக ஸ்பை பொண்‌. விழா. திகதி மாலை ன்‌ ன்‌ 
- (23 தமிழ்‌ கட்டுரைகள்‌ அடங்கியது) .. ன்‌ ட 






11. ஸ்ரீ விஷ்ணு ஸஹஸ்ரநாம. டா ம பர சங்க ம்‌ 
பகவத்பாதர்களருளிய பன்‌ ட ட்‌ 
ஸ்ரீ வே. நாராயணன்‌ எழுதியது. (4-ஆம்‌ பதிப்பு)... 


ல 


ஸ்ரீ பட்ட கோசஸ்சானம்‌ ஒத்தன்‌ ரண! 

















